
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . qooqle . com/ 



imi 







:^"'* 






(^■"Ja 



■FROM-THE-LIBRARY-OF- 
- OrTO ■ BREMEPv- 




[icjitized by VjOQQIC 



Digitiz^d by VjO'OQIC 



Digitized by VjOOQ lC 



.> 



0^ 



DE 



t PTTHEA MASSILIENSI 



DISSERTATIO. 



SCRIPSIT 



Dr. MAXIMILIANU8 FUHR 



DARMSTADIENSIS. 

4 



:''-'>:'- ^. 



■^I -O^H 



DARMSTADII. 

SVMPTIBUS B9UABBI HEIL. 

MDCCCXXXV. 



Digitized by 



GooqIc 



•Digitized by VjOOQIC 



• •• - , 



jXon ciabito fore, qui mirenttir) qnod gfographiae f^ 
tt^is materiem, quam multi atque inter eos viri docitiv* 
fiimi satis illustrasuBe Tideantur ^), eg;o equidem retrac* 

r - . I ■ , ' ■ » »1 

1) bougairwille ^claircissemens sur l^origiruB et sur les yoyages 
de Pytfaeas de Marseille. Mim, de TAcad. des inscr. t. XlX , p. 
146 - 165. 

jyjnpille m^mbirc sur la navigatioh de Pyth&as a Thule ct 
ofaseryations g^ographiques sur Tlslande. Mem. de TAcad. dcs 
inscr. t. XXXVIl, p. 436 — 442. 

Jteratio de la connaissahce que les anciens* ont eue des pajrs 
du Nord de l*Europe. M6m, de l'Acad. des inscr. t. XLY, p. 26- 
57. 

Murray de Pyth^a Massiliensi. Nov. commentt* soc. Gott. t* 
Vl. p. 59 sqq. 

Azuhi in geographicis ephemeridibus. 1804« Noyembri menstf* 
Qua ex commentatione hunc locum extcribere juvat: » So erzah* 
len uns Strabo , Eratosthenes , Gassendi und l)utens , dass der be« 
ttihmte Marseiller Pytheas alles das gewusst habe, was die Pytha* 
gor.aer yon den Ursachen der Eclipse und dem Weltsystem %t\t\txi 
hatten , itidem sie die Sonne in den Mittelpunkt des Systeros setz- 
ten. Jeder St^rn wat ihnen eine Welt und diese Welten waren 
ih dem utiendlichen Raume des Aethers zerstreut. Eudoxius war 
einer der ausgezeichnetsten Gelehrten Griechenlands und doch yer- 
sichert Hipparchos, Pytheas habe mehr astronOmische Kenntnisse 
gehabt , als jdtier , denn er habe zu Marseille c(as wahre "WeUsy- 
stem gelehrt, so wie essich durch eine hohere Philosophie und 
|linau<!re Beobachtungen bestatigt hai)e. « Simiiia, linde Azunius 
itia fortassis rtipetiit, in Hist. g^n^r. de t^royencc^ p. 564. leguntur. 

J. H, Fossius de Thule. Bredoyii quaestt. geogr. * chronolo- 
gice.t I. p. 12!2sqq. de antiqufr terrarum notitta Ephemeridd. Jen.^ 
1804. p. vxir. 

Corajr ptolegg. ijti Strab. p. 32. iqq* 

i 
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• •r ^r, Fcagqiex^a.PjUieae a quatuor Tiris coUecta et Upsalae anno 
*3tfDCG(>X?^{V^je^iiA;ihdicantur in ephemeridibus Lipsiensibus MD- 
^ tdCXXV jp! jl2fe6V »Pytheac Massiliensis fragmenta. p. 1. Knut 
:ieliiridir..p.:2.:€i*Jifa8n. Nicolai p. 3. /. Fr. KjtUborg p. 4. 
• JFr. ivefus, •* 

* Pytheae Massiliensis fragmeota collegit et illustraTit Andr, 
Arv. Arvedson. Upsalae 1824. 

ReceDtlssiiBo teropore A* Srucknerus de Pjtbea disseruit lilwo 
de histdria reipublicae Massiliensium cooscripto. Gottingae 1826. 
4. Qui quun)[ praemio dignos iudicaretur, societas quae in eo de 
Pythea disputata essent cf. p. 61 sqq*» »ibi imprimis placuisse 
•ignificavit. 

Quum «cerrima praesertim Polybii et Strabonis recensione Py- 
theam pro malae fideii^omine aliqoamdiu habuissent, animadver- 
terunt, quam accurate gnomonis umbra ad altitudinem suam rela- 
ta Massiliae latitudinem indicaverit. Deinde aliquot docti homines 
Pjtheae patrocinari studuerunt, ut inter ipsos Massilienses Ph^Gas" 
sendus , Gass. opp. t. IV , p. 523 sqq. G. /. Vendelini episl. ad 
Gass.Gas8. opp. t. VI, p, 427. , ad def^ndeqdum Pjtheam Peires- 
V cii pirecibus adductua cf. Opp. Gass. t. Y , p. 284. Azuni 1. 1. p« 
276. «q. 

Foumier Hydrographie. Paris 1660. fol. p. 222 - 224, 

cf* praeterea N, Samson recherches des antiquit6s d'AbbeTille. 

OL Budbeck Atiantica t, I , p. 449 sq. 501 w^. 

(D. Rivet) Histoire lit^raire de France. Parit 1733. t I. p. 
71-78. 

{Papon) Histoire g6n6rale de Proyence. Paris 1777. t. L p. 
510 sqq. 600. 612 aqq. 

In operibus de antiqua Germaniae et Scandinayiae historia d« 
Pythea acCuratius egerunt: 

Uphagen parerga historica p. 417* sqq. 

Grupen originea Germaidae t I. Lemgoviae 1764. 4. ob$. XI. 
XII. XIII, 

6. Schoning in notionibas Graecorum et Romanorum de sep- 
tentrione in Schlozeri historia septentrionali. Historiae uniyeria- 
lis t. XXXL Halae 1771. p. 1 - 206. 

* F. G. de IVedel - Jarsberg in libello de antiqua Scandinayiae 
historia. HaYniae 1781* 8. Cujus libri in titulo, ut Adelungiua 
monuit . auctoris nomen ita tantummodo iadicatom: F. G.diFF» /• 
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/. Chr. Jdelung» Antiquisnma Gennanoniiii hiitoria ctc. lip^ 
siae 1806. 8. p. 51 - 98. 

Barth, ADtiquissima GermaDorum historia. Bair. 1818* t. t« 
p. 139 - 146. 

J. B, Guilielmi Germania ejusque iDColae. Vimariae 1823. 8> 
p. 317 9qq, 

Giijeri historia Sueciaey in iinguam Germanieam traoalata t» 
I. Solzbachii 1626. 8. p. 52-60. 

y^igtii hiitoria Borossiae. Regimontii 1827. t 1» p« 17 aqq» 
p* 632 sqq. 

/. L, de Parrot de historia , origine etc. Livorum , Laettorttm, 
Eitorum t 1. Stuttgart. 1828. p. 57 sqq. 
Deinde hosce conferas: 

/. Forsteri historia detectornm in septentrione. Prancofttrti ad 
Viadrum p^ 29-36. 

Sprehgel historia grayissimomm quae in |;eographia detecta 
tunt p. 51. 

Zeunii ]»Erdansichtea« Berolini 1815. 8. p. 89* <q«, 

JXelevel qiiae Garthaginienses et Graeci in oceano Ailantico 
patefecerunt Liber ex lingua Polonica in GcrmaDicam translatus* 
Berolini 1831. 8. p. 33-48. 

Falhtnstenii historia itinerum geographicorum. Dresdae 1828. 
t I. p. 14 - 17. 

Brehmeri nEntdeckungen im Alterthura.(i I,'2. Vimariae 1822. 
p. 54. et caput quadragesimum primum, cui inscribitor: «Pytheas 
antiquitatis Hnmboldtus « p. 342 sqq. , rebua noyis plenum. 

Geschichtltche Uebersicht der Frdkunde und ihrer Fortsebritta 
dnrch Entdeckungsreisen , Schiffahrt und Handel yon /F. J^elcke. 
Wien. 1829.' t l, p. .28 sqq^ ^Quo in libro, ubi de Pythea sermo 
est, ei haecce sententia adscribitur: i» ex oceano septentrionali per 
Tanaln in pontum Euxinum peryeniri posse. a Idem faciont Jzu-^ 
nius p. 280. Mannertus t I, p. 66. Zeunius p. 40. Quem yero 
locam Zeunius ex Plut. placit phiL 4. citat, eo loco nihil ejosmo- 
modi reperi. Lelevelus quoque p. 35. «Von Massilien aus also 
beginnen endlich Pytheas und Eothymenes nach dem Vorgange 
des Himilko nnd Hanno die Umschiffung der Inseln Europa imd 
Libyen.4 Dubitantius Rist g^n. de Proyence p. 512.: »que sait- 
•B ratoe, si Pyth^as ne aoupfonnait pas, que ron pourrail m 
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tandam susceperfm. Consilio meo de Pythea Massiti- 
ensi ' J disserendi inde excuMtionem afferre possim, 
^uod, nisi forte omnia ad amussim rectissime constituta 
Hpparent , de aliqua memorabili re innumeras ^asque pla* 
ne diversfis sententi^s dijudicare difffqile neque indig^um, 
quo juvenis vires exerceat, certamen habuerim. At tan"^ 
tum abfnit, ut quaecunque de Pjthea Massiliensi dispu-: 
tata >8unt, multa temeraria, paucissima accurata et ing^ 
niosa, meo jiidicio subjicienda esse putarem, ut quae in 
nomiullis Teterum de Pjthea locis rectius explicanda Ti* 
derentur, indicare in animum inducerem, ad itinera et 
^relata ejus viri inteliigenda ea ration^ aliquantum colla- 
turus, T(unet8i ij^t^x fier| potu^rat, ^t ain^ulos eoa loi- 

frayer q[uelque passage dans le Nord pour p^n^trer dans les mer^ 
a'Asie?ic 

Pjlheam leviter tetigerunt JReixihardu^, in Gevmania p. 38q. 75/ 
eS. sq. 88. 238, 

Luden 'hhiorisL Germanoruin t. I, p. 23. 

Bajrliut dictionn. bist. et crit. t. III. ▼. Pytb. 

^nhbaihier dictionn. pour HnteUigence des aut. classiques. ft. 36. 

Fortia d* Urban tableau hjstorique et g^ographique du monde, 

S. Croix examen critique des hrstor. d'Alexandre. pag. 413. 664. 

Montucla histoire des mathematiques t. I , p. 189 - 192. 

Vlphiltie hiblta sacra a Zahnio edita. Leucopetrae 1805. p. Isq. 

Hendreich actt. Massiliensium in Gronovii thesauro antiquitj^- 
|um t. Yl, p. 2973 sq. 
In operibus denique univer^alibus de geographia Teten: 

Gosselin g^ographie analys^e des Grecs et recherches sur H 
g6ographie des anciens, multis lo£ia( , hujus operis praeiertim c[utf-& 
%o tomo, 

Mannert Geogr. Gr, et Roro. t^ I , p. 64 sqq. etc^ 

F'. A. Uckert Graecorum et Romanorum geographia I. I^ 1. ii^. 
J, 2, 114. 298. sqq. II, 1, p. 60. 81. II, 2, p. 26. »qq. 

2) Stadium Pytheae, Himilconis, Sataspis et alrorum itinem 
iUustrandi eam potissimum ob ^ausam, quod- Strabo yir it^mxc^a- 
voc damnaYerit, pro ridiculo, insano habitum in libro, oui inscri- 
)>U^r UiHorischp Bri^f^. W^iihur^ und 9«4ai9ar 1839* P* 49 9^ 
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C08 crttice tractatos exhiberem , tamen in rem fore cre- 
dens conailium cepi , ne cbnnexn careremus , qnae de 
Hassiliensi.Teteres fetnlernnt, universa collecta propdne* 
re atque in illo viro judicando iis ipsls inniti , simul re* 
centiomm sententias respectums. Quamqnam ingenne 
confiteor , g^atius videri et majus operae pretium, si quae 
de Pythea referuntur ea non sola inquiramus, sed etiam 
alia, quae satis propinqua sunt, juxta coliocata exhibea- 
mus. Et eg^o ipse cogitayeram , Pytheam et JSutky^ 
menem Massilienses , Hecataeum Abderitam, Xenophonr- 
tem Lampsacenum , Philemonem , Heraelidem Ponti-^ 
cum, THmaeum Siculum, Phileam Atheniensem ') et 
— ^ , . « 

3) Quum de Phileaj quem auctor fragmenti geogrrphici Mar- 
ciano adjudicati Geogr. ed Zosim. t. I, p. 444. rifmxio^ xtiq imxo^ 
/*7iq Tuv itt p^XCm A^efiMgov *E(pta(ov et , ut ex Uckerti t* I, p. 
113 sq. video , Festus Avienus — or. marit. v. 4l. Poet. lat. 
inin. ed. TF^rnsdorf t. V, p. III, p. 1173. Phileas eo loco rc- 
stituendum eensuerunt Heinsius et Hudsonus pro eo , quod vulga- 
tum fuerat Phileus cf. v. 685 , ubi metri causa Phileus retinendum 
esse statuunt* Caeterum eo loco vetus dicitur, sicnti apudMacrob. 
Satum. y, c. 20. ed. Zeune p* 558« ubi cit^tur » in Hbro qui in- 
acribitur A8ia.<t Apud Stephanum Byzantinum v. ^kvdqCa mq ^iXi" 
aq iv mgCnXotq. Phot lex. ed. Hermann. p. 66. OtQftoTcvlai; -r- 
JlvXaq xaXovai. 0diaq dh OegiumvXaq Uyu xaXiio&au — Athcni- 
ensem nominant, nondum accuratius inquisiverim , de eo mone- 
re aliquid certius nequeo. Id solum liceat animadvertere, qaod, 
•i Phileiis in avay^a^^ ^^XXadoq Dicaearcho adscripta t. 36. me- 
moratur, inde ejus aetas definiri non posse videtur^ neque qiiid- 
quam ad eam illustrandam redundat ex illius fragmenti loco, ubi 
i^emorabtur ol $oxovv%tq tavta iieva Xoyioy ihiJaxivai hocce ordine : 
Timosthenes I^hodius cc^;)fMi;/?c^T}|c tov ipniqov JltoXt/iaCov ytyo^ 
f^q, Eratosthenes , Pjrtheas Massiliensis, Isidorus Characenus , So" 
^ander^ Simmeas, Jpellas , Euthymenes Massiljensij , Philea* A- 
theniensig, Jndrosthenes lasius, Cleon Siculus, Eudoxus Bhodius 
«t Hanno Carthaginiensis. De quibus adjicitur : ot fiev fitifiv vivwv 
ol 4« «^^5 ewoq; napfiq ^a^aaij?]^ ot di r^q ixroq ntqCnXovq ivay^i'-' 
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IHeaearekwn MeMeiiliini *) uno opuiciilo inter oe 
conjnngerc^ ; cogitoTeran qnoqne MassiUeniinm mer* 
cetnram et naTigationem * ) describere atf ue , qnod mo- 



4) Hujas philosophi a Teteribas summa laude elati fragmenta 
Am Bunmatuttis recentissimo tempore colligere incepit, dissertatt* 
one de Dicaearcho ejusqae operibus quae fiidq *F»iXudo^ et aniy^ 
^ 'ElXada^ inscribantur edita. Numburgi 1832. 4* Quo in libro 
itaygwpi Dicaearcho yindicatur. De opere vero , cui pieq ^EXlaSo^ 
inscribebatur , nonnulla satis probabilia disseruntur. In tractatio- 
ne autem textorum critica , praesertim fragmenti majoris quod ex 
Graeciae yita seryatum est, hand pauca desidero. 

6) De mercatura Massiliensiom , quam cx magna parte ierret- 
trem quoque exercebaht, cf. Diod. Sic. nonnullia lodU ab Uckjer- 
to t 1 , 1 , p« 52 laudatis , de eorum navigatione Caes. b. c. I , 
5a II, 4. Strab. IV, $. 5. ed. Tzch. Liican. Phars. III, 592. Uc- 
kert 1, 1, p. 55 sq. Navigationem Massiliensium haud exiguam 
fuisse , etiam multae ab iis . conditae coloniae satis testantur cf« 
ScyL ed. Glaussen p. 164. Strabo L III, p. 424. 427. ed. Tzch. 
Scymn. Gh. perieg. ▼. 200 sqq. Gaeterum quo Pytheam yixisse 
probabiliter statuemus , eo ipso tempore res Massiliensium navalis 
maxime floruisse videtur, licet, ut Uckertus I, p. 2., p. 305* recte 
monuit, nuUo veterum loco testante , neutiquam inde statuere 
possimus Pjtheam et Euthymenem ab ipsa rcpublica missos iuisse^ 
Praeterea repugnaret quod ex nostro arbitrio noo rejiciendum est 
Polybii testimonium Pytheam iSiarfiv appellantis. Quantopere au-. 
tem Massilia floruerit et republica bene constituta et literis raaxi- 
me excultis (de egregiis Gallis, quod ad literarum cultum attinet, 
et ut videtur , ex provincia Narbonensi oriundis [ Massiliae civi- 
bus? Hist. gin. de Provence p. 564.], ot de Xucio Plotio, M, 
Antonio Gniphone , cui rhetoricorum ad G. Herennium quatuor li- 
bros Schiitzius adscribendos esse censuit, f^alerio Catone, Q. Ros^ 
cio comoedo etc. cf. Hist« lit. de France p. I. p. 71 sqq.)> locis 
veterum satis multis demonstrari posset De nrbe Massilia cf. Vc" 
kert II. 2, p. 422 sqq. ; de ejus historia Hendreich L L, J, B. 
Guesnay provinciae Massiliensis annales. Lugduni 1687. Histoire 
de la ville de Marseille par Bujp Massiliae 1696. Histoire lit^raire 
de France t I , p. 42. sqq* M. Gibert m6m. poar servir a Thistoire 

des Gauls. Paris 1744. 8- Histoire g6n6rale de Provence I. I, p. 
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menttim in lit Pjtheat et EutbTflience *) htbuerlAt, ex- 
plorare; neqne indignnm liberali stndio eemnenni, Tiro* 
mm qnos Strabo dixit ^ ^ mendaciasimomm , Muemeri 
Mesaenii » Antiphama Berg aei et Ptftheae Maarilienaia tri« 
nmTiratnm firmare aut firangere iUnatrando* Bomm re* 
ro conailioram unnm quodyia amplina esae Tidebatnr, 
qnam cui hoc ipao tempore operam naTarem; accedebat 
qnod nihil alind quam Tirea exercitatione critica exper* 
tnma eram. 

497 sqq. Fortia d'Uiban tableau g^ogr. et histor. t. IV, p. 49 - 
56. ct, quo9 Uckertas 1.1. citat, Johansen yet Massiliae ces et in* 
stituta ex fontibas adumbrata. Kiliae 1817. 8. Historia Massilien- 
sium reipablicae. Scr. J, Bruchner, Historia reipublicae Massiii- 
cnsium a primordiit ad Ncronis tempora. Scr. H, Ternaux. Got- 
tingae 1820. 4. 

6) Euth/menes ( in fragmento Marciani supra allato Irgitnr in 
Tindobonensi qaidem geographorum editionc Ei&vftttvtiq 6 Maa^,, 
quod dubitaci nequit quin in ^&vfUm^ coromutandum sit) item 
Massiliensis , de aquis Oceani ct maris meditCrranei cum Nilo per- 
mixtis. de earnm dulcedine et de bclluis in isto mari rersantibus 
mirabilia tradidisse fertur, ita ut Seneca quaestt. nat. IV, 2. ejus 
tempore, caetcris ignotis, mendacio locumfuisse oenseat Cf. Arit« 
tot metcor. I, 13. Plutarch. placit philos. IV , c, 1. Athen. UU 
ipmFs, i* vov ^andgov p^Uov ed! Schweigh. t I, p. 282. Aristid» 
cd. Dindorf vol. II ^"'p. 471. 474. Foumier Hjdrogr. 1. VI , c 2» 
Fabric. b. Gr. IV , p. 6l4. Uckert Geogr. I, 1 , p. 113. II, 1, p. 
47* Adelungius 1. 1. p. 64. ad Senegalum nsque , qui magnae cum 
Nilo similitudinis esse ei Tideretuir, Euthyraenem pervenisse conji- 
cit. Caeterom in fragmento Marcianeo refertur conscripsisse ntqC^ 
nXowif {%ov iuliyovq*Axlan^utov cf. Anonymi de incrementis Nili); 
apud Clcmentem vero Alexandrinum ed. Potter, Oxonii 1715. Strom. 
I, p. 389 Euthjrmenes h volq ;^^om«o7c citatur, quamqum eo loco, 
qunm o Maaaalmnft: non adjectum tit, dubitare possumus, an de 
nostro lermo fiat. Nequc potest , unde Euthjrmenes Pytheae aequa-* 
lis fuisse demonstretur , firmam afferri argumentura. Murray p. 68. 

7) 1. I, p. 127. II, p. 267. 271. 278. Marcian. rtfi. t. imroft. 
p. 443. Steph. Byz. r. B/^. De Euemero cf. Uckert 1 , 1 , p. 
119 sq. Corajr prolegg. Strab. p* 40. Blume introd» in antiq. 
Rom. hist p. 100 iq<l* t 
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Versantibus tn geo^aphla Teteri ea ana ratio nobiti 
propospta esse debet, ut ierrarum descriptarum effigiem 
ex ipso scriptore repetamus, cum aliis deinde geogra- 
phis antiquis conferamtts et postremo cum recentiori ea- 
rundem terrarum cognitione componamus, rectum prola* 
turi judicium * ^ Eum igitur ordinem hac in disserta- 
tione secutnrus sum, ut altera ejus parte quae Pjtheas 
ipse retulisscii apparet exponam, de eo Veterum judicia 
afferam et scriptorum locos critice tractatos adjungam; 
altera recentiorum sententias de itineribus ejus et relatis 
recenseam et postremo denique loco quam terrarum €0g^ * 
Hitionem Pjtheas habuit cum nostra e&rundem regionunt 
notitia comparem. Ouod si Pytheas a nonnullis erroribus 
non plane liberari potuerit, ex Polybii praecepto ^) 
maximam temporis rationem habentes de eo aequum fe^ 
ramus judicium* 

Pytheaa ^° ) Massilieni^is dicitur Htppttrch. ad Arat 
phaen. I. 4. Gemm. elem. astron. c. 5. Strabo I. II. p« 

. " 1 

6) Qaam rationem^ qaum ex literis inde restitutis in geogra- 
phia Teteri per nonnulla saecula contrario plane modb versati es*- 
sent, uti Stephanus, Ortelius, Bertius, Bnetius^ Cluverius, Gella^ 
rius , D'Anyillius , aliique , quos hic recensere longum est , a Fre- 
retio et Scbloezero imprimis inilicatam yideas, egregiis Yossii stifr>> 
diis probatam , a Mannerto deinde , Gosselino , Malte-Bruno et mag- 
na constantia ab Uckerto obseryatam. Dellilii de geograpbia ye- 
terum sententia uterram qualis ipsorum tempore esset a teteribus 
accurate describi, posteriori vero tempore paulatim immutatam fu^ 
isse <c an etiamhunc habeat, qui unirersam sequantur, nescio. Cf. 
Uckert 1,1» p. IX sq^ Sed quamquam egregii ii yiri in operibus 
suis illam rationem in universum sequebantur, in singularibus ta-« 
men praecipue inquisitionibus nonnullos animadyertas a constanti 
et cauta ratione interdum recessisse. 

9) Polyb. III, 5a ed. Sehweigh. t. I, p. 5l4 sq. 

10) Cleomedis loco laudato ex codicum auctoritate Iln&ia viv 
fpilioaoqiOf legebatur , qoae accusatiyi forma nominatiyum Jlv&evq pos- 
tularet. Quam Tcro nesciam , ubi iste nominatiyus reperiaturi JIv 
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1. TD. p. 841. PUn. h. n. II. Tt. 09. Cleomed. 
cyel/ theor. I. c. 7. ed. Bake p. 4T. Mardm. 1. 1. (PIu- 
tarch.) de placitt. philosoph. III. 16. Cosm. Jndopleust. 
coll. ^ontfaQCOft t. 11. p. 149. 

Pjtheam Ptolemaei Philadelphi aetate Tixisse Tel ad 
eam prope accessisae Vossins de histor. Graec. 1. IV. c. 
2. cnm Hardnino ad Plinium statuit Qnam opinionem 
jara Baylins 1. I. satis refntayit demonstrans Dicaearchnm 
qni Pytheae scripta cognoTisset Ptolemaei tempore senem 
fnisse tcI jam decessisse. Hnnc enim et Timaeum Fy 
thieae scriptis nsos esse Teteres testahtnr Strab. I. p. 278* 
PUn. I. XXXVn. c. 11. BongfainTillins TerO, si Pytheam 
omntno ant^ Aristotelem statnendnm esse censet, argu- 
menta non* satis firma alFert. Aristotelem enim , quum zo- 
nam hahitabiiem ns^ne ad eas regiones, quae sub sexa- 
Ifesirao septimo latituditais borealisgprftidd jacerent, exten* 
di diceret Meteorol. tl. 5., nlsi itineribus iBas in riegio- 
nesantea factis Id sclre non potiiisse. Pjtheam Tero 
fnnm' Tetemm primna eo* septontrionis ubque perTenisse 

^iaq autem eaeque formae saepissimc legantur eti7v^/a pro Jlv&iav 
' librarii negligentia factllime scribi potuerit, eo loco, ut )am Bal- 
foreas coDJecit et in atldendb Baiius pro certo habuit, non dubi- 
to;quin I M4m reatitaeiiduni tit. Oaeteris Teterum locis, ubi db 
Pytbea sermo est, extema notfloinia ratto recte le babet, nisiqnod 
apud ApoUonii Rkodii scboliasten IV, y. 76 1. e codice Part^no 
editum Ilv^kiq scribitur, licet in ejusdem scholii codice S^epbfl- 
niano HvO-iaq proferatur. Aliquot memorantur Pytheae , cognomi- 
nes, Atheniensisy Arcas, Pallenaeus, cf. Athen. 1. Ilt, p. 465 ed. 
Gasaub. Polyb.'lT, 7H. Xt, c. 1. pictor Burensis cf. Steph. Byz. 
T.' B6v^ «d. * Berkel p. 232. Inter qnos orator Atheniensis sine du^ 
blo •clarisslnuis fult , de qoo Teterum locos bic afferre tongttm .est, 
Nostrum yero Massiliensem aliqoeties conHlsam yidlMit', cum i^» 
co oratore ab Harduino! inindioe Pliniano, a RiTetio hist lit i 
France l. I , p. 72. cum Pytbia siye , ut alii sciibont , Phinti^ 
Pythagoreo , Damonis amicissimo et t. I. p. 74 cum Pythia , Tate 
Belphica. cf. Murray 1. 1. p. 69. 
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pcrhiberetnr ante Aristotelem coUocaiidiiiii esse «xiftiB|%- 
vit Haecce vero Aristotelem astronomiae et mathemati^ 
cae non imperitissimum ex ratione elficere non potuiasel 
Neque satis certum, si quidfsm Ctesiae ((^nidji^ de Thule 
fabulosa cf. Serv* .ad Yirg. 6eorg.I,30. Ctes. Cnid. Fragm. 
coll. .et ed. ZtVM^ p. 285. respexeris, ai| Pytheaa de ^ej^r^ 
ijs septentrionem yersus remotisaimis -primua ^ rej^il^rit. 
Levitas conjectnrae, quam nihilo. mtnus SaibatMer dicfe 
pour rinteiligence d. aut. «class. t. 86» p. 182. sq. infkqqc^ 
ut mihi Tidetur, haustam Fortia SlJrhan tableam hist. e^ 
g€ogr. t. I. p, 226 sq. repetierunt,.faci|e percipitur.,;.ef(t 
^ue jam pl^ne a Gesnero refutata esse .mih| Tidelur; i|f« 
Gesner de ^aTigatione Teterum ^extra ^.olumnas Hf^rc^lj^ 
in Hermanniana Orphicorum ArgQnautif|ocuiKi editio^ne p« 
641. not. Sic deinde Bou^ainTJliius p^rgit. Meteorpla- 
gica Aristotelis fntjiquiora esae^ expediiionei Alei^andri, laT 
dica, quia auctor in jQuTiis . enumerandis I. IS^ .Gangein 
illo tandem itinere j«9|:oitum non tetigerit, atqne. ide(» 
ante annum CCpXXVII coHocan^n, Si vero Jfjib^^^ if^M^ 
sententia Aristoteli facem praetulisset, ipsum quoque ante 
annum CCCXXVII ponendum esse; Ultima sane, si priora 
cdncessTssemiis, n^gare non haberemus. Aliiid longe atque 
fere contrarium ex loco Aristotelis citato K^ralio effeciti 
quo .tcmpore Aristoteles meteorologica comptosnerit, eo 
Fjtheam itinera nondum instituisse: alioqui enim Aristo* 
ielem mentionem ejus facturum fuisse. S! Tero Pytheas a 
Strabone (Voljhib cf. I. II, p. 276) non jaiu intdrTete- 
res gebgraphds commenibraretur, Dicaearchus yero Py« 
theae. bpera recensuisse idque non ante annum aetatis 
trigesimum fec^sse Tideretur, Pytheas deniquj^, inter l^ano 
ecensiffuiem et ipsius likinera Tiginti qninqtte annis.inter- 
^itis,>itinejra,non a»te annum aetatis trigefijimum sextmii 
«'«icepisse putaretur : Pjtfaeam efiici inter annutn 
OCLXVIII et CCC Tixisse, itaque omnium opiniones inter 
ts conciiiatas Tideri, ut Alexandro aequalis et Ptolemaeo 

i^hiladeipho satis piropinquus coUocaretur. At in his ipsa 

/ 
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illa liQiidatnenta annoram interpositorum nihil nisi merai 
conjeetnras esse facile inteiiigis. Mannertus Arlstotelem 
P^t6ea posteriorem eam ob eaiisam- judicavit, quod in U- 
bello Tte^l xoOfAOV c. 3. duas insulas Albionem et Iliber- 
niam commemoraret , quas post Pjtheam tandem eognos- 
cere potuisset. Quam sententiam ut refutaremus, ne opus 
quideni esset id animum advertere, quod ille libellus a 
criticis Aristoteli abjudicatur.' Postremo Reri posse dubi« 
to{ ut Pjtheae aetas certis temporis momentis circumscri- 
batnr; ut tamen Alexandro aequalem fuisse credam^ tribus 
potisslmum rebus adducor. Pytheae sine dubio antecesh 
serunt itinera ab Hannone et Himilcone suscepta Plin. h.. 
n. n, fl7. A Polybio Pytheam inter recentiores geogra- 
phos relatum videmus, a Dicaearcho pro nuUius fidei 
homine habitum et a Timaeo cognitum. 

Qnf astronomiae, inathematicae et phjsicae operam 
havarent, eosdem plerosque a philosophiae studio haud 
aUenos fuisse eamque ob causam non ita raro philosophos 
appellatos esse satis constat. Aniximandrum , Thaletis 
discipulum, Hecataeum^ Eudoxura, Dicaearchum Aristo- 
ielicum, Eratosthenem, Hipparchuui, Poljbium atque Po- 
sidonium nominare sufficit, Strab. 1. 1.' pag. 2. pag. 3. 
€Ti Sh oi f4€T& TovTOvg 'EQaToa^evrjg ie xai IIokvlSioQ 
xal nooeiSujviog avdgeq lcpikoaocpot fag. 17. non 
minus in geographicis et astronomicis studiis yersatos 
quam in phUosophicis. Pjtheas a Cleomede I. I. accu- 
ratla Terbis philosophus aippellatnr, a (^PIutarcho') vero 
de placitt. phil. III. 16. inter eos philosophos recensetur 
qui de aestu maris et recessu sententias protulemnt cf. 
Galen. ttbqI (pikoaotp. iaTogiag c. 22. Medic. Graecc. 
opp. ed. C G. Kiihn toL XIX, p.290. et fortasse a Pbo* 
tio quoqne significatur bibl. p. 373. Strabo autem Pjthe- 
ae philosophiam non ita magni aestimasse apparet L H. 
p. 271. quo loco Pjtheam cum Antiphane et Euemero 
9av[4aT07Toi6vg dicit mendacia quaerentes/ Pesidonium 
Tcro ex adTerso coUocatum dTtodeixuMv xai {pikiaotpov. 
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Uem Tero Strabo, quiiiiTls plurinils locis jneiide* 
cissimiiiii dixerit et eodem niimero , qno Antlphanem Eer- 
(^aenm et Enemernm Messeninm existimandnm, 4e r^ 
gionibns tameu septentrionalibns Pytheam censetex coele- 
stinm et mathematicornm r atione nonnlilla egregie effeciaae, 
id fortasse «ignificans, Pjtheam ex ratione de Tero ea- 
mm regionnm statu bene jndicasse, ita ut eo loco lY, 
p. 71. ra ovQcivia xai xfjv fiaSrjfiaTixijv 9€uiQ/av at- 
qne roiQ n^dyfjLa^i ^ibi.ex adT^rso poaita ease cogitea. 
Qnod minna bene snccesaidse in litore Oceani .Germani- 
co deacribendo, nbi snam ignorantiam coelestinm et ma- 
thematicornm cognitione qnasi Telamento dissimnlare atn- 
dnerit. 1. YII, p. 841 TtQoaxfjf^^tTi %^(iBvo^ tf ne^i 
rd ovffdifUDL xai rd fxaStjfAarixd iaTq^igc. 

Dies in regidnibns T^q oixovfiSv^^ aeptentrionali* 
bns longiores esse qnam in meridionalibns, eosqne, qno 
latins septentrionem Tersnsprogrederentnr, eo magis cres- 
cere Teteres jam antiqniori tempore obfierTarnnt. Con- 
silinm menm esse non potest, hoc loco qnaecnnqne de 
diemm et noctinm longitudine Teteres censvernnt ordine 
historico componere atque illnstrare, idqne eo minnpi 
qno magis incerte sunt et dnbia qnae apnd Teteres 4e 
locis septentrionem spectantibns memorata snnt. Jam He- 
rodotus eam fabnlamimpnguat, qna Cimmerii per noictem 
senornm mensium dormire referebaptnr cf. lY. 25/ Eu- 
stath. ad Dion. perieg. t. 581. xa9d xai 'Hq68oto^ ze- 
Qi T(Sv KifjfteQtmv Uyu^v qtijai fdi] ivSexea&ai av9^f(6- 
7Covg elvai , of ttjv h^dfirjvov vixra xa9ev8ovaiv. Caete- 
rnin Bion Abderites "]) secnndnm Laertinm omninm pri- 

11) UcLertiM t. l, 2, p. 182. Bipnem Tiinos^t&eiiii aefo/ilem 
'uisse conjicit, Strabonem l I, p. ;{9. citans. Sed ego eqjsldm 
AtibiUi, an tale aliquid ex hoe loco coUigi de^beat cf* ed. Tjxih. t. 
if p. 77. ipijai ik JJoandiavpoq nrfi4va oStv wquM0%ivM xov^ ivi'- 
^ovq ratv fvmqtnwv mql TaDia, oXov * kq%Q%o%4Xfi , Tt/wa&iviif Btvva 
xov iarqoXoyov. 
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tes aeaown mapMdiun esient ef. Oiof • LMt jV^ .§« *tt. 

'JdSi QvzQ^^ ditav ehnt zivag oiu^cei^f iif^a y/MM^ 
^cci h^ fii^fSv jffv vintfx, wxi i^ tijv ijfd^^ ^ttaii- 
j||li$ni. ipiefdniiis , qno looo. mon;^^ kibilttipnoii «titoovlt 
Plinii vero tempose enmt Qui iox jneiiiinitt dientotfr- 
.demqne.ineniimtpo^tein.ia Meoi ittittli ieri eOnievemli 
dnoentii miilUini poMnnm^ Cinudodnno, Bdlttnniie /op- 
4pjdo, remoti h. n« II, «IT. Qniatnim CiOiir id tuitttnH 
modo i^ndierot^, in Sfono.et io «ompittribni ^ioittii inm^ 
lii^ «ole jttb bnmMtm fouotOi' nootem per trj^ti dftqi 
durire, ipie Toro de ee re iccnratitti percotttitni nihl 
ilind reperit, qnim noctei ibi bjpeifiiwei ^oiie qnim im 
oontinenti cf. de belL Onll. V^ IS. Tioittti tqnoqne 4e 
br^vibui tintpm noctibni in eiLtrettm Bdtinnlie perte fer- 
bi fSMit iicvje. c. 18.: ,vDiemm ipitit «ttra nOitri Orbil 
metttnrim; -et nox cl«i« et extremiIMt«nnifte perte bre^- 
▼1«, nt fittom «tqne initinm lnciiesi|^o diiovimine intet^ 
noscii. Qnod «i nnbei «on oficiint , ndapiei per noeleni 
aolii {«Igorem» nec ocoidere et ewMf ere, eed traniire.if* 
firmint: ioiiicet extreme ^ plena terranmi, Immili nm^ 
bri, non erignnt tetiebr«i infrifne coeinm et «idera nox 
eedif De diemm lonfitndioe SiNd>o mnlta ekhibe^ 
ex Hipparcbo fere omnia repetita L.U, p. ^ — S6^ 
aed de ieptettfadoQilibni regionlbna«xpoliere omlttit, qnip^ 
pe qnae «d geograplimB non amplini .pestintint fa ^i^ 
Tthuivu tj&f 7rk^0€dC0vt<ii xf doit^ttp iia ^fvxo^ ovxin 
XQfjoiiia ttp yetayifdfpip iativ. 1. 1, p J5. ]^(>«/a ftetQov t^g 
xouwtrj^ i[47tei^iag, Pomponini Mela noctem itqne diem 
ionomm menainm refert in Hjperboreomm terra fieri, nbi 
diea ab aeqninoetio. Tomo ad atttnmnnm naqne perdnriretk 
Qnocnm ftcft, qnantnm eqnidem de loco diffleili judicare 
Valeo , Plfnini , quimiii in eo recedeni , qttod diei continnl 
ipatium non ab aeqninoctio inautumnnm extendi itatuit, aed 
aolititio iolem oriri et bmma occidere memorat cf.Pomp. 
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•JlqiifioBiBni Rhipiie^^We inoiitiM, «lOI-f^^igd^iHliii cfai^ 
lie jaceiit: ytbf sol non qnotidie, nt nobfs, sed primnm 
Temo «eqiiinoetio exortns, ftntn^naU dernniB ocMdil; 
•t ideo^ sex m^sibiM diea et totldem njfis not nsqne eon- 
tinmi^it.^' ' l^lln. IV, 96. ^'HyjlbilMreiat „I»i eredntf- 
fer^eitte eardlfles mnndf', itetrettff^iie'^d€Mm %iifbiftiil^e- 
neatri» Inee et nna die aolla afeM^,^ nofi nf im^cfriti dfxere 
^nbl' BairdiiiBbs le^endiim propolmit-itf fkm hnperUidix9' 
r9)'A aieqninoctio Tertio in airtnmnum/'* Semel in an- 
noeoUtftio oritontnr iia ioieabilnnaquto semel tfcdidnnf.*^ 
<^ VI,' 80. *n p<wtremnm Scythi^nm a Ahipaeia in Thn^ 
lenj in^qno C4^^0 dies contliitarentiir (^iit dkinras) 
ttoctfwqne per tIccs ^. Gleomedea cycL theor. 1. 1. poat^ 
qnam de Ince per mcbaem continna in Thnle insula dla- 
«emit, eos qnoqne terrae tractna atatnendos ease aaseni»- 
4t) in-qnibns dieadnomm, trinm^ qnatnor, adeo qninqne 
mensinm fierent; de dle Tero semestrl Tei4a tton feclt 
Pytheas antem ex Plinil testimonib efficltnr dlem et no- 
etem senorum mensinm in Thnle insula statuisse h. n. II, 
tt. rV, SO. Adam. Brem. loco Infra exscrfpto. In Brl- 
iannla rero, qnanqnani meridlonallbns in regionibns, lon* 
glssimnm diem nndeylglntl fieqnlnoctialium horaram esse 
tradldit, qna in sententla Hipparchus el fidem habult 
Strab. II, p. SOS. of. Mnrray L 1. p. SO sq. >^); a^Brl- 
tanniaantem' Thnlen sexdiernm navl^iitione dlstare Slrab. 
I, p. 168. Plln. h. n. D, 77. Ubl Tero sol ad qnatuor 
cnbitos assurgeret, Ibi dlem dnodeTl^nti horamm fieri 

12. ) Vossius p. 123. de Pytheae Britannia haecce : » Durch den 
stidlieheii Tbeil zieht Pjrtheas Jngaberv gemitsB Hippareh den Pa- 
nllel d<8 Borjathenes. 34100 StadSen^Tom Aeii^tor. ond,' wo der 
Tag nconzebn Stunden bekommtv etwa uin.den seo&sigit/sn Grad^ 
findet er wieder ein britanniicbes.Siidiffery welches za erlangendis 
Insel dort, wie bei Ptolemaus etwas liidlicber, die obere .Beugung 
eines romischen S nachahmen muss. « . / . 
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«ignificfmtibips 4>c^^.€t^9?<)^' .^i^iTPif :«iii«#«ltr- n'£i«imiP( 

librarila «ujiiii . (;Q8iiiae:,|iidop(eivt«e Jftad rJtfiid ▼^Qltarfb 
malueris, noa diiBcilia emei||iatie2erit:..^«*^^uf^3lM^ 

Tero Strabonii^ loealki» libi^Pjtheaa Tbolen: terra^/JiaU-^' 
tatae extremam asae ^rqdijit^ s ejimi CkOtiqM ^Rf^iflB^/. 
^.fM»Vmi'*^> Jinod PwniaB pnaitnlity t^m i^hfm ^ffn 
Tjjf» |;£:[JjpfcBy^;jip,j 44. ^^nC^rentibm «MgnaMTwrk^ fip.«|et> 
eiEficil^rs f^j^i^io^Bl^t^ ^ f <WiWII0,[filAi4llfl|D%P;fA 
apu4.Gi;9ii|lim^)iiOCi|j^8^t^ ivno TbntotlMila. acffifteiAlla 
esse. Pli^ins .det|i«9f ,^ f i 4^m/ tMmiJI i^fflniimt^» 
TfJipw^^T^, eultimfart debety qnae^ Bjtheaki 4«^ i^dl^ 
nibua* TfivtU ejtfam remptiiorlbna prodidieratf '^t ^^ <df^ 
iia loefai ia Thnle deqinm v iy a Aco^peyiafn ^conHpjOTi^yf \ 
e^l, 94 7:halen' i||89ilan|. ipaap jrfqtolim yid^tni^ «?^ 4^>f» 
SjiiH9fa^cta|i|ui ppm Cw§^ivM^m\^ jntniiAmigkvimm 

est aiv^. ex Pjtheae ipiina opfere haiiBit) it^ loqnitivF k>l*,^ 
— ^itemqnebriuiiali deacensu aemiannliw tifi^i s1mf;^% 
noetem. <{nod in inaula Thyle compertnm Pytheaa Maa- 

13.) Murray 1. 1. p. 85« »qnaeri etiam pos^et^ ^^ua ratione ,ciuii'i 
barbaris lermonem ,mi8cuerit Pytheas et ex jllis^ quae protulit, in« 
tellexerit Gestibus enimmo$lo.animi sensa $ignificare illis conces- . 
flum fuitff Adelui^g p. 66* , . . . i 
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fiMiltitiili liit t^sd^ F^^tlVMl^Qpetel^^^ ▼«!%*' ex«cdp* 
kbut^ el f9kiid'ril9«iM6^intlqtti^cfitteae, Oreoaiedeiii Te-^ 
iie^»Py<lieae''qiii4eiii'ifteiitiiiiedb fadere, sed ejtife dpiikie^ 
tiein noa r^^e'^ et pliirlnlM- ▼eftrtttn^lb^^ ft-eam-sen^ 
teHliasi fa^eire^^ qttaln Genllnlia Pytbieae . adsiiH^M. ' Pdto>^ 
poilfna' Mela III, e« •. §. 9. : in Tbule, noctea feHTisaimat 
eiM^ tl^adtdilV' iqliod sbt iiero (^longe^ oocid^fct, hieme,^ 
iif<ii^ldiia«qif»qne re|*Bn{Mft/ ofcacnratv iiftatale Tero In^ 
cida^ qnd«iiNM iral^iilfc^^itelftMtar^eiMekioapl^^ 
^lNritffnia •iHuatlwetv ^clHd ^abfttiflttnt^cdeni^n^ nullaa.' 
FHifca^^in 1^140 Mlttitit' lempore' ^nlliM "hoctea esse 
<j|»^,v Mnia i^et<o «MiTi^i^ IV ^ ». 

PlMeftii^na >e^iD^.'l;^'^^^ t; ,^ pip ofw ^eihj ri^p 

AJiratlietiieiV «dii«t^4» iPl^^^^i 7.^'i;i«l l^ '^dS ( rfi^Vn-' 
roi) ^^t"^ '^i 8fA^'^^l^ii-i6^(jiv^y. r «MintM Poljb. 
cJt^ilt* .^; rtMte^ HMMlb ,^4ii^ qnli aeatfro solMtih^ m\^W €an- 
(M^lMteiro^^riWfliiitair^ftMent» ll«t paeiie iiMlfr l^aO^ aol- 
aMii^4|^^eo«'>iilf«iaiidMlM^ <m •H^^SAnttk^-mf^etnMni:^^ 
8l«^lMkinf%ri4DllMMli r^^^^kijhA, BMMf*pr;im.'0oi^ij 

i^y "f^^fo ^«''A^H^ ]^^^(»d^ €t»^effi^ i&b<^ a ^XfO^ 

fiil^lviSii il>^PaW/il^i Atei«.cottteiii^ft'Aiia«r. in Cisan^ 
liiiMliniy'Wa.<'CitL W%tfi»'Wvtfii aambteifl mV^p. 107.' 

^^^(^fip6iM ifpoli^ttkKtxoP^dht^lfx^dijj^ ilc;'fAB' 

14} Uckertus I, 2, p.- 308 hinc quoc[ae deinoiistrare studuit, 
Pyili^atn senoram ttensium noctei a^<[ue dies n6n statuisie, qa6d 
Bibn Abderites id primus feciss^i nieraoriiretur. Qiiam quidem sen- 
tehtlam — de Bione autem dul>ia res est — ita restringendam^ez- 
istimaverim , ut Pytheas in Thule insula semianBuam lueem et yer" 
sa vice noctem noQ collpcaTcrit. 
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toiP kkifidtmp Uov SfdfAOif StaooS^si 7/ ^fiipcL ctfiikii < 
re 7t€Ql xa fioQeia TtBkdyrj Tial xrjv Boihjv fi^axotdtij 
vv^. 6t€ yoQ iyrfh^ ttqoq Svoiv 6 i^kiog yivi]xac\ okt- 
yov x^g avx^g fiBiovxai xai €v9vQ}iaxa dvaxdkdg av* 
d^t^ v7toq>'oLiv$tat. s 

Eustathiiis ad Dionjs. per|«f. t. 581. namtiones de 
diebns in Tliule contlDuia maxinbe ; anptas faiage censet 
aiCKd tpvto fihv vTtBQRokixov tb dSiddoxov iv t(p toi^ 
ovttp naiQtfii' €?vat tijv i^fiiQav ixet. iMivo Sh yial ini- 
Ttkiov ixTt/T^Si i7C€Qpokij,qy 6\Sij xivcg iaxofjj&av to tov 
fiiv 9€Qtvov okov V7(h^ *f^g dvat avtd9t, tov $e %€t* 
fi€Qtvov vTtp y^Vj co^ €vt€v9ev tov ivtavtov iv t(p i- 
xel xkifiatt fi€^i^€a9'cu Hg ^fxe^ovvxttov Sv, ijyqvv eig 
fiiav iifiiqav xal eig fxiav vvxxa — q>aai Si dkXot €- 
7x1 tdg d^xtovg ik9dvta tov yktov Txotetv TtaQatei^ 
vetv t^v ijfii^av ixet xai eig x 9€Qivdg m^ag xal eig 
Ttketov ttj oktyiatiov iji(fuiv 7totovvta trjv vvxta^ xet" 
fiiSvog Se to dvdjtaktv. Antoiiiua Diogenes '^^ Tlmlen 
maximi ambitna terram babuiase apparet cbtiaxiov vTte^ 
0ovk^v fitfik. xS' ia Ph#tii IMbl. ed. HoeBcbel p. 361: 
loquitur enim de nocte et die menstruis, semestribus et 
annuis : aig eaxtv. iviotg Svvavbv xatd, xoQvqtyv trjv d^x- 
tov dvai Tiai t^v vvxta fiijvtaiav xai SKattov Se xhl 
itkioVy 9^aip^apjjviaiav Se xaf to €ax<^tovkvtavOtaiav^ 
a^Xd xcd trjv yfiiQav avfipadnetv tavtcug dvdkoyov. 
Dionysius Perie|;etes «eiiiestrem lueem dgniflcare Tide- 
tur T* 589. "Ttff^kX^v Se ^tQoteQiaae tafimv 'oSov oixea- 

16} cf. Parphyr. dd v, Pyth. ed. Kiessliiig p. 20. J$oyiwv^ fi¥ 
Tok t^i^ Q,9vXii» anArroK va uena . vov ipU6ao<poif uugifiiiq duX^v^ 
T0(. Sert^, ad Yirg. Georg. I, 30. Schoenin§ 1. I. p. 20 sq. Man- 
so miscell. p. 85 sqq. p. 272. Meiners hist lit. t I, p. 253. Beck 
comroentarii de lit. et aiit. Gr. ct Lat. I, p. 18. Groddeck init. 
htst lit t 11, p. 167. Uckert I, 1, p. 111. Quae Photius in bi- 
biiotheca ex Antonio ekcerpsit^ Millin in linguam Gallicam trani- 
tollti. Msgaz. encyclop. Anii^e 11« p« 2, p. 325 ^ 38* 

3 
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(iev i^ekioto -^.s^tjxoTog i^ itokov aQttoDV "^[xdt^' ofioS 
xai vvxrai deiq)dveq ixlicexvtai nvQ -*-r ften^q! kti xi;a- 
veovQ votirjv 686v avtiq ekdi^tfji cf. Nicikpli« Bk^miirfd. 
paraplir. in ed. Bernhard. p. 414. Ruf. ATieii. ^esor. orb. 
terr. t. Yfi8 sqq. Cleome^d jn Thule ^ sote emod sig- 
Biim transeunte, diem nyenstfuuiH fieri^rMtilU. Proe^pi- 
ua quadrag^iita dierum lucem et noetem in Thule locnm 
habere memoriae tradidit de beH. 6dth. 1. II, p. 428 ed. 
^Maltret. ef , aole post quddragiiita dierump tenebraa ori^ 
enie, ab incolis fes^um Gekbrarf. h^tavda yivetdt dvd 
Ttav eto^ ^avfidoiov. *0 ya^i^kio^ dfxq^i-^-e^ivAg [jiev 
TQOTtdg jLidkiota eig yiie^dQ tBd^a^aaovtd ovddfjiij di^ 
er dlXd SirjvextSg ig- itdvta toPtov tov jfpoi^oi; vrtlQ 
yijq (faivetai. fnjai $h ovx ij^tfov ^ e^ vbt^QOv dfitpi 
rdg x^^[^9^^9 T^o^dg ^kiog fiev eg T^fiipag teoaa^d^ 
Hovra rrjg v^aov vavtrjg ovdaftov ^aiverau^t. Oe^er 
biit Bkiec. t. F, p^ 92 aq. , 

Omninm seriptomm senteAtfarum diTergittiti de djto^ 
rum longitudfne ih locia maxime ^septenlri^^nalibtta inde 
explicaif pofildft, quod, fuum per aefi^i^tn^^noifttea Uitt^ 
dae et breTisaimae, hieme Tero obseurae et long^isdiffiM 
esse animadverterekitur^ dii seriptorea rem^ slouti erat 
fliinime metam fetulerint/ tft Gemiilus^ Pos^tyfilus Mek^ 
Ptolemaeus tete. , alii bre^e noetis inter?allnmWi^itne r^ 
spidi^ntes de die mtt pei»» itiensem seu {^ dmii«b:««tfl 
tatem ci^ntimio* et ec^btrariiD dei^tenebris «^elsf^hiemetti 
oceupantibus yerba fecerint. Hoc qnoque animadTerteir- ' 
tendum, qued paueissimi filerunt, qui in regionibus s^p- 
tentriotidiii VetsVtis Y^otlflfsimis dierum et noctiiitii^ lou^- 
tudinem ipsi obserTarent. Uclcert t I, 2, pl 182... 300. 

, Polum borealem Pytheas non una steUa notai*!, sed 
cum iribus stellia quadrane^ulam Agpram effic^rci siatuiti 
senteniia Eudoxi relicta* Qna in opinione HippaKohus 
ei fidem habuit , cf. Hipparch. id Ar^t pkaenon» L 1. 
Uckert I, 2, p. 114. Massiliae denique, urbe patria, 
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«K StiralMiiiiis locif • coiii.|^iirib^, effiii^re lk$$,. i^im .k^yo^^, 

%a nktmnp,^ jqI ^trab. I, ju JOB «qq- II:, 192. 305. 351. 
am. 360, (^Pt9^m. Ge9cr. l* II, c. 10.) E^m f nomoiiif 
iHm «unbra ^^^portjiiifia. ^atpstljfenes el* Hijpparohiia 
fr4b^yejp4^ ^ndemqae ^y^sajrtii inTener^t j^. reoenLtiorfw 
vero aetroiiomi aatia ^c^te fe. babere. d%9iQnat^v«rai^ 
B^end. opp. t IV jSd^ M. ^ifmm\ P. FmdUile 4cad«. 4 
aeieoc YII,. 2 p., p, 41». YIH , p. II. X, p. «5. IH^ 
tuela Ustoire d^ mafte^etiqtues p; 101« de-L^mde as^PO- 
nonpae. ii ParUi. 1102. 1. 1\ p. 20. 11«. dJ Lfmpme in actt 
erad. 1710* Lipai^e p. ^ -^ 285. Litr4mM-ii^mA dea 
SkWB IBIQ. p. 5p9 «q, p^ ^ aqq.^ qna ki<^<t •£^^^^»»»^1 
HipparcU errores ii| 8iti|JKj^aiit|i 4efini^^, fqFVHcar^ 
yel excnsare Htudnit. .:>/ ' 

jMaris Ticissitudines, lestnin e( r^fluwip .obserTasse 
iisqoe expUcwdis aliqiantim stndii nayavis&e Tidetnr eas- 
que e luna crescente et d^crescente repetiisse Plutarejh. 
L l. Galen. 7r#p. cpiK ifiTif^X t Sed .*pftd ntrumque 
scriptorem brevior notitia cst, quam e ^ua.P|iheae aen< 
tentiam npbis perspicaam fa^iamns. Potest pogitariy si* 
Cilti PhoeniceSy Strab. in, p. 403 inter ijfMeqyaipv^ cjze- 
apoS xwTjoiVy miuoUav et £i/^>a/a/ai^ acciMr^tiua distin- 
idase et de mntua m^ris et lunie conjnnctione accurate 
exposnisse. Eodem tamen jure Pytheam de aestuiuii cau- 
sis sententiam tantommodo ipdic|S4e conjicias. Confitea* 
qmr ti^men iatertot diversissimaa, saepissimeabsnrdas de 
aeatu n(uiris et recessu senteatias ^^} Pytheae opinionem 



16) Loci latitudiaem ex solis umbra Pytheas primus definiisse 
statuitur a Gosselino g^ogr. anal. p. 44. , Mannerto t. I, p. 4. 
Zmnio L 11 p. 39. 

17) (cf. Plutfrcb, Galen. 1. L ^ . ApoUanii Tya^ensis conjecturam 
4p aestoam <:au3a f X jp^ilostwti vita aPliotiQ exs^riptam bib|. cqd. 
241. p. 1000« ed. Rotom. 1653. SinguUribus libri» d« Occano Po- 
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«d Terititem qttodammodo «ccewiMe vlderi. Bj^ugaliir. L L 
p. 149« Artemidoro referente 8trab. III, p. 897. aestnm 
maris et recessnm apud Gades desinere censuit, ita ni- 
mirum, ui jam in mari mediterraneo eae Ticifiaitudinea 
nuilum Tel liiinimum iocum habuertot Qnod Pjtheae pla* 
citum, ut alia quoque compluria, Eratoatibenes compro» 
baifit, Artemidosaa autem falram ease exiatimarit: aestum 
enim maria et recessum circa onnem terram habitatam 
evenire. Supra Britanniam Teroaestua octo^enia cubitis 
intnmeacere memorayit, Plin. I, 90., qnod, quum de 
ordinaria maris Ticissitudine nccessario inteliigendum sit, 
minus recte ae habere existino ^'^, niai Tero de ninil 
Tel librariorum erroribus coginmus. Aestua Tero singu- 
larea, Tiolentos et in Oceano septentrionali et in Indico 
commemoratos Tideo cf. Strai. 1. Yil. p. 3S8. ed. Tzch. 
ioixe de 7tkda[4aTi x6 <fvfA/ijvai noxe nhjiAiAVQlda «5- 
TteplSdXkdvaav (^ex Clitarchi narratione cf. Adelnng 1. 1. 
p. 48}. Arrian. peripL mar. Erjthr. ed. Zosim. 1 I, p. 
821. dfo xai ra TtQoXrjcp^evia Ttkola ry IvSigL Ttkayt' 
^aaSivra ifitoyrf}^ S^vrijrogrov ^oog CTtoxiiJketrolQre- 
vdyeoi xai dvaxkarm. ra de fiixporeQa xai TteQirQe- 
Tterar rivd 8e xai neqi rig Sm^vxag^ d7toxexkix6ra 
Sta ro Tteqi rijv dfjiTtmiVj orav fx^ Ste^icfy^ rijq Ttk^- 
lirjq altpviStov ditekdoiatjq. iito rijg TtQoirrjq xecpakijg 
roB Qoog efJtitiTtkarat. roaavrat ydq Tte^i r^v eafiokfjv 
r^g ^akdaarjg yivovrat 0iat %ard rdg avfAfArjviag vTto 
rrjv^ vvxreQtvrjv fidktara nkrjfirjv^ cliate aQXOfJievrjg rjSrj 
r^g eiaayvnyijg^ orav r-Qefi^ ro Ttekayog, Cit! avrov (pi- 
gea^at roTg dito rov arofiaroQj TtaQartkyatov fioy^ 

sidonius et Athenodorus tractareraiit cf. Strab. I, p. 14* txaviiq 
^uxxgarriattVTiQ tov ntql xovtav Ao^^oi' p. 147. 

18) Gosselin. recherch. L lY, p. 178: « Comment a-t-il pu 
yoir dans ces cantons le flux «'^lever k quatre-vingt coud^es de 
hauteur, tandisque le fait est de toute faui8et6?« cf. D^AnviUa 
p. 437. Lelevel p. 37. - 
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0TQaTO7ridov fjiaxgo^ip dxovofjiivy^ xal fUT oktyov 
avT^v hitirQixeiv Toig revdyedi ^oi^tp t^v 9aKaaaav. 
Quae vero Pytheaa retulit, de ordinario aeatu intelligen- 
da esse nnmero distribntivo ioco Piinii snpra citatb ng* 
nificatur, nbi in nnmero non notato, aed perscripto nnlla 
codicnm Tarietas est, ita nt temerarinm 688e Tideatnr, 
codienm lectionem conjectnris sollicitare , ricnt fecerunt 
FlrstemjS 1. 1. p. 33 pro octogems octo Heenis legendnm 
esse^conjiciens et Corayns prolegg. Strab.1.1.^ pro octogetdi 
eubitis octo cubitfy recipiendnm esse existimans. Tem* 
pestates antem sive novos fiuctus ad sententiam Pytheae 
explicandam vel defendendam neutiquam pertinere in «- 
perto est neque quidquam Adelungium p. 78 sq. effecis- 
se, phari Edystoniae exemplo allato ex libello quodam 
John Smeatcfn&j teui ita inscribitur: ^Narratire of the 
Building of the Edystone Ligbthouse. fiOnd. 1791. foL ^ 

De natnra Ynlcanea insulamm Aeoli, Lipares et 
Strongjles, retulisse et in ea exponenda fabulam anti^ 
quam narraVisse a scholiaste ApoIIonii Rhodii LL memo- 
ratur. Cui fiibulae an Pytheas fidem habuerit, nisi qul 
scholiastae locum non accurate inspexerit, nemo qnaerere 
potest : ad verba enim ex Pytheae 7veQi6d(p yijg eum lo- 
cum adscriptnm esse, quam maxime persuasum habeo, 
oratione partim obliqna partim recta prolatum. Igfnos* 
cendum tamen, si viri docti dubium esse censuerant, 
ntrnm Pytheas talia Tera habuerit necne,- nt Adelungfius 
L L, Uckertufil I, 1, p. 112., Brncknerus et alii; quo au- 
tem modo Rivetius hist lit. de France p. T7. Pytheam 
ea fort serieusement tradidisse statuerit ^®), mente e;o 
quidem non assequor. Praesertim quoque verha t6 dh 
Ttakaiov ikeyeTO^ antiqua erat fabula, Ttdkaiog ijv s. ecTl 
lJiv9oQ considerari jubeo. De Tulcanea vero "^arum insu- 

19) Vossiiisquoqae iniqoius hacdere judicat p. 126: »Als vo^- 
eiligen nnd -wunders&chtigen Beobachter yerrath sich Pytheas schon 
durch das Mahrchen yon den aolischen Inseln ete. 
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giilenim natura ct Oiod. Sic. Y9 V ^qq. Strak i I, p« 
145. L VI, t. II, p, 2n «qi[. Pomp. MfO. II, 7, 18. Plut 
lu n. III9 l^ J^ XcAopbanos ia LijpwQ inaiiU igiwi 
eniptioaef BOTmt ^ quo repetereniiur temj^iui definire 
fltudoertt Arist* 9avfid<i. cbuwOf^ c. 37. IJckert 1, 1, 
QO. Eondem confer^ II, 1, p. 161. 196. Recentioriun de 
iUig imulifli «t earum Vnlciuiea natnr* relate ct To^ e- 
pifit. ad H^niwi de Uor^ 4>d. I» 11« ▼• 4. 6. ed. Blil* 
i^sherl. t lU P* On aqq. Tzc;bucke ad P0119. MeL L L 
Sic« Aeig. v, T/L Gruss t. II, p. 222 -^ 25. I^lmxam 
TLei9tu t. II, c. la 15. JXmw/ Erdbeacbr. t \U «* 8>0- 
72. JV« Sbffmam nber d. geogn. Beacb. der Lipur. Inaehu 
Schreiben an Herrn Leop. ▼. S^ch, Ups. 1833, 8. 

Fytheae opera» mt accnrata novimni, eofnitaa Di- 
f aeareho Strab. i. II, p. 21&, Ti^iaeo Piin. b. n. XXXYI^ 
c« 11*9 iSnrtpaibene S^ab. compL looc., Hipparcbo. ad 
Aral pbaen. I^trab. compL L et Arteniidoro Strab. lU, 
p. 307. St^. Bja. L L, recensita a Poljbio Strab. II, 
2^& i^nrd^espj ct L IV, p. 3^, quo loco Poiybina 
aliquot Pytheae narrationea mamf^i^asao appar^^ f^ifyd'- 
0^i^ TcJy vTto IIu9iov fwSoXoy^^aMTmv ^ Jlv- 
^icLQ ifidd^Qfj^a ipevcaod^ai wtf^SwOf. Sed ; nequo 
iUi acriptoriim nllum iitulum afiernnt nequ«.JStrabo, quem 
Pythene opera ipsa ad manna h|ibuiiyie ex complnribua 
locia effieio '°^ I9 p» 168 praesentr tempare; dicit ^p 
^^f^fi UvdefiQ: quod nisi ad opera ?ol opna qwd «ti^ 
amtuoo auperefiset r^erenduni eiiset, exspectabatur ppti- 
w ^p e^tji ^v ehca. Idem ad ?erba deiqiil^ «^Bqne^ia 
pertinet: ^9 dh d^oipaipei^^k» t^n i(^%d%^ Qv^i-^ 
^diAijp <pi]0i Uv^iaq ad II, p. 278. <it fiUuifoi ^e^kiyu 
nk$voah Se yu r.7i*9 ^ Ot P*S^ <^ l^v ovp MccO" 
^HtXiciTijQ ^ kiyei, ailY . p. 5^ oi$ TiM^ov^ opofAaCH 

>' - ■■ i l i.i ■ I ■■III ■ n i .. ■ i.i ■ .1 I ^ . m, 

20) Item Murrayus p. 71 et Brucknerui p. 65 Strabonem Py- 
tbeae «cripta cognovisse statnnnt, qaamquam ex £ratoithene potis- 
timum et HippArcho etPoIybio haiisisse Ttdeatiw cf.Goisdin-Tecb. 
t. IT , p. 169. not 2. 
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qnoque locos, vbi de Pythea perfectam teuipiis vftirpft^ 
tiim est. Praetereft geograpilas ex PytKeiie^ro loetini 
ad yerba fere exscriptnm attulit IV, p. 71. Idem eoj^ 
tarf poteat ex. 1- II, p. Ml, txifmB^ ip rei^ ivQog llv9i'^ 
av koyotg eiQifxafjiep ain^Iarem librum tA Pyfkeam irb^ 
feBundiim confedsiie, qvanquam ego qtiUeHk to^Q tv^o^ 
Bv9iavK6yovg inteHlgere ma&n qnae ]. I; p.lW^^. Ujfi 
80S aqq. a Strabone dispntantnr. Plinhim qttoqne fpais Py- 
theae libris adhnc usnm fuisse ** J, niri ex h. n. II, Tt. €vrip- 
s& 9^ auet&r es^ conjecerlm, ez his tamen duobns loclA 
coUi^o h. n. IV , 87. „ Bandem Pytheaa BaBlIiam mrhi' 
nm^ lYjM ^Pytheas et bidorug iradunt ^^ Cleomedem 
aikitem, quem primo poflt Chriatum natum saedulo vixisse 
istatuttnt^ cf. JMfm In Bak. edit p. IX ^iqq., SohmM ' 
praef. ad Oieomed. p. T aqq. Sauppe in ephemeridA 
scholatft. IStft. II aect. nro 16., Pytheae ifbros legisde; 
conjicere tantummodo Ucet , Terbia ip ^ yeyovipca qfa\A 
HvdeaP rop MaaoaXioirrjp q>tX6oo(jpov aenau strictioH 
itttt^ectis. Plutarchum crediderlm Pytfaeae acriptum ad 
manua habniase, Galenum non ex Pythe|, «ed ex Plii- 
tarcho locum exacrijpaisse, prb [xeioiaei tamen ixkeiipei 
de decrescente luna usurpantem. Stepha^s autem By- 
aantinua ^^) de Pjthea ^ Artemidori aoripti» memoira«ae 
vidietnrv quuiii AFtemidori locum, .ubl ide I^tlMa< quod 
antea expoauerat^ idemrafertur, delnde adliiripaerit rtav* 
totp Si^evuiviixoiP x. r. h Qttae autem ex Jdanne fitobaeo 
l^hotius 1*. 1. exc^rpBit, an ad Aoitrum Pytheam referen- 
da fnerint, dijudicare nequeq. Neque Tero Jo. Tzetaen 
qui de Thj^te insnla iambicib Tersibus e?|:pociiiit cf. locum 



21) Lelev£l^,. 42, PliniumJPytl^eam ex Tloiaei libris eitoyitft^ 
ejusqtie «cripta nun^uam Yi4i«se conjicit cf. p. 39. not. 

2^) Bougainvilie 1. \. p. 159 contrarivm.jtatuit: » lea ouvragos 
de Pjithias, qui subsistaient encore au temps d'£tienne de 6y- 
zance, icrivain du cinqui^me siecle.(c cf. D^AnvilJe 1. 1. p. 436. 
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Inflrft aUatmn otav q>e^ei tcov xai St^dfiaip tov Bv^i-^ 
av &ovXfjv di^y^dtpQVTa x^v vfjaov kiyeiVy neque Ad«* 
muni Bremeimem Pytheae ipsa acripta cognoTisse censa* 
erim «0- 

Marcianns Heracleota LL Pytheam inter eos retulit, 
qni geograpliica fieva koyojiv e^ijraxivat Tiderentnr et 
^ite^iitl.ov^ cotnfecissent, qnamqnam eo loco non per* 
apicitur, ntrnm Pytbeas Ooeani an maris mediterranei 
periplum conscripserit oi fiev fUQtJSv xivmv^ oi di r^g 
evxo^ Tcdp^ri^ daXdaa^^x oi dex^g ixxog Tte^iTtl.ovv dva-' 
yQaipavxeq^ A scholiaste Apollonii Rhodii L L Pytheas 
iv yrj^ Tte^toSip citatnr. Geminus L L Pytheam affert 
ev xoii TtCQi xov cixeavov 7reXQayfJiaxev[4evoig et ex 
Gemino, nt Tidetur, enndem locnm Cosmas Indoplenstes 
negligentisaime excerpsit. . Qnod ex periplo accnratis 
Terbis afferatnr, nnllnm fragmentum nobis snperest Bx 
eo vero libro, cni 77/^ 7rf(>/Qdo^ inscribebatnr , ab Apdl- 
lonii schoiiaste L 1. locns hicce serratns est ev x^ Ai-^ 
Ttdg^ xai Sx^oyyvkj/f ex xfSvAiokov $e vfjcuiv avxat^ 
doxel 6 ■flq>aj,cxog diaxQifieiv. Ai o xal Ttv^og ^QOfAOV 
dx,ovep9ou xal ^j^ov (f^qd^ov. Td de itaXeuov eljeyexo 



23) Adam. Bretti. de Scandfnaviae chorographia : » Thyle insu- 
la , qaae per in^ltam a caeteris secrela longe sita est in Oceano, 
VHL I ut iaqaiunt , ndta habetur. De qaa tam a Romanis scripto^ 
ribus, quam a^biEitbarjl no^Ua^ r^fef antnr digna pta^dtcari» Ultima^ 
inquiunt, om^iam Tjiyle» in qua «eitiyo sohtitio 4ole cancri lig- 
num transeunte nox nulla; brumali solstitio proi|ide nullps diet» 
Hoc quidam.cenis mensibus fieri arbitrantur. Itcm Becla (Plinius) 
scribit in Britannia aest^te lucidas noctes haud dubie repromittere, 
ut, 81 in solstitio continuos dfes habeant senis mensibus noctesque 
e diyerso ad brumam remoto. Quod fieri in Thjle Pytheas Mas<« 
siliensis scripsit, sex dierum navigatione a Btitannia distante. Haec 
itaque Thyle nunc Island appellatur a glacie qUae Oceanum ad- 
stringit, de qua etiam hoc memorabileferunt, quod eadem glacies 
ita nigra et arida yideatar propter antiquitatem , ut incensa ardeaf. « 
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u£^i0$ Sk^^xa Xeifilidmp ^ $/^o$ ijf stfi &Kk& ^99ki 
nar^ifxevdoai xaraffakopta iMo96v. In 'ioli tt^i tbif . 
tdneapov Ttsit^ayfiMevfASpmg Oeffiidd teste h«6o^e l&^ 
Mm InAMnint: (ori) eSehtvvov rjfilp oi fiei^0ap&ej i- 
Ttov 6 i}\ioq MtfigL. Svvefftiipe yafSp m^l toitovQ tovi 
toitovg t^v fiiv pvxtct TtovrekvSg fM^ap yevio^eiB ai« 
ftSp ok f*ep ff^ olg- Slh y\ eitrte fi^rd tijp 86oiP fjtai^ov 
dutkeifMfAatoq yevOfiivop eTtuvateXkeiv ev9euii rbp 1}- 
Xtop, nipparchi T6ro kKnun, ad Ariitl ]^fti6n. I, «. 6» 
inde e Ttrbia hti y&^ to& n6kov wtfier «d itd9djt^\ 
an inter fragmenta Pytheana merito referre Ilceat, dnbi- 
16. Stoiboni deniqne nnam Pjtheae fira§pnentam debe- 
mna L IV, p.71. Qrotg ty xate^wyfievj/ C<^v^ nkrjoid- 
^ovot — ") top dh Oitov , eiteiSf] tovq ifkiovq ovx l;f oi;- 
01 xa9ago6Qy ev otxoig fieydkotg x67trot)oty avyxo^Atd- 
d-evrcov SevQO rvSv Oraxvtav • al yap dXktog Xieg» vid. 
at ydg dkwT) dx^ijorot yivovrat Std ro dinj)aop xai 

tOVg OfiffQOVQ. . . ^ . 

Bteecce opera ^*^, de qiiibna nostra notitiav perexi- 
gM eilt , ano qnodqne ain^iari titolo nobia ^oitaie^ 
morata annt et nnlhia locua et iliqnio s^ittna cist, qtil 
idetii In alitt contlneatur. Si fgitnr ^Htici munerd 
rite fnncturl snmus, necesse est existimemus singnlaria' 
ea ope^a fuisse, quamqnam..multa snspicari licei ex.^tx. 
gnmenti similitndiue et ex cognatornm scriptoi^m rttio^ 
ne repetita. Qnnm Tero' nesdam,: on liiatoria literarin 
^lismodi «^onjectnris te vtn «ufeatQsr,) praeteteitio^^^^^^ 

24) liistoir. g^n^r. de ProTenc* p. ^OO. ^ytheae etiam scripta 
aingalarta de ^estu maris et tecessu ( un trait^ sur les causes du 
fltit ^t reflux de la mer) et de stciljs polo bor^ali yicinis (une 
description des 6toiles qui de son temps 6taient yoisines du polc 
bor^al) fldsCribuntur eorumque jacturfl aegre fertur. 

25) Quamquam neque negaTerim, interdum factum fuisse,' ut 
operum majorum caplta quasi singularia scripta citarentur cf. Sturz 
fragm. Hellan. p. 395 sq., rleqae Tero crediderim^ quam rationem 
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Qntntui t^tur ei tti, qiite nobis adhuc siipeniittt, coUi» 
gere conceditHr, pro certia heecce habnerim. Pjtheam, 
qnem Strab. lU, p. 397. Piininfl h. n. II, 90. Plntorch. de 
piacitt. philofl. enmqne aecntufl Galenns 1. 1. et acholiaitea 
Apoll. Rhod. Ll. (xai rrjv 9xikafStsav ixei ^€iif} Oceani et 
nniTcrsi maris naturam Batis respexime docent, in Bin^lari 
opere de Oceano ezposnisse cf. Poridonium €p xoiqnB^i 
ioyieavov Strab. I, 14. 147. II, 251. 261 etc. IleQinXovv 
fuisse Tijg ixrog ^akdaaijqy descriptionem itineris per 
Oceanum institnti ^®}. UeQioSov Tero yijq geo^aphicnm 
opns effecisse, sicuti mnltil scriptoribus, Terbi cansa Bur 

■■ ■ ■' ■ ■■ ■ ■ ' ■ M ' ■ ' » ■ ■ ' t 1 ' 

ButtmaDnus de Dicaearcfao p. 8 net. 36. exposuit, ea acctdisse, 
ut siogularia acripta pro partibus majoris operis et Tcrsa vice ali- 
cojus libri capita pro siogularibus acriptis haberentur. Recentiwi- 
mis tenipoHbus in fragmentU veterum scriptorum coUigendis bene 
scio sagacifsimos. saepe viros plurima acuta conjecisse , satis inge- 
niosa ; sicnli Naekium suspicari memini Rb. Mus. I, 1 , p 40 s^q., 
quae Dica^arthi nominc singularibuf hiscetitulis citantur niQXfioV'' 
ilixiap uywifWfB, ntgl fiovaunlq , * OhfiiiitMOi , /Toya^fatxo? (o^eaysup- 
plevit), IltXXtiPttitMf, Ko^up&iwf , *A^vuUav inoXntiM^ fii^^)p 
nokifitkt Snnijrtmw omnia cperis cui /Ub^ ^EXlitdoq inscribcbatv 
partes foisse. De.rqua eleganlissima cqnjeclura , contra^uam mu*^ 
seiRbenani censor in ephemeridd. scbol.^II, 1833.85 sq. nonnuUa. 
monuit vel tantummodo indicavit, cf. F. Osann ibid. 138 sq. Quod 
Tero ad Pytbeam ejusque opera spectat, cogitare possimus yfjq ite- 
^ioSo^" et neQtnXovq unnm opus efiecisse neque tamen temere diver- 
sis titnUs inscriptum, quippe quo terrae ambitum itinere maritimo, 
fortasse quoque *partim terrestri cf. Polyb. I. 1. toawxa dkaorifjKd^ 
To nXwga wl TtOQMvra' fivovto 'eogniium deSaierit; quae autBm de> 
Oceano exposuit ^ to ntgl to? ixtavov nenQayfiOTevfiipa sive ut Cos* 
inas breviter dicit to negl %ov ixeavov in eodem Hbro commodissi- 
mum locum Jbabuisse. 

26) Adelungius p.60. not.6. negMov y^q et neginXovp T^dy^c 
(?) onnm opus efiecisse conjicit et non descriptionem ejus itine- 
rum fuisse , sed terrae descriptionem , in qua w^ |«f naQoSt^ de iti- 
neribus disseruerit. Civium enim in re mercatoria invidiam , quo 
n^inus itinera accurate exponeret, fortassJte impediisse. Lelevel p. 
$5: »Pjtbea8 begab sich, nadidero er die geograpbische Breita 
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doxo Agathemer. geogr. I , c. 1. , Dlcaearcho a LauroBtio 
Lydo de. meosib. p. 264. ed. Boether cf. Fr. 0$ann H. 
Lit. Z. 1831. Erg. BL 24., mpiodog y^q aimiliter accen'^ 
cetar. 

Deaideraa fortasse etiam de iia jadicinm, qaae Py- 
iheae nomine alferantur, opere, ande haaata 8i|iit, non 
indicato. Quo ^® ^ ) ea pertinnerint , nescire me ingenne 
confiteor, quanqnam conjiciendi caasa haec proponere li- 
ceat. Quae ab Artemidoro apnd Steph. Bjsant L L, Stra- 
bone L I, p. leSsqq. II, 2m 304. III, 307. IV, 63. 71. 
et a Plinio h. n. II, 77. lY, 27. 30.XXXYII, 11 affernn- 
tur, ad 7i:eQt7tkovp referenda Tideantur; qnae ab IQppar* 
cho ad Arat. phaenom.I, 5. et Strabone I, 170. 11, 201. 
805. memorantiir, ad Tte^iodov y^^ , quae denique a PU* 
nio II, 00, a Plntarcho et Galeno L L, ad ra ite^l roS 
cixecLPoS. 

Quae de Gadibus et de Iberia Pyfheaa retulerat, in 
iia Eratoflthenes secntua est cf. Polyb. ap. Strab. II, 277. 
Inter Gades et sacrum promontorium qninqne diemm 
naTigationem iutercedere , eo loco (^Gadibng^ recesana 
maria et aestus desinere et septentrionales Iberiae partes 
Galliam yersns facilius et celerias itinere terrestri, qnam 
maritimo per Oceannm institnto perlustrari posse. Strab. 
m, 307. conf. criticam ejns loci tractationem. ^^) 



Alassiliens genau berechnet hatte, Ton hier ant auf den Weg^, 
welchen er > bei seiner Ruckkehr ins Vaterlan J beschrieb , ent« 
weder in dem Werke liber den Ocean oder in der Erdbetchrei- 
bung. « 

26 b ) Murrayus I. 1. p. 69 : » At ista ipsius Pytheae non unice 
tx itinerum descriptione desumta dixerim ; ted et alia de rebits 
mathematicis et physicis scripta ab eo composita autumem , quae 
tamen in uniyersum a tempore consumta. <c 

27) Seidelium errare memini fragm. Eratosth. p. 146*, quippe 
qui Eratosthenem Pytheae fidem habuisse putaYerit in ^patio sep- 
fem millium stadiorum a Massilia ad 'fretnm usque Gaditanum et 
iea milliam a montibui Pyvenaeii inde constituto. 
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itevoullp c<4pnAM puqv? descriptte «iiimnie^ Bprc^ii? 
Iberii ex 94^er«o positmn et occidentem veraui porrectiuii 
adjecit, non minns tribus miUibus stadiomm. Strab.I, p« 
178. lo quQ jciiprF9ipine Pjthe«e fidem secutus qmm dia 
prompntpiria indicant tnm Oslid^mniorum, qnod Calbium 
Tooaretur '^) et cifca id insulas, qu^mm ultima Uxisa* . 
ma triiMn dierniii naTiffatioiie distaret Quae onmia n 
Pythea f% ab Eratqstbene, qui ei fidem habttit « Celticae 
adjudieata funt, a Strabone Tero Pjtheae fictionen appel** 
lant^r, im' ^dem Q^ltfft^ pentnanla occidentem ▼ersna 
Cquaniquam ^on tanto spatio quanto Pytheas cewBuit) 
iQUffe pbrrepta Strabonia Qsismii statuendi simt^ qupa 
Pjtheas Tipios diiit. Strab, lY, p. ^. Dqos in eo Gal^ 
Uae tracta colli^atQs pppulos, qnorum niiJiiiQa eritioeiw^ 
tis firmata sunt, nnum facere Tiri docti stndii^mnt et 
HagenbuchliiB *^) et OosseUnqs rech. t, IV, p. QS sq. 
d^nipnstrare , Qstidamnios ^osdem cum Qsiamiii ^9» 
Qupm ?erQ non eiplic^tur, quo modo fiat, n% Pjthea^ 
eiindm popidum modo Ostidainnioa dixerit, modb Ti^ 
mipss ^^q^ an^em QstidamQloa cimi Calbio ^t Hxlmr 



28) Uckertus II i 1, p. 476. OestrymDidem promoDtorium ab 
AvieDo or. mar. ▼. 51 commemoratum suspicatur ex Pytheae rela^ 
tii repetitum ene, qui de Ostidamniit Tcrba fecerit £o vero lo- 
co, quo OstidamDii memoraotur, alios mss. libros *J2aTf^y/W ex- 
htbere. MaDoertus autem Oestrymuidem promobtorium cum sidu' 
et iDsulis OestrymDicis ad BritaDDicas regioDes retulit cf. t II, 2, 
p. 5. 32. Gosseliuus rech. t. IV, p. 163. ab AvieDO OestrymDidem 
cum sacro promoDtorio coDfusam esse statuit. CoDtra quem Lele- 
,Telus I. I. p. 14 sqq. acutissime dissercDs AvieDum voce Oestrym" 
riis omuem Europam occideDtalem complexum esse ceDsuit, ver- 
bumvero Oestrymuis ex ^''JnOrt ahscondtt se ct gj^ populus de- 
duxit. 

29} SiD^uIari dissertatioue ita ioscripta : » exercitatio , qifaQsti- 
damDii iidem cum Osismiis ef s^ coojicin^tur « in Groif ov. varr. gi^ 
ogr. Lugd. Bat 1759- p. 95 — 158. 
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m% l^ythm flftioMft #«m Mnseal, OdmiiMi vero t ?j* 
«bea Timi98 i^ocari tiapUdtor ptfoxtts coideetiiffam em 
plane rejicio» Neipie 0«ti4«iiaioi credo noqne Celbiw 
neqiie Uxisaoiani nllo alio seriptonun loco ooiaiiiemorari^ 
qnamqiiem nentiqnem indo seqnitur, nt pro Pytheee menr 
deciis Iiebeamns : ea enim nomioa tniic primnm andite 
poateriori tofiipore e?aneaoere liciiiime poteermii- Pjf* 
thei^ «i qnid in^ regionilwia iia deaeribendia peeeavit| it^ 
lam GaUiae peoinfinlam oocideiitem Tevaue nimia eJEten** 
derat Oaiffmioa ali eliif qnoqne seriptoribiui comprobe* 
toa reperle ^}, Sapi Tero regionea Jmbitabani, lAi mme 
aiint qna^ Teeentnr dioeoeiieii I4w$ Qeioqpereorentln, 
Trefuier, jndiee Fnnokio 1n Tocabnlario antiqnae feo« 
graphiae p, M#« et Vfik* t II • 2» P« 991» Pl^^s, ed« 
Achaintre et LemiUre t IV, p, 328; Timios ▼ereconjee* 
tnre Oirtiaeoa feoere ef. Uek. t H^ 9i p. SSSi, eo loce, 
nbi eodicnm ne i^inime qwidem verietef eiotat, dixerim 
in liia tam panci« ftafmentia Fytheania teoMirmrinm eme 
et SCrabonia locum, nbi Oatiaei memorantnr, alio plane 
moda qnam adhuo plernmqne factnm eat intidlif endnm 
eme crediderinu Oelbinm promontoriem nt emn Ptele« 
meei Qobeeo eompoiieret HasenbnoUna loea Strabenie 

sant maritimae ciyitgte^ OceaQupsqne attii^iyiint, III, Q. )iOM«miov 
LemoviQf « VII , 75 ; » universiis civitatibus , quae Ocejyium iittin-» 
gunt, quaeque eorum consuetudine Armoricae appellantur (quQ sunt 
in numero - Galetes , ^Osismii etc. ) Pomp. Mel: III, c. 2. $> 7 : »A Ga- 
rumnae exitn latus illucl incipit terrae procurreoti? in pelagus et ora 
Ganlaiiriats adver^a HtoribiM, aKU popalia iniidia ejua llabitiaiitibiia, 
ab $ent«nM ad 0«i«mi9a wqw 4a^a« C 6* Sena iii Btitasftie^ 
man 'Oaiaiiiici% «dvfrsa litarihus; Pli»^ b. Vk IV, $2 ^liagdunMsia 
Gallia baljet Osismio» — Sed peoipsuliim epactatiqrciBi eiicurre««- 
tem in Oceanum a fine Osismiorum circuitu DCXXV M. pass. cer- 
vice, iB latitadinem GXXV.» Ptolemi Geogr. 11,8. fu€^ oSq BtdoV" 
3t^40s ««4 f«AiiM«»M f^ ^^ mm^ rofMw in^intiqia». ^OaCafmotx Hp 
»0^ (A90mm9 (In talMda Ifei^iitaeeKi Qtiei f^(n%inuum^ «ed For* 
gwm loKi^r )• 
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citatp Kdfiaiop le;eiidiim ene eennilt, CorajiM antciii 
allqiiot codfeiim anctoritate nlraa Kdffkiov In texta reee* 
pit Uxlsittla InBttla, qnaenam a Pythea Inteliigatnr, ad 
Hqnidum redifl plane neqnit, qnnm ne locns qnidem, 
iinde trlttm dlemm nayigatlone distare memoratnr, accn- 
ratins Indieatns sit , qnanqnam maximam verl speciem ha- 
bet Calbfnm algnificarl. Sed neque hoc pro certo efficl pot- 
eat, qnod promontorinm Calblnm exiatimandnm ait. Cae- 
temm ad lltna lllina penlnanlae adjacentea iilsnlae aliae 
nonnullae perhlbentur, sicntl Axantoa, hodle Oneasant 
dlcta, Samla etc. cf. Uck. II, 2, p. &57. Calbinm vero 
Hfiirraytaqnod hodle Cabo de Rocca Tocatnr et a Tcte* 
xibna M agnnm et Lnnae promontorinm dlcebatnr, cf. Plln. 
h. n. IV, 22. Ptolem. II, 6. Bf arcian.- ed. Zoalm. t. I, p. 
428* aignlficarl cenanit. Gosselinna rech. t. lY , p. 02. cf. 
ad Strab. Tem. t I, p. 151. Calbinmenm Ptolemael 6o- 
baeo eompoauit ejnaque nomen in (cap -^ 6ob - estan 
reperiri cenBult et Uxlsan^am pro insnla Onessant hodle 
dlcta habnit, sed In his Pytheae relatlfl explicandis sta- 
didmm, qnomm septingena 'gradnm efBcinnt, singnlare 
f enna adhibnlt Brehmema Uxlsamam insnlam Hiberaiam 
habult, Toce Uxlaama per terram Uxomm, Oxlonnni et 
Ostiaeomm — nominibns paululnm mntatia — illnstrata; 
Calbinm antem GoraTalllae promontorinm. Ortelins deni- 
que Uxlsamam ad Asores insnlas tranatnlit 

Pytheam de Britannla retnlisse Poljbii testimonlo 
apnd Strabonem n, p.277. lY , p. 88. efficimus. Omnem 
Brltanniam adlri posse dlxerat, omnem efiffarop esse Po- 
lyb. ap. Strab. II, p. 276: qnod UIo antiqniori tempore 
obserTatnm ab allomm geographomm aententlis qnanto- 
pere dlscrepnerlt, ex Uckerti t I, p. 1. pag. 48. 107. 
218. et Tetemm locls Ibl cltatis perspicles ''^. Longltn- 

31) cf. TacitAgric. c. 10 : » Hanc oram noTistimi maris tunc 
primum Romana clasrit circumyecta inaalam esce BriUnniam aiBr- 
mayit ac simul incognitas ad id temptts iDialai, quu Orcadas ro* 
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dfiiem ejni Intitlte ▼igfafl HiUUhite et^dknm i9ipliiir(m 
^ommeinoniTit. . Strebo eutem eodem loeo l9.^..168.. qiAn^ 
que miUibtts «tediorom mejorem eese n^eylijt, etiemii^ex-. 
>. tremis terree pertibus defioiretiir, eeceretiiu Tero L IV, 
' p* 65|. ciivciter qmeter milie trjec^tomm tcI quedriogeii* 
toram esse prodidit. L<^fiflcimiim eetemBriteniiiee lelnSfex- 
edverso Celtieee sitnm ewe et cum CelticiieodemspiitiQ, 
longitndinie porrectnm. cf. Oossel^ f^gr./enel; p. 05 eqq» 
reoherch. t IV, p. 65 sqq. Ceeser d. b.. G. V, f^ .],fL, 
lonfissimem Britenniee pertem .qnem sfBp)fce||tr|ioiiel^m et. 
nnlU terree oljectem esse censet DCCC mUliepessnmn. 
petere tredidii» ^ (^oenm.FIinins. etqne Adi^o AffAffm^ 
consentit h. n. IV, e« 80. Mercien. peripL ed« .geofr*. 
Vindob. t I, p. 4IA. l(in 8h.tjgg 'Ak/Smv^g .pj/qpv t^^: 
BQBtava^i; t6 f^noQ^^ mg dvM tov ff^tu^S.rpf ,/4e^fn, 
otov fStdSia €0x6. Pytheem yero Britenniee mnlto em^ 
pliorem longitndinem eccensnisse* qnem Strebonem, iode. 
non slne eliqne Teritetts speeie ej^plicnerim , ^uoi fllem, 
Britenniee pertem slTe orientem siTe occidentem Tcrsns 
sitem longissimem existimeTerit *'^ Neqne temen ne^e-- 
Terim, si cnm nostre ejns insulee notitie comperemns, 
I^y theem epperere longitndinem insnlee nimis enzisse ^^). 
Ktiem circuitnm Britemiiee . Pythees indiceTit» Foljbio 

— X i-v — ^ ^- •: '. i .'" \ 

cant, invenit doiiraitqae. '' Platarch» vit. Ca^s. c 23: »17 SUni 
Tovc Bf^aroifi &tqa%tta vqt^ fikr%oXffmp tix^^ of«ofMurvijit. tt^^oq. ^aq,, 

M <2c Toy iandgtop 'Jliiimfov Mfifi moX^ ^nnX Sm vfj^ldfXfirrldoQ &aXa%'--. 

^Ti}c OT^Toy inl noUfiuw »o/t(iar JfnXivaM, m^ vfooy afMfToVfAivr^r ini 
fuy4(h)vq nal noXXtjv f^p naftnoikotq ovyfgaipwa* 9aqaaxo>voav ,' iq 
090fta nal Xo^ oifefOfAin^ ovi oVatiq ninXaam, atOTCur/itir ^^»*- , 
&ifup&i n^o^/aysp U» *qe f^QVjftdniq v^v ^i^nfuUatr ^ykfiorfap^ . < V> 

32) Quanqaam Manraja^ j. .1. p. 78) » lnde ad BritaDniam de-- \. 
latat iilias longitadinem QMiae €x adyerso porrectam viginti miU 
libus atadiorum majofem oeoiiiiit « .»'>>, 

33) Gosseltnaa rero stodio.aao .Tfet^ram mipii^^fia CQmprobandi , 
duetos Pjrtheae* qooque ratioBieia rectiHuajB,,te^ bi^bjBr/B sibi persua-^^ 
«it, stadioram singaiari genere in i^sam advocatp. recbjBrc)i>. t IV, | 
p. 170. cf. in Gsttica Strabonis Tersione t I. p. 157. 



\ 
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iptid filrilcMMii % p. tm, «Blbrwte, 4iia4r^bit« niil- 

liboii ilsdlotMiBif nitjtfMnf, jnM0 v<^0 h. b. tV, ,t. M. 

anctore '*} iilqttsiite mkk^m , j^gBimi tritfe» dcfi«t 

eenCeBonite tl^iit» ^tiii^iie ntflliiiiii', ^» fci iiieiimir«I«>- 

ddrM comBiisfMe memorafttr cfl Mif^iiMi OApefl. K tl, 

215; ^3* ^^Ktffi' circiAu» rttttoiieifi itpBd Caeaareni f. Y, 

e. 1& ihiRiscteiirrciperfiiiwi, viieteii iMtimi a^a pmMm. 

Dfod. Siciiltitf V , tS^ efrcdfom BHItiiBlae qMdrtgiiittt 

diiormii milliiim' itadiomm et qiiiiig>eii«inim eise meiiHH 

rat «>>. BoHiriia pol^. e. 9R; «tiadvi^fii^ detiea eenteiia 

aeptnagliti qii&q«e fflilHa paasiram eirimtAil e]iis iAialb» 

BdicrlUf, Bf^iF. ie m^iHK orb. tmi p, (Mb quadniflea 

irotfei ceBfcnB mfili» paii^ ScymnBi C&lni amfcitam ejne 

iBiQlae aatfci pirvum fcidicatit, il fBld#it»lootta apnd Apol* 

lonlnm Dyicbhmi r^cte ee h^Vnkaeftattfii. /oro^* e..l6: 

&tccSic^p yfyae tet^Mffhfp^^^ mf4fimw^6v. Pydieani 
Tbro circillitaBf ijfmtmmf^^Hm biltaBBiBe adMsvi^ii»e 



34) Manncrtiis L II , p. 2., p. 11 Isidorum de mensura Pytheac 
detraxisse satis ingeniose cbnjTcrt: » fem fsfdbr, dtft"ich nicht nU- 
het kenne , fufitte cfai^ tihtntith^ie • Sat gtgf^btti^tk^ Madtfse miii 
ni^chte' dnereilvtt-pi^efidlett jl&Ku|f ^ «iilijMjlh wtlidi dler UaiAiiig 
auf 30600' Srffdien bFschrankt. « * 

35) Murriyus 1. 1*. p. 78 et^avisM apparet, tiiciea octies cente- 
nH i^igiirti quinqtie millid^ pMiiniiii< ntof^Bdccite miUia et ducenta 
8tad!a rfflte^rtr crfiltirtinii A^oirg-f^. ^7% GtMteL g^ogr. analys. p. 
47; M^iiiswtl t li pi m. Bi p. 

36) MtonCTttfs t H, 2;, p. 9 Oiodonini ^ l^tlMae Mlatitfsna 
repetiisje^eii«tim<it:' «fki RfiMSkdeht liul die ^ritapniBGben Inaeliiaat • 
es ein Glfick,- dlksi^ ^odor iwn^ Sto|Heii< uaiJ welitgt|etit in Bdck^ 
sicht auf die Gestal^ dfer Iniel unddie einkelneii Maaii^ eiifige 
Nachrfchten hint^dk^en hai, ^hnt ^Miftl entiehnt yob PytheatV' 
weil nach ihm kein anderer Mantf' a^idiifiiie<iini£Mtando BoMijn go* 
than hat.<c GWtefrhtlki rech. tliyv'P*'tM'^189.''iiBBlcn» senftenttini 
profert, Pytheatii^ ei^ DlodoMin eM iOdim fonte^; en reiatii Tyvio* 
rom et C&ttHagilditiiiifnm' baiisi^itf ^ iliwa; Led^ li k pv aa 
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.«ftlii io. aperto Cilr ultiiiii vero PolyUi m Miiiii iniiii«« 
tiim pro Pytheano liabieaa, hand facile -discernos; >^^ 

Cantiam a Ceitica aliqnot dieram navigatione dista^ 
te Pytheaa atatnit Stcab. h 1, p. IW. <^o loco Straho 
P}ihei«ii. erraviaae inde argumentatnr , ^^uod extremae 
iQnliiae elBritaBuae partes Ai ex advmrso positae easent 
Ist orie&taiea aibi invicem qnam proxime accederent, ita 
ni a Cantio Rhemi ostia conspici posaent cf. 1. IV, p. 4T. 
■Qna in re qnantopere Strabo falans fnerit , a Goaselino 
jadStrak.vera. Gall. I5 p. 157. el aliia Tiria doctis aatia 
deoioiiatratmn eat, qnamquam Goaaelino In e^ratione non 
aasena^im, qna Strabonem ad eam falsam sententiam in- 
dnctnm fnisae (Bonjicit ^Pytheam dixisse, a Cantio inde 
Cettioam conspici, RhennmTero dieram nonnnllomm in-* 
tervallo remotnm Celticam terminare» bide Eraatothenem 
et poatea Strabonem effeeisse, a Cantio Bheifum conspi- 
d. ^^ Aliis vero quoqne locis. Strabo et C. Jttlins Caesar 
et Plinins docnemnt, inter Britanliiam etGalliae partem 
borealem nnius taatum diei navigatioaem intercedere cf. 
Strab. 1. IV, 'p. 30. 40' 9». Gaes. d. k G. V, 8. Plin. 
h. lu IV, 30. Ut Pytheam ifitnr def endaitfus , de pro- 
litontorio Celtico, Nerio qnofue (^ sive^Arhatro^ appel^ 
lato d. Poiiip. Mel. lU, 1, 7. Plin. h. n. IVvSi- Oosse- 
lin. recherch. t IV, p..60. Mannert. t^l, p. 881. M8. 
eofitari posset et Strabonem vel neglifentia vel doloso 
Mnsillo addnctnm IDttd K&hnytij non ad promontorinln 
(^dxQap), sed ad terram GaHiaih retulisse conjiceremus 
"^O* ^^^ ineptnm id qnoque existimari posset, quodin-' 
r"- — '■ ' """ ' ' ; '^- ^ ' -^ 

37) . Goffselinuai a4 Strab. yert. p. 278. genere suoriim stadi^ruln 
usurpato neniuram Pjtlieanfm, quae a Poljbio nobis comiQemo' 
vajta estf rectissime se ^b«re cleinoiistravit cf: te^etcWt IV, p. 
170 »la mesure de Pline yisiblement trop courte. « ; 

38) Schoeningiiis I. 1« pb 14. Celiicam Hispanism inteUigi posie 
existimat, in qna ab Herodoto et aptiquiesicDis jtcriptoEib^» CcUa- 
rum sedes constituantur cf. vb* caus. Herod. IIy>,c. 33. Ephor^ 
apud Strab. p» 64. LeleYel p. 28 sq. Brehmerns p.S55sq. Celttcan 
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ter «hio promonforla^ dlitiuitiam iodicATerlt. QqM rero 
conjecturas faciamns, nbi plane igQoramns, a qoo Celtt-- 
eae portn Inde Pytheaa diatantiam ad Britanniam usqne 
deinierlt? Praeterea tjfieQdSv rtviov eodemmodo intel- 
ligi poterit de dnobna qnam de qninqne Tel pluribnn 
diebus. Cantinm vero Adelnngina quod bodie reeatnr 
Canterbnry esse statnit, Brehmerua Tetus nomen Londi* 
nii a Tacito Annal. XIV , 88. pHmum commemorati ex- 
Istimat ; Oosseliniis vero quum ad promontorinm North - 
Foreland in Toliapi Insula s. Thanato Ptolem, II| c. 3. 
referri non posse demonstrnnet pro promontorio quod 
Pepermsa hodle yocatur «cclpiendum esse judlcat. Re- 
cherch. t. IV, p. 182 sq. Caesar b. 6. V, c. S4. qui 
Cantii re^onem inhabitarent humanissimos esse praedl* 
cavlt neque multum a coQsnetudine Oalllca differentes. 
Si Idera serlptor egreglns vel aUns dlqnis vetemm In 
Cantil regione siye oppido mercatnram fiorere memoriae 
tradidisset, non omnino temerarlam dlceremns conjectn- 
vam, qna Pytheam ea In ref^one aliqnantnm temporia 
negotiandl cansa yersatum fnlsse conjiciunt. Adelung I. L 
p, n sq. Denique neqn^e de Cassiteridibus lasulis nni« 
▼ersis >*^ neque de nna insnla Mlcti *°} Pytheam quid- 
quam memoriae tradldlsse *^^, ex lis quidem qnae ad 
nos pervenemnt PjFtheae fragmentis certissimum *^^« 

GtUiae partem wt ihxi^ i^ dictam intelligit et distantiam eam 
inter Seqjuanae et Tamesis oiUa censtitoit. 

39) cf, Herod. III, 116. Strab. II, p. 318 sq. III, 394. 469* 
Histor. univers. commercii et navigationis t I, p. 638 sqq. Fortia 
d'Urban tabL hist et g6ogr. p. I, p. 213 — 225. Malte - Brun t 
i. p. 138. Mannert t I, p. 409 sqq. 11, 2,' p. 22 sq. Tzcbuck. 
sd Pomp. Mct III, 3, p. 184 sqq. Uckert I, 1, p. 169. 

40) Dfod. Sic. V, c. 22. Plin. h. n. IV, c. 30. Gosscl. rcch. 
t IV, p. 226. 1 

41} Sicuti statuernnt Schotning 1. L p. 33. Jdelung p. 74. 
Brthmtr p. 357 sq. Lelevel p* 36. 

42} Mannertus , quamTic aliis tationibui ductus, idem censuit 
t II, 2, p. 10. 11 »q, 
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Ds Bfltiiniila ahlTenos antlqiiteres «eriptoreii plail-» 
iit faba retiili88e inter omnes ita eonstat, ef Mannert. 
t^ II, S, p. 14 aqq., ntaiiffieere mihi Tideatur, haecce 
pauea animum ad?ertere. Strabo 1. 1. Cantiwn a Rheni 
oatiis e^nspici poaae et partem Britanniae ex adverso 
fiaiUae aitam Imtgisriniam esae censnit et 1. IV, p. YO et 
aUk locia cf. infra ad II, 303 aqq. Hlberniam a Britaii- 
idae aeptentrione coUd|caVit Plinins h. n. IV , e. 30 Bri- 
taniiiam egc.adTerao Hispania^ jacere commemoraTit eo-^ 
dlemqne locp f,triginta prope jam annla notitiam ejoa Iir- 
■nlae pon nltra ncinitatem ailyae Caledonlae propagatam 
fhiaae.^^ Tacitas Agric. c. 24: ^^Hibemia me^o inter 
Brita^niam Mqne Hispaniam aita,^ licet illad medio ~ 
ineMaa enim.jadicamHa 4e geographica Taciti 8cientia~ 
areliflaime non neceaaario iiifeeUigendiim ait *' ) Agathe^- 
merna deniqne 1. II, c. 1» . AMiioiiem admediam fere Ger- 
maiiiam exiendit. 

I^ttke. de Thvle iiMnla («ire terra contlnentit Pomp; 
Mel. ill, 0, a 0. Taeit A«rfc. 10.) veteres acriptore» 
prodiderality hiterse cdneUiare et ad onam aliqoamter- 
ram refc|rre<.3octinimi Tiri aaepe froMra stadtierant ef.' 
Ubrr. de Pythea snpra citatoS) BihUath. Stted. I. faac. ^w 
IS. p. W^M, Carlaroem diaaertatio de Thale Teteram. 
Hdhnltel^». Clnern diaseft dcT Thole. W^Uaoe eccoant 
ef:;the lalandaiof Oi^Eney. London 1300. Armffrim Jonaa 
Crlmog^e Uand (jA. Schoenin§p I. L p. 17. n. x. E^raUo 
Ir I. p. 48. Murray p. 88#} Robert Sibbald disconrse con- 
eendng die Thale of the Ancients apud Cambden Brit 



43) Quantqaain Mamrertas t. II, 2, p. 25 iia disserit: nNar 
Ton dem alten System von der Rlchtang gegen Hispanien kann er 
nch nicht losmacfaen, ist daher gezwnngen , dem ganzen nordlichen 
Thefl der Insel eine grdssere Beugang gegen Nordwesten zuzoschrein 
hen, als sie wirklich hat und hierin liegt die Ursache, warum er 
dfir Iniel Hibenua nHtten xwiichen Britaiinien ond Hi^anien ihta 
Laft VT^ laweisetft 
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ToL U, p* 148& Andersan ididfixleBl and clurMatogical 
dedttction of the orig^in of oommero^. toL I,> LoHidiatt 
1801. p. LXXVL Buch Reidi d. Schwed; t. II, p. 29S. 
Hoc yero loco non allud habeo.eonttynm, qnsmlPylheaQ 
fhnlen iUnstrare, ea tamienr,- qnae cae^eri «^netorea de 
Thnle expofinerunt, apponere etcnmPytlleilniavomparare* 
De acriptura et derivatioiie tociaThnle .**^ Je£Garl«4 
stroem dlsg. p. SO eqq. TorfacSliaator. Nnrveg.:p». I, L 1| 
c. 5. p« 12. Leihoits aci^tt* iw.' Bmnaxic. t.:l, p. fiMi 
01attaJllagnn8<Au8lef4f d. noi^en Blappen p.: 9» Ad^kmg 
p. 82. 6oa9elinrech:i;iy,p*tl1@8q. TaclmfJl» ad^Ponip* 
lieL t UI vp. A. pag. 228^ fiqq. .<0ocikarteiif qni Caaan^ 
p. •*. Thule Toaem cttm »1^*1153' nmbra **) oiAaerere^eii* 
snit^ Falbicm8::h l «ecntOfi e9t et Jacor/ix. roois PhoM»» 
ciae tmnshiiloifein' ease^ cre^Mltj -qnam aentantiafla :ifa^ 
Ctemherig mper/Kepe^' Jk/.siii^^^ .Nati<H|iUrbIr«:eto* 
Hambnrgp. 1828. p. 6. not. «^} cf. Britankiia Hr#«(CI(imfaim 
enlm-ged h[f « itke lateat niSmSpyuimU hj JtkhoKd.Qaugh 
tbe «ec; edit^jyalr IV; p. Ma^ Adeliing«ag^^ a» ThliU^ to 
lingna Briiannic&. Vel Gaitcni oiiginem.liaA^jEtdS|. Tiooeii} 
liicam l%lfiif a^^aeptentrioji)^ aplabi etafmcSo^iami pltttbatn» 
v«n-fare.sfiirtnlt .-■ ■'..* .^:..u''"> ' • .- i...-» ^i ■>*> .\-i:.\\ 

dPoStaef fii^efA el lAtini de.Thnfe». qniiif Pfittpij^^ 
Biek HI, Ov fi; Vraecid .^tHUimaaib ^aisniilihttr^fctiateatail 
^ieit, fere hatecce protiiltennl, mdflttuni^iejiteiilaalafi.^A» 

'44) l)e^*fhtTle Arcadhe ^cholk^es iSopfcodtafWtA-ei^y^iff 1o«ibI 
attulit ad IVa^ptt. te4 - <l^fi|je«Af|/^i/»i*'. o&or^/iiwie a»'iTV<3fd^^ 
Hj^axA^^ afppiffvittM ngo^ Evqwov %ov Mdlavo^ tou ^AQn^atXnov tlq Ti)y 
O^jlfaA/af. wkcTto J^ «0tjj ^f OovXtj t^? *-4p.a^/a5 ««^ jjw» tiJv ^ya- 
ir/^a ''TiAo) y^vntfrjttt, Quo loco Stujrz»oa^0ovJU;' corruptoiii.>d8se($)6n-«> . 
sct et de Pholoe inonte cogifcanduin.. . 

46} Similt modo jbuqwHi • »omeii . «l ■ li&gua UebsaiciL 'r^etubt^ 
ex voce Hi^IPj Ita ut Europa tferram jrpoc Soqporrftatnv-ieiiekrostSti 
significet cf. * Zeiinc 1. 1. p. 5. 6. 'iTbkert l| 2, p: 2fl s(j. ' ^ ^ 

46)* Scbocning L 1. p. iS sq. 'eam ctymdlbgiam' cc^mprcfbaVf^ 
Schloezerus vcro eodem loco^ rejecit. 
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cimttftB flltetrtndiim pttrdm npta, DtonyfllaB Perle^Mef 
longQ intemlle poflft insiilafr BrftHnttfets Albionem et Hli 
berniam et ilMiilitt Baceh^ ilierafrTliideii fiitluii esse j^ro^ 
dldit V. 'fi60(i aq. itokk^v Sh Ttpoiigfxiai ''iaf4<dp - ^Sdi^ 
wntBavolo VfSjoov xep SoiXrjv ev^^yitv^t HtB^ijddi^^t^ 
Battatb. ad li:l. ort fietct rctg BQeretviStc^^TtoKvtrgi^^iiS 
po^eia (rt^oTe^axfeJ^^Sovktj vijtSoq^ ^^ nokvq dei^MtM* 
fjiog* 'Hiif. ATien.deificr.orK.ierr.T.-YBBaifq. ,,tionga dettltti 
^elerl^siqui» rate marmora cuMt In4'ue Sfiaonias^^fid^ 
bam proenl iirgetit arctoar/ Itftenlet Vaato'Mfrgentem tertI(M 
Thnfien. Hie cnm pliiustrar {K]^'taii^ff-Pfiod[>ei«'IjpiU| 
Nocte snb illastri ri>tA 60K6 Ibihite ila^ai Cbntinno di^ 
mmqne dfeAi nox aemnla dncft. IVam aoff oKIiqno toir ^(^ 
tifr enrdine' mnndf Birecidsrqne «nper radfo[|''rtcinior locf 
Occidiio'' iilcBnat , donec jngar 'rurlur ^anheh ' SeTexo' ad^ 
<?ipiat coelb-notnii.** j^rigdkn. -perieg. r. Sm. OkemA 
trainms-^fitc' naHbnis keq^or^ apAihim"A#'Hiulen y^i^, 
qnae. niwte^ilfeque rdu^^etTitania radflsrf cniil' cnrrtt-scaff^ 
dit ad axea Signiferi boreai IftUiiic^ndelhs ladipMe <ti^ 
f^Wtes^^^/^^^Slaititts^lTlulttr 7tigraraem*A(x1^ eictttigafkem^ 
qnod ad ifHktia in extreinti si^tentrionc '^tgi^nere ^bikii^ 
ebdem «iodo '^lio' Hom^l^ii^' Ai regloiItViitl M dcc!d^fi6fai 
Tel K^^fridnem rembtUsimifl' ^oi^EM^g^tsil^it^ ef.'lMtl 
»; «1. 18;''«11' Uiad; I2i IMfV-tibP jr^<J^ i)iSr jiUoi^-H^ 
legitilFet et adverso pesftniH^^^d^ ^c^dl^^Sl^lli». IV 'p.^^Wfl 
gkme h IV pi «^ WoMB^ mytboL Br. ti, p; fi* ^^tiitiat 
dlAIt.p.XlfiF. Wkrtiediif ^t Lat. niin.>p.;14li^ 0t>n|jrr) 
potest etiam Tocis Hebraicae *T^gs uflu&r nd septentrioneiii 
significandnm. Stat. s^lT.Hr, 5, 19 s^. '^Qnaniquaih' et' si 
gdidatfire&mansurusr fld ArCtbsYel Sfn^erHesj^eriae radlfl 
caligaUtia t^bnles IV, 4j 61 — frenar^^^cdhoAefl Att^Bltieid 
populos aiif nigWe Ihdrr^fimles. V'ii\''1H: quaiitufflP iil^ 
^m^^^M^Oessier^i^ef rtitio^ circuiii^onii^^i^rgitt' "rifiii^ 
V, '%M t& 'dtsce pa^ente^-^i^tt'iinfnsqii^f^an^^^^ 9¥SSS^ 
bus ocdtdttlfl fessoque lijperlone Thuien intrarit VtF» 
gffins Tero, Seiiecai luvettnlifl, OlMdinMflHnileii terta* 
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vm iiltiiiiam fltatiiiiiil Yiwg, C^rg. I^ 80. Aa dei» im*- 
iVBnti venlas maris ac tna aantaeNiimina sola eolaiit, tibt 
aenriat vitimf^ Tbi4«>^* ad qnem.ioenmServiiuiL conforafii« 
Senec. 91 ed» r. 370. Venient annis saeciila seria , .Qoibna 
Ocieanns riacnla remm La^iet et ingena. pateat telins 
Tiphyaqne noToa detegat orbegNec ait terri^ultimaTbiYlew^t 
InTenal, sat X¥, v. 108. „De oondncendo loqnitnr jam 
rlietore,Tbule^V.Clattdiai|».^e bp^.,^ Famaqne a 

fiadibns m^ue Britanimni Terruit .Oceanum. et nostro 
ffocnl axe repi^taiQ lasdit^ bfiUp tremefecit mnrmnre 
Tliidien.'' Deniqne ct Sfi. Ita^Pnnic. III, ^, Hinc pater 
Ignotfm donabi^ yincere Tbnlen Inqne Caledonios primna 
tral^et agmina lnGQs,>^ quo loco Vespasianni^^^Wnificatnr 
Yectem insulam Britannfae p^oximam in ditioi^em rede-t 
gidse. cf. Speton. \IU Vesp. c, 4; XVII, 41l;Caenilna 
liyijB^ jilitmr cn|n dimicat inoola Tbules Agmiaa &lciferQ 
f^jmrepit . iB^^ coTinno. .. B^DitU. ^ itin. Wernsdorf . 1 , p« 
AjU9. Cpnsciujii^ Oceanns Tirtutum , consci» Tlmle £t quae-! 
|2i4iAqne fcirP); arva Britannus arfLt 

;p;jcSeryii. ad Virgilium loco Cteaias eflficitur de Tbule. 
^i^idosii r^tidwp^ cf« Otes., fcagm.. ed. .Lic^i p. 285; 
ij^l^ter,e% inirficnl^ de |iac. in/fnla, fernntnr , «[cnt apnd 
§|raecos CteriaS; et Diogenea, ^P^d^ l^atinos fiam^oiaciia 
^cit^^ *^y De Ctesiae^ rero avcio^itate , si jg^i^m. €M-^ 
#(is. inteUigfpdiia est, ex bia veterAm. lociej ^olligerie :lir 
IK^s Arivtot. j|. vu ed. Scbneider t L, p. 128^ 387* Strab, 
J. .1» . p# U6 sq^ 1, JSJ- t, IV ciiL Tscb. p.^i Lwian, 
^(S,t d.ei fivyyg^. t. 4(tTog. e. 39 etc cf, Fpr^a d'Ur|ian 
tablean bist. et gdogr. p. 82S-7-38* Baebr ad Ctesiae 
iragm. p. 15 tiettig Ctesiae Cnidii vita. p. 15. Uckert 
Cleogr. t. I, 1, p. W sq. Antonium vero Diogenem jam 
snpra Tidimus quatuor et Tiginti libris deTbnle incrcidi- 
bilia exposnisse, cni ex SerTii te^timonio Sammonicns 
a^jQngitnr* cf^^ Sjmesii epist 148. ^tiq TTori ^to» 9 

A"^ C^sUniin aiJliiot«ndain> earsr^ a noDnuUis codicibus abCfie, 
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SovXij Sedovoa riki$ dtafiaotp avt^v avsv9vva xai 
avikeyxra tfjevSsa&aii SehoeniD; I. I. p. 88. 

A plerisque Teteribus scriptotibiis Thiilen pro terrft 
maxime septeatrienali rfjg ohcovfiipTjQ quidenl habitam 
fuisse inter omnes satid constat. Strab. I, p. 108 sq., ubl 
Eratosthenes ultimum suum paraiielum in Thule consti*- 
tuisse memoratur cf. 11, p. SM. lY, 70. Plin. h. n. IV, 
30. VI, 39. Marcian. peripL in ed. Zosim. t. I, p. S88. 
tovro Si eari ro dito fiearjiApQiaq kitl rovq A^xrov^^ 
olov cbro rijq u4i9i07ttxyg ^aXdtfCfjq (^ixQ^ &dvktjg rijq 
VT^oov, Ag^athem. I, c.8. «?m o eixotjrog TrQwrog 6 fiopeto--^ 
rarogy 6 nal Sta Qovhjq y^acpofAevoq^ ov Pogetore^op 
ovSev eyv(o^i(f&ij ita^ av^^mitoiVy d3ti%mp rov idijiJie» 
Qtvov iioigag ^y\ 

Quae Pjtheas de Thiile ihsuia cf. not crit. ad Strab. 
n, 804. retulisse ex scriptorum Teterum locis efficitur, 
Talde Tereor, ut omnia inter se satis apte conciliari que- 
ant. Thulen prodidit a Britannia septentri^nem Tersus 
sex dierum naTigatione abe^se Strab. I, p. 108. Plin. II, 
97; quae quidem distantia non ita magna existimari de« 
bet **3 9 B^ consideramus Pytheam inter Gades «t sacrum 
promontorium quihque dierum naTigationem statuisse, 
quamquam Artemidoro et Strabone referentibus iUud iu'* 
terTallum ad duo tantum mlllia stadiorum accedebat 
Strab. III, p. 807. cf. Murray p.8«. D'AnTiIIe LL p. 488. 
441. E^ralio p. 8a Gossel. re<;h. tlV, p.l74. InsuUs 
Tero Britannicis adnumeraTit, maxime septentrionalem 
earum esse meiporans Strab. II, p. 804. r^v PoQetordnjp 
rdSp BgerraptxtSp *^). Praeterea Strabo eos, qul in HI» 
bemiam Britannicam Tenerint, refert aliarnm quidem 
parTamm insulamm mentionem facere circa Brltanniam 
titamm, Thulen Tero ignorare Strab. I, p. 160. Quae 

48) Mannertus L 1. p. 69: ^^Sechs Tage- und Nacbtreisen, jede 
nach Scylax und Marinus zu lOOOStadien berechnet, machen 150 
geographische Meilen**. 

49} Quamquam bene memini, in critica ejus loci trt^tione 
aliam explicandi rationem me proponere. 
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qaidem omnia inter se naxime congrna mmt SeA idem 
Pytheas memomci tradidit, l%iilen mari eong^ato tici- 
MD^ esse, $trab. J^ p, WS. Vulyh ap.Strab.H, p. 277 
et ^ eoy fii quidekn Plini^s IV , 80 l^theae eententiam 
protnlit ,' mnim tantum diei naTigatione remotam et cnm 
locifii in. epdem parallelo eitis pro extrenafj terrae liabitatae 
partibuQ .exiatimapdam^ . Quam . postertorem . sententiain 
Btrabo maxime impngnatit, q^oniam septentrionalem t^q 
,oixovf4€V7jg terminnm multo magis ^eridiem versns col~ 
locandum esse jndicabat II, p. 30#. 806. An vero Pjtlieas 
tetulerit, in Tlinle trepicnm aefitiTum cnmaretico.circido 
congrnere, dijudicari neqnit cf, Strab. II, pv 304. Tta^' 
' ol^ o c^vTos iftri rqi apxr/x^ d S^egivog rpomxog XV" 
xkog (^quidni, si Pytheae ea sententia fiierit, Tta^ olg 
Tov avTov alvai x» t. A,*?J Cleomed. 1. L , Qnae vero de 
diernm longitudine ea^ in Insnla I^ytheas indicasse refer- 
tnr, ita comparata annt, nt expl|citaro magnam difficnl- 
tat^ afferaat.,. Nisi verp iierir.noii posse censeifins, ut 
ipsa Pytbeae sententii^ extricetur , ut Uciertns t. II, p. 2. 
pi,^, dno rrelinqni censeo» quae non plane inepta dixerto. 
,A.ut s^q^pnr: conjec^nram) quam supra proposni, loco 
ISemineo mspt.QtBfaroianep (^inThnle insula.comper^f^m^ 
et neB^qaanijingnare statpiamna eam Pjtheae sententiam 
de dinpnim lonjpttu^ine cum Thnles dlstantia ab ipso me- 
morata;. ant coiqiciami» Pytheam Terba f^ciase de diemm 
longitudme et in mjeridionaMbns et .«^tentriQnalibn^ re 
fionibua Thii}es «eptentrionem yersna satia poi^rcetae. 

Ex ejns viBfo. iaiulae ampUtndin^, %pa» coojicereU- 
jset fitrabpnia qnoi|ue loco cS^ng vijoovg fnx^ag signi* 
ficari, plm^ima .explicari fnam facillime poflisent. £adem 
inanli^iffez dierum na?igatione a Britaania septeatrionem t^- 
Bn»abefi^ipsie^insiliAritannicisadhucadnnnicir/inda,sQpteiH 
trionem vero yersns ita porrecta, ut mari glaciali admodum 
Ticinasit,inhabit8tamm terrarum ultima. Eratosthenes^ qui 
Pytheam in Thules descriptione secnlus est, in ea insula 
psiralldnm coniitftiiit qui a Bprystbenlco tindecim millibna 
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fladlonini abest eft qiiingeatis. HagRam rtro InsakmPrd- 
copins qpioqne 1. L Thnlen exigtimavit, Brit&finia de« 
enplo majorem (]n6n dnplO) nt Tzchnck. 1. L p. 226.^ 
atque item Stephanns Bysantiuas ▼. &ovhj de magnitn* 
dine insnlae retulit^^^. Si Tero cura noatra terrarnm 
borealinm oo^nitione comparamns, ad Norreg^iimi illa 
omnia satia commode referri possent et, si ad externam 
nominum similitndinem respicere yelimus, de Norregiae 
provincia Tellmarken eog^tarl. Quod rero PytheaaNorTe" 
f lam a septentrioncT Britanniae constituerit nee vero ab 
oriente yel adeo iuter orientalem et septentrionalemBritan- 
niaeplagam, indeexcusari posset, quod, sicntisuprademon- 
atravl, omnino de Britannlae «itn veteres parum certi nove- 
rant; deinde yero quod Strabo de Thule nihil compererat inde 
explioaretnr, quod Hibernian aeptentrionem versns a Bri* 
tannia coliocaverit eteaparteplanecontrariaThuIenJ&uatra 
quaesiverit Insula vero Norvegpia vel Scandinavia adhuc a 
Procopio habita est, 8ed(non jam interBritannicas relata. 
At In hia tam paucis Pjtheae fragmentia neseio an 
eautius rit et critici munere digniua conHt^ri noa nescire 
singulas Pjtheae sententias inter ae eonelHare. Quam- 
quam etiam alia adhuc in mentem venit ratio , qua Pytheae 
relata inter se magis cbnsentanea ef&ciantur. Strabo seu 
negligentia seu doloso consilio motus statueretur Erato* 
sthenis Thulen cum Pytheana commiscuisse. Eratosthe- 
nem vero conjiceremus'^^ Thulen multo magis septentrio* 
nem versus posuisse quam Pytheam, ita ut paralielua in ea 
eonatitutus a Borysthenico undeeies mOIe quingentls stadik 
diataret et eirculus aestivus trdpicus cum arctico Idem fleret 

50) Herm^laus, qui opus Slephanianum in epitomen redegit, 
Procopii locum itiite oculos fortasse habuit» quum haec adnecteret 
To i^hixop OovXttioi, Xaofq ds xai '0ovX^q. Procopius ^nim ita: 
ol fUif^oi aArXo» OovlXtM (w? liniiv) ». t. A. 

51) Minas enim recte tJckertus Eratosthenem statuit paralieli 
Thalensis drstantiam a Pythea accepisse t. 1 , 2 , p. !^24. ; item 
Gossdinas g6ogr. analys. p. 12. Mannertus t F^ p. 90« 
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ef.Strab. I, p. 108. IH. eig d i%ro7i:i^Bt tiiv Baihjv. IV, 
p. 70. daacp^^ 8ia rov kycTOitidfAov. Eustath. ad Dion* 
1. 1. ^^ Ttokv^ 6 ixTOTtiafiog. Hig enim remotis praeter 
die^um longitudiuem, de qt^ dubia inquisitio est, fere ni* 
hil restat, quod c^um Thuie pugnet a Britannia septen- 
trionem versus sex dierum navigatione remota et qnod 
referri non possit ad aliquam insularum supraBriianniam 
sitarnnu 

Polybius rero utrum deThule universa non crediderit 
an Pytheae taiitnm reiatis fidem denegaverit, ex nno 
apud Strabonem loco II, p. 276. — i^* ov TtaQaycQOvO' 
9^vat TtoXkovg — TtQooiOTOQijaavTog dh xai ra TtCQi 
QovXrjv dijudicare non possumns ^'^* Caeterum si alio 
apud Strabonem loco lY, 86b Polybii ¥erba vneQ rijq 
J3Q€Tavvix^g ita intelligi possent,. ut ea quae .supra Bri-' 
tanniam si^a sunt significarent, Polybium efficereikius quae 
supra Britanniam sita snnt jncerta habuisse et ad id de- 
monstrandum, iBimul etiam ad mendaciaPjtheae refellenda 
narrationem de Massiliensium , Narbonensium et Corbilo* 
niorum inscientia attulisse. Strabo terminum rijg oixovixe- 
vijg septentrionalemHiberniam constituit ^^^ I.I. complur. 

52) Gpsselinuft qQidem rech. t. II, p. 3. satis coDfidenter dicit: 
^,et il parait avoir fix^ les limites de TEurope vers le cinquante- 
septieme degr6 de latitude, en rejetant comme des fables Tezi- 
fitence de Thul^ , celle de Tile Basilia et les autres decouverles que 
Pylhdas s*itait appropri^s." 

'63) Quam ■ Pytheas non commemorayit , quantum quidem ex 
fragmentis coUigere Ucet. Mi!irray. p. 86. Mannertiis liutem t. 11, p. 
2., p. d-:'/«^ytheas gab an, dais die Inael lerne BritaBni^n in giei- 
cher Breite zur Seite liege" cf. p. 7. p. 33: „Pytheas aber, wel- 
cher ipit den friiheren Kenntnissen dcr Einwohner von Gadir seine 
eigenen Erfahrungen vereinigte « gijbt uos schon in den Bruchstii- 
cken, welche anf unsere Zeiten gekommen sind , Bretannica als 
denNamen dcr grosseren Insel an , die kleinere heisst bei ihm zum 
erstenmal Jerne» Dass die grossere den besonderen Namen Albion 
trug und.dass auch die kleinere unter der allgemeinen Benennung 
begrifFen sey , sagen uns diese Bruchstiicke nicht ; aber der gleich* 
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He Thnle vero non credidit, qiiae a mendteisrii&o Tiro 
titedita esttet.i, 1<I0 et ab iis qui ad Hibelritflftni Qsqne Te- 
nerint mililnie cbghita ibid. II, 304. Ab 'Eratostliene 
▼ero^t]) Sta ^septentrionem ▼ersu» remot^-esae l^ 17^. 
:IV, 70,'ut paralleluain ea constitutaa a Borysdkdrico fere 
duodecim- miMibvM 'staiUonim' disiaret. - In qnibiiB re^ 
gionibnsijperflpicaura esse non jam posfete haiiitari. 1,170. 
II, 806. cl tfot ortt. adl, ITO. Pomponhis Meia post 
Hiberniam; Orcadea' et Haemodas insulas^^^} .enumerataa 
sinnm CoSannm cum insulaScaadihaTia describlt» Deinde 
Thnlen commemorat^ Bergafumlltoii^oppositamlll,. 0^9. 
Utrum Tero pro iiifiula an pYo^contineDti terra . habnerit, 
non liqudbf quum praeaedenti Joeo ipse vefiemt, qnae 
-Sarmatis adrersa siiii y aliasi insnlas' Tideri, alias terram 
.^continentem. Quod' «utw Berffanm litori oppositam 
dicit, ad Berfas pertinel?', ipopulum Scjthicum in Asiae 
oonflnio consUtutmi Poiifp.MeL III, 5, 1 et fortasse cum 
Bergis' insula aPiinio commoamnita' l¥.^*aO<oomponendum 
cf.Tasc^iK)k.MP<mp^M'ekt..H, p.^:^ p;>116 8qq.Ilf,p.8, 
p.228«i4qiPllniusl.!V;c.aO.Britannia;' Hikbrfnia, Orcadibus 
-et caeteris insalis commemoratis bhyyium qwiememorantur 
Thulen ultimam esse statiiiL,^JDiiina. diei.naTigatione.a 
mari concreto siTeCroni* .remdtam. .' In quam ex nonnul- 
lorum sente^nthi; qui etiam' Scandiam, Dumnam, Bergos 
traderent, ^e^ jfcrigo naTigari **). Isidorum Tcro diviitare, 
^i ab ostio Tanais inde usque ad Thblen duodecies cen- 
tena millia quinquaginta ^tatueret II , 112. Tacitus Agric. 

zeitigi^ Aristoteles sagt es tms^, weldher selDe' 'Angabed eitezig aus 
dem Pytheas eatleUtieri koniite: „Aibioti tind lertie vwrden die 
BretailtscHen In^eln ^enannt, Hig^ ^r/* ' ' 

' 64) Gosselimw^rtch. t.' I, p. 33. de Hipparclio: „ nou9 croyons 
^epeh\!j&it -p^uV^^ir' ajoiiter' l^te ^e Thuie, piifisq^' ' 11if>)>arqi!he adbp- 
*tait le r^eit dePjrtlieafl 8ut'les panic» oceiilefitil^s i^t septentriona^ 
les dc TEui^ope.*» ' . . l 

''■' 65) Sttho*niii& I. 1. p. 47. n. S. ■'■' « i o . 

'*' 56) Manfhertlis antem l. I. p. 72. Plimum aifitihare''dicit, e Ne- 
rifo in Thiileii uaYigari. ^ 
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c. 10. RomtDOi retorl^ ^i BHtlMiiiam dmuMTecti Om- 
des inf^erifit et demB^int, TJmlen conapeadsse, ant« 
nive et hieme appetitam, mari vero circumdtttam , quod 
pigrum et remigantibna grave eaaet neque veidtifii quidea» 
attolleretur. Cleomedea 1. 1. in Tlmle inaidav sole Caneri 
aignum transeunte, diem prodidit uniiia menaia fieri et 
aeatiTum tropicum cum arctico circulo eonfmere ^^^. 
Ptolemaeua auper Orcadea Tllulen coUocaTit^ aub f rada 
aexageaimo tertio positam. .. Ftaiem* Geogr., ed« 6er. 
Hfercator. 168« &1. I, c. »1/8% 2«. U^ c S« *0 ^ffm- 
HiemeruS) poatquam.idnaa iaaniaa Britaaaioaa^omm«io- 
ravit, Thulen quoque et magimm Soandiani memoratn 
dignas eaee cenaet, tn aitu vtar»- Thulea definiendo cum 
Ptolemaeo plane Gonaentat I, c«^* Q9 c. 4*JSoiitttta Tfaii- 
lenprodidit exinaniia circaBiatMMiiam aitiB ultimam fmn^ 
larga et diutina pomona. cofic^attm* ' Incolaa princlpio wer 
ria inter pecmdea i^ahnlia vtf ere, poiiea Tero lacte.; ne- 
>que certo miMmottio teMtL . fiitum vero ejua ineulae 
Ita accusatioa. definiit, «tin..Tieitiia fjgrf et.concreta ma- 
ria eaaet et abQrca^ilMia qufnqne.dierum et noctiiim na* 
Tigatione diataretProl7Jii8t..c« 22. «0- Ammianna AbmeUi^ 

J . M • ■ • 1 i I f 

57) Scbaiatius prftef. .ad Olaomed. p; TII. Cie«aieABm eeinel, 
qiMe de Thule ibsuIa tradidit , aon Um iQCer ta f^rpli^rum fuiMe, 
ai«.^ae Ptoleinaeas de eju* situ accuratius doco^rtt, ^cognoTisset 

58) Gojselinus g^ogr. anajys. p. 127 $q. „Le npip Je Thule re- 
parait dans les Ubjes de PtoUm^e. Mais ce n'est pas plus laThuIe 
de Pj^thcasj on a eu tbrt de la conTondre jusqu' aajourd'hui avec 
elie. Le» cir^onstaaces astrooomiques q«i accompagn^qtle r^citde 
Pyth^as se permfttaot pas de doutw: que Vi$hi4o3Eki }\ ,pa«lait ne 
doit 6tre tres yoisine du cercle, p^niro. . Ptol^iRf qui ^l^vait d^ja 
trop toutes^ les latitudes de 1« Brel^siie^ »> pu^ cepei»daBt arrrFW a 
cette hauteur» ni passer aii-ideMi ^ fi3:degr^. Awi il n'a pr^tendu 
d^crire qu'une terre inf^rieure en latitade a cc1|a que P3rtli6a8 
avait indiqu6e«. cf. rech. t. II, p. 36. 70. Sed cf. quae;de astro- 
BomicisPytheae rationibus adThulen speptantibuf soprA^aippsiiiiBas. 

59) Qoo loco «ate Salmasinm ila tegebatur: „A Ca|fi^oaiae pro- 
roontorioThalen petentibus bidui navigatio est ]&&(upioiitBfib]ides 
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BiiBThiile tA rcmotiarimitn mniiio re^mtm fligiiillc«nd«iii 
iisas est L XVIII, 6: ,,eo neeeMrttatQm trticalo, qiioetiarad 
«pad Tluilen nH>raretar [JraicinttB , iicciri . 4am magnitndo 
rerum ratione probablli .Jbfitabi^.^ Servina L 1. ed. 
Lion II, p. m. Thnlen inaulam dieit Odemii iafter ae^ 
>tentrionalem et occideiitalem ptag!am<^ nltraBritanniam, 
Jnx^ Orcadaa et Hiberaiam; Btepfamna Bysantfana magw 
nam iiundam in Ooeano , vzo r& vm^i^a^eia fki^ po- 
aitam. De Procopii TMe, de bell. «oti^. L II, p« 42S. 
IV, p. «K.cf. &«$'er 1. 1. Jt. I, p. «6 sqq; iM^dwiea de 
reb. 6et. c 1. „Haher.et te-aillimo pk^ oocideniatti 
aliam insnlnm nraiine S^hnlen, de qM llantemm: tibl 
aerviat oltiain Thnle. flabet qnoqne hoe >ipaam pelagoa 
in parte arctoa amplam iimlam iioHlne8eaM|iam.^ bido-' 
tm origg. I. XIV, 6lta: „ThnIei^tiflM in^laOceani inter 
aeptentrionalem et «cddentalem ^lagnmiiitraBritanniani, 
n aole nomen habena, qnia in ea aestiTnm aolatltium aol 
facit et imllns idtra eam diea est: udde pigrum et con- 
et^tnm e|t cfns mavei^ . OeograpiinB Ravennas ed» Per^ 
^heron. Paiia 1088. V,.S1. „Iq «ceano Toro occidentaii 
■^ Finitnr antem ipaaBritamfla a fine orlentia habens hir 
snlam Thylen Tel insalan (^B^orcadas. 82^: „ Itemm in 
ipso Oeeano dilatissimb^ «xpleta, nt diximns, parte:oicei- 
dentail, id est^ regrediiaiiies a pnrte meridiana, proeiil 
m litore Spaniae est insnla^qnae dicitnrTyle^}, de qua 
issi Mantnanns nit int^ reliqun: servit tibi et iiltima 
Tyle.*' 

' ' ' " ' .! ' ' ^ ' . . 

ia«ukiie ^.<< :et, qt eqttidlem ered^, sensu mI^s apto* jSdlmMuif 
aulemJoam ita commut^vlti A: Caledimiae proin4>iitorio Th^Ieii 
peteatibui «(pQteates?) bidui uavigatione perfectA < ^3((Ci()UintHeJ^udea 
i»9ulaevquui<)ue,iioi9ero •— Ab-Qrcadibus Tbulen n^ue (jpijikqiie 
dier^im ct notctiam na^gAtio est;^' , i \ . ' .-. 

/6Q) ,q£. ^eaoA de gcqgrnplticai: ohatta fiomiiientana' ^C4^1y* 
ptfCos l0An»e«e| «kuesa 1. 1. !>.( 5Q^r«, J>ie dataufrhefindHcbenNamcn 
«iild wnderiidi Feifitumi)»f!|ft, .ftb» Taicia «Utt "Tu^ciiai, Tile .st9tt 
Thule, BridAm HeU Sritj||wa«.i^ .5 
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Pytheas,' fitrabone refereiite, L I^ p. 168, Thulea 
prope mare oOngeUtiim esse prodidit Qood Plihias quo* 
qne teBtator..h/ n. IV, c» M, quo loco qnnm.aohnullos 
commemoratflet etiam Scandiaft, Dnmnae, Nerigi, Thule^ 
inanlamm mentionem facere, Pjtheam fortaase aecutae 
mddiditj a Thnle unittB diet navlgatione mare concretnin 
abeaae, qnod a nonnuUia Cr<mittm appellarethr. Polybio 
antem auctore Strabo 1. II , >p. ,277 Pytheaa. kca prope 
Thnlen ita descripsit *^|): „in iUi6 regionibua neque am- 
plius terram neque mare neque.aerem reperiri, sed aliqnid 
qnod exhis mixtidn essel, in qno omnia 8ublimia)penderent, 
quod uniFeEsi ^uodammodo vincnlum easet, aedneqne ab 
euntibus neque Oi navigantibus permeari possdL :.'Hoc vero 
GvyxQiiia pulmoni marino simile esse/^ Pneterea Strabo 
L.IV, p. 71 Pjrtheam v«fert ilie loeis circa Thnien men- 
titnm esse^ llaximam Teri speciem habet, mira ea de- 
scriptione mare flaciale-sii^ifie^ri, quod aPytheaprope 
Thuien coUocatum fuisse e, Strabonis (et Plinii} loco 
cognovimns. . Incolam vero regionnm merjidiem maxime 
spectantium ad.rem plane noTam„ ad^laciei namisiaa^descri- 
-ben^as in propatulo : est idicendi rationeslet vei^Ut non 
ea f adliibuisse., quae satis ac^ucaia sint et ad amnssim 
- examinata. Neque Vjero ita dixeids . miram ^ descriptionem 
.esse;, ut Terba.et sententiae/siDfiklae^ omnem explicatio«- 
nem praetercltttflanl»: ^Coffttare possumus Pjitheaim, qunm 
noh jam terram conspieeiret :neqne< aquae flnidae.Testigia 



60 l>*^nville 1. 1. p. 436 sqT: «Thutc, c>^ue d^apres lui on 
pent h^siter d^appeHer ane tem, puivqu^il pr^tendait qhe la na- 
ture dans le cKmatqui renferuMiitTbole, n^^tait ni terre', ni nler, 
ni air,-inais uia ebmposd de ces trois • ^lemens.A 'GdKaeUnus g^ogr, 
anal. p, 49.: »» que Ton nis pouVait ni y niarcliar'^! y* tiaviguer ct 
cependant, s^il faut Ten croire,il y^marchait; il^y^lMVi^uait', et 
il 'y reB|>irait« At Pytheals 0ihi)^> Allf|d ^uam')8e inud» oi^^»^ Vi- 
disie diKerat'. Geijev 1. 1. p, 6$V i><dass m SrVUt/eeitf Wesen ge* 
funden werde, welchea wcder Meer, Erde, nochLiift «ei, sondern 
aus allen drei xnsammeiigesetsk » ^ia sine MeerluDge.n 
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cerneret, aSrem vero Ita tetiiiem anlmadrerter^t, tit apl- 
rando Tisdnm nsni esset, glacialem eam massam omnium 
avyx^ifdu judicavisse et praeterea ob firmitatem cnm re- 
rnm vinonlo comparaTisse cJ^ av Seofiop ehac rtSv oXiov* 
Eam rero massam neque pedibns neqne navi permearl 
posse, idemPytheas indicavit, qnod fmstra tentando ipse 
expertus esse videatur. Nescio antem an per ixi^itoxs^ 
quae omnium fere codicum lectio est, scriptor significa- 
Terit, eam glaciem a caeteris congelatis aqnis ita differre, 
nt nunquam liquesceret, qnoniam ibi perpetna essent frl« 
gora. Difficilius Tero extricare, qnod comparationis ter- 
tinm illi massae glaciali cnm pnimone marino intercedat 
Tel adeo qnid pnlmone marino significetnr. Si In Terbis 
ev (p cpi]Gl T. y. X. T. 9, aiioQtjG^at slTe ex codioum 
Parisinorum lectino aioQ ela^ai de quadam maris et 
terrae atqne nnlTersI indiscreti fluctuatione Intelligimns 
et ad Tul^arem tocIs nXeviiojv significationem resplcimns, 
de instrnmento maris ad spiritum ducendnm accommodato 
cogitare possnmus. Ita antem Pytheae sententia Interpre- 
tanda foret: ,, omnem marls motum, aestnm et recesslim 
cnm spirando conferendnm esse. Aestns Tero et reces- 
sns principinm prope Thnlen statn^dum esse, quo loco 
pmnia indiscreta essent etperpetna fluctnatione Tersarentnr. 
Eas igitnr regiones, qnoniam spiritus sed^em In hominis et 
animalis corpore pnlmonem noTimns, pnlmonem marls existl- 
mari.'^ Qnnm Tero proprio sensn mari pulmo adscribl nequeat, 
Pytheas iilud (fvyxQiiAa pnlmonl marlno conferendnm 
dlxerit, 7rA,«i;juot'£ daXartitp eoixo^ •'^). Hnic Tero ex- 
plicatlonl qnam plnrima repngnant: ne enim nrgeam^ 
qnod eo sensn magis persplcne jtkevfjioviT^g ^aXdTTtjg 

62) Strabonis locus I, p. 142. non ad aestum et reflaxum refe- 
rendus est: Ioim ynQ rolq S«o«e «cei na&ointg Ixtim awtx^^ avajtvH 
%E nai iitnvti vov avTov T^on^oi' xai avvri i^ avvijq rt xai ilq iavrtiv 
avvtx^i naXtvSgofUK^v ttva *wovi*ivTi xlvriaw. Kepplerus quoque, 
quamquam maris pulmonem minime statuens, aestum tamen maris 
et reccMuma spirita terrae repettit cf.Kahtph78.Geogr.t.l, p.l38. 
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dieendttm iMril el qiiod onuiino omnfa sentefttie aecun- 
tiag i^roferende fiii«ie rideatar, Pytlieafi aestum marig et 
receMum non aspiritu maris repetiit, sed cumlunacre»- 
cente et decrescente coliaerere censuit Praeterea caeteri 
Tetereg scriptorea contrarium potiua de mari maxime bo- 
reali retnlemnt, pijp-um esae prodiderunt et immotum, 
ut ex iia, quae deinde allatorus sujii) faciiline efficietur. 
Neque id bene baberet, quod in maria pulmone omnia 
et aer et aqua et terra commixta etse atatnerentur. Cae- 
temm Penaeliua in Strabonis yersione t I, p. S&RL. et 
Adelungiiis 1. 1. p. 82 sq. TtXevfitov de instmmento spi- 
randi marino MnteUexerunt Adelunf^ius enim omnera 
eam descriptionem ad nebnlas glaeiales ilio ia mari satia 
frequentes retulit easque ipso spiritu sig;nificari statuit 
Quam in seiitentiam accedere dicit, quod Bacone yerit- 
lamio teste, naotae Britannici ipsius adhue aetate mare 
8 Britanirfae septentrione sitam pulmoueum Tocave- 
rint, yetus Adami Bremeasis scholisAteii septentrionale 
mare jecoris mare appeUa^^erit et de eo ipsa.poetae Ger- 
manici tertiidecimietsequentiuaisaeciilonimTerlia fecerint 
Verom «liquod qooqne testaceum pulmo a veteribus 
appellatus est Quem Aristoteles sponte nasci comme- 
morat; l^uiotpvroig Tero cum testaceis adnumerat cf. de 
kistor. anim. I. Y, e. IS. 7t€Qi fjiev ovp r^g oxeiag rtSp 
C^dta^ T(S» o;|fOi;^y«ip rovtop exei rou rpoTtoPj iteql 
dh Tfjq yepBoetog tcSp 6%evof€epoip xal nSu avoxevTiov 
kexriov xal itgiSrov fie» neQi oar^axoSe^fioiv tovto 
yaQ ioTiv dvoxevtov fiovov aig emeiv okov t6 yivog. 
in fine ejus capitis a Sh xakavfievag dorijf oSrto depfiog 
itSTi rrjvfpvoiVy caod-' oti av Xdff^ Tta^x^W^ e^aifoV" 
fievov die(p9ov elvae^ tpaol Se xai oivoq fiiyiOrov elvai 
Tovto ev T(p evQiittp rtp rcSv IIvQ^cUctrv, ryv 8e fiOQCprjv 
ofioiov eon (ita Bekkemsf flchneiderus Tero exhibet rrjv 
ie fJioQ(p^v ofjtoiav^ roi<; yQdcpOfikvoiq. yivovrai Se xal 
oi xakovfiev.oi nkevfioveg avrofiaroi. 1. VIII| c. 1. evia^ 
(Y^) ^^^ ^^ '^i dfitkdrTff SmttOQijoeisp av n^ TtoreQov 
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^mov iote» 17 q)vr6v' n:poaitiq>v7iB y&^ xa/ x^P^^^t^^^^ 
nokkA Sia(p93i^erae riov tOinvraiv , olov al fjiip iriv^ 
vaiTC^oovhcpvxaoiv., 01 ih Oioik^veq dvawmo^ht^' bv 
dvvavrat^^v. dXaig SsTtdv ro fivoqro rdivoorQaxoSiQ* 
fia>¥ epvtplg ioexs ir^oq ta itOQtvrotA tuip ^ti^p, An «• 
Tero loco, qm de aplysiisAridtoteles verba faeit, itXev" 
juoi^cod^^ad ptilinoiiefl mariRoa refet eiid«m 0ii^«Tdde 4m^ 
blto^ qHamqteitra noi» absurdam eam cxK^jectiirAm dixeriirt, 
qaa inter tesfacea ob natiiriim aiiaiq pnlmofie» appelta^ 
et aplysiarokn g^enna nXti>fiov(dSBq dielttnl aliqua aimili- 
tudo intercedere atatnatur of« 4;. 14. iore S' dXXo yivo^ 
6 xakoUoiv dnkvolag SiA ro fjirj Svvaa9ai TrkvveG^ai^ 
rovro Se tovg' fAhv fMSydkevQ no^ovq ixse^ ro S' dlXo 
Ttvxvov iori it&v* Siarfijj^ev Se Ttvxvore^ov ioti %id 
yktoxQoreQ^ou rov oitoyyov xai to ovvokov itkepftovdS'- 
Seg cf. PMn. IX, flO.' IIkevfi(oP antem aeeuratitia 6ig;ni-* 
^cninT ^akdaOio^i loco aSehneidero ad Aristotelem al-» 
latd , Syn^sti TtCQl d^x^q P- 14-y « PUnto 1- XXXII, «I 
haHpleumon memoratur et apud eiindem itkevfxwv ^a- 
kdooiog advetl>a trandatum reperitnr i. XVIII, 85. „pml-^ 
monea marint in peiago plurium dierura hiemem porten- 
dunt.'^ L XXXII^ 82 „Hi poti ex aqua calcnlosia praeclare 
medentur. :Ajunt et urticam marinam in vino potam prod;^ 
esae ; item pulmonem marlnnm decoctum in aqua. 36. 
Perniones emendat pulmo marinns. 46. pulmo marinus al* 
ligatua purgat egregie profluTia Cde lectione pulmonia 
tnarim dms magnopere dublta^ 52. pulmone marino ai 
c^fricetiir llgnum, ardere videtur, adeo nt faculae in9t«r 
praelttoeat. (Mlntts piacet adeo vt bacultem Ua praeiuceaty 
I. IX, 71. Multis eadem natura, quae frutici, ut holo- 
tfanriis, pulmonibu«, steills. Apud Aellanum rero de 
piilmone marino haec leguntur de nat. animaL 1. XIII, c. 
27. fABiQaxiov ye fxfjv SiofABvov iite fjirjxiorov r^ixf^v 
djto^iag r(Sv eitl rov yeveiov alfAa iitixgeodev 9vvvov 
' dta^okeiop T^ f^^A^ceov ive,(jiy/iQfrai. /i^^^ SiS dQ.a mi 
vdQiCij XfU Tivevfjiiav 70 uvto^ iv o^Ufjfo^ iut4awstOfiu 4xi 
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tovtmy a^i^xe^ iml.eTr^^a&elaai roiq ysvBtoiq q^vyfju 
TQtxiSv ive^yd^ovxai* Qoae igitor de pnbnone marino 
Teterefl retnlerunt, ut pancis absolFiuii, fere haecce SQnt» 
Testaceiim eflise, cnm holathariis et nrticja ^uioq^vtoig 
mdDumeraB^dQml Qsiim vero in.mediciQaTarium praebere* 
LifDQm eo coofrictum iacQlae inatarp]^efaieer,e« Aceto 
«item condttom pueria knuginem abigere et, i[iio minun 
blurba cresceret, impedire. . .Si in pelago conapiceretur, 
plurinm dierum tempeatatem portendere* 

Ex quibua.^o extricari possunt, quae Pjtheae an* 
aam attulerint concretam illam maaaam cum pulmone com- 
parandi, incerta et dubia. pulmonis, utpote zoophyti, na- 
tura cf. K^alio 1. L p. M sqq> et lux eo ahimali excitata 
et, ut ex recentiorum relatis colligere licet, per mare 
disper^a ^'^* Quamquam ego quidem ingenue confiteor, 
me companatioais tertium nondum reperisse , quod nostro 
loco satis aptum esse tideatur. Ad naturam Tero pulmo- 
Ais accuratius illustrandam Jii duo Tetertamloci parum re- 
ferent, a Schneidero . ad ^Aristotelm supra allati Plat 
Phileb. p« 21. xai [Aijv aioetvTwi^ fAvrjfjffjv (ii} "^siiTijfABvov 
dvd^^y.rj Sifnov . fjstjiS oti TtmhexcLt^H i^Bfjivijo^aiy t^q 
r* iv T(p lMQa%^i]fAa ijSov^g TteQiTtiTtxovojjgfivijfiijv 
fdt^y rjVTivovv vTtofAeveiVy do^av .8 av f4^ xeytTtjfAevov 
dhj^rjjt fi^. do^d^eiv xaiQ^tv xaiQovTa^ koyi^fxov Sh 
ore^of^evov, fnjSe eig tov eKetra XQovoVy uig xatQr)" 
oeig^ SvvaTov dvat Koyi^eodar ^^v Se ovx dv^QoiTTov 

63) ^Dnaks Amerfcani inedicinae , historiae natnralis etc. a Dr.' 
/. A» Alhers editL t* I, p.- 117 -sqq. dis«ertatioBem de antaiBlibas 
in Oceano iucentibus a MitchUlo conscriptam contineilt',,Laini- 
nQuse Appearance of Ocean-Water caused by Animak, in a letter 
from Professor MitchilLa. Sunt vero ea animalia , quae mare 11- 
lustrare Mitchillus observaverat, medusarum genug et fortaffse eadem 
cum pulmonibus marinis. cf. Annales bistor. nat. a G, G, Tilesio 
edittl tom. I, 1802. p. 178 — 212. » Bescbreibung der pbospbores- 
cireaden Meduseni welche sich^in der^^eereQgc yon MeiAina be- 
fiodea>>Ton Mesm J^iaBsanM Ifiant pi^s* Geogr. tl, p« 12i iq* 
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piovj aXkd 4ipag TtkBifiovoq ^ rtSp 6ha 9akdma fi«%^* 
otn^etvcav ifi^fvxd eau cmfAdtiov **). Sytoeg. 1. 1. yie^ 
rag rjSofUvo^ rag rov oaifAaTOg rjBovag xai rovTutv 
^e raq ikilitmr-drag ooag dtpij re xal yevtftg itOQi^ov&ii 
Plov ^(3vTag d^akarriov nv^vfxovog. Ibi enira dvaia^- 
0ia ad coDrparandant «dhlbeturj q^nae Don solnnA pnlmo*- 
nfbos, aed omnine omnibns testacieid propria est. et 
l^lntarch. de ienect. tuend. t. IL^ p. 136. b. o^y dv^QajTVt^ 
xoVf dkk' offv^iov rivoq' ^(o^^^^ooeotxog. Hesych» ke^^ 
^ovtat Ttvevft^veg xai d^kdtrta sidr] ^aiujv dvaio&ijra, 
Ifapon denlqne hiit. g6n* de^France t. I; p. S12. nostro 
loco tertium comparationia ' tranquiilitatem atque adeo 
pl^itiara m^€ itatiierifi^' locum Plautinum attultt, ex Epi- 
dko repetitum acti V, sd. 1. v.'24 srq. — pedibus pul- 
monelB Qui ^erhibetur, prias venisset quam tn advenistf 
mihi.'^ •*) Quo 'loco qnacunqne ratione pedes pulmoneos 
Intellexerls, die pulmone mariuo cogitatkdum non esae 
eertissimum est. «") ' ^<' ' 

' A 8chweig^haeu8ero ad Polyb. t Vm.V p. 108. Sa- 
perio Maeri citatnr NuoTa osserrazioni intomo la storia 
niEiturale delPtalmone marino degllAntighi. Napoli 1778. 8. 
Quem libellum fpaum quiiiit mihi comparare non po- 
tuerim, ea ad verba exscripta proponere Hceat, quae In 



1 04) Qaem ^fl j^qum St^Ubaumiils jo sua editionc p. 50 lal#o ci- 
tat Aristot de hist. anim. XIII, 27. pro Arist de h. anim. V, 13 
Aelian. de nat anim. XIII , 27. 

65) Idem Papon fieri potuisse conjicit^ lit Polybius et Strabo 
omnem eam de pulmone marino narrationem Pytfaeae afiflnxerint 1. 
1. » ce galtmatias inintelligible pourrait bien ^tre une des ces im- 
pittations ordiniaires aax cen^eurs , qut comme Strabon se livrent 
trop a la satyre et a la pt6yention.«. k, 

,66) Scaliger verbi. causa locum ita commentatua est: «Pedes 
pulmoneos intelligit, qui panticibus ulcerbsi sunt. Nisi referatur ad 
proverbium nUvfMnf de stupido. Pedes pulminei accipi quoque 
possunt tumidi, uti apudPlinium b. n. XV, 14: vpolmonea (pama) 
stolidt tumentU appellantar.ff 
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A»et!9 ^heiiieridHliiB GeAaMi aatti MBCCLXSX. p* W 
tfe eo ref«fiiDtur: „II«ac de .pulmbne mariiio epfetolem 
adCArelnni Lintieiim, elariMiw naturae per^cmtatoris fi- 
lium, scriptam ^sse. M acrum atatuere, pulm«tuem novani 
Medugarum apieciem eaae, ex aystteniatis Linneaiii refulja 
ia ▼ermium elaaae inter ^ijiriiuaeiia ceUoeaDdam. Motum 
e|u8 animaUs maxime mirabiiew esae, que>d qqamTis |i«rn 
tem TersAs ni^irei in omni proffipditate/Jiiimoftile bdberi* 
et magnuQi suum et rotundum. et fungoaum j^leum mo* 
do extendere, modo contraliere Tideretur* Hufie Toro 
pileum aup^riori parte eonT^m i^ase etjejiem, infcriorl 
Tero concaTum et ex multis teneirimia sibique iiiTiceia 
GOntfguia fibria .cQmpoaitum. I>oaeo eKtnpi %qi^n(i Teraa* 
retur, pnlmonem aon pii)o san^ma cnpiditate ae|riamiitiiai 
augere, jkt. Terp i^. maKe primum pubm^aerit.^ oa^neia 
eum aerem edeire. Si qua humani corp^irigjj^ars puhpoB^ 
ooa&icaretur^ctttem m^le etr^rayjt^ aiHcii, B^^.Tef/O 
ejus, branchias, quoties obtruncarentur j^ ^ojLies refu»^ 
Praeterea pulmQoem , pr^ecipae putresc^ntem , piioB ex- 
stirpafe,^ ..Haec deaique aententi^ ex X^T^rii Mapri libroi 
affertiir: „a%pientiam dei et omnipotentisD^, pi ex quo 
animali, e^E pulflaone perspipi posse propt^r n^ram ejua 
constitutionem:; quum enim neque c^te tneque oiCttlia. 
neque cerebro neque nerris, musculis aut Tenis instruc- 
tus esset, ore Tero, corde et caeteris animalium org^anis 
careret, ^amen TiTere, sentire, moTeri, crescere, ali et 
procreari:** 

Recentiorum Tero sententiatf de pulmone inarino, li-. 
cet inde orJyx^^/^aPytheanum explicandum essenegfaTerim, 
eam tamen potissimum ob causams hocce ]ioco coUectas 
proponere jttTat, quod ad Teterum relata ab jis isaepissime 
respectum est et qnod inde effieitur, de^pnlmoue marino' 
nostris temporifous quod sati» certnm mt hihii constare. 
G. Rmdelet Libri de piscibus marinis Lugduni IdSl fol. 
sect. II. uniTersae aquatilium historiae pars a)t.era p. 131. 
c. 28: ^^nk^vfjioveg Attice pro TtpevfAoveg dicuntnr ab 
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lAiine eliaoi:,FliBiiifi pulpiHief TocaT^t» ,.JII«M8, i»VPl^« 
e»d«w natpira etc. Ab ^ademJL XXKU^idmvoofJijriiiBi 
nt fiiiiBor, MiptoHimPii appeUatur.. I«t?r te«tA€e|i.Iia)mi 
mh lAriatoteJ» rect^ 4ieitar.^ So §pim Jeop Ari|it»telee:4f 
t^sta^eiftBtaiitttm eponte ^fytev^iiBiitihns tm^tet. Id JedJb 
cat iMtiuvi.j8eqii€etiM|je&pltiii4.::6k»^.^<^#^/^ tentiM:^ 
pmlmoiife, Nit^iJlf ere o^rtet» que H M pth erie , TQtbjne «fl 
firtellKa^-id *e«t dnrip mij^T^AteQtos.. yet^r;^ de pvimr 
mbuB 'mwwm^i n% dj^; i^ .to^ ^ao^ ,oii|H8»qt et ^ulfiiri 
ecribentes, qilriee essent fm^, mfn enpMflfirqnt^ i^^P** 
ereatt, qtiemadino4i»^- ie. 'eliis «^Bltie tt^mfi «t qvil Bint 
nn«e <liijMt^mu«. CoHlxcfirq 4ioet jHV^tnVHM^ifel.a fOihM^ 
mm nafftrorum Ug^r^, vid ^h ^ruo^Qeir^Ril^etiniie Im^ 
vaxiiUK\hrminihxLB pkna,: neminato^ Ji^e. ..Unde ArJelor 
t^ea epQBSias fv47Ml^'B]»l«^bne,€eff^ ffftd. m 

mariMfi , nn anifluUiw pn^moiiee ii|teiieqi;erit« in .'dabip 
eat ^ulnii^ maiii^i eiilje fMM§^«f iHQvit, PliMve JL 
3PaiVr<5.-W <*re§ie.MP?pfiki|vii* Pfrgfit- t!t.J«lBiene ^»*. 
rjiio %i|ui9 ei eeafr^^e^iry Mdera videtnK. AUbi tffi^|t. 
fHmoffKm HWinom 4^eapt^m in fuine f^^i^ftiis psfiecl^fB 
mMeri^^t pernicaiea .fmfeBdere.. ..^^ jq^..^x hie qiiM^. 
qni eint n^mones m^Pio| licet colMf ere, : 9^ r«e mtvi- 
ma tfectanti id urtii^ fOAiae- 9fiod^vif|rf: parte lOpejriisf 
noetd xLe^cripfimiifl^ ;qiiod< nostri ^.IteUtpliacoeno ymniiie 
nni^cfipfiiit i^toa ^^mief)^ fro pulmoaeni^no eidi^ibeii(,\ 
8|s4 non. «iM errore , .nt .epi: ^e V^' de puMftenla invi^ioi 
fajpi^lti^ ac^pta ffimt ^ .pi^ifirmare 4|ciler «19^ I^am pu^":; 
monie m.arijfii «^f^e: «grff io proftavia jiiur§ari a P^ii^o 
tredituiA eat£t d^^ptlWJB %l«e ealeiUoais perntilem Jfmi^m 
Quae Ufi9>!^fi9 poiea vfuf^ii^ eonv^r^ non jMlfeunt: iiilMl*^ 
enim aliud sunt qnam substantia moilis, pit^taeci^iMifrietae; 
8{inili%. qnae in aquem. ^l^it, iQuare nee jn i^norem redigi) 
nec )n aqna decogni e^ore aliqne sujpMmetite ]^oU^ 
Adde quod oihil cum jp^ma|i|s Qff^ra neque cum 8i||i- 
Bt^pti» t«lfii^ JhalNBl JNo8.ciiiiaiUa» quae aa^ affixa ;«IA^: 
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diHgeiitlns ifittTeBoftr^^t^i^oiitemi^hreiiiiir, InTtotantrt mib^ 
siihffam quatkdam itlis haerl^tatetai/ corio dafo^et tAgto 
i6te€t8m,-^>^n^'ni^Hem, {ang^oflam et fistnlosam,' spongia- 
tlim:aplysiBi^6ii'lJMMo.* Ba in saxomm rimis nascitnr^ 
Tel pulmo marlniis did potest^corpus. qnoi^mrotnn^ 
Akm\ pilae mai^r^e modo virl^en», foris subslantla fel- 
tro^ fidmife , tnlar totnm^fistulosum velnU spOttgin* aplysia. 
bi mari aqria -pliiflMi est et^ grave,- extra maftfe in ae 
conofdit et flaccescit - In saxoruM'rimls delitieicit el inter 
alfU; QnuU T^o^^per^mar^ f^tur,' tempes«lttiS 4ignum 
est^ quod PlitfiiaA d(^ ptilmOiie m^i^ino^retalilr eto/^ 

' ^"Atf essa^ t«^^s a natural liistory df tlie cOifalUneir and 
ofli^r matdiieprOdtt^tioite ofthe Hk^ Itihd hyJohnBfli^.Lond. 
IrTJO. c£. intrMulrt. -p.XII: „Aicfybnium pnlmonibnssimUe 
a^itaiitis ficnin itiaHham appellari, '4uod in inteiStinis aii- 
qttot flayas^^ef '^vahbsas partes cbntineret Bifterioreiii' 
yero '^artem, s(P ieit^nderetifr, nonnnllis steliis* plenam 
apparere. p. 82. „Alcyoni<rrum genus ex Bayi (^ synops.- 
slSrp. Britanntc^ sent^nfia intdf fun^ referendnm esse 
et-^lantas nqualfeas esse, dffrersis tegmiifibus', ' mollibuar 
alias, alias dni4s'iitBtructa«r. In intestinis Tero alfls fnn* 
^sMi, aiiis caittosam subtantiaiii inesse. Caetolpinum 
c^nsnisse, hoc corporum marinoruii^ genus inatfii 'spuma 
generari, modis 'di?ersis formariv i^riis colorifius esse et 
fun^rum modo- compactum. 'El^sius <Tero'ipfiie alcyonio- 
nim ptimam speci^m ita desi^at' VfA^y^^i^^ 'tiulmbnis 
instar lobatum.^s dubitanter adjiciensi ',^an pulmiG^ marinns 
dlter Rondeletn?^^ I^inde haec^e nddidit „coiore oliTa-' 
ilo esse, substanfia carnosa itti isi aperiretur, magna 
dtformitate. Intestina-aHquot oliion^i&i etflavis particn- 
lis plena esSe, 'quani' ob catiSaiki a hauiis flcus marina 
appellata fverit^^ • ' 

' P. S. Pnttas elenchiis "zoopbytorum'. Hagfae comitum 
1106. 8. p. 996. „ Alcyotiium ficns, tuberiibrme, pulpo* 
sum ,^ papillis crebris stellatis. Tubera subglobosa, piri- 
fdiniiia lobatftve, oliracei cdoris, subatantiae pnlposae^ 
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extiis p«pjllkl^«nif«ri0,t9b8it«, intns grani^lofia. Pptimf 
descriptimi ab Ellieio,' niihi nunqaam visum/ Locus wm^ 
mediterraaeam atque An^licQm. ^^ fForterbuch der. Nq^i 
turgeschiclOe^ Weimar 1885. p. 114: „Sie breitea «ie^ 
aus. niid gianseu.in den berrlichsten Farben, die oft* 
Bcfaon in d^m Augenblicke T|5rsGhwinden^> vp man bjq 
8tts dem Wasser : zielit SO Arten.f ^ NdweiJm, ; dk^ann^rei 
dkistoire naturelle t^i^9rxtm €ir^& P, 28* Paris 1819. 
p. 07: ^^umon raarin* • fdine a d^orit. sous ce nom up[ 
moUusiqtuarde.Ja m^diterran^e, qui ressembl^iit efk petili 
kirorgan.de.ee nom. ftondetet a cherch^ k quel objet[ 
de sa; connaissanoe on j>ott)^ait. rapportpr ^ce que dit. 
Pline, et a trouT^ deux animaux qui pouyaient conyenir & 
la description de ce dernier. Un . d'eux a. et^ figur^ 
dans spn ouvrage sur Les poissons,, miais pn n'en est pas 
plus aTan£^.: . On ignore encore k quel genre appartient 
ie poumon marin. *' Dictiotmaire des eeieneea mdureilee^ 
t..48. Paris 1820. p. 214. ' ,[po^mon marin. Cette d^no- 
mination est employ^e par les anciens autenrs d^histoire 

^naturelle, et entre autres par PMne, pour d^signer un 
animal de la m^diterran^e , que i'on n'a pas encore pu 
compl^tement reconnaitre. Eondelet, qui 8'en est le. plus 
occup^, %ure et d^crit sous ce nom un. alcjpn ou une 

. tethye etBelon une mdduse^ cf. id. dictionn. t..I, p. 450.. 
Ad nostrum vero iocum explicandum J. Hennannm 
in annotationum appendice ad Poljb. histor. 1. XXXIV, 
t. VIII. ed. Schw. p. 116 sq. haecce protulit : „PuImonein 
marinum cum aliis ejusmodi mollibus, gelatinosis, lubri- 
ois pro maris ejectamento habitum esse. Solere ejusniodi 
eorpora ab.aestu relinqui humilibusinlitoribjiscopiosa et. 
praecipue post tempestatespassim accumularii Simili modo 
zosteram marinam, quae brerium litorum planta esset^ 
septentrionalis oceani litora immensa copia replere. Lu- 
brico tantum solo crescere, quod ab ipsa planta diutiirha; 
putrUagine efTorinaretur. Pjtheam unctuosam illam lubri- 
cam^que ^iassi^ni., i^. qna iii^ei^ufii.gradiius.figer^lturi^.^p^;; 
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iBoiti ]ti&rfn6r simiteiii dixiMie. Heite fr$miete$i Py tbeam 
UaBe^ere potui^ , neqm mare ibi «m^ n6q[««>' «£rem , 
ne^uci ierriim p^rro; sed illiid inodo mArino 'p«itnHmi a* 
taile cofpui, qnod pedibnS ctlcaret^ oceani qnippe aetb^- 
^ritiqne pro^pecta nebniarnm den«ilate ex «cnlis inbiato.^ 
Sed de ea eX]^ciiti|oAe Cckortnm Oeo|^r. If. 1, p«'0e 
reeCiaiiine jttdicte^feee censeo: Gaelenim persnaanm hm- 
Beo, Pytheam in aeptentrionaHbua ite regionibna^ deaa*!-* 
biendia senteiitiaa non satia accnrate prolaliate, qiuunqnam 
Iiand negaverini in compuratione cum pnlmone aiarioi» 
ittstituenda aliqirid eerti et aatia apti, qnod reote. tertinna 
appeliares, ei in anioio veraari potni&ee* ^^^ In nniveiv 

67) SdioeniDgius 1. 1. p. 16 s »Aut der Besclireibung, die Py- 
tbeis Yon der Meerlunge bei Thute matht, merkt man leicht, dM 
et mit fremden Aogen geselien und da#s flrid«re ifam Dtiige einge* 
bitdet, dte sie Mlbst nicmali gesehen hatten. .Dena nach demZu- 
satx , dafts Niemajnd weder zu Land noch zu Waiser dahin kommen 
koantei zu urtheilen^ hat es das Ansehcn^, dass Thule fur den 
Handel und die SchiiTfahrt der Phonizier ein hetrachtliches Land 
gewesen, vrelches sie gern vor andem geheim halten wbllen: da- 
her suchten sie ihnen weis zu macheu, dass man wegen gedachter 
MeerUinge nicht dahin kommen kdnne. Hierunter aber haben die 
Ph5nizief , wie ich glaube , unter sich selbst nicbts anders yerstan* 
den , als was man sonst pigrum et congelatum mare nennt Diesen 
letateren Namen braucht anch Pytheas selbst, wenn er sagt, dass 
Thule nahe an demselben liege. Die Phonicier haben es vermuth- 
lich Leber" oder Lungenmeer genannt und von diesem Namen 
Y^raniassung genommen, dem Pytheas von gedachter Meerlunge 
yorzuschwatzen.K Marrayus 1. 1. p. 86: vPotius tamen ad eam me 
converto opinionem, philosophum Massiliensem rei ex ingenio vel 
confasa aliorum ratione , quam ipse professws ett,r regionnm maxime 
scptentrionaIlnmf»ciem singalarem animosibi concepisse; vel etiam 
ad vudem indigestamque molem, ex qua tradiderunt omnia ortA 
avita doctrina, ab ^ntiquissimo aevo servata, respexisse. Taliter- 
que baec jam accepit is, quem Pytheae descriptionem versu iam» 
bico ej^hibuisse jam supra observavi, JoannesTzetzes.<( Vossius 1.1. 
p. 124 sq. »Denn cs sei weder Laiid Terner, noch Meer, nocli 
Luft, soadem cinGcmisch aus dicse&j gleich einer Meeflnnge (d<i. 
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Min vero qnae de bpYedUms veteretprotslcrant, incert« 
4^ interdnm pentaira ef. qnia fabnias Herodotufl de pliH 
mia in iUii regionibQs per ifom dkpenABi tnididit^^^ 
narrationem de apibus apad eundem Ilerod^tura ^) ete^ 
Be mari vero glaoiaU ^^} quod a Pythea Polybil quoque 

eincni gallertartigen Seethiere yon uiis Qualle genannt), worin 
die Erde und das Meer und.AlIes schwebe und diess sei gleichsam 
das Band Sea Ganeen , flber welches inan weder gehen, noeh 
schiffen koin^rdas luftgeaahnUcbe habe et selbst um den filnf und 
sechcigsten Grad schon gesefaeil, das ij[brige aber von deai vollig, 
geronnenen Meere jenseits dem,8echs und sechzigsten Grade, wcU 
ches wieeinRing den ganzenOcean und unsre Erdinsel einschliesse, 
habe er nur gehdrt. Dass durch solchen Weltring , auch wenn 
Py theas es nicht ausdriicklich sagte , Thulc: zur Insel ward , halte' 
Strabo demEriitosthenes nicht bbzweifeln soHed.v ManiAertus €. I, 
p. 69 aq.i es wt der sogeftmilttf WallfiselifMiss $ ^ich hliiifend au9 
verfaqlten Seiiegewachsen uiid Ia«eclen» der .bau^e Ofebel, Schnee 
und noch mebve beso^deie Eeselkeinungen^ an diesen Kiisten der 
nordlichsten Lander, WQvan dieHeisebeschreiber hinlangliche Nach- 
richten ertheilen.« Zeunius^I. 1. p. 39: vJenc Soelunge ist wohl 
noch besser auf das Treibeis und auf die Meernebel zu beziehen: 
Jenn dieses Undahnliche Wasser und diese wasscrahnliche Luft 
kann nrrt Rtecht eine Mischung aHet Vtstotte heissen. ' 

' 66) IV, J.tade uett9nig6k ngoq' pbg^v Xifovvh UiftpMrrup vjri^- 
oAmm^ t^g X^tgiiq ov» cla vt itlttu 9u ngoaidfdgw' mnB-^gqip ov%b ^it^ 
if<u ihih TWffifp mxvft4i^mp' wigmv fptg mX iiffp fjif ml top iiiga 
nkdov »al TcevTce dva^ %a anoxltjlbOV%a tfiv o\jnv» C. 31. itfqi Sk %uv 
nttqwv, xwvSnv&at Xd/ovai avanlttav ilvat vov fidga nal zouv^v 9Sv&t<a 
ot/)t oltt te ilvcu oi/TS idiiv io nqoata t^; linttqov ovie. du^tivat, r^vSe 
iXfi» neql avrSv %fiv yvo»fif]v, ra xtnvneq&B ravrfiq lij^ j^w^g ail vitpe- 
«cr», VC&aaov$ St vov &iqioq fj vov x^f^f*^^» wanfq tcal ohoq . ^S^ 
iv oattq Hyx^^ j^»6ya «(S^i^ nhrtovdav e2Se\ olSt t6 liiyfit, cf.*PUn. 
h. 0.' IV , t. 36. „Mojt Rhipiici montes et assiduo nivis casu et 
pinnarum similitudine' pterophotros appellata regio.'* Ovid.Metam. 
XV, 36. Esse viros fama est in Hyperborea Pallene Qui soleant 
levibuff velari corpora plomis, Quum Tritoniacam novies subiere 
paludem.« 

' 69) V. C. 10. wq dh SqfiXxtq lifyovat , fiiXtaaat natixovaat ta niqr^v 
tav 'larqov tlaC ml vno tovtieiv ova ilvai' litsiO^tiv to nqoawtiqm* 
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lo€o «pnd Stnhoiieni •fgnlfieatiiffl fiiiMo certteiimiBi iia* 
i»eo, cl Uck. t I, 2, p. 341. II, 8, p. S8. SeUoe%9r adl 
SlcIioeiiiDg. diss. de septentrione p. 112 tq. Sprengel L L 
p. 12 8q.''> 

Stral^o qni ea qnie snpri Albim flnTimn sita siint 
ignota esse existimat, cf.l. I, p.37. LYII, t. II, ed. Tsscli. 
p. 826. 337. xa di itiQap rov 'Alfiio^ ra TtQog rtp 
tizaavtp TtapraTtaaiv^ dyvcaara rjfJLiv ioriv et Pytlieam 
de occidentalibus et Beptentrionalibus juxta Oceanum lo* 
cia L in, p.ttl et deOstiaeig et omnibna transRhenum 
nsqi^e adScythas sitis L l, p. IW. mentitum esse judicat 
cf. L VII, p. 311, attamen censet Pytheam de regionibus 
plsgae firigidae Ticinis ex coelestium et mathematiconim 
ratione optime collegisse L IV, p. 71. Haecce enim tra- 
didisse: MB^iiium fructuum et mansuetomm animalium 
alia in iis regionibns rarissima esse, alia omniiio non re- 
periri. Homines vero milioet aliis herbis et fructibus 
ali et radicibus. Apud quos autem frumentum atque 
mella gi^erentur, inde potum sibi comparare.. Frumenta 
non in areis extundi ob radiorum solis defectum et im- 
bres, sed in magha aedificia comportari.^^ Qnae omnia 
negaverim ad unamaliqnam regionem referenda esse, cf. 
Bfurray L L p, 80, sicuti Cphagen^parerg. h. p. 415 sq. 
Adelnngius p. 05. Voigtius L L t. I , P* 28. , hane 
ob sententiam Jam ab Uckerto rectissime notatns t. II, 2, 

%) Df Oceano septeotrionali Pjtheam primam retulisse UcLer- 
toa sUtuit II, 1, p. 60. 

71} Diyersis nominibus appellabatur wtLtavoq mm^^, m^Cy 
Kqovw9 nilayoq, mare concretum » mare AmaJchium (Morimarusa, 
nare mortuum), mare Qronium^ In etymo hujus postremi yerbi 
neque de Grono tan^uam frigoris deo yel usu Attico stupidum 
aignificante neque de Chrono flu?io apud Ptolemapum memoralo 
et, ut vert speciem habet, a Guttalo non diverso cogitandum esse 
mihi satis persuasi; quod vero ex lingua Irioa se afferre dicunt, 
Moir Chroinn, a yeritate non plane alieuum esse censuertm. cf. 
Geijer 1. 1. p. 59. d. ^. 
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p. 81. «d litora Bonmlae septentrionaUa pertiaere 
censaemat. Mannertiui vero ea ad Thnien tranata^ 
Ht 1. L p. 9&. 70. , item BongainTilL p« 156. Zennins L L 
p. 89. 40. Geijer p. 58. De illo Tero potn ex frnmentia 
confecto cfl Plin. h. n. XIV , c. tS. Tacit Qerm. c. 2L 
ibique Diltheynm; de sabaia Ammian. llarc XXYI, 8. 

Polybio apud Strabonem teste L III, p* 877. Pytlieae 
ae omnem Bnropae TtaQioxeapinp a Gadibns usqne ad 
Tanaim perlmitrasse asiemit. Ttdaap iTtkk^oi t^p Ttafto^ 
xeapiTiP r^q JEvQ<a7njg cbtd TcuSaiQmp itog TapdlSog 
p« 218. xcti }iixQi tiSp tov xoai^ov nB^dxo^p xaxom^ 
revxepai ttjp TtQOttaQXTiop EvQwntijp naaap» Sed quae 
ad not pervenemnt Pytlieae de iis regionibna fragfmenta» 
ita snnt brcTia et manca, nt snfiBcere nobis Tideamur 
quae Pytheas retulerat ea simpiiciter exponentes, omni 
oonjieiendi libidine rejecta. 

Guttones memoriae tradidit Mentonomon aestuarlum 
accolere et spatio sex miliium stadiomm porrif^. Eob auc<- 
cinnm, quod concreti maris pnrgamentnm easet et ad 
Mentonomon appell^retnr, ligni loeo ad ignem adhibere 
et Teutonis proximis vendere «>. Plin. XXXVII, !!• 
Mentonomto Tocabnlnm eo soio Plinii loco adhuc repeiv 
tum eat et quum non liqueat, cui lingnae adscribendnm 
sit, nondum explicatum. Aestuarium Tero maris partem 
sigmficare exstagnantem et, prout aestus aut recessui 
flt, crescentem aut cadentem, iocis Tetemm scriptorum 
satis comprobatum est. cf. Caes. b. 6. If, 38. III, 0. Plin. 
h. n. III, 2& V. 1. Plin. Ep. IX, 33. Tacit Agric. 22. 
28. AnnaL II, 8. IV, «8. XI, 18. XIV, 32. Conferri quoque 
possunt Strabo de dvaxvaetu inHispaniae litore disserena 
L m, p. 874. 880 sq. Uck. U, p. 1. p. 301. ei, quod ad 
septentrionalia loca attinet, Pomponius Mela III, 6, 8^ 
„quae Sarmatis adTersasunt, ob alternos accessns recessns- 
qne pelaji^ et quod spatia, quibus distant, modo operinntur 

72) Mannert» I. I.r „ Auclt trzahlt er P^ieUs vom BeinileiB.^ ' 
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mdiB, modo iiuda fiwt, allM IimlMs videntiir, allai iina 
et eotttinem terra/' A Teri vero ipecie non abhorret, 
Gnttonea eomponete cnm Gnttonibna a Plinio L IV, SB 
memoratia, qno*loeo Germanorum qninqne genera ata« 
tnnntnr et nni eomm Tindilis Gnttoneo enm Bnrgnndio- 
nibns, Varinia etCarinia adacribnntnr. Afferre praeteren 
Keet Gothonea Taciti ef. Oerm. «. 4t. et GyAonea a 
Ftolemaeo nominatoa 1. |II, e, 5., eomparare praeteren 
Gnttalnm fluTinm, Oedannm nrbem, Codannm ainnm et 
fimilia. Gntae deniqne a Ptolemaeo in meridionalibna 
ScandinaTiae partibua cnm-Dancionibna mem^rantnr U, c. 
II. Gisrmaniae Tero f entem ntmm Pytheaa dixerit an 
Filnina, diacerni neqnit; qnamqnam locna Tacitens Germ. 
e. S. ,,6ermaiiiae Tocabnlum recena et nnper additnm^ 
secte explicatna et cnm aliia acriptomm Teteram loeia 
eomparatna non magnopere impeditnma eat, qno minnn 
Pjtheae eam aetttetttiam aceenaeamnaw Tentonea antem 
ai GnttonibuB proximi eme referantnr, illnd non accnrate 
de confinio inteUigendnm eat A Pomponio Bfela cnm 
Gimbria ad. ainnm Codanum coliocati annt 1* III, S, S. 
6, 7., a Plinio cum Cimbria IngaeTonnm nationi adniH 
merati 1. I. et a Ptolemaeo II, c. 11. inter Pharadinoa et 
SneToa poaiti. Mira Tero snnt, qnae Pytheaa de GnMo- 
idbna anccinnm ad ig^nem lig^ni loco adhibentibua et de 
magno aex millinm atadiorum apatio, qno porrigi atatn- 
nntnr, memoriae tradidit 

Baailia insnla a Teteribna acriptoribna inOceano aep« 
tentrionali conatttnta eat eaqne reiata anccini copiam prc^ 
Cerre. Sed sitnm ejua ant non accnratina noaae Tidentur 
mt non diatincte indicaage, ut ex Plinii locia, nbi dnaei 
insnlae Baailiae nomine appellatae memorantnr, aatis per^ 
^picunm eat. Xenophon enim Lampaacenna Plin. h. n. 
IV, c. 87. Baitiam inankm immenaae mafnitndinia pr^ 
didit trinm dierum naTigatione a Scytharam iitore diatarew 
cf. SoHn. Polyh. c. 10. Eandem Bagiliam nominaTiaae Py- 
theaa legitur. Metrodornm t^ro Scepaium Piiniua L 
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XXXVn, 1& trftdit mkctkd tedmi la Gemiaafai ct BaiUkl 
Inrola constitaim, qnooamDiodoniiSicnhsbeBe eonTOiBt 
Y, c. 21. ri^$ ^wStiaq rfjq ihf^Q r^v jTaXar/ay xar€«iN 
r/xp/^ yr/ao^ «dr^Tr^Axxy/axara roi; oix^avoi; i|^ TtQOOan 
yoQtvofuur] BafttkBta. Eiq rouixtjv 6 KikjiStap ixfioKkH 
daipiikegrd xcfkovfMPOv^kexrQOVi oiSafiov Shr^qabiOV'- 
fdutjq ipaivofavo^f. To yap fjk^xrQOv ovvayerai fjAv ep rp 
7rQ06iQtjf4ivj/»^a(p , HOf4i^irai Siimoruiviyxmfiufvnifb^ 
rf]v dvrtTreQov ^netQov^ Si yq ^i^erai Ttfoq rovg xa9* 
ipfiSg rovrovQ» fjfteterain M etrodorni Besiliam • Geniiaain 
dUtiiictia rerVii separat: ita enim Piinioax 9,in eadm 
Germania et Baailia insnla/^ Timaena draiqne a Plinlo 
1, XKXVU, Ct 11. memoratur quam inanlam j^tbeaa 
Ahalum dizerat» aMentonomo diei navigatioae diatantem, 
eandem Baailiam vocaTlaae. 

Pytheaa a Strabone i. I, p. 169. menioratnr et de Oatiaeia 
etde omnibuaqnae tranaRhennm nsque adScythaarita annt, 
qnod ad loeorum deacriptionem pertineret, falaa retaUaae. 
Idem deinde geographna addit, conjiciendum eaae , qui da 
terria notia taiia mentitna fnerit mnlto potiiia de ignotia re-> 
gionibna mendacia protnliaae. Quae autem trana Albim jacent, 
penitua ifuota exiatimat neque liquet ubiGermaniae et Scj- 
tbamm flaea coUocaTcrit cf.l. L p.888. r/ S' iarl TtiQav %^^ 
FeQfiaviag xoi r/ rcSv dkkfov rtSv ii^u ^^te BaotaQ* 
vaq XQy kSyeiVf uig oi Tfkeiovq vTrovoovOiv, eitdkXov^ 
fjiBxa^v ij 'Id^vyag y 'Pto^okdvovq i; rii^a; dkkov^ 
raiv 'AfJta^oixmv , ov q^Siov BiTtBiv. ^tbeaa rero de 
locia anpra RlieQnm poaitia retulerat, non aolnm de iia 
quae ad Albin naque porrignntnr, aed omnino de totc^ 
boreali Germaniae litore. Quod aimul iadicatnma filrabo 
protulit non ra Tr^pai; rov 'Ptjvou rd iuixQ^Q "Akfiioq^ 
aed ra niQav tov 'P^vov rd fiixQt SxvStcSv. Satia 
igitnr perapicnnm est, quaa ref ion^a geographna hac loco. 
aignificaTit, ex ipsiua aententia partim tantum notia ter- 
ria adacrih,endaa esae. Quod autem poatremo looo ad- 
jicit, oxoky y dv tcbqI nSv dyvoovfiivoiv TtaQa TtS' 
oiv dkij9ev€iv Svvairoy ea intelUgnntur, quae de Thnie 
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Pytitieaif retulenit. Sed ex his elBcl mVi6 mbdo potettt 
vtriini ezPytheae qQidem CTelStnboBis^sententiaOfltiaei 
trana Albim an citra enm fluTlnm collocandi sint; qnanr- 
qnam Strabo nnllam porro Ostiaeomm mentionem facit 
In Germania describenda. Stephanna Tera Byiantinna 
noo Tetat enm populnm nltra Albim flnTium atatuere» ita 
enim loco landato dlcit: Tre^a rtp dvtixtpcixeaptp. Qaam^ 
quam aliquando co^taTi fieri poaae, nt autStej^ani ancto-* 
ritaa hae in re nnlia Tel exigna exiatimaretur aut dvtixo^ 
mteavog aensu magia uniTerso acciperetur. In qnam 
poateriorem rationem facere «^edidi locum AgaAemert 
Qeogr. ed. Zosim. t. I, p. 187.^ 6 fihv yctg w$b totq 
A^xtotg n&q fihv ti^xtixog xai ff^Qeiog key^ae^ j^5y 
dh^avtov rb [4iv dvatohxtoteQOv Sxv9ixbg 'Six£avog^ 
rb de Svttxoitepov Fepfiavixog re xal JBQStavixbg 
xaXeltcu. StephanuA autem ipse Ostionea dicit, ab Ar- 
tenMoro Coasinos et a Pythea Ostiaeoa nomlnatos loc» 
Artenuldori adscripto. In qnibus exiguis Iragmentis teme-r 
rarium esse mihi Tidetur, Artemidori Cossinos cnm Co*^ 
tinis a DioneCassio commemoratis componere ed.Reimark 
Tol. n, p^ 486, quo quidem loco Mascorius hist.6erm« 
t. I, L V, €. 19 pro Tulgato Kottvot Fottvol Isgendnm 
esse censnit, tcI Ostiones cum Oxionibus aTacitoGerm^ 
c* 46 inter fabulosa relatls, Tel, utl Hafenbuchins com-^ 
mentaitione supra laudata fecit, CossinosjCosmios efBcere^ 
et eosdem cum Timils sItc Osismiis constituere. Ostio^ 
ones Tero siTe Qstiaeos, sk quidem etymon ejus Tocabuli' 
e lingua Germanica repetendum est, non negaTerim om- 
nino populum orientalem «ignificarje. Qooi referre possi-% 
mus ad externam nominum rationem respicientes Aestyo» 
a Tacito Germ. c. 45. meiMratos et ini tractu GermaniaO' 
maxime orientali coUocatos. Post eos enim ad SuioneiB^ 
et Sitones iis continuatos ?'^ rcTertltur et deind?oPeucino^ 

'73).Qaamquain locus plures explicationes admikit cf. Geij^i: !k 
1. p. 6& 
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nniy VenetOFmiiqae ei Fennoram nalione» eommemorat^ 
qnas dnbitali stmm Germaniae an Sarmalia adwribal. 
Praeterea vero Aestyoa refert omninm aoioa ancGinnm: 
inter vada atqne in ipso litore legere et pro eo a pere^ 
grittis pretium mirantes accipere. Snccini mentionem cum 
iit componeremus quae Pjtheas de electro in MentonoH 
mon aestufrinm appulso memoriae tradiderat et ipsum 
Pytlieam cogitavemus deAestsris Bimilia prodidi^ae, qn^"* 
qnam Strabo idhil refert 1. 1* niai raiu TOTtfov xcari^etfif'' 
rai''^)* Aeatyi vero etiam posteriori tempore in iis re-* 
fionibna memorantnr, qnamTia nomine panlnliifm mntato 
Aeati sife .flaeati appeUati^Q. Si vero ad externam jio^ 

• li ■■ l ' »l - 11 III I ^ i II III ■ - I ■ ■ » m I I • 

74) Uf>liageii parcrg, kist, p. 467 sqq. GutlqDes. Pytbeae «t 
^otyo* Ta.^iti euQid|em populum fui«8.e coniicit, ita ut Guttopieir 
tieutjei. yenedi^ tub communi AesUorum» orientalinm, appellatione 
Comprehenderentur. 

75) cf. Cassiod. V, 2, quo loco Theodoricus Haestis gratias 
agit : „ Indicamus succina, quae a vobis dicta suut, grato animo 
fuisse suscepta, quae ad vos Oceani unda desc^endfens hanc levissi- 
rolim 'snbstantiam , sicut et vestrorum relatio continebat , expbrtat,' 
sttd unde yeniat, incognitum tos habeve dixeruat, quam ante on« 
xie« homJnes patria vestra affetfente suscipitis. : ^ Uqc qnodam Gor* 
nelio scrihente4egitar in interioribus insulis Oceaoi ex arboris sui^co^ 
defluens, unde et succinum dicitur, paulatim solis ardore coales- 
cere. Fit enim sudatile metallum, tencritudo perspicua, modo 
croceo colore rul)ens^ modo flammea claritate pliig^iescent, ut cum' 
in maris fuirit delapsaf^confinia , aestu alterndiftb^' purgata yestrls 
lUoribus tradiAtir^eXposita. Quod ideo judicamiis SkdicaBdum, ne 
omntno putetit nMtram notitiam fugerey quod ocqiltum xredilii voe 
hai>ere.** Jord.-de reb.Get20. p.i03 cd. Lind. „Hae«torum quoqoe 
•imiliter nationem, qni iongissiAamripfimOceaniGcmaniciiasident, 
idem ip4eprodentiae(prudentia et?) virtute subegit. '* Eginhard. yit. 
Cair.Magn.c.XII.ed.Bredov. „Sinu8 quidam ab occidentali oceano , 
orientem Ycrwi pa>rrigitur , longltudinis > quidem incompertae, lati- 
tudinis vero quae nusquam centum millia passuum excedat, cum 
in multis locis contractior inveniatur. — Ad litus australe Siavi et 
Aisti et aliae diversae incolnnt nationes, inter quas (al. quos) vel 
praecipui sunt, quibus tunc a rAige bellum ioferebatur.<< 
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tAkam fwlloftett reipicere rrilaitts, eogltare Ueet etitn 
#e BMte pebide a Pompoiilo MeU eomnieiiorati 1. Ufy 
S, S. j^PaMkim Stiesia, Estia et MeLiiii|^m maximae.^ 
cf. TiiclMek. 1 II, 8, p. W sq. III, »,• p- 88. Sed ea 
Oflmia onMStepbaiii loeo TCa^a t<p dvrix^ dxeaiftp dif- 
fiefliai eompoiiiiHtttr. 

Poiybiaa apud StraliofieAi 1. II, p. 899 die Pytheae 
itliiertbai e«n potiisimiim ob eausam daMlat, ^flod Tiil 
fierf potatee videatar, ut liodtao privafttti 4Si pattper tam 
famginqte «ptdSa permeavorlt. Vernm ibiltae rdtioiiea 
^^itari poisnnt, qnibna Pjtheat qnamqotnif ftHemn t% 
panper liOttio faerlt, ana itinera feitittferll) et. Bfiniiiti. 
t H, «, p. *. Ifiit. lit.»de Franee p. ». Ad^nng^ p. «hr 
Ifeet ea ratlo^ fna statnitnr mercatnram et jiaTigAtiOnem 
excttltnmi a MaisHieniinm repnblica mlimiis^ ftiSBse, -0% 
Polybii atctoritatem iSimnjv Tocantit tefiti^ndk eaie 'Ar 
deatnr. Neque iatii certnm,. utrum PoljbiuW omtiifno noil' 
crediderit Pytheam itinera suscepisse an tantummiddo de 
tantii locorpi ipatiis a Pythea perlustratis dubitaverit. 
qaeternm ^ Marclani loco, ubiPytheaa inter «oa refer- 
tnr qni liSfistKQw consGripsemnt, efiiciendiifli^ videtor 
Pythemn peregrinatnm fiilsse; Item ex Gemlnt et Cosfaae< 
IhAtipIenstae Ibcis, quomm altero haec regnntnr: knl Si" 
xoixovq Tovg roTtovg doxel xal Ilv&eag 6 Maaaahui' 
rng Tta^eipaij altero: TVaQayevofiip^ avttji eu 
totg ffofeiordtQig toitoig. Ipse vero P)rthf^jB« ^®^ seso; 
affirmavit onmiem Enropae npLQ<MBSLpiti,v,tLi,f^^\^^M iuhj 
qne adTanaim pevliistrasse n^oav £7r«Xt9to<c< v|^-9ra^co-* 

^ u . .i .. ■ ' ... ( ■ .- — • 

76} Uckertu» t. I, 2, p. dOd. 'doMumdttm oneccfeAM;, sn ipM 
Pytbeat affiriilatierit le ad Tanain: lisque perreaiMd PMrocli» ex-«' 
einpla» affert, qui Aihil nisi coDJecerit abOceano Ibdlc^ per tep«' 
tcDlrioaale mare ad tnarit Gatpii ottia perreniH potte^, a Plinio 
tamen boc iptum iter fecitte raemoraretar cf. II, 2^, p. 38. Sfmfli' 
/Bodo Polybium accurate expotnitte , quat terrat adicrit , attamen 
apud Pautaniam dici YIII, c. 30. efc noX hilyiiw nal ^Xutfoav ««« 
ow nXavnMn. c^* iii ^i P* ^^ 
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MMPtuP rijQ Ev^ahtJj^ d^o radsi^o^» ixti^ TavcuSoi 
— 6 Si xai /^exQi TtSp xov xoa^iov jtBfdtujp xaroinr- 
XBvxivai Ti}P Ttj^cd^Ttop Ev^piTttjp Kapocp. Qao 
qBidem nibil «liud «ignificat, quam «mnem Europae par- 

lemOeeano adjaceatem ae ad^sae ^^9* 'TwauB^ enimAaiam 
A fiuropa eecernere Telerea geofrfpbi cenfinemnt cf* 
^C}'!. perlpl. ed. |;eogr« Vindob. p. 60. 67. Eratosth. ap* 
fitrab. I, p. 174. Strab. 1. VU, p, MW, XI, init Scjmii. 
Ch. Irafm. ▼« 135. ed. Gail. t II , p.lSS. Anoujmi peripL 
ponl. Eu. «t Blaeot. p. 112. Ponqp. Mela I, 1, 1.6. II, 
1, 1. PliD. b. liat* VI, 7. PionjB. Perieg. v., 14. Aga« 
themer. Geof^, ed. Zoaiaf. I. l, ^ 1{^}* ,M ^rcian. peripL 
^. »6. Hokert II, 2, 62. Diatantia v«ro inter Gadee el 
Tanalm maxiraa Imecce indicata eati Plia* h* n. IV, 67» 
<„Lengitodjaem efns (Europae^A^^^wi^^^vs atque laidoma 
m Tanai mqu e fiad ea bia «t ottajjes centena quatuor- 
^eclm nWla LXXXII XlV M pa^suum prodiderunt'' cl 
Af athemer. feogr. L I , o. 6. iaTi Sb q Tfjg EvQoiTttjg 
ita^dTtXov^ djto TavdiSoq TtOTafzov ix,8oXt3p itog 
'HQaxkeimv aTijktSv OTaSiuiP fiv^idSuiP S^ xal tp^ 
(Tulgo 9tp9^y De Tanai Tero urbe vel de itinere per 
mare mediterraneum ad Tanaim urbem^confecto ^*^ eo 



77) Gostelinui rech. t IV, p. 113 sq. postquam veteres Tanaim 
pro canali habuisse retulit, qui mare septentrionale eum palude 
Maeotica jungerei, haec<ie acldidit: ,,c'e8t tisiblement d^apr^ cette 
opinion, que Pyfh^as i son pr^tendu rctour de Thule crut pocu 
▼oir assurer, qu'tl avait parcouru toutes les c6te8 de l'£urope» 
baign^es par TOc^an, depuis Gad^ ju8qu'an Tanais.'' 

78) Traduct franc. de Strab. t I, p. 279. ,V$ans ddute au pre- 
mier coup d'oeil rexpression t^«> naQtnuaplrw t^9 EvQ(07tfiq 'ino V»» 
dU^mP semble ne devoir d^cidimenl 8'entendre que des c6tes occi- 
dentales de TEnrope sur TOcian. Toutefois il faut reroarquer deux 
choses 1) tout annonce que Pyth^as dans le- cours de ze» Tojrages 
doit hkre yenu jusqu^a Byzance et y avoir s^joum^ ; cajr soivant 
les iipparences les plus fortes c'^tait Pyth^^s , qui avait fait ou du 
ttoins pr^tendait ayoir fait dans cette ville i T^i^oque du aolsticc 
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minus cogltare possimiiiB , qitod t^p Tcafioxeaplttp Vf- 
theas se lustravime dicit et Oceani ea sig^nificatio est, ut 
ad mare mediterraueum referri nequeat, de quo exspecta- 
batnr potins z^p TCaQa^akdaatop ^ n:aQan6pTtop tcI 
aliquid simile ef. Gosselin recherch. t. IV, p. 114. Re- 
pugnaret praet6rea quod deiifde affertur de omni sep- 
tenirionali Europa adita. In ipsa vero Thule Tersatum 
fuisse Tel ipsura quidem ita retulisse ^^} ex CkomediB 
loco ep y tpatfl yeyopipat Ilv9eap rop MctMoktoiTrjP 
ijptX6aoq)op coUigimns, neque minna ex Polj^bii apud^ 
Strabonem- loco, iibi Pythea» retulisse dicitur, se oea 
Thulae vicina in pulmonia marini speciem commixta ip- 
«um^con^pexisse, sicnti fortaase inde quoque, qnod distan* 
tiam iriter Thnlen et Britanniam dierum naTigatione in- 
dicaTit «I ijiABQvSp nfkovp dlti%eiV4 Quod quidem pos- 
tremum non solum ad Thulen, sed etiam ad Gades et 
aacrum promontorinm qulnque dierum naTlgatione inter 
ae distantes pertineret, adUsisamam' insulam, (a Calbio^ 



ees observations sur la proportion de Fombre au gnomoW, d^apres 
lesquelles Hipparqne, plein de confiance dans ce rojrageur astro»* 
nomei regarda la latitude de Byzance comme (ixde a la mSme 
hauteur que celle.de Marseille; 2) des t^moignages surs nous ap- 
prennent, que Pytb^as avait laiss^ un ntgfoSoq ou niQfnXovq, dana 
lequel se trouvaient d^crites les c6tes Europ^ennes de.la m6diter- 
rann^e. ^ D'apres ctB remarques n^est pas il naturel de penser, 
que Pytb^as revenu de ThuI6 a Gades r^partit^de cette^ville pour 
longer tontes les c6te8 de TEurope )osqu'a rembouchure du Tanais 
dans le Palus Maeotide. N6tre g^ographe ici se sera servi de Fex- 
^vesBion .naQaneaplriw par extension, et parceque la premiere por- 
tion des c6tes^ la c6te de Tlb^rie depuisGades jusqu^^aux colonnes 
*d'Hercule, se trotrvait en effet appartenir k rOc6an.** Aderungicft 
p. 65 et p, 69. n. 2.: „So viel ich weiss, ist Ton dieser zweiten 
Reise des Pytheas nur eine einzige Bemerkung ubrig, welche die 
Insel Slrongoli zwischen Italien und Sicilien betri£El-und von dem 
Scholiasten des iipollonius aufbehalten worden.** 

79) InfitianturGosselinus t. IV , p. 171 sq. Brehmerus I. l. p. 
350. Geijeiu» 1. 1. p. 57. 
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trliUB dierBm HATtgalkne remotam, ntqne tdetntlQm all- 
qiiot dierQm nayigatione a Celtica sitnm. De Tliule Tero 
iiMiik Gemfni et Marciani Capellae teatimonia accedont: 
iile enim Thuleii sine dubio, respiciens Pytlieam retulit. 
Ul loDia n^pae aeptentrionalibua (^oTtov 6 ykiog xoifi^ 
Breviua Coamfs I. L e» xoig ffoQeiordroig xonoiq) ver* 
ai^tum fwiiSA»''); liic Tero Pjrtbeam in Tluile de diebua 
etmmtDkna^nQrnm^mensium comperiaaememorat Qpod* 
ai :c^4Qm eiit.Pjtiieam Tiiiileii adiiagCf de caeteris locia 
ab eo. descrif tb quiiime dubita^e posaumua. Poljbiaa 
postqiiam.TiK fleri pptuispe cehsuit, ut Pytheaa tam lon^ 
IpinquQ^itiftera. auaciyperet, Bratoathenem memorat nihilo 
' miQmPytb^a^-.^e iia credidime, quae — m Utneris deserip" 
U9np,rr de;Qrita9nia,.de Gadibua et delberia memoriae 
trii4l4«pit*; ^pic referamoB ra ra 7tffOflaQXi;ty,& ^iSgfi^ 
t^Q JS^^^id^P^BC^^oSiirBQa ehat tvqo^ jijv Kekrtxi/p 
7; X€^rarw mxeavQP 7r}^iov.(ft, Oatidamnioa, Timios, Col- 
biluit^giiqBiitn^num ^^t Jns^laa circa aitas et inter.eaa 
IIJjU^aiAa^^ Bri^nniae longitudinem et circuitum et aestuum^ 
aupra Britanniam altitudinem. Denique conjicere licet. 
^tianii ey J?ythpam in ilineria descriptione ezposuiase^ fvae 
de 0«ti«^,efc Guttonibna Mentonomi accoHs succinum 
Yfi ad i|fnem4idhibentibua vel.vendentibus, deBaailia et 
d^ Abal.Q inimlis mfQioraaii^ traditui;., .Quo Tero modo 
per flingQla loca Pytbeaa iter inatituerit, ex indiciia tam 
paQeia^ tam inancis- efficere equidem nequeo. ITtrmn 
Tero tfiium"in "duo itinera fecerit, ex loci Poljbiani ex** 
plicationie pendet, tt not. crit. ad Strab. II, p. 297^ ubl' 
ingeniie conf^ssus sum, simpKcissimam explicandi ratio-* 
nem sequentibus duo Pytheae itinera. statuenda esse. 



/BQ) Q/|Aiii<lVao]L Gojselious.rech. t IV, p. 173. dicit: ,,et ce 
navTigateur 4'a^i;es le passag^ de Geminus ue parait paa avoir dit 
qu'il. eut M6:^ deU (i, e. < Gosselini sentcntia, au dela du cli« 
maX de dix-huU beures) cf. p. 172«'' Equidem coi/Tot/« %ovq tonoVf 
spud Gmijauiii in unireriua) fo^io%iqovi txplico. 
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Timaeufi Tyfheae de fl» qtite de GiiltohilM BOniIok 
nomi aestttaril accolis el de Abalo iiiattk A eo Jiei *m^ 
TigatioDe remota tradfd^t iAem halttit **^, qttOi^wiBi, 
FHnio referente L L, iiisttlani Ma Abalttflii, «ed Bciltica» 
nominaTit, Nuni Tero bl dfisqttoqnereiatiBPytlieattieMtM 
fiierit, ignoramtts., Timaeo ^tlor terti» proPyflieaBr»teff- 
ftenea eat, qQiPjtheaede6adibtt8 8iaer6promoiife*rio^«hH 
q«Q diemm naTfgttfene dbtanflftiiia^ de teifotiill ii^€idc# 
flne, de partibiia^IIiapaniaeborealibiift itfnie^e^iltartMHI lii^ 
ftratn difficitfbttff, de OirtldamiiHo, dc^CaiblH «tVxiHatn*» 
de Brftannia •^y et ot^ Tldetttr deTtrttie qttdqte iMihi cre« 
diditcf.PoIyb. ap.Strab. II, p.StT. StrA. LI, p.lW aqq^ 
ni, p. 897., quamqoam aliqttamdlir dnbHtfrerat, an Py*« 
dteae ildea habenda eaael Qnam dr i^em m P»ljbfo,Ar^ 
temidoro et Strabone cf. L Iv magnopere' Titoperaftv^ 
fliiit et imptt^atna. Qiiamqttam Tiero Strabo Bratoatie^ 
Aem' locorttm aeplentriondiiftin i jfilanim fttfase exisMmaf U 
K, p. S3B. et 1. n, p. 24§. enm, aicttti etiam Timoatho* 
nem, ciBnset Iberiam, Celticam, Germaniam, Britatmittmf 
et mnlto maxime Getanim et Bastarnartim 'terraa tgWH 
rtase ef.LIH, p. f2t. t^ L 1, p. IM^ Tftttperat,^tt'od' 
Bamastae et alila ^immodi Tiria 1n nonnHDiB;' 'iitotti htti^ 
bnerit (ra fASP ikiyx^^^ i^c^ ^^ ntfjrevfav) el •qtt«edflai<' 
fiibttloaa de Cerne et aliis locl» protttlerit ^y^ Ipae 4ineii 

■ ' " ■ 1 I f ■■ , , ■ M , I l i t ux i' i i.r I I . . ■■ . 

; 81) Vendelinn» cpiit ac). Gassev^, t» .VI y p^ 4%}. Twg"P'^<M»^' 
)i^i% , AgalliLpclu 'Huaiicum , MassiliiuB. cxiilaMe • ,f ^ jn^.iji^p^ana, 
f^eqpeDtatioDe Pytheae fnisse cf. q^iae conUa eani cpnjecturaoi Ren 
raliA 1. 1. p. 32. not. monuit. Murrayus . p. 82. n.Jb. Acielun^ius p. 58. uu 
3. Audacior Lelevel. p. 35: »,cleD Bruchstucken des^Tiiiiaus, dec 
den Pylheas wiedeihoUe.** p. 54." ' /*t ' • -# • ;;. : . 

82) quae veto ea futrint» dijudicad non potest Seideliuni tidea 
ad ainbitum Britanniae et longitudinem retulisse 1. 1. p. 138; eedens 
modo UcVertum t I, 2, p. 232. (An y\x doctissimus lipud' Stra^ 
bonem 1. I, p. 169. o dc nUiopi etc. ad Eratosthenem l^etulerh?) 

83) I. I, p. 128. ninioviv*€ ^i xai itiQl twv f^iia ihfiXZif' *ff^aiiXiitm' 
lioUolc fivMSt0if, K^gniv %t vijaor ual aXXov^ vonov^ opofiat^» f^t 
«^dp^ov 9vnl ^wtifv^ivovq, niQi iu>^/iiVi(a;^ao/aM uitl iitTt^^ ' 
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allte lci^fo ett» liliiriflit fkeft**)^ ei «iltt mmt r^pttimUtr; 
quae Bir«te«tlMiiift aeetorlfftlte infHnf^ nftiiiiie coftee* 
iKiiit '*][.' SatiB caete vemtiia eeft in distantiis locerunt 
indicaiiiia ^^^, item in scriptonim fide examinandaC Bae- 
jiiktt^ Meaaenio et Antipha«ii Bergaeo fidem denegaiF!# 
Pofyfc, aputf Slrati. I. I. Strab, L I , p. 124». dvg tsvraq 
stpipLe iiafialXfop trjv^Xva^iav ^ Heimaebnm, Me|;a«* 
HMttemet eafef^os de India aeriptor^a «iM ipaoo eon«^ 
tradkfer^ anltitfadtei^t ' Striib. I. II, p. IST. 18». et de 
Indiio «itn PaMcHa teatimonia nana eat Strab. I. U, pf, 
16& eX, SttalK U, p< IM.* zai ol eXkot 9h fid^rvpBg' 
oi>x €e7r/9tti^oe, olg ^sxprircu 6 'Epaxois^hiig* ^tiod^ 
T^o md septeMrionaliom notitifin , |am Bratoaflkenen^ 

84) 1, 1,' p. 38. hitX oiSi n^Q anarwa^ <piloao<f)t%¥ aitop' T^fo^ 
*JB^^oaHihl^ kal^noaudvmttr uai^nnttQx^ xttilloXvpioixal^dvt' 
%Biwi^vi atoAa^'1» XVH, f. VI, f. GS^: KvqffmloQ f i&ti\ %uf^aU' 
UfU$^o^ nt&'*iBQthFO90ipiiv-, itfup&%i^t' m;*f»^fiivo$ i»t^-«d2r t&^'-Jt^^ 

85i) cf. Bernhardy in Eratosthenicis. Quamqqam yiro, do^issimo 
Id ea •entei^tia, quam p. 20^ protulit, minime assenserim; ,,jim. 
«i Pytheam^omrnem^nec yeracem neque*in omnibus falsarium su-' 
per Hispanii* e^Biitannia sequebatur, (fr<;it ilte necessitatk adactM^ 
•«veriorta crisi» cepia 8U{>petente iilJli|»*^i^ A*cutia8 GosseliiHis recb>> 
tr IV^ p* t79r ».0n ne doit p«r t^lioaiuii^^ti EvatoHhhieoretllipK.i 
parqoe aD&aient adopt^ sao» ezaste]» H^ vSlation de Pyl^^s^ j)B;4|^l7' 
▼ant a Alezandria,, k une ^poque ou. les Grcc3 D'aTaieiH. eQi^Qro , , 
aucune notion de rOc^an, qui baigne lcs o6tes occidentales de ^ 
FEurope, ni auCun moycn pour veriner oe que Pyth^as annon^aity 
ih dfirent d*aulant roolns se d^fier de sa narration qu'elle leur ol.t' 
Irait des t^suUats d^obseryations astronomiques fort rares dnns Ic 
siecle ^ou ▼ivaieHt ces 'auteors et sui' la thdorie dcs qaelies illeor'^ 
£tait presqu^ impotssible d^ilcTer des dovtBa.'^ ; " . . 

86) Strab. I. H , p; ^49. M %Sw w&ifu $ttanpto%m vd fu^di^ 
9ofiim fp&axojf^oq igtip $iaa^fivna ,' fti^ SMSxvQi^fiivov Sk *at Xifoip^ 
voc iS? nagdXupt, nQoati^drtoq f %<stw onov %a in tv^t(df futXXot^ ' 
a«) ^TTor oS 9& nQoaayttnf ifoy OMQipfi Vit^x^ «o«C ^j ijftoXo^ovfUfOK 
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^ de.Orcyiila ;(Iler€yiila) fUva eipoeaU ef. Ga«a>>d**lft. Gatt* 
L Yly, 24. Hipparcbiis qnoque Pytheain .fieeiitea est in la- 
titndine Blassiliae ab eo defipita, cf. not- erit ad StraK 
II I p. 804^, in diernm lonfitudine jn meridtonalilius Bri- 
tpinniae partibus . obBeryata Strab*. n, p. 301 sq. et in polo 
boreali cum tribus steVis quadre^gulsin. %aran» efifdente 
cC Hipparcb. ad Arst. pb8enom.,l.l. (SeBiinua dePytbeae. 
itineribus miuime dub|^fi^ .f^f ; lo^a .sigiiafi«[aTit , quaeT 
Pjtbeas adiisse et derrqm>ri|m ^iebus et naetibua difBe-^r 
rnisse videretur h i^ cf. po^ Ii^. i. 1. ,Isidorus eandem 
ambitus Britanniap meiistiram. statuit , quaiHj Pylbeas cfi 
Plitt. 1 ly, c. 80n et 91 arcjanu9 J* l Pj^^beam ii|ter eos r^tn(i^ 
qni cum aliqua Tatioge:;geofraj^{i}fa tri|<{taverint« o/.^ 

doxovpreg ravra jAeja }^qyajp e^tjraxivqL __ 

Dicaearcbus yero Pjtbeae fidem non babnit Polyb* 
ap. Strabi L. H, p. 278, «^j, "polybius.IJyt^^^ 
decopisse i^n^et.et fide miims dignum ess^, quam Ene^. 
merum MessiBn&um **^. Hunc enim in miam takilttm ter^ 
ram se perrenisSe contehdere, in Pancbaeam, ifium vero. 
sese afiinttate cfmnem SNiropam septentiiohaliem adiisse 
Qsque ad mundi terminos , omnem Oceani oram a Gadi- . 
bus usque ad Tanaim. Talia antem spatia ali bomine^ 
prirato ^t paupere IfJ^ari potuisse sibi }ttOQ persnar, 
dleri. Pvaelerea de.\ sin^fiigs locis mendacia protuUsse^ 
sicali de firftsniiia, qttaaMdi omni parte adiri posse af-^ 
firmaTerit ei circuftu quadraginta miitia «tadiorum patere . 
asseruerft, qn^mquam recentissimo tempoTen^queMassHien- 
ses neque Corbilonii nequeNarbonenses quidquammemoria. 
dignumScipioni deBri(;anniareferre potuerint. Strab^LLIVi^. 
p^86. Eoden^ n^pdomendacia esse, quae deTbule etM^locis» 
ubi omuia in pulmonis niariiii; speciem commixta essent»^ 
memoriae tradiderit. Inquibus quae deBritaniiia ab omni' 

87}K iralio ^imis ftudacter 1. 1. p. 28.: j^Dicaearque, discipla- . 
d^^^ritto.te , .en- fit la critique daiis u«,de ses 6crits.** 

98) Manqertus 1. 1. p. 6Q: ^yPolybius nimrat ihn aUo init Vor- 
•icht th/' cf. t. II, 2, p. 8f. ' 
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.part6 acfeeMui pttCentemonait, posteriori tempore aatts eorh 
fiFmatasnnt, et qnod ad inscientiamMa88i]ien#ium,Cor6ilo« 
Hiorum et Narbonensiumjde Britannia pertine t, inde arguiiien<- 
tumGontraPytheam repeti minime potttit,etiamai de doioso 
eomm populorum eonsilio non cogitandum «it. Circuitum 
vero eju8 insulae Pjtheam nimium statuisse tatis in aperto 
est. Ea denique, ^uae de mari glacialiPytheas disseruit, 
•dmodum quidem mira sunt, sed Graeco., cui ea speeiea 
plane inusitata fuit, facile condonanda. Artemidorus Era- 
tosthenem impug^nayit, quod de Hispania et aliia locia 
Pytheae fidem habneritcf.Strab.ilf, p.39T. Quainqaam, d 
quidem MarcianuB eum locum ex Arteroidoro exscripsit 
€f.Murray !• 1* p« 70., idem Artemidorus Maro. 1. 1. inter 
iuiriptores grayissimos retulit. Omntum vero maxime 
Strabo in Pjtheam inyectus est. Mendacissimum enim 
dicit et eodem loco eum Antiphane Bergaeo habet et 
Buemero Messenio I , p. 168« II , p. 271. De ora Suro^ 
pae OceaUo adjacente multa faisa tradidisse et de locia 
peptentrionaiibus atque in errorem aiios indnxisie 1; III^ p; 
421. L Vil, p. 241. Singularem adeo librum contra eum 
conscripaisse Strabonem efficeremns, I. II, p. 361.. ij^ 
Toig TVQog Hv^eav Xojok; y-m%i ad ea retulissemus quae 
i. I, p. 168. gqq. et 1. II, p. 364 sqq; centra Pytheam 
dispntata aunt Altero loco| Pytfaeam censet matfaemati^ 
»4:orum et coetestinm ratione usnm fuiBse suae. inscitia^ 
Telamento, L VII, p. 841., altero I. IV, p. 71. ex ^ficdt» 
QigL mathematica et astronomica de locis plagae frigidae 
propinquis bene coUegisse. IlkdaiAara Tero Pytheae 
judicat Ostididnnios, Calbium prbmontorium et quae circa 
id sitae essent ihsulas atque inter eas Uxisamam 1. I, p. 
172. Promontorium, ad quod Osismli, sire, ut Pytheaa 
dixerit, Timii habitarent, non ita porrectum esse, ut 
Pytheas statuerit. Britanniae autem longitudinem a Py- 
thea Tiginti millium stadiorum indicatam esse, quamquam 
quinque millia non excederet I. I, p. 169. Ab eodem 
Cantium a Celtica aliquot dierum nayigatione remoTeri, 
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lio^ ft|«»i. Hitift et;Canitliiin tibi «d ooiispectiifli «9q«ie 
TlciiM ewent DeOstiaeiii qiioqne et Minibiis traftsElie- 
jnini «itis m^titttBi esne , ita nt qiii de notia terris taiia 
nendacia piotalisset ei homini de iifnoUs locis oaaia fidea 
«brof»n4i eaaet. Ita de Tliiiie insala eo minna <areden* 
4nm esse^ quod apnd eaeteros scriptorea de Tliule nihil 
comprobatiim reperiretur et qnod ii qui Hibei^iam Brt* 
tannicam Tidissent deThuIe aihil referrent. In gnomonia 
qpaoqve cum umbra proportioue Bf aasiliie obaerFataStrabo 
Pjdiemii erraTisse falsissime ceusutt et not. crit ad U^ 
p. Wt. Denique, ut intelllgaturi quaAta Strabonis aHcto- 
Yttaa iaPyihea judicando ttobia eaae Tideatairi, ad ea sola 
•attendlmus, qnae, ubi Pytheae de Britannia.relata expo* 
fiebamus , de fitrabone adnotaTimiia. ct Ge^ L L 
p. M aq. 

Plihii inero qn^ judicium de Pythea iuerit et qniile 
Cleomedis , pro certo eHici nequit Hic «nim «atis du* 
liitanter hf ^ y^yovivai g>aai Hv^eav rov AtaoiSaXtaB'' 
7n]V ffikiwtpov 1. L; illePytfieam slgnificana, IV, c. M. 
^,Hoc quidam senis mensibus continuis fieri arUtran- 
inr.^ Neque de caeteris acriptoribus, quiPytheae me»- 
tionem feeerunt, pronuntiare possumus, quam aeotentlam 
de Pytheae auctoritate habuerint Ex ailentio denique 
uUonim acriptomm, aicuti Tacltl qued ad Pylheae fidem 
yertiuet, neque in boaam neque In maiam partem ct €L 
Wltliej introd. in Tacit. Genn. p. 17«, qoidfnam eol- 
HgeiAUcet»*). 

> .i r . .,. ■ > ! '■ ' ' i ti ■ , |M, . . 

09) fifteteitom. UcVertns i. I, 1. p. 112. Fhoeaaees conjieit, ri- 
Cutt VoBsraa ^qaoque e^islimavit c£ Epbemerid. ftp» I60ll* p. VIII., 
jui Pytbeae fidem imminuendam haud parum coBtuJiWf quam- 
quam sententiam satis proyide protulit, id fortasse factum csse sig* 
nificans. cf. Kaercher Strab. yers. t I , p. 14. 
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Loci veteram scriptorum de Pythea collecti et maxi- 
mam partem illustrati vel emendati. 

1. JtXipparoh. ad Arat. phaenom. I,^ 5. ne^i fiiv ovv 
xov ^oQhUyv Ttokov Elidel^og ayvotX Xtytoy oSrwg' ^Gtiv di 
rtg atnriQ iiivtov ael xara rbv airbv ronov ovrog 3i o aarfjQ 
noXog iarl rov wiauov. inl yoQ rov noXov ovde ilg aar^Q 
'Attraiy akXa Kevog.iariv ronog, to naQtixetvrai r^e?$ aariqeg^ 
fie&^ m rb arnietov rb xora rbv ii6h)v rerQaytovov. ey^iara 
nW^ TTci^te^^et' Ha&dmg Hixl ItvMag q/rialv b Maaaakitor^g. 

2. Strab. II, p. 276 sqq. IloXv^tog ds rfjv EvQwnjfv 
IfmQoyQaapdov rovg ^v aQxaiovg i^v qpjyai, rovg (J* ixeivovg 
H.eynpvrag i^eroQetv JtxaiaQxov re ml *EQaroa^ivrj rby rekev- 
ratov TTQayiJLarevaaiitvov mQl rijg yeafyQatpiag xat Uvd^iav^ v(p 
ov TtaQayiQovadijvat noiXoif^' oXtiv fiivroi BQeravtKrjv ifjtparbv 
cpaaxovrog^ rrpf de iteQifjierQOv TtXetovm (tji) retr aQm fivQtadiov 
anodovrog rijg vi^aov, nQoataroQi^aavrog 8e xai ra neQv 0ov- 
X?ig xal rm ronoov itteivtov, iv olg ovre yij xor' avrbv vntJQ- 
Xev erty ovre &dX(xtra^ oilr'* dfjQ, dXkd avyxQtiJid rt ix rov^ 
roDV 7ikev(jiovt &akarri(p iotxbg, iv «^ (prjal rijv yfjv xal rfjv 
^dhxrrav al^oQtjad^at wxl rd avfjincsvra xal rovrov wg av 
deafjibv ehat rm ok(ov fjii^nore noQevrbv fjtijre nkanpv vnaQxoV" 
ra, rb (lev ovv rco nkeifjiovt iotxbg aircbg ioDQaHivat, rdXka 8e 
kiyeiv l| axo^g. ravra fnev rd rov Jlvd^iov ml 8unt incevfX- 
^(bv ivd^iv8e ndaav inikOtt rfjv naQODHeosvtrtv rrjg EvQcintjg 
dnb ra8eiQ(ov e(og TavaC8og. fptjai 8^ odv b Jlokvptog &nt- 
arov itai ccvrb roiko y ncog ISicirrj dv^Qcinto mi nivtjtt roaavra 

10 
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diaatrjfiaTa iiXoota mi TTogivta yevoiro; %ov S* ^EQatoa^ivt] 
dianoQi^aavra d ^qtj niatwHV tovrotg, oiacoq ixtqi tt tfjg PQt- 
ravwtiq TTtmattimevai xal tcjv i^atu rddtiQa xai ttjv ""Ipt^Qiav' 
nolv de q^r^ai ^tktiQv tta Mtaatjviio niattvttv tj tovtm. 'O 
nivtoi yt ili; fiiav imqav tfjv Uaypiiav 9«) Xiyti nXivaai' b 
de tcai iii%Qt tdov tov «dorjUOiL ntQorm xatioifttvxivai rfjV 
nQoaaQittiov EvQcintjv naaav^ i]V ovd' dv tm 'EQfiij ntattvaai 
Tig Xiyovti. ^EQatoad^ivpj ds rov fiev EvtjfAtQov BtQyaXov 
%ah:Xv, TIv&i(f de ntattvttv mai tavxa dk fjirjdi JtmtaQjpv 
niattvaavtoq, To fiev ovv fjtijde JtxauxQxov ntartvaavrog 
ytXoXov wantQ ixtivco '^Qriaaa^&ai Kavovi nQoarjxoVy xa^' o5 
roaovtovg iXiyxovg aiitog nQ0(fiQttat. ^JSgatoa&ivovg 9e ttQrjtai 
fj ntQt rit ianiQta xai ru aQxrtxa rijg EvQoinjjg ayvotu, 
oKk^ eytiycb fiev icai JtmtaQyfw avyyvoifjir]y roXg firj xartdova$ 
rovg ronovg extivovg, UoXv^ico de Ttai Uoattdcovifo rig av 
avyyroifj ; 

BfifittTOV, Vulgfata lectio faerat ifiParov tj Intl&tXv. 
Codd. Reg, Vat. A. B. Venet. Sfiparov intk&tXv exhibuerant, 
Mediccas oifx inel&tXv, Cod. Par. Mis. 1395. oAi/v fitv rrjv 
BQtttdvMfjv entXOtXv, Tzcbackias qaum vulgatam lectionem 
ferri non posse videret, codicum alicram Jectionem ifn^atbv 
IntlOtXv recipiendam e^jse cen8ait, Dogtrnm locum, nisi 
fallor, ita interpretandum esse existimans „qui diceret, se 
omnem Britanniam, quae (vel quae omnis} pe^meabilis tn^ti^ 
perluf^trasse^^ vel i(a quoqae „se omnem Britanniam, qaa 
permeare liceret, adiisse^' lUcumque vero intellexit, sivc ii- 
lam ratinnem accipimns, accaratius dicendam erat: oXr^v 
fiivtot BQeravtxrjv ifiparov ovaav entXd^tXv (faoKOvrog^ -sive 
hanc quam posteriorem significavi, exspectabatar oXr^v fiiv- 
rot BQtiavtxrjVy oaov ifi^arov (ifA^axog) ijv, intXd^eXv (paaxov- 
rogy nisi -forte Polybium . pessime scripsisse stajtaimus. 8i 



90) GoBselious Maceira esse censnit cf. , Recherch. snr les cdtes 
meridionales de rArabie. Recueil de TAcad. d. inscr. et d. bell. 
reltr. t. 49^. ♦ 
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vero qnifl envlk sensnui extrioare fitudeat ^se omnem eam 
Britanniae partem , quae perraeabilis esset , adiisse^' dicen- 
dnm faisse videtur,: oXi^v (jievTOi r^jv i^i^axov B^ixcev^itfjv 
inhk&tXv q)aaxovTog^ Qnalem denique eam rationem babeas, qna 
ifApatov emX'&HV explioes permeabilem ita ut perlustrari pos- 
sit, (0(JT£ intl^^tZv, nescio. Codicis Medicei lectio hunc fere 
aensum continere possit „ qm omnem quidem Britanniam 
Quparov^ se non adilsse diceret, ambitum tamen ejus insulae 
quadraginta millibns stadiorum ampliorem statueret^^ Murray- 
us I. 1. p. 78 „qui noti totam Britanniam se circnmniiyigasse 
diceret^' latiaam Xylandri versionem secutus est. Tyrvvhit- 
tus conJQctnrr. in Strab. Londinii 1783. p. 7. a Tzchuckio 
uemoratur, codicinn lectionibus inter se coljatis, inde legen- 
dum censuisse: oitjv fiavroi BQtrc^vixfjv, oaov ^n§arbv y, 
(^r? ogov av ijAparbv y? oaov iiA[kcrbv ^t^?) imi.d^ilv aa- 
cxovrog,^ optimo qnidem sensu, sed^ itudaciori mutatione. 
Sohweighaeuserus ad Polyb. XXXIV, c. 5. L IV, p. 629. 
^. VIII, p. 108 locum ita emendavit: oXtiv fAtv rfjv BQtra-^ 
vmfiv, oaov ifi^arbv i^v, iTrtXd^ttv cpdaxorvog, in qua conjectnra 
interpretes Pari^ienses secjiti sunt. Etiaro Mannertus t. II, 
2, p. 8 „stieg baufig an das Land,^ wo es zuganglich war^ 
p. 10. Corayus legit oltjv fctv rt]v BQtrravtktiv i{^Sad)v iniX-' 
^&klv, qood iupadov ita . explieult xara fiij>cog aal irliirog 
inithf^tXv ohjv rtjv Bqtrraviav. Haec deinde verba adiicit: 
€OT« de fj i.i!^ig rSv iia&tjfiarM(»v , cov xal ra ifi^^adofitrQtXv * 
wantQ «ai artqiOfAtrqkXv tht/ov rb nara jm^xo^,. otAccio^ ^al 
pa^og larQHXv' ifi^adOfikrQmiV ii rb tinpv pitjxog xal nXdvogy 
€§ ov xai rb iji^dbv yiyvpioKkrai , o xal dvvaftig xaXkXrat* 
GTfQeofitrQixbv'^ di tb Sfpv firjxog, 'okarog xal ^&og^ i^ ou 
mi £tA| ortQibv yiyvmaxetai, o drj xai nii^og xaXeXrat» , Cui 
€0oje!^torae) quum etiam plura eppoitt possint,^ aibU aliud 
objieio, quam quod Corayus ifi^a^v adverbii»m cubi tfipaSov 
suhstantivo coBfudisse videtur. PenzelicB t. I, p. 291 in 
Strabonis versioae: „das0 er jswar nioht ganz JBritannien 
;%U Lmde dufchrels^t sei.^^ Uokerttts I^ 2, p. 300 >,er habe 
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ganz BritaDnieo dnrohreisH, so weit' er kominen konneii.^^ 
Qrackneras in dissertatione citata p. 66. legit l^axov kal 
hiA^hXv (paaxovTog. 

Plarimos codioes exhibaisse videmas eii^avbv ij iniX&etv 
et in hac lectione rationem veri texti restitaendi indicatam 
esse crediderim. Aat diversae eo loco hae lectiones exsti« 
terunt, altera ift^axov^ aitera entk&iXv Catraqae simili sensa, 
nisi qaod posterior Pytheam ipsam perlastrasse significat) 
aat ab aliqao librario ifi^arov in margine per imX^ttv ex- 
plicatam vfait; ita at ij qaod aliis in locis per tjyow sive 
ijroi saepissime signiflcatar idem valeat. ' Qai libratn , ande 
Mediceas descriptas fait, confecit, aat veram lectionem 
ifi^aTov stataens, aat imXd^ttv plane spariam et per librarios . 
tandem in texta irrepsiffise censens imXd^ttv legendam esiae 
negavit^ et o^ox imk&Hv adscrip8it,^aod deinde pro lectione 
habitam in codice MediQeo receptam est. Vera igitar hajns 
loci lectio esse videtdr: oXtjv fievrbt BQtravuefjv ifi^axov 
qxxoKovrog, minorem veri speciem habet, si externa lihroram 
ratione jadicamas, oXfpf fievroi BQeravixrjv imk&Hv cpdaxovrog. 

noXXovg naQaK^ova&ijvai. Qoi Pytheae fidem ha- 
haerunt , Polyfoio antiqaiores noviinas Timaeam et Eratosthe- 
nem. Idem vero hoc vocabaiam naQaii^ovea^^at de Pythea 
Strabo asarpavit H, p. 305 navrax^^v Se nfCQaxgovoiuvo^ 
. Toug av€^Q(6novg b Tlv&iag. IU* p. 422. xai ooa Ilv&iag 
^itjXQeKQovaarOy qaae verba Casaabonas e;x Polybio samta esse 
censait, sed, at mihi yidetar, immerito, qaam praeter voca- 
balam naQaxQovead^ai de eodem homine id^m cani PoJybio 
nsarpatam nihil qao sententiam firmet videam. 

nXeiovoov rtrraQtov fAVQiidayv. Ancontra plori- 
moram codicam aactoritatem legendum sit r^v de neQifurQ^n^ 
nXei6v(ov fj rerrccQojv j»i;(>ec(jcoy^ adndtare liceat posse eo ma- 
gis dnbitari, qao saepias nXeov, elcmov et similia, at Bpad 
Latinos ampltiM, minus, indicato deinde namero, sine^^' 
reperimas et qao minas in ejasmiodi rationibas dicehdi com- 
paratio locam habet^ ita ut nXelovg rirraQtg fAVQiddeg vel 
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nkkiovm xmaqm livqtiSmvMiM mirihfliliere videiitiir, qaftm- 
qnam a iikiov^ eXarrov tena^eg fiVQiadiget sirailibns panla- 
lam dirersam est. Majorem qaoqaeveri speciem habet, 
fj a librariis insertdm qaam omissam faisse cf. 11, p. 247. 
Caetenim dabitari neqait, stadia sapplenda esse cf. g|trab* II9 
t». 305 et al. loco. Plinttis vero IV, c. 30 de circtlito Bri- 
tapinlae a Pythea indieato haeeoe: „€ircaito v^ro pat^re 
tricies octies centena viginti qainqae M. Pytheas et bidortis 
tradant.^^ Passaam namerns aliqaanto minor qaam * stadio- 
rnm ^^) , ita , at , nisi forte loco Polybiano ^) vel Pliniano 
matandam esse censemas, Polybios et Plinias minim qoan- 
tnm discrepare appareant. 

xal rtSv xoitfov ixelvcov. Polybias regiones cxtre- 
inam septentrionem attingentes, nbi erat ro nhvfiovi ^ahxr" 
rl(p ioixog, disertis verbis a Thale discernit. 

««t' avrov significat eo referente^ eo auctore cf. 1. I, 
p. 128. p. 140. 150. 176. 242. 244 etc. NonnuUi codices 
xa^^ avrriv exhibent, quod interprete» Parisiienses receperant 
vertentes terre proprement dite. Uckertos qaoque compro- 
havit II) 2, p. 28,„wo weder Land, noch Meer, noch 
Lnft rein fUr aich hesiehe" 

jUTyTTOTf. ;In versione Gallica adnotatar, cam libris 
mss. 1394. 1396. 1397. pro [ii]7iore jui^re legendam esse. 



91) Plin. II, C.2]. Stadiam centum viginti qainque ef ficit pas- 
mi0, hoc est pedos sexcentoo Tiginti qainqne. 112. ErAtosthenes — 
ducentorum qninquaginta dnorum millium stadiorum prodidit. 
Quae mensura Romana computatione efficit trecenties quindecies 
centena millia passuum. cf. Mannert. t. I, p. 202. 

92) GosselinuB g^ogr. anal. p. 47 sq. „Nou8 «oup^onnons quelque 
erreur dans le texte de Strabon ; lorsqull dit que Pyth^as lui don- 
nait 40,000 «tades de tour et plus de 2^,000 do longueur 1) par- 
ceque ces «omnes dtfyraient diffi^rer daTantage entre elleii ' 2) par- 
ceque cette excoMive ^tendue porterait la Bretagne beaucoup aa 
delli du parallMe de Thule. ' 
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xiiXiti» 8e Ipjrnv i| dxoij^. Aa ea qa^e lie Bfi- 
taiinia et Tbole neaioraverat noa videtar referendaai esse; 
ad alia potiaa qoae de re^onibas septentrioaem maxime 
jilieetaatibas narraverat, aostro loco e Polybio non adscripta. 

x«fi iiori in<xv€X&(ov iv^ivd^ n&aav ineXd-oi 
t^p na^fOKiavTriv Ttjg EvQcinfjq ano radilgtov 
Sfog, Tavaidog. dmi apad posteriores scriptores ooa solom 
ad cansam iodioandam ^ia roDro oxiy sed etiam ad aliqoid 
eoarrandom accosativi et infloitivi loco saepissime adhibitom 
cf. Strab^ I,,p. 33. 6 koyiig ixtlvog, dtovt rfjg ymyQaq>iag %6 
nldov iati nQog tosg %Qtlag Tag noXnixdg* p. 48 taixd tovto 
ixfAaQtvQiSy dioti nijy^ xai aQxn <PQ0^oi(og xattoiuvaafuvtig xal 
QffpOQucfjg vnpJQltv fj noifjtiHij, p. 63. Stddaxtiv divatai^ Sioti 
tavta oi noitjtoiv nXdaiJiatd iativ, p. 68. dnoXoytltaf dioti 
9uxi ot flatiQOV eiftvyov anavttg tov nXovv tovtov. inavtX- 
^(ov iv&ivdt si de redito Massiliam institoto intelligitor, 
doo Pytheae itinera effipiantor alils iocis oon probata. 
Uckertas inavtX&fav ad viamr a Tbule inflexam pertinere 
censoit, at significaretor : „itinere deinde inflexo omnem 
trjv naQtoTitavXtiv adiisse^^ Non digha sont qaae respicias 6a, 
qoae de hoc. loeo expiicando Keralio 1. 1. p. 26 sq. n. 1. 
exposoit. Caeterom Breqaignii emendationem attolit: xat 
dtoti, inavtX&(ov iv&iv8t ndaav intk&oi trjv naQcoxtavtttv trjg 
EtfQcintjg 6(og ra8tiQ(ov xai dm ra8tiQ(ov ews Tavd'i8og, dc 
qoa conjectora Keralio haecoe addidit: „Le sens alors serait 
tres-dair^ Pytheas troovant impossible d'aller ao dela de 
Thole est reyeno en snivant tootes les cdtes d'Borope daos 
Tocean josqa'*^ Cadix et est ensoite alle de Cadix josqo^ao 
Tanais par la mediterran^e.^^ Sed eam dicit a nollo libro 
ms. confirmari. Aliqoando cogitavi ao inil&oi pro intX&cav 
tivj accipi posset, sicoti apod Thocydidem nonnollis locls 1^ 
62. 102. VI, 59. aoristos legi videbator, Schaef. ad Long. 
p. 397. Poppo prolegg. I, p. 157^ attamen locoram Tho- 
cy4ideoram et aliorom iis similiom ratio diversa est. Melior 
aotem et IRiciHor r^tio tsBO mibi Vtdetor, qaa iniXd^ot pro 
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' iml^Hv q>fiai accipiamilfl , eitavil&m MivSi vero Polybii 
verba habeaxnus, explicationis caasa neqae siiie aliqaa iro- 
tiia addita. „Haec sant Pytheae, et quod ^inde reversos — 
oinnem Earopae iiaQioyitavXtiv a Gadibas asqae ad Taniua 
t)«rlastraverit (perlustrasse se dixe^t).'' Caeterum simpli- 
oissimam loci explicandi modam sequentes, s! minas ex aliis 
locis, ex nostro eogimur duo Pytheae itinera statuere. 

diaito^^aavta ei %qt] iiiarev hv rovroig, ITcker- 
tas I, 2, p. x304. rovtoig ad Thulen et locos maxime sep- 
tentrioiiales, de quibos sermo supra fuerat, refereodam esse, 
censuit. Sed ea remotiora habeo, quam ad quae scriptor 
per rovroig respiciat; universa Pytheae relata intelligo. Ita 
Bemhardius qooque Eratosth. p. 12, vocabulnm rovroig pa- 
renthesi roTg Tlv^bov explicans. Denique SiqiTtOQriaavra hl 

j^Qt] itiartvHv rovroig non idem est quod fif] manvacevra 
rovroig, neque., quod Uckertds loco citato volnit, Jtii^t/aii- 
tetn an his fldem haberei; sed quutn aiiquanUxm duhitaaeet, 
an Pytheae relatis fidem haberet. Caeterum Uckertus II, 2, 
p* 44. Eratosthenem de Britannia et locis septentrionalibua 
Pytheae fidem habuisse memorat, ita at ex sua hujus looi 
efxpHcatione Polybium sibi ipsi contradicentem fbciat. Eadem 
bujos loci expHcatione, quam Uckertus secutus est, Seide- 
lios iVagm. Eratostb. p. 132. utitur, Bratosthedeiii non in 
omoibus Pytheae credidisse statuens, sicuti de itinere a 
Gadfbus ad Tanain usque facto. Interpretes Parisiens^ 
t. l/p. 249: „,doutant s^il devait en g^n^ral — les adopte 
- 1 - il en particulien" ' , y 

In verbis ftif/Vf JixaiaQ^^Qv itiartvadvrog a Stra- 
bone deinde repetitis legendum esse censuerim juj/de /li- 
xaiaQxov nianvaayrogy ne Dicaeiireho quidem fideffi 
habente. Codices quldem' lectionis varietatem non exhlbent; 
sed quum valde dubitandnm sit, an ne Dicaearcho quidem 
credente vel eHam Dicaearcho non credente significari pos- 
sit per liYjiti jMataQxov manvaavrog pro xa» vel icai ravta 
/tixataQxov iJikataQxovu^y fifj martvaavrog ct qaom librarii, 
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il di«tantis verba . excipiebant, fci/n onm fcj^de commatare 
facillime {ratnerint, meam taeor conjectnram iA?jde Jamia^oy 
TttanvaavTog, qnnm ne Dicaearchns quidem credidisset 9S} 
Strabo ridicnlnm esse censet, qnod Dicaearchns a Polybio 
qnasi norma afferatnr, qnem tot reprehensionibns ipse inces- 
sat. Caeternm Polybins Dicaearchnm normae instar minime 
landaverat ; id taotnmmodo si^nificaverat, qnnm adeo Dicae-* 
archns — homo alioqni credulus ex Polybii sententia — 
Pytheae fidem non habuisselt, eo magis Bratosthenem repre-r 
hensione •dignnm esse. Strabo vero ant iilnd fitjdi minns 
recte intellexit ant Dicaearchnm Polybio talem esse jodicat, 
nt;in nentram partem advocari diebeat cf. 1. I, p. 126 de 
Eratosthene ta ftev ekiyjnm , xa ds nianvm xal lAaQtvai 
fj^fntvog aixoigj olov .Jaiiaatf] nal toiovvoig akXoig. wxl yoQ, . 
ti.Ti Xiyovaiv , aXijd-ig , ov (jtdQtvai yk ixiivoig XQtiaviov ittQl 
avrov ovde mattvxiov Sia tovto eto. Casanbono hoc loco 
Strabo orgntari videbatnr, Bernhardio antem cf. Eratosth. 
p. 12. ridicnlam demonstrationem refntavisse. — fitiSe Ji- 
ncawQXOv iriatevaaftog an ita intelligl possint : „etiam in iis 
qnae Dicaearchns non credidisset^% vel „etlam si Dicaear- 
chus non credidisset.'^ ? Id vero, quod Gassendns t. IV, 
p. 551 statnit , haecce verba significare „qnae ne Dicaear-. 
chns qnidem probatnrns ftiisset^^ negaverimi Qnem in sen- 
snm exspectabatur fitjde Jika^aq%ov av mattvaavtog, At 
Gassendus Pytheam Dicaearcho posteriorem statuere stndnit. 
Penzelius eum locum,' nt eqnidem censeo, minns recte trans- 
tnlit: ,,Der letzte Zusatz, da ihm auch Dikilarch nicht hatte,. 
glanben wollen,. ist hier sehr selts^m, gerade als ob Era- 
tosthenes verbunden gewesen ware, dem Dikaarchos, dem 
er so viele Fehler gezeigt faat, als ein Mnster zn folgen.'^ 

' 93) Marrayus 1. 1. p. 90: „adeo vero in narrationibus sais 
genio indulsisse easque tot portentis auxisse videtur, ut ipsi Di- 
^aearcho homini non valde acuto snspectus eo redditus sit, Era- 
tostfaenes qui in aliis daoem enm secntos est , in fais fidem illi 
faabere abnueref 
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\;Ve moneftift, fitraboneni, 6i boo Aigniflcare volnisiset, dietu- 
rom ftiisse hdvw ir^oipjicov ^qriQafsd^ai mvovi xovrto (anl- 
itiadvertas verbornra collocationem et adjectom perspicoitatis 
caosa xovxm), xad^" ov ae. t. X., infra Polybiom a Strabone 
in 119 recensitom reperies , qoae Dicaearcbom minos recte 
stafoisse censoerat. Nota in versione Strabonis Gallica t.I,. 
' p. 280. „An reste, le tezte peot paraltre ampbibologiqoe ' — 
Independamment do sens d^ns leqoel noos rinterpretons, 
oette pbfase peot encore signifier : „on disait qo^Eratostbene 
eot dii se regler sor celoi dont si sooveht il reprend les 
erreors." 

aXV &Helv(p fjiev nal JixaidQjrcp av/yvfOfjirj xoZg 
fii] nax idovai roug xonovg ixelvovg x. r. X, ad ea, 
qoae proxime antecedont, pertinent, non ad fldem Pytbeae 
babitam, qood de Dicaearcbo ne valeret qoidem. Ignoscen- / 
dom Strabo dicit Eratostbeni et Dicaearcbo, 7T(qI xa emi^ta 
jcaJ tA aq^xi^a xtjg EvQciTijjg minos gnaris, qoia eas regio- 
nes non viderint. IIoXv^lco ds ml UoatidmvUo xig av avy- 
yvoirj', ad eandem locorom borealiom ignor^antiam referendom ; 
neqoe vero ad fldem Pytbeae babitam : qood si statoeremos, 
omnia priora qoam maxime repognarent : Uckertos enim 
plane erravit II, 2, p. 27 Polybiom Pytbeae credidisse 
nostro e loco effTciens. Neqoe ex seqoentibos qood eo 
pertineat qoidqoam merito extricari potest: iAla fjifiv UoXv- 
^tog ye iaxiv 6 oXag doyfiaXMag icaXtov anoqxiaHg, ag noiet- 
xai CPytbeas? ipse Polybios, ot eqoidem crediderim. Tra- 
doct. A-anc. t. I , p. 281 legitor 6 Xaodoyfiaxiiiag mX&v 
aiioq^aatigy ag Ttoiovvxau iioiovvxai intelligontor KCratostbenes 
et Dicaearobos) itiQi xtov Iv xovxphg xotg^xonoig (in rcgioni- 
bos septentrionalibos) dtaaxijfAoixcov ital h (iXh)tg noXXoXg, 
aXX^ ovS" iv otg exeivovg iXsy^u md^aqevm, Nisi vero verba 
TloXvpioy Se tcai IIoaHda^vicp xig av avyyvoifj j vertis : „Polybio 
vero et Posidonio qois ignovisset (sed tono potios xig av 
avveyvw;')^ si Pytbeae fidem baboissent?^' qbo alio.modo de 
flde Pytbeae babita aot detrectata oogitari possit, neseio. 

11 
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Sententiaram qonnexam qaam brevisMme exponam: ,,Qaod 
Eratostbenes Pytbeae ^^rediderit, de ejas mQi tcc bQjreQu» xai 
%a aqvfxiyta ignorantia jam sapfa dictum esse. Qaam qaidem 
haio et Dioaearcho condonandam esse, qaippe.qai illas re- 
giones non riderin^ , non item Polybio et Posidonio. Poly-r 
biom vero qaae de distantiis borom locoram et moltmaDi 
aliorom proferret, omnia oerta esse dioere; i^ed oe in iis 
qoidem, quibos illos refelleret, vitio carere.'^ Iv alXoiq 
iioilQlq intelligi potest ronoiQ^ qaamqaam et sensu aniverso 
significare potest: „et in aliis moltis.'^ 

3. Strab. IV, p. 38/ '0 8i Atiyriq fnralv TIiKfovmv 
T£ wxl NaiiVixmv ix^allti. TiqoxtQov 8e KoQ^ikfhv vnriQitv 
IfinoQttov iitl xovxcp xip noxafiw* irtQl ^g tiQfjxt IloXv^ioq^ 
fAVtjad^tiQ TcSv vno Ilv&eov fiv&oXoyrjO-dvxoDV , oxt Maadtckiojxvov 
fiev xmv avjji^tlidvxioy 2Jxjjni(ovi ov8tig tl^t Xtytiv oi^ev fivi^iifii 
al^iov iQojxff&tig vno xov Zyaptiwvoq hntQ xtjg BQtxxavuitjg, 
ov8i xwv Ix NaQp6ovog.ov8i xwv Ix KoQ^ikwvog, a'htQ ^aav 
oQiaxai noXttg xwv xavxfj' ITvd tag d^ i&aQQtjat i^ftvoaodai , 
Tooitvxa. 

IStraba Ligerim floviom iqter Pietones et Namnetes 
effondere refert. Ooem ad llavlaiii emportom CorbUooem 
priori -tempore exstitis.«e cf. IJckert II, 2, compl. locc. 
Ooa de orbe Polybiom dixiHs>e. Iti sequentibo^ vero verbi«i 
expiicandis duplex rotio in ooiver»^m iai^i pote.«t, ot aot 
Pytheae iKit Polybii relata esse censtlEimus. Pytheae adscri- 
benda statoamos et qui sensos iis ioesse pdssrt coosidere^ 
mus. „Neminem Massilieosiam qui Scipionem convenertiit 
qoidqoam meoiQria digoom habaisse Soipioni referre de 
firitaonia oeqoe Narboneosiom , oeqoe Corbilooiorom , lioet 
hae optimae urbes ea regione essent.^^ Id enim coatinoo 
Itceat animadvertere ov8i xwv ix NaQ§wrog ov8e xwv Ix 
KoQ^iXwvog alio modo intelligi non posse. Ipse enim ego 
cogitaveram qoam ex nostrae iingoae ingenio appellamos 
circomscriptione xa in NaQ^wvog et xa ix KoQ^iXwvog dici 
pro NcfQ^wv et KoQ^iXwv^ qoamvis enim eo sensu xa jrf^* 
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NaQ^avog et ra niQi KoQPiXcjvog magis exspectftrem, attamen 
xa ix KoQpil(avog et rct ix NagPmoQ idem qaod ra iv NaQ- 
p(on xal ia iv KoQpihbvi, ix Na^§mog ml ix KogPthavo^ 
av ayyMjontva significare posse censebam , praiepositionum 
Qsum . praesertim Tbuoydideam respiciens. cf. Tbno. II, ^. 
IV, 10. 14. 27. 81. V, 34. 65. VI, 7. 37. Vin; 23- 
Poppo prolegg. t. I, p. 178. Interprett. ad Herod. II, 56. 
Heindorf ad Plat. Sopb. p. 427. 8turs5A lex. Xenopb. t. II, 
p. 166. Wesseiing ad Diod. Sic. V, p. 540. 545. 550 et^. 
8ed eam rationem per se artiiiciosiorem nostro loco ferri plane 
non posse postea mibi persuasi, quoniam perspioaitatis causa 
sine dubio dicendam fuerat ovdi vniQ rm,iit Nagp. x,t,X.; 
Pytheas Vero de Narbone et Corbilone tradidisse eo minua 
statuendus e^t, quod <a]ia.Strabo nostro^oco aocuratioribua 
verbis indicaturus .ftierat. Illum vero sensup i^l probamus, 
valde qaaeritur, quinam Scipio intelligendus Ht, neque qui 
in Gallla illa antiquiori Pytbeae aetate versatns fuerit Soipio 
invenietur. Praeterea Pytbeam Mas8ilien.sem de suorum ci- 
vium ignorantia talia menioriae tradidisj^^e exiguam v«ri spe- 
ciem habet. Narbonen autem et Oorbilonem Pytbeam me- 
morare potui«se in 6perto est, sicuti de incolarum ignoran- 
tia verba facere. Corbilonis enim praeter fauho locum alis 
notitia ad nos non pervenerit, Narbo autem urbs antiqais-* 
sima fuit, jam ab Hecataeo , qui incolas NaQfiaiovq dlzit, 
commein^rata. Nam de colonia illa Romana, Narbone Mar^ 
tio, hoc looo cogitari nequit cf. Uckert II, 2, p. 15. 53« 
181. Caeterum si idem Uckertus II, 2, p. 408 Narbonem 
Pytheae notum fteisse existimat: ea, quae nostro loco refe-' 
runtur, Polybio, non Pytbeae ass^ruit II, 1. p. '48;.quo8 
vero ad id probandum alioa duos locos ex Strabone attulit^ 
altero eorum Pytheas Timiorum mentionem Dioiena memora*» 
tus, altero Marbo a Strabone urbs vetustissima dicitur. Undi 
nesteio an coUlgere posslmus Narbonem Pytheiae 'cogniitum 
ftaisse. 8ed istum eeosum locum habere conoedamus, ia 
verbis tam^n ipsia magnopere haerebimufl. Namqua nib'il 
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TepeTmna^ cxkl MaaGCcXi(oxwv (lev opponatar; Straboneni vero 
sive dixeris Polybiam ex Pytfaeae relatis locam cltra omnem 
connexnm ita proposnisse stataendum esse non videtur. 
Deinde vethh Ilvd^dag 5' i&oQQfjai xpivaaad^ai roaavxa Stra- 
boni adscribenda forent; qaod it^rnm inepte haberet : sive 
enim de Pytheae snper Britannia mendaciis sermo faerat 
sive 9aper Corbilone, non intelligjto^r, quam ob causam eam 
locum e Polybio,. neque vero ex ipso Pythea citaverit, prae- 
terea quo modo Strabo, qnum Pytheae mendaciorum de €or- 
bilone nuila mentio fhett^ sit, de eo dicere potaerit l&d^Qtjat 
\pevaaa&ai xoaavxa. Quamquam autem non dubito, quin 
etiam plura investigari possint, quibus illa explicandi loci 
ratio plane f ejiciatur, his tamen qnae protuli jam satis refu- 
tatam esse censens. adalteram transeo, qua Polybio eavverha 
adscribuntur* „De Corbiione Polybium retulisse, eo loco, 
quo mentionem iTaceret xm vnb Uv&iov iiv^oXoyri&ivxiov ^ 
ad eum refellendum haecce proferentem: sua quidem ae^ 
tate neminem Massiliensium qui Scipionem convenerint quid- 
quam memoria dignum de Britannia referre habuisse, a 
Scipione interrogatum , neque Narbonensium neque Corbilo- 
niorum, licet tiaec optima oppida ea regione fUissent; remoto 
vero illo tempore Pytheam tot et, talia mentiri ausum fuisse.^' 
Scipio autem intelligendus est', eujus familiaritate Polybius 
usus est, Aemilianus (Africanus), quem in Gallia versatnm 
esse satis constat. Praeterea ex Strab. loc. tracta^o 1. II, 
p. 276 sq. Polybius apparet ex Pytheae relatis ea quae de 
Britannia memoraverat recensuisse. Verba quoque huicce 
sensui maxime aceommodata, xa vno Jlv&iov (ivd^oXoyjj&ivxa 
sensu universo accipienda; MaaaaXicoxoov fiev rcov avfijjn- 
^avxojv Ilit?]7ti(ovi recentissimum tempus spectant, Polybii ipsias 
aetatem; Pytheas autem qui aevo multo remotiore vixerat 
ex adverso cpllocatur. Ad tojv ix Naq^moQ ex praeceden- 
tibus th vel etiam ovdtiq suppleas et xpivaaad^ai simplicissimo 
modo intelligas mentiri, mendacia proferre. Adnotan^um 
denique eo eiensu ante Hv^iai; k. t. h non jam magnam 
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interpunctionem, ut in editione Siebenkeesiana f)ftctnm est, po- 
nendam esse, sed colo'ii sive comma, quam ea qdoque verba 
ad oTi referenda sint. Strabo autem eum locum ex Polybio 
attulit, quippequo Narbo et Corhilo ejus regionis optimae 
urbes memorentur; quum vero Polybium Corbilonem rm 
ravTTj Tiohcov aQlatrjv vocavisse simplicissime memorare po- 
tuisset, Pytbeae causa omnem ejus loci connexum afferre 
maluit. Quo vero modo Udkertns t I, 1, p. 150 ex nostro 
loco efflcere potnerit (Strabonem citans IV) p. 289 ex ed. 
Almelov.) Scipionem Narbone comperisse in Celtarum terra 
fluviam Lig^erim esse et ad eam emporiumisitum esse, mente 
non asseqnor. 

Penzelius t. I, p. 551. locum nostrum ita interpretatns 
est: „und Rorbilo ist die erste merkwurdige Stadt, so an 
ibm erbaut worden. Diese Stadt kommt auch beim Polybio 
vor, der, da er davon handelt, die Luge des Pytbeas von 
ihr anfiihrt, Mclcher erzahlt, dass keiner von den Abge- 
sandten, welche die drei bertihmtesten gallischen Stadte, 
Massilia, Narbo und Corbilo au den Scipid abfertigten, die- 
sem Helden auf Befragen Nachricht von firitannien geben 
konnten. Doch was gehen uns die Ltigen des Pytheas an?^^ 
Kaercherus t. III, p. 359: B'riiher war an diesem Fluss ein 
Handelsplatz Chrhilo, dessen\ Polybios bei AnfQhrung einer 
Erdichtung des Pytheas erwahnt,^ dass namlicb keiner der 
Gesandten aus Massilia, Narbo und Corbilo, welches die 
besten Stadte in diesem Lainde seien, dem Scipio auf dessen 
Erkundigungen iiber Brltanien etwas habe sagen konnen. 
So etwas zu erfinden hatte Pyth^as das Herz.^^ *^ Satis recte 
interpretes Parisiensea t. II, p. 39 „Autrefois 11 y avait 
snr ce fleuve une place de commerce, nommee Corbilon. 
Polybe en parle a IMccasion des fables qu'avait debitees 
Pytheas au sujet de rtle de Bretagne: „Les Marseiliais, 

*) Mognopere doleo, qnod Strabonis interpretaiio Grosskordianfi 
ad manas mihi non faerit., 
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diMl, dans nn eDtretien, qdlls eurent avec Scipion, ayant 
et6 qoestioiines snr cette ile ^ aocnn d^enx rj^eut rien a dire 
de remarqoable. 11 en fot de meme des habitans de~ Nar- 
bonne et de Corbilon; ils n^etaient pas plos instruits que 
. ces derniers^ qupiqne ces deux villes fussent les plus con- 
siderables de ce cantcin. Pytheas seui osa debiter beaucoop 
des mensonges [sur Tile de Bretagne]/^ ^^3 

4. Strab. III , p. 397. ml 'EQaraa^ir^i; dk rrjv crwfx^ 
x^ Kdlnf] TaQtrjatjlda xahXadul q)Tjai xai ""EQvMav vrjaov 
iidalfiova^ JZjoog ov ^^QTtfildcoQog avtiXiywv xai ravra (pijal 
'tptvdwQ Xd/eof&ai vn^ aurov , m-dam^ ml rb dno radkiQOMf 
ini ro Uqov dyQwrfjQiov didatijfia dntiHv TjinQiav nirtfrnl,ovVy 
ov nXtiovcov ovrcov tj %fXl(ov xai- tnraxoaioiv aradicov aai 
ro tdg dfAnoateig iJ^iiQi dtvQO mQorova&ai dvri rov xvxXta 
niQi ndaav r^v ohovpiivrjv av(Apaiveiv ytai ro rd nQoaaQKriitd 
HBQri r^q ^I^rjQiag ^vnaQoSioteQa tivai nQog krjv Kelrwrjv ij ^ 
Hord rov (omavov nXeovai • xai oaa drj dXXa HQfjKe Ilvd-ic^ 
niartvaag 8i dXaXiOVtiav. 



94) Adelungius de hoc loco ita disserit p. 56 : „im Strabo eine 
Ste(le, nach welcher Pytheas behauptH haben soll, dass keiner 
▼ on den Gesandten, welche die dreiStadte Massilien , Narbo und 
Corbilon an dcn Scipio abgeschickt, ihm Naehricht von pritannien 
geben konnen, woraus danti folgen wnrde, Ndass er, wo nicht nach, 
doch wenigstens zar Zeit dieses Scipio gelebt habe. Allein. dio 
Stelle ist an sich dunkcl und leidet mehr als Eine Erklarung. 
Und dann weiss man nicht, wer unter den vielen Scipionen ge- 
meint ist, daher sie nichts-zur Bestimmnng seines Zeitalters bei- 
tragen kann. Mir scheint sie uberhaupt verdachtig und keiner 
Aufmerksamkeit werth zu «ein. Strabo hatte. des Pjtheaa Schrif- 
ten vor sich, wie aus mehreren Stellen erheliet; ailein gerade 
diesen Umstand fuhrt er aus dem Polybius an, Hatte er ihn iu 
dem Pytheas selbst g<^leseii, so bedurfte er keines solchen Zeu-' 
gen. Polybius, der sich in Gesellschaft des jungem Scipio zu 
Marseille befand , - scheint ihn daselbst bloss von Horensagen zu 
liaben und dann gilt er so viel, als ein solches Gerucht gelten 
kann. " 
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Hancee Ipcam ita fere reddiderim : „Et Eratosthenes 
regionem Calpae adjacentem Tartessidetn vocari dicit et 
Erytheam insulam fortanatam* .Contra qaem Artemidoras 
dLBserens et baeo dicit falso ab eo re/erri, et hoc ,/inter 
Gades et «acrum promontorium iter quinqae dieram intereAse, 
qoum non amplius essent stadia mille septingenta, et boG 
^recessas hic fiairi^^ pro eo , quod cicca omncm terram ba- 
bitatam locam haberent, et boc ,,boreaies ^bertae partea 
lustratu faoiHore« esse pedibas permeantibas quam in oceano 
navigantibps, et qaaecunqae alia Pytheae fisus arrog^antius 
tradiderit';95) interpretes Parisini t. I, p. 427 „Eratosthene 
rapporte aa.«si que le pays contigu a Calpe portait le nom 
de Tartesside et qa^on donnait ce meme nom a Tile fortu- 
nee d^Erythie. Mais Artemidore le contredit formellement 
et pretend que cela n^est^pas plus vrai qiie ne le sont les 
ftutres assertions d'Eratosthene, qui avait pretendn qae Ga- 
des etait a cinq joyrs de navigation da cap Sacre, qaoi« 
qu-en eflfet il nV ait qae 1700 stades de distance entre ces 
deux lieux; que la finissaient le flax et le reflox de la 
mare, quoique ce phenoinene ait lieu tout autour de Ij» 
terre babitee; qaHf etait plus aise de pas:?er dans la Gaule 
des parties septentrionales de riberie ^e de sV rendre par 
mer le jong de rOcean -r- sur la foi d'un charlatan tel qae 
Pytbeas." Kaercherus t. III, p. 285 locum ita transtulit: 
,^— dass die Ebbe and Flath nur bis hieher reiche^ da 
diess docb rings am die ganze bewobbte Erde Statt fSnde; 
ferner, dass die nSrdlichen Theile Iberiens von Gallien ans , 
zaganglicber seien, als wenn man vom Ocean berschifl^t and 
Doch mehr dergleichen Aufschneidereien, die er dem Pytheas 
nachsage.'' 

95) Hanc ItKSQni Lel^Tel faUiMime intellezit p. 39 „Strabb 
virft die Bchauptung vom Meer hinter dem heiligen Vorgebirg 
und ahnliche Svhwindcleien dem Artemidoros vor, wobei er hin- 
zusetzt «ai oaa Stj aXXu ^ aZccCovtiay, Strabo 8ah also nichts Ton 
der Abwesenheit der Fhith, sondem nur Soa aUa bei Pythea*." 
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Pytheam seoutns Eratostbehes de Gadiam et sacri pro* 
montorii ioter se distantia , de reces^ibus apud Gades desi* 
nentibus et de borealibus Iberiae partibus et multa iilia falsa 
retulisse ab Artemidoro' memoratnr^ ^^) Dubium autem esse 
videtur, an Eratosthenes etiam ea, quae de Tartesside ^7^ 
et Erythea insnla fortnnata appellata retulit, Pytheae deba- 
erit: ex sehtentiarnm enim connexu dijndicari non potest. 
Quae denique alia Eratosthenes de Hispania, Strab. III, 
1). 426. de navium statione Ebysea , p. 455. de columnis 
Herculeis etc. disseruisse a Strabone traditur, ea ex Pytheae 
narrationibus repetita esse conjicere tantummodo licet , Py- 
theae ipsius iis loc^s mentione non facta^ quamquam Era- 
tosthenes mnltis locis Pytheae fidem habuisse ab Artemtdoro, 
atque eidem de Britannia, Iberia et Gadibus credidisse a 
Pol^ybio relatus est., 

xcfi To aTib radelQwv inl ro ieQov cfxpwTiJpioy 
diaGTfifJia ane%aiv f]fieQ(av nevrt i^lovv. Partionlarnm 
connexum animadvertendum censeo ml ravra fprjai — xa- 
d-dmQ Tial rb — wxl rb — xai rb — xai oaa di] aXka 
tiQfjKt JJv^dc^ nmtvaa^ di^ aXal^ovi(av» A G^dibus usque 
ad sacrum promontorinm qninque diefum navigationem esse. 
Qnod spatium Artemidorus niminm habnit, quum ipsius sen- 
tentia a Gadibus ad sacrum, promontoriiim mille septingenta 
stadia essent, qiiae distantia, si temporis ratione compensa* 
mns, duorum vel trinm diernm navigationi respondebit. 
Strabonem conferas III , c. 1. '^tl&^ vareQOv rb UQbv axgaiT?/- 

96) Hist. g^n. de ProTence p. 614. ,,Ce que Strahon nons 
appiiend du Toyage d^ Pythdas , depuis Cadix jusqu^au cap' de 
Saint - Yincent n^est paa assez clair pour en conclure que nostre 
Toyagenv y niit cinq jours de naTigation. Strahon le rapporte 
d^apres Artemidore, qui ne le disdlt Itti m^me qne sur la foi 
d'EratoBth^ne/< 

97) Tartessidem eam regioneih Tocatam fuisse Tcteres anctores 
testantur, sicuti Pomponius Mela II, 6, 2 Plinius IIL^ 1. lY, 36. 
etc. cf. Casauh. ad h. 1. 
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Qtov Stixov %m radiiqm Bmvov^ 1} di^iXiovg inadlovQ, 
fieideliiifl 1. 1. p. 137. Erfftostbenem perperam credidisae 
ceoset, sacram promontoriam navigatioDe qainqae dieram 
a Gadibas abesse. yeram satis considerandam est, qoam 
diversa navigatio Pjtbeae atqae Artemidori aetate ftierit. 
Gosselioas antem, at Artemidori mensara cam recentiori 
illias distantiae notitia conveniat, singnlare saom «tadioram 
genas advocat, ita disserens: ^,1700 stades de700aa degr^ 
valent 48 a 49 lieaves; et c^est jaste la distknce de Cadiz 
aa Cap Saint Vincent, en saivant les cotes.^^ 

rag aiiitcirtiq fidxQi dav^o ntqatovad^au Ad 
aestnm maris sigolficandom nlfjfifiVQli; asarpataE , ad ejas 
reoessom afAnwrig, Qaom alterom otram per se solam locom 
babere non posse appareat, iiXfjfifivQlg in asom ita vocari 
posse, ot afiTCoDTiv contineat et afAncortg, ot nhjfifiVQlda 
comprehendat, facillime colligi.^ Eoqae modo nXrififivqlg , 
qaod grammatica notione antecedensi dicimas, osarpatam 
saepe reperimas, cf. l^trab. I, p. 14. tifuXg 8b rbv fiev nkiUn 
Xoyov nf^l iol taxiavov xai roov nhjfifivgidcov tlg IJoaiidwv%ov 
avapaXkoifit&a 9ial ^A&tpioSwQOv , Ivuxvwg duxKQari^aavvag rov 
ntQl roirm Xo/ov, Saepissime verp , si de aniversa hacce 
maris vicissitodine sermo est, afinwng et nXrififivQig conjoncta 
legimos ot Strab. I, p. 10. 13. 116. 138. 147. II, p. 265. III, 
p. 409. 462. Ubi aotem afi7i(orig de aesto et reflaxo maris 
adhibeator, paocos locos inveniri censeo cf. Agatharch. neQi 
T. iQv&Q. '&ak ed. Vindob. t. I, p. 256. et, qaem locam 
pr^estantissimos magister Fr. Osannos mihi soppeditavit , 
Eamatb. de amor. Ismen. 1. VII, p. 306. ed'. Teucher. ^ d* 
oXov SantQ xataniovaa rbv nhbSma nud oXag el^iQivl^af/iivi] 
^ahxaaag mi oiantQ rig afinarig oh)vg avifiovg wxta^QOCpi^aaau 
Cita enim vir doctissimns pro viklgato avaQQOipriaaaa ex 
nonnoUis libris mss. ab ipso collatis legendom eaae existi- 
mat) VTivt^iav ry ^aXdaai] naQia%t n^i yah^vfjv. Agathemer. 
vero Geogr. 1. II, c. 11. i^n hanc adasom referre debeamos,. 
dobito': (itra Sk ravrfiv cog nQog aQntrovg fj ^Qa%tia nttirai 

12 
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&ahxaGa, fj ov pia ^Qaxuti^a rov ^yi^ovg (taxi yoQ fi^rir- 
atfj) rovTOv rtrvy^fjKe rov ovoiiarog, aXka dta ra h avt^ 
PQax^» Tag yccQ afAnoiritg /ma&ai xaxt? fAfyiaragy firj ai^- 
ft^bv fAtra^aXkiiv , aXV inl nXtlarov avax<oQetv xqovov rb 
v8(OQ Ttal rag qaxiag fura rtjv ava%iOQriaiv ova^fjqaLvta&ai , 
Sart rovg nXdovrag ti ntQiitiaoitv rovrtp rtp na^ti, vnoarti- 
Qi)^ovrag rb iihnov ava^aivttv xa^dntQ tig* tjntiQOV. nt^a- 
,r.ova-d^at est iiiqag B%tiv, finem habere, finiri. jwex?* StvQo 
idem hpc looo si^nifieare apparet quod ivrav&at qQam enim 
scriptor dicefe volnisset fJtdxQ'^ dtvQo avfi^aivttv, aliad vfrbam 
advocavit ntgarova^^at, hoc tamen fUxgt dtvQo retinait. Quid 
vero dtvQO intelligatar, ex loci connexu dijadicari non po- 
test, qaamvis.aot ad Gades aat ad sacram promontoriam 
facilflme referri videatar. Legimas apad Strabonem 1. n, 
p. 277, Polybio referente, Eratosthenem Pytheae ittiQi rwv 
wxxa rddtiQd xal rrjv ^J^fjQiav credidisse: qao nostram 
qaoqae locam^ de recessnam maris fine ref^rendam ^sse con- 
jicimas. In versione Gallioa venba fJtixQt dtvQo eodem modo 
de Gadibus intelliguntur, quamqaam iis, qaae de doloso 
Artemidori consilio ibi disseruntnr, assentiri nofaerim cf. 
t. "I, p. 427. not 7. „C'est pent-^tre une chicane de la part 
id'Artemidore. II est evident que cela fiixQt dtvQo ^ui parait 
avoir e(e i'expression meme d^Eratosthene, peut tres bien se 
rapporter a Gades et alors Eratosthene n^aura vonlu dire 
autre chose , si ce n'est que les marees finissent pres du 
detroit et que dans la mediterran^e elles n~avaient point lieu 
ou du moins elles n^ etaient pas si sensibles que d^ns 
rOoean.'^ Caeterum omnis locus ita intelligendus esae vide«- 
tur, ut afiTToirttg sensu universo pro aesttt et recessa acci- 
piamus et Pytheam a Gadibas inde maris vicissitudines statn- 
isse cum interpretibns Parisinis censeamus. Inprimis antem 
in Hispaniae iitoribus maris vicissitudines a veteribus ob- 
servatas esse satis constat cf. /Strab. ni, p. 361* 405>etc. 
Deniqne Eratosthenem conferas de aestu maris disserentem 
Strab. I, p. 146. dt& de rovro mi rovg tvQinovg Qoddtig 
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tJvaiy fAOiXiata ds tqv xotcc ZixtXiav noQd^fioVy ov qirjaiv OfiOio- 
iiad-tTv tatg 'Aaxa %bv (oxeavov irXf^fifjLVQiai rt xal aftTToi- 
reai' Siq re /aQ fitxa^alXtii^ tov qovv imatrjq fjfiiQag 9iai 
vvxtbg, m&dmQ tbv (otcsavbv, dlg fitv nlfjfiiAVQtvVy dig de ava" 
X(OQtXv. ' SetdeliQs fragm. Eratosth. p. 1*39. eirca promonto^ 
riumsacrum aestus. maris finiri, sed Eratosthenem censet 
dicere potiua debaisse, aestas impetnosiores inter Manreta- 
riam et promootorinm sacrom finiri, sed hanc fortasse Era- 
tostlienis sententiam floasse. Neqne Seideiii neqne inde 
Eratostbenis sententiam percipio; fi^XQ*' ^^^(^o vero nentiqnam 
ad promontoriam eracram retalerim et praeterea animadverterim, 
quod Eratostbenes ea Pytbeae debaisse a Seidelio non me*- 
moratas est, Gosselinos geogr. analys. p. 49: „Pyth^as . 
ajoate des fables a ses errears, quand il dit qne le flnx et 
le reflax cessaient de se faire sentir, lorsqa^apres avOir 
passe le detroit de Gades on etait parvena au eap .3Acre.^^ 
xcft tb ta nQoaaQXtiica f*eQt] trjg ^l^fjQiag tvita-' 
QodiotiQa tivai nQbg t^v- KtXttxijv ij nata tbv 
(OTctavbv TtXaovaL Co^cam fere nulla varietas, tvnaQO- 
dcittQa omnes codioes exbibere in editione Siebenkeesiana 
memorantnr t. I, p. 397, qaamqaam lectio valgata trniaQa- 
Sol^otfQa fait, jam a Xylandro pro mendosa habitfti' ^riede- 
mannas vero t. VII, p. 639 Falconerium ex Eton. Esc. 
Mei. tvnccQad(6ttQa attulisse adifotat, Paris. autem 1. Mosc 
t6naQod(6ttQa habere, at Brequignias ex Beg. et post Sie« 
benkeesinm Corayus dederint. Qao henan tvnaQadol^ottQa ,' 
a Grosskurdio pro editionis Aldinae mendo existimatnm, in- 
telligi queaty^nescio ; tinaQadcittQa antem apparet iiihil nisi 
falsa scriptura pro tvnceQodoorttQa esse: qaam si qais in tV" 
naQahattQa mutaret, ne ita quidem Corayus reete dicit 
aliquid lucis in locum redandatornm esse, wnaQahottQa 
tovtiativ afitlvovg mi ^ttov tQaitiag eiovta ris naQaUag^ 
Nnlla praeterea scriptarhe discrepantia, nisi qaod^ in nonnul- 
lis cpdicibas pro tlvai tiai legitur. Quo modo ngbg trjv 
KAttxijv et nata tbv (oxtavov sibi ex adveriso posita esse 
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possint, nijsi explieatione aliquo. modo artifloiosa atimur, ne- 
soio. 8i aliis Pytheae relatis congTUum: esset, borealea 
Iberiae , partes caeteris praeternavigatu faciliores dici, ^ 
pro yel aceiperemus et locum ita verteremus: „et boreales^ 
Iberiae partes Galliam versus perlustratu faciliores esse eun- 
tibns^ vel in Oceano navigantibus/^ Sed primupi virorum 
doctornm de hoc loco sententias videamns. Seidelius fragm; 
Erat. p. 139 lectionem ^^Tra^^oi^ctirf^^ ' sequens lo.cum ita 
explicuit: ,,Iberiam trajici, praeternavigari facilius posse 
ea parte, qua ad Galliam iter tendit quam qna in Oceanum.^^ 
Hoc Lusitaniae litus, hoc Cantabricum fortasse respieere 
censnit Sed utcumque ea interpretatio se habet^ et ii qui 
ad litus Lusitaniae et qui ad Cantabricum praeternavigant, 
sunt wXdovrtg %axa xbv coxec^voy. Grosskprdius observatt. 
critt in Strab. Iberiam p. 79. Seid^lio assentitur; vocem 
vero tvitoQoSogy qunm a7ra| hyofnvov sit et nova voeabula 
Strabo facere non soleat, ipsi Pytheae asserit: quam in 
scntentiam accedere posset, quod Artemidorns (animadvertas 
illnd x6 onmibus ahtepositam) Pytheae relata ad verba ad- 
seripsisse videatur. Caeterum idem Grosskurdius sensai, 
quem Penzelins et Siebenfeeesius statderunt , accomodatius 
fbturum fCiisse oenset wnQoatrcoxtQa sive tvitQooodviteQa. 
Corayus, omnium interpretnm versionibus allatis, nihil pro 
certo effici posse jadicans ita transtulit: ,,plus aise de pas* 
ser dans la Gaule*que de sV rendre par mer le long de 
VOeetin '' ivnaQado^^oxtQa vero dicit XiQaxcodrj yQaapriv. Friede- ' 
manno Corayi versio male se habere visa eM% neque ego in 
eo conaeaseHm, quod iiQQg xriv KdxiKrjv reddidi?^ (passer) 
dans la Gaule^ quam sine dubio nqoq xtjv KekxmrfV hocce 
loco nihil aliud significet quam GaUiam versm, verbis nuxta 
xov (oxiavov miniiae op|)ositam, sed ad yevht^.xa^nQoaaQXtiKa 
fisQfi xijg 'I^rjQtag explicanda adjectom. Guarini verwo: 
,,fiioiIiorem ad Gallias meatum habere.^^ 'Xylander ivnaga- 
SoloxtQa quamvis mendosam existimaret, reddid[it faeUitts 
eognoed^ qlialem sensnm la iinoQadol^og inesse posse Bemo 
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crediderit. Breqnigiiias Strabonis locam ita vertisse memo- 
rator t. I, p. 438: ,,partes Hispaniae ad scptenirionem spe- 
ctantes faciliorem accessum praebere jaxta Galliam qaam 
secas Oceanam^^ hoo vero modo explicuisse: „faciliorem esse- 
navium appulsum ad oram Hispaniae maritimam quae Galliae 
contigua est ad septentrianem quam ad eam quae occidentali. 
Oceano adluitar, ad Cantabros, verbi gratia, quam ad Ar- 
tabros." Penzelii vero versionem df. Brehmer. 1. 1. p. 361, 
„litora Hispaniae «eptentrionem spectantia a Gallia inde 
praeternavigata Aiciliora esse qaam per ft*etum Gaditanam 
profectis^^ non irapugno, quum iiQog Tty KtXuitrjv inde «(. 
Gallia ciignificare non posse satis in aperto sit. Bernhardias 
Eratosth. p. 81. in textisi exhibuit — iVTxaQaSoionqa — , 
libroram msF. nullam rationem faabens. Molta in heo loco 
aliqaando conjeci; sed quod mihi plane sufliceret nihii ex- 
tricavi; duas tamen explicandi rationes proferam', qoaram 
posterior^m mihi magis placere conflteor. Cogitare possumus, 
nostro loco hanc sensum inesse: „boreales Hispaniae partes 
praeternavigatu faciliores esse Celticam ver^as quam lAoxa 
xbv (OHtavov nXdovaty ita at xccra xbv wyiiavov significet Oceani 
ostia versus — nostrates den Ocean hinah — qui quodam- 
modo in TtbQ&fim Gaditano effandere videatur cf. Avien. or. 
marit. v. 49 sqq. Marcian. peripL ed. Vindob. t. I, p. 386 
sq. Kant. phys. G. t. I, 2, p. 109. Uck. II, 1, p. 61. At, 
nt ad alteram rationem acce^^dam, loci verba accuratius in- 
spicienda esse censeo, quibas singulis explicatis de totias 
tandem loci sensa recte judicemus. iimaQoSfxntQa credo oppo- 
situm esse nXdovai, TTQog rfjv Ktlnxfjv autem explicandi causa 
verbis ra TtQoaaQxuita fiiQtj rijg ^ipfjQtag adjectum esse, xara 
tbvtoxtavbv vero ad nldovai non sine caasa additam, qaum 
navigatlo ia Oceano Pytheae quidem aetate rara esset, peri- 
oalosa, et praeterea ad Galliam etiam xata ttjv ^alaxrav 
accedi posset, Qaamqaam breviori modo scriptorem hocce 
loco elocatam Aiisse non negaverim: qaam enim han6 seli- 
tentiam} ,,boreales Hispaniae partes Galliam versasJastrata 
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faciliores eantibns esse , qnam in Oceano navigantibus*^ vel 
ita proferre potaerit: xa TtQOGaQKrtHcc fAe^f] rfjg ""I^rjQlaq thai 
TtQoq rrjv KtXtLxrjv sinoQoSwreQa rj tvjiaQanXovariQa , vel 
,^tiani hoc modo: r, itQ. fi.r. 7/9. tvitaQodoireQa sive adjectivo 
sig^niflcationiiS magis universae sumto ex analogia vbcis ei" 
nQoairog thTta^ircortQa dvai itQ . t. Ktkr, tomt , ^ ^ara 
xbv (OHtavov Tikiovqi : adjectivum in quo ipso notio pedestris 
itineris inest usnrpans brevissime ita pronuntiavit : xai ror 
ra itQoaaQXtiia fjiiQfj rijg ^I^tjQiag tinaQodwreQa tlvat x, r, A. 
Friedemannus nostro loco Incem afferre posse suspicatar 
hano fortasse ex Strabone 1. XVII, jt. VI ed. Tzch. p. 697. 
fitra de rrjv ^AnoXkmvav lariv tj Xotnrj rwv KvQrjvaicov ncf- 
Qokia , ^i%Qt Koxa^a&nov — oi ndru tinaQanlovg • ital yaQ 
Xilievtg okiyoi xal vcpoQfjioi Tial xarotHiat vtai vdQtXa, Qal 
loous, nisi in meam sententiam faciat, quo mbdo ad nostrum 
iUustrandum pertinere possit , non perspicio. 

8C akaZovtiav ad EratQsthenem referendum esse 
mihi yidetar, cunis tlQvji^t con}ungendam Ota at adverbialem 
notionem efficiat arroganter perhibuif? cf. interpretem La- 
tinum). Ob verborum vero ordinem Pytheae potius dkaZo- 
vtiav adscribendam es^e quispiam suspicetur,. Ilv&ec^ m- 
artvaag di^ dkka^ovtiav hpcce sensn accipiens: a Pythea dt^ 
dkal^ovtiav deceptus^' sed ea . ratione dici maluerim Std rrjv 
dkaCovtiav. Corayus in Strabonis editione: b vovg: roig 
dka^ovtvfiaat rov Ilv&eov ntartvaag, Grosskurdius in versione 
Germanica: aus Geschwatzigkeit.^^ 

5. Steph. Byz. v. 'iQaTtWfg, edvog naQa TCjp dvrtxm^ 
mxtdvc^, ovg Koaaivovg ^AQrifiiSmQog qirjat , Ilv&eag 5' ^S^art- 
aiovg^ rovrcov d\ e^ tvmvfjicov ot Koaatvot ki/6fUV0L,^^ari^ 
(ovtgy ovg Uv&eag ^Siartaiovg nQoaayoQtvtt, Salmasius eo 
loco ovg^^Siariovg BJiVSlarivovg legendum esse suspicatus est, 
sed nulla mutatio ob codicum quidem auctoritatem admit- 
tenda videtur. Ultima vero ejus loci verba ex ipso Arte- 
midoro vel alio scriptore geographico hausta esse conjecerim 
ideoqne correctionibus minime immatand^. 
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6' Gemin. elem. astron. c. 5. totg d^ Iri poqtuni^iq 
ol^ovai T^g iiqoTXomidoi (it/iatj] ijfASQa yiyixai wQt^ iafjiuQi- 
V(OV ig 'Aixl en tovg ^oqHot^qoig i^ x^i, irj wqwv fAtyiarfj 
fjldqft yivttecL ^Eni de tovrovg rovg roiiovg So^il ^ai JTv- 
&iag MaGGah(6r?]g iraqHvaL * fJhjai yovv h )^otg irtqi tov 
(oxeavov mnqayfiativjiivotg avrw,- ori ideixvvov fjfuv ol /9ap- 
^qoiy oTtov b Tjkiog xoifAq. 2Jwipaiva yaq iiBqi rovrovg 
roijg ronovg rtjv fjievvvxra^ natnptkwg fiiaqay yevia&aiy Gfqav 
olg fisv^ /?, olg ds /, Sate fjiera rijv dvatv fjiixqov dtaXeifjifjiarog 
/ivofiivpv enavaxilXeiv ev&ioag xov fjkiov. 

7. Cosm. ladopleust. Cbristian.opin.clemundol.il. 
fiihl. vett. patr. cor. Andr. Gallandii t. XI. fol. p. 427. 
Montfauc. t. II, p. 149. ovrog yaq 6 "Ecpoqog 9») iyevero 
laroqioyqdcpog, og sv rij retdqrrj avrov ravra avyyqaxpdfAivog 
Sitjyriaaro, Ilv&iag da 6 MaaaaXicirfjg iv roXg neqi wxeavov 
ovTcog (ffjaiv^ wg ori naqayevofiiv(o a^roi kv^roig ^oqHOtdtoig 
tonofg ideixvvov ol avto&i ^dq^aqoi trjv tjXiov noitfjVy wg 
ixtb t(av vvHtwv dii yiyvofjiivoov naq^ avtotg, 

8* Sfrab. 1. I, p. 168 sqq. 'E^rjg de tb nXdto^ tijg 
ohovfiivtjg d(foqi^(ov (Eratosthenes) (pfjaiv dnb p^sv Meqorjg 
ini rov di" aitijg fiearjfji^qivov fii^qi ^AXeifiivSqeiag ilvat fiv- 
qiovg* iv^ev ds eig rbv ' EXkrjonovrov neqi oittaKiaxiXiovg iwxtbv 
atadiovg* elr^ eig Boqva€tivtj nevraxtaxtkiovg' ei% ini rbv xv- 
hXov did QovXfjg (rjv (prjai Tlv&iag dnb fisv rrjg Bqerravmrjg 
€§ rjfieqvSv nXoijv , wniineiv nqbg aqxrov , iyyvg 8^ elvai rijg 
ntnrjyviag •^aXdtrrjg) aVkovg wg fivqiovg it%iovg nevraKoaiovg, 
idv ovv sri nqoa0wfiev vneq rrjv Meqorjv a^vg tqta%ikiovg 

98) Ucliertus t. I, 2, ^. 299* inter testiinonia de MaMilia Py- 
theae patria Ephori locnm retalit apud Cosm. Indopl. p. 116. Quem 
nondum reperisse me confiteor, «i quidem p. 116 recte se liahet 
nec Tero Titium typographicum existimandnm est pro p. 149. Hic 
autem loeus si ah Vckerto respiciehatur , eo satis in aperto^ est, 
ravTa ad praecedentia pertinere, praeterea Tero particulam $4 post 
Hi^^aq positam minns concedcre JTv&eag et sequentia Terha Ephoro 
adjudicarl. - ^ 
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TtT^aftoaiovg ^ %va ml tfiv ran' jfiyimtkov vtjbo¥ Sxoofitv xai 
Tjjv xiva(i(Ofioqf6()ov xai t!jv TaitQo^dvTjv ^ e^aia&ai aradlovg 
TQiafiv^iovg^ 6)na)cia%iX(ovg. Ta fiiv ovv aila diaarrmaxa 
didoa&cD avTcp' (hfAolopjTai yaQ iKavdog. to 5' ano tov Bo" 
gva&evdvg im tov dta Qovhjg xvxXov Ttg av doiTj vovv ijimVy 
o th yaq Iotoqwv ttjv OovXfpf Uv^iag avrjQ ipevddaTOTog II»;- 
Taatai' mi ol Trjv BQkTvavtiiriv 'IdQVtpf idovTtg oddev ntQi Tfjg 
QovXrjg Xiyovaiv alXag vi^aoyg XiyoHeg fiii/tQag neQi Trjv BQtV" 
TavMtjv. AvTrj de fj BQtTTavixij to firJKog wny THog ioTiTy 
KhXTMf} naQtMT^Tafiiv/j , tcov ^mvTaittaxiXiwv oi fiiiCfov aTadi(av 
mi ToXg axQOig ToZg avTMtifiivoig d<poQt^OfAiv9j. 'AvTixiixai 
yoQ aHrjXoig ra Tt ima a^^a ToXg icpoig aai tqt ianiQia ToXg 
tanfQioig' xai T<x yt icoa iyyvg diXi^Xayv iari fiifjQig inotpfoog, 
t6 Ti KavTiov Kai al tov "^Frjvov i^poXaL ^O de nhiovcov tj 
SiafivQUov dnotpaivii to firjmg Trjg vrjaov xai t6 KdvTtov tjfjie- 
QOJV Twcov nXovv dni^HV ' Trjg KhkTwrig cfji^at. Kai Ta neQi 
Tovg ""SiaTtaiovg de xai Ta niQav tov ^Prjvov Ta fiixQt Httv- 
'&mv navTa xarixpevaTai Toov Tomov. ""OaTig ovv ntQi Tm 
yvcoQt^ofiiv(ov Toncov ToaavTa sijjevaTaty a%oX^ y av neQi t6ov 
dyvoovfiivcov naQa naatv dXif&tvHv dvvatTo, 

ini TQv dt^ avTtjg fitarjfi^Qtvov. Ante Cftsanbo- 
nnm legebatar dnb tov dt^ avTtjg fjiea?jfJtpQtvov , qnod qnam 
matbematica ratione ferri non posse exilstimaret , vir doctis- 
simos nagaXXt^Xov pro fiearjfipQtvov restitnendnm esse censu- 
erat: tales enim voces, qnam non scribi, sed notaH solerent, 
inter se confandi facillime potnisse. FadJiorem tamen deinde 
et magis pronam eam mntatio^em judicavit, qna pro dno 
legeretar inii qnod nt confirmaret, simillimom nt dixit locnm 
ex Strabone honcce attolit 1. II, p. 208. dntoXov&el t6 dnb 
Ba^vlmog ini tov dt* avTrjg fuarjfi^Qtvov ini %d dQxriitd 
oQrj nltiovg tlvat toov i^axtaxtXicov. Qoam Casaoboni conje- 
ctaram Brequignios , Falconeros, item Corayus et, qunm 
codice Mediceo comprobatam videret, Siebenkeesios in edi- 
tionem suam receperont. Neque dubitandnm esse mihi vide- 
tur, quin illa vera hujus loci lectio existimanda sit, ^num 
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codiGis anctoritate coofirmetnr et ejnsdem meridiani proxime 
praecedentibns verbis mentio facta ftierit. I, p. 167. l^i 
%ov dia MiQorjg 9tal ^AhiavdQiiag icai BoQva^ivovg fieatjfi- 
pQivov. Accedi^ , qnod geographi , «1 j^nae loca eodem me- 
ridiano sita «innt, indicare solent,. ea loca in eodem meri- 
diano hoc illo spatio inter sese distare, si vero Inter aliqnos 
looos intervallnm orientem vel occtdentem versns interest, 
ab hvrjns loci parallelo ad illins parallelnm hanc illam di« 
stantiam esse. Interpretes vero Parisienses pro ano vel 
mt , ntraque codicnm lectione, imo scribendnm esB^ existi- 
mavemnt ; qnod , qnnmr nullo libro mannscripto coqfirmetnr 
et praeterea cnm genitivo conjiingatur, rejiciendum esse 
censnerim: eo enim sensu, quo viri doctissimi accipi volu- 
erunt, dativus postnlabatur , sub meridiano, vnb rcp fAtaijfjL" 
^Qiv^y sicuti apud Cleomed. ed. Bacl^e 1. I, p. 68. vno tc^ 
avTiM fitai]fi^qiv^. Seidelius ftagm, Eratosth. p. 64. alteram 
Casauboni conjecturam aiib %qv di ahi:f\q naqallfikov reci- 
piendam censuit. Bernbardius antem Eratosth. p. 62. le-* 
ctionem vnlgatam defendendam suscepit ano xov fuatifi^qi- 
vov 99)^ Strabonis locum aflerens II, p. 182. xbv ye^ Tav- 
qov an iv&ibag tj anb avijlMV ^&aXdrr'^ tixafdvov p. 72. et 
Cleomedis locum I, p. 54 ex Balforei editione, quem ;ion- 
dum reperisse me confiteor ^^). Ulo vero Strabonis locp 
aii ev&eiag, qnod ad externam rationem spectat, indiibitatnm 
habeas, attamen dicas, si an^ iv^Otiag reperiatur, inde non 
effici, ut dnb xdv fjtearifA^Qivov eadem significatione qua eni 

99) cf^ p. 72. not., ubi etiam aliud EratoBthenis fragmentam 
hunc a4 usum citatur, ex Mercnrio hocce; epSr^r fiiv /jny Herjue 
fjisarj^itt^ navTc ^OXv/unov ^ Kivrqov Sno aipcU^aq' Sia <J' a^ovog 
rjqi^qetaTO. 

100) An haec verba a Bemhardio intelligantur hiqav sv&sTav 
ano nov axqov rtjq axtog roy fvtSfiofog enl rov ^Xiov- avayo/uivfp^ ano 
T^g ev 'AXt^avSqeCa Oxa<ptjg ? Praeterea in fine eju» paginae Inl /uev 
TavTtjg. An eo in loco ano /uev TavTjjg legendum esse censueritf 
Quamquam , ubi locnm exhibet , i^l /uhv Tavttjg intactum reliquit. . 

13 
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tov fitarjfA^ivou comprobetur, dn ti&iiag magis ndverbialem 
dicendi rdtionem existimftndam esse. Yenim enim vero si 
multia Strabottis et aliornm geogTaphornm locis, codicum 
nnlla varietate, 671:' ti&iiai reperimns, Sm' ev^ttas vero, abi 
Qulla codicnm dtscrepantia sit, non aHo fortasse ^vam eo 
qnem BernhardiQs attalit 1<m;o leginms ; et praeterea consi* 
deramus, qtiam facilis seribendi error an' p^o £7r' librariifi 
fnertt : assentiamar neoesse est CasaQbono et ([m tenm secuti 
sant viris doctis in^ tv&tiag sine nlla haesitatione in texta 
reoipiendom esse existimantibus. 

inl xbv. xvxXov 8ia QovXfiq, tjv q)fjai* Codicum 
varietatem indlcatam non video; Bernhardiam vero in itag- 
mentt. Eratosth. p. 63. Cn^scio hn vitio typographico ) ov 
q))jai exhibentem. Dubitandum autem est, an Pytheas pa- 
rallelum per Thnlen constituerit : si enim distantiam ejus 
meniorasset, sine dubio ab alio potius parallelo inde indica- 
tnrus fult, quam ita a Britanifla universa. Thulen vero 
insulam a Oritannia sex dierum navigatione distare etiam 
Plinins tradidit Pyfbeam retnlisse. 

ol Tfjv BQttvaviKijv ^ltQvrjv idovxtg. xai partienia 
b. 1. noUis in codlcibns reperiri memoratur^ a Brequignio 
autem, quem deinde Interpretes Parisini , Corayus, Sieben- 
keesius, (Kaercbems l. 1. t. I, p. 129} secuti annt, primo 
addita. Omi«isa praetcrea fuit in verstone Strabonis latina, 
euarini et Oregorii Trifernatls. Amstelodamj. 1652. p. 112. 
„qui Britannicam Hiberniam vident.'^ Re autem vera nnllo 
modo necessaria est, quum Hibernia, quippe ntQl r^v BQtx- 
taviitrjv sita fitydlri vijaog, Britanaicft recte dici potuerit, ef. 
Arist. de mundo e. 3. tv coxecmp v^aot ^iyiaxai de ^1;/;^«- 
vovatv olaat dvo , BQtxavtmi Xtyojitvai, "Al^tov xal ^liQvri^ 
Strab. 1, II, p. 342. 'HQp-AHvxai 81 vijaoi xijg EuQoinfjg, ag 
iqd^itv, i%(0 (xiv axfjlmv , rd8iiQa xt xal KaxxtxiQi8tg ml 
BQtxxavtxai. PJin. h. nat. IV, 30 „Albion ipsi nomen fuit, 
quum Brittanniae vocarentur qmaes^^ Ptolem. (rnrwv imafjiMnv 
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Ttoi^oDv in Vindob. geogr. cd. t. 11, \). 279.) 'lovi^vlag ^^*) 
i^j^aot; BQitvayiag et \4}x)mwvog vj]<fov B^iiraviag. Agatbem. 
1. II, Cr 4. rijffot 5« ravTijg ttjg tjyutQOu i^toXoyoi, ev fiiv r^ 
exrog ^hxaay al Bqtrravwat dvo ^IovkQviag tcai ^^Xovimvog. 
Marcian. peripl. ed. Viiidob. t. I, p. 382 wxi ratg BQtrra^ 
v^mtg afjifordQaig vi]aoig cf. p. 438. 439. Diony^i. perieg. 
V. 465. dtaaal rtjaoi eaai BQtrawidig. Berkel ad Stepb. 
Byz. p. 420 V. Bibernia et Tzehdok. ad l^omp. Mel. t Ul^ 
3, p. 191 sq:;.qDi duos ^noque hos locos ex' Catulto atto-* 
llt XXIX, V. 2J. „nuno, Galliae, tinietis et firitanniae^^ 
et XLV, V. 22. „Unani Septimius misellas Acmen JffAVoIt 
quatn Syrias BritanniaBque'^ Apiius quoque Strabo nostro 
Joeo commemorare videatur solam insalam septentrioaem 
vensne ipsiu« sententia eiUremam: qoi enim Britanniam can* 
spexeruttt, oosdem et ^s^tentrionem versos longins progre»- 
808 esse, neque per se statumidnm est et, qui Bibefniam 
adiemnt) eosdem eti^m in .Britanniam sdireoto^ esse con-^ 
jioias. Aniinadvertendam tamen , iUod BQtrravutifv ad Vf^- 
Vfjv noa itii adjectam esse, quasi al^ aJiis discernenda ^sset, 
sed in aniyersum ad ejos situm definiendam. Praeterea qood 
in seqaentibus avif] Sd Cubi f] BQerravtxtj explioationis cansa 
adjectnm esse sus|)iceris} verbis iiUMg Vffoovg ie/ovng ^i- 



101) Quod Mannertns t. II , 3-., p. 30 librariorum Titium esse 
existimat, pro ""I/SeQv^as (tcI '//^yjyO? quamquam p. -35 ita disserit : 
„4uch mag der Buchstabe b in Hibernia nicht so bestiiumt aus- 
gesprochen worden seinj^^wie bei den Lateinern und bei uns und 
Tielleicht liegt hierin die Ursache, warum schon BliBla den Namen 
iHverha scbreibt und Ptolem&o« ihn nicht dureh dea griechischen 
Buclwttaben /?, sondern durch ov ausdruckt, welches mehr unse- 
rem Bnchstaben y entsprfcht, er schreibt Ivernia {^Iove^vloi)y wo- 
durch sicb zngleich die Leichtigkeit des Zusammenziehens (tocib 
Uihernia, quam pro vero insulae nomine habet) in lerne mehr - 
herrorhebt Auch die grossero Insel scbreibt cr nicht ^AXfiCtav ^ 
Bondem *Mov(iov^^ De vero antem Hiberniae nomine cf. ctiam 
Qeijer p. 51. n. 10» 
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«Qccg ireQl Ttjv BQirravix^v ita adnectitnr, eo^andein loco 
Britanniam commemoratam esse crediderim. ' Posfsiei quoqae, 
81 ea ratione displiceat et minns ferri posse videatar, BQeT" 
ravixrjv pro glossemate habere, qnnm statim repetitnm inve- 
niatnr. Si vero xal in textis receptnm erat, pos^tnlari mihi 
videbatnr, nt diceretur ol rrjv BQirraviKijv xai rfjv ^IiQVt]V 
idovng. Caeternm in nniversnm librarios in adjiciendis copu- 
landi particulis quam in ejiciendis largidres fnisse satis 
constat. 

aXXag vfjaovg Xiyovrtq fHKQag, Kaercherns L 1. 
V* 130. „erwShnen anderer grosser Inseln/^ 

Tta^exterafiivfj. An facili mntatione naQjtiahra^vti 
scribas, qnam rationem interpr^s Latinns seoatns esse appih- 
ret „aeqaalis est Celticae jnxta porrectae^^ quod rad nniversi 
loci sensnm pertinet, pamm interest. Paulnlo tamtn i^pttns 
BrUanniae situs, quem Strabo indicatorns est, eo modo 
exponitur, quo Britannia Trci^fKTera^eVi; dicitnr. Qaalem vero 
Britanniae situm Strabo sibi finierit, his quoque ex locis 
perspioia^ Str. I. IV, p. 65. naQa^i^hjtai, di ro fjiiyiarov 
avrijg mhvQov ry KfXnHtjf rov fAi^xopg oii&^ vmQpaXkov^ ovV 
sllttnov eoti yoQ qqov rarQamay^iXlojY xal r tj v atadlcov 
bwitiQov. df. praeterea II, p. 342. fxita de ravrrjv iatlv, tj 
KfXriHtj iTQog loi fJiixQf^ notafjiov 'Pt^vov^ to (jLev ^oqhov nhv- 

QOV t€0 BQtttaVlXm xXv^OfJlivfJ 7lOQ&fl(p TtaVtl' dvtlTiaQl^KH /OQ 

avt^ itaQoXXfihyg fi Vfjaog avtfj naaa ndatj , fjijJKog oaov ittv- 
raxiapXiovg ini)^vaa. 

ro re Kdvriov xal at rov 'Privov ixpoXcei cf. 
Strab. 1. IV, p. 36. 66. 

9cal ra neQl tovg ^Siariaiovg ds xal ra niQav 
rov ^P^vov tA f^iXQi' 'Sxv&wv ndvra, Hic locus aliter 
intelligi non posse videtur , quam Pytheam ronovg false iA- 
dicasse et quod ,ad Ostiaeos et quod ad omnia quae super 
Rhonum ad Scythas usque sita essent cf.Mannert t. III, p. 348. 

naQa ndaiv jungendum cum dXtj^evuVy non cnm 
dyvoovfjiivfov : dyvoovftevog enim naQa rm pro dyvoovfAtvog 
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%m vel {noi^a) vno rtvog dici posse non credideriiD. nccQa 
Ttadiv esi coram oninibiis et ironiam sententiae ahfivuHv 
dvvaiTo valde anget. Facilis antem, si ea explicandi ratio 
minns snffecerit, emendatio foret navranaaiv cf. Strab. 1. VII, 
p. 337. navranaaiv ayvcoaxa ijiHV lariv. Polyb. III, 36. rmv 
ronoov a/voovfidvoov navranaaiv. 

6 8t nXeiovoDv tj dianvQifov dno(faivti ro firjKog 
Tfjg vi^aov. Kaercherus p. 130 ita: „Er macht aber die 
Insel um mehr als 20,000 Stadien za lang.^' 

, Tov 8e dia rov Boqva&evovg naQaXktjXov rov aircov klvai 
teo 8ta T^g Bqtrravtxfjg thdl^ovatv ""InnaQXog re xa* alXot bk 
rov rbv airtov klvai vtai rov Sta BvXiavtiov tw 8ta Maaaa- 
liag* ov yoQ Uyov HQrjxt rov iv MaaaaXicf yvoijAOVog nQbg 
rfjv 4mtaVf rbv avrbv ntai ""Innaqiog naxarbv bndvvftov xai- 
Qbv tvQtXv iv Ti^ Bv^avritp (ptjaL «c Maaaaliag 8£ tig fuafjv 
rriv BQtrravutijv oif niJov iari r<ov ntvraxtaxtXioov ataSioov. 
aiJkct (lijv ix fAtaijg rijg BQtrravixijg oif nXeov Twy ntvraxta^ii- 
^W n^otk&iav bvqot av olxi^aifiov aXi.(og nayg (rovro d^ &v 
tirj rb ntgi rijv \'IiQvrjv^ • Sart ra inixtna, tlg u ixroni^tt 
ri]V QovXrpf, ovxi^ oixrjatfiLa. Tivt & av xai oroxaafKp Xiyot 
rb anb rov 8ta QovXrjg mg rou 8ta Bhqva&ivovg ^vqUov xai 
^tkitov ntvraxoaia>v y oif^ OQfo, 

tiQijxt. Facilis, sed non necessaria foret conjectura 
til^xt. Locps noster ab interpretibus Parisinis ita versus: 
„que le parallile de Byzance doit dtre aussi celui de Mar- 
seille, la mdme proportion de Tombre au gnomon, que Pjf- 
iheas pretend avoir observee a Marseille, pouvant selon 
Hipparque js^observer a Byzance dans les m^mes circonstan- 
oes. de temps.'' 

ivQbL Tertia singularis persona similiter etiam a Stra- 
bone aliis locis u&rnrpata est , cf. I , p. 57. ^ilrtov fdv ovv 
&v oStco 8i)^at. Corayus vero in editione sua tvqotg 
exhibnit. 

oixfiatfiov aJ^^oig noag. Codicum hoc loco nuUa 
varietas. Casaubonos aU.oi>g noog per wg Srv%t sive xax6g^ 

Digitized by VjOOQIC 



• • • • 



• • ••••;•.•• • • • •• jL^\ i02 > - 

• ••••■••••••••• •• .^^* AVm 

• •••••••••••• •••••* 

• • • • • • «r "•• N • • ••• • • •- • 

a&li<og explicat^ cf. qaein locam infira tractabimus i. II, 
p. 304, nbi Hiberniae iDoolae dicnntar xaxwq ohovvreg diu 
^pvxpg et II, p. 193 o 8e /e ano KtkvMfjg nQoq oQxrov nXovg 
eaxarog 'Keytxai naQoc roTg vvv o ini rf}V 'TdQvtjv, imxeiva fiev 
oSaav T^s BQerravixijg, a&Xicog de 8ia tpi%og oiHOV(Aevijv II, 
p. 199. fjiitXg de ye intde ixvvfAev ^exQi Tfjg ^JeQvtig fioXig oixri* 
aiiia ovra ra vntQ t^v Kelrmfiv cineQ oi nXei(o tcov nevra- 
xiaxtXicof iariv, Eodem modo aUxog natg vrsarpatam esse 
1. I, p. 33. ravra yoQ xal ra neql rovg oQil^wcag ml rohg 
aQxrtxovg xal oaa alka xara rijv nQ(6zt]v a/wyfjv^ rffv eig ra 
f*a&ijfjiara noQaSiSorai, xaxavoriaag ng aiXoi)g, nmg dvvarai 
naQoxoXov&eZv rotg Xeyofjievoig ivrav&a; Daplicem co loco 
discerni ignorantiam^ xara anofpaatv alteram, alteram xara 
dtd&eatv, explicaadam vero esse aiXcog per xaxmg^ utetiam 
in versione latina factum est: „qai non recte inteiligit«^^ 
Ita fleri posse Tyrwiiittas negat et hoc prlori et posteriori 
nostro loco. IIlo enim aXktog nmg coigungit et mlia^ aUquo 
modo interpretatar , omnem autera seatentiam, nisi fallor, 
ita intelligendam.esse existimat: „qai vero xai roi^neQi Tot^^ 
OQi^ovrag x. r, X, oognoverit , alias aliquo modo ea ^asseqai 
potest, qaae hic referuntar^', seqaentia deinde opposita esse 
credit: „qai vero C^ de^ etc.^^ Ratio Casauboniana non 
plane rejicienda est: etiamsi enim xaravoi^aag SkXoog pro 
ayvoijaag vel pro fitf xarafjbo&civ dici posse demonstrari aon 
poterit: quid tamen vetat xaravoijaag aA^^ ita verti: „ali- 
ter, quam deboerat^^ „non reote^' intelligeQsf Conferri posr 
set quod apud Herodotam legimas dXXoyvoetv, cui similiter 
diceretar xaravoetv ailmg. Omnis rero sententia interrogfin^-V^ 
tis esse a Casaubono stataitur, qaem in sensum nmg qao- 
qae scribendum ftierit. Tyrwhitti autem ratio optime se ha- 
beret , si ipsa verba a^^cog ntog non adessent et si in ae- 
qnentibas codices exhiberent 6 de, noa o re, quod praetcr 
Venetum omnes libri manascripti habent. An atia loci 
explicandi ratio relinqnatarf ravra yoQ xai — xaravoi^ag 
tig aXXwg Trcog dvvarai x. t. L hoo sensH aoeipiantar : „qai 
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verb — cognoverit, quo alio moclo -^ qnam nt eam botitiam 
10 Qsiim vooet — , ea quae hio dtcaDtiir asseqoi potestf^ 
Praeterea vide,, si Ttatonfotkv eadem signifieatiQDO qna xaxa- 
q>QovtiV iatelligi qaeat, qnam lieoe omnia se habeant^ itcet 
eo sensii xaravoav onm genitivo malueris qnam cum acca.* 
satiVo jongi. At boc jam satis patet , illi loco cnm nostro 
nihii commane intereedere : aot enim aXkong nwg conjongendnm 
et de qaihns hic ne co^tart qaldem potest iis ratlonibns 
«zpliGandain, ant aXltog separandom et ud icatavottv reteren^ 
dom. N«qae in nniversam demonstrari poterit qnod xaxcog 
idem alltog esse. Notstro loco, nisi forte negandi particala 
excidit, cenfiteor verboram aXXcog Ttojg rationem me nondom 
perspexisse; Strabonem vero simile aliqaid , qaam quod locis 
sapra allatis de Hiberiiia memoriae tradiderat (locOx sapra 
exscripto fioXtg piTu^atfJia ovra'), signiflcataram faisse con- 
jicio. Penzelins t. I, p. 177. vertit: welches sehr schwer 
za bewohnen ist.^^ Elegantissima conjectara est viri do- 
ctissimi, Fr. Osanni, qaem de hoc loco consalqi, cefioig ys 
itwg^ qaam emendationem omni dnbio carere existimat, si 
aA,X6)$ ye itdog in libris mss. reperiretnr. Simi|i modo aHoog 
yi 7t(og et afitog/sTtwg m CPIatonis) Axtocho p. 370 ed H. 
Steph. inter se confasa faisse. (Be afiwg yi nwg conf^- 
renda Bekk. Anecdot I., p. 387. 389. II , p. 566. 
Moschopal. Cret. op. Gr. ed. Fr. N. Titze p. 34. Rahnk. 
ad Tim. v. afw^ev p. 36. Aristid. Qaint. de mas. p. 67. ed. 
Meibom.) 

ilg a iitroTtl^tt tfiv Oovkfjv. Strabo si in verbis 
. cSoTC ra £7r€X€cm K. T. A. Thnlen significationom terrae sep- 
tentrionem versas extremae haboisset, dixisset potias dg & 
ixHVog iKTonl^ai rrjv Qovhiv ipiv GovXfjv vel quia jam an- 
tea memorata erat vel significat suam Thnlen). Neqae alio 
loco demonstrari potest, Thalen extremi septentrionis signi- 
ficationem Straboni faisse. cf. 1. IV, p. 7Q. tavrrjv yoQ 
xwv ovojial^ofievwv ^nTtxmdrt]V ri&iaotv atqoje eos looos, 
ubi Hiberniam rrig olxovijievTjg extremam terram septcntriona- 
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lem esse verbls acciirstis monet. cf. Gossel. t. IV, p. 192. 
HeereDios enim de Strab. fontt. scriptt. miscel]. t. III, 
p. 424 erravisse mihi videtnr, referens Strabonem, Ita ta- 
meh ut accnratias deflniri neqairet^ Tholen extremam sep- 
tentrionem versas terrae partem jadicavisse. 

fivQicov ual iiXicnv nevraKOisiafv. Kaereberiw 
t. I, p. 130 vertit siebzehntaosend fanfhandert Stadien. 

Ex Tzchackii Strabonis editione hos I. Tzetzae de 
Thale versas exscribere liceat, ex qaibas si nihil aliod, id 
tamen certo effici posse vidimas, at Tzetzes Pytheae opera 
Qon jam ad manam habaerit, sed ex i^traboncf hanc carminis 
locam repetierit 

2^xoij[jEtaxwg yijv rrjv ^Piav nakiv voh 
Ttjv Tikriv extivfjv r^v axoaiitjrov leyco 
Tfjv iXutrjv aoil^ovaav, <bg K()6voq, Xoyov. 
0'iav q)iQH nov ml Zrqa^tov rbv TLv&iav 
Qovhjv SiayQatpovra rrjv Vfjaov Xiyttv 
Ffjv, aiqa^ ^aXassaav ov mqjvxivaty 
^JEoixivat de TtvtvjAOVt ^ahxaaUoy 
'OnoXa dtafAip rm ohov vitrjqiiUvio *o^) 
Mrjr^ ovv itoq tvrto, fiijre ivXforcp rrjv qivaiv» 
Paalo post ita pergit. EuQrjfia d^ iatl rovro rm Aiyvnrim 
Oi rrji; iiQOvoiag e^tXovreg rovg Xoyovg 
IlQd M(o6i(og yQonpayrig elg KoafWVQyicpv , 
Ov)^ wg MojiJarjg tw fU&vareQov xQ^Vfp « 
"E^Xe^pav OQ&dog eig ro q)(og rwv !hyfiaxtav 
^AiX" eig oXia^ovg exrQanivre^ %al %arj 
""TXrjg rvnovvreg rovg xevovg rafp. Xoyovg 
^Aqivreg eimtv ev diavyet T<p Xoyco 



103) Vulgatam vntj^yjuevM ferri poBse Friedemamiiui recte nega- 
Tit. Ejus vero conjectaram vnei^ju^vtp rejicio, qubd vneCqyta ver- 
bnm plane nen reperiri ex lexicis qaidem coUigitor; aneiqyfJLivta 
autem jam andftciorem dixerim neque quod ad tfnsam perthiet 
satis aptam. Dquidem vnj^^fdvia restitni. 
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'iig ^v a^(>, d'(iXaaaay ypj, nvQog apvtsig 

* Onov xoT* aQX^^ ndvta (rvfinicpvQiJLha 

Ola ra 0ovXrjg Ilv&iag 8iayqa<fiu 

TIiqi% di rrjv a^vaaov ijv nQVTnbv axotog. 

Strabo de Eratostheae perg^t. JiaiucQtmv ie rov nXa- 

rovg ^vdyxaarat xal rov fi^ttovg daroxtTv. "'Ort fih yoQ nXioiv 

TJ dtnXdaiov ro yvciQi[ju>v (A?jx6g -iari TOi; yvmQlfiov nXaxovgy 

OftpXoyovai xal ol vartQOv xal rm aU^v ol xaQiiataroi • Xdym 

de dno r6v axQwv rfjg *Tvdtxfjg inl ra axQa rtjg 'J^rjQiag ital 

^dno roif At&tonm £o)$ rov xara 'Uqwjv xmXov. \^OQiaag de 

rb Xfjifiiv nXdrog rb dnb rwv iaxdtav Al^tontov iii%Qt rov 

Std 0ovXfjg ixvdvH nXiov ijdrj rb fiTJxog, iva noti^arj nXiov fj 

; dtnXdatov rov Xt^^ivrog nXdrovg, ^tjal ^^ ovv rb fiev rtjg 

^lvdtxfjg fii%Qt rov ^lvdov norafiov rb — dra fiixQi rtjg KaQ- 

Xrji&vog fjivQlovg rQtaxtXlovg, ntvraxoatovg' tlta fiixj^i arfjXmv 

6xxaxia%Aiovg roiXdxtatov vntQaiQttv de rc^v inrd fAVQtddm 

oxraxoaiotg. dttv 5k ari nQoa^tXvat rb ixrbg 'HQaxXticov arrj- 

. X6iv xvQrtofjuf rrjg JSvQoinfjg, dvttxtifitvov fnh toTg ^l^rjQai, 

ngontTCtipxbg de n^bg tfjv ianiQav, ovx sXarrov araSim rQta- 

XtXUav xal rd dxQwrrjQta rd rt dlXa xai rb rcav '^ort- 

dafjivim, o xaXtXrat KdX^im^al rdg xard rovro vijaovg, tSv 

rfjv iaxdrfpf Ov^Mdfifjv tp^bi Ilv&iag dni^ttv fjfJttQm rQtmv 

nXovv. ravra d^ tlndtv rd riXtvraXa ovdtv nQog rb fifjxog oi/v- 

rtivQvra nQoai&rjxt rd ntQi rm dxQmtjQrim xai rm ^Slatt" 

dajivim xai rrjg Ov%tadfirjg xai m (frjai vfjawv* ravra yoQ 

ndvra q^rjai nQoadQxtta xai KtXriMa xai ovx ^l^rjQtxd* fiaiXov 

de Hv&iov (iarl) nXdafiara. HQoaridrjat roXg tlQijfiivotg rov 

firjxovg itaatrjfiaatv aXXovg aradiovg Swx^Xiovg fAev nQog rp 

dvatiy StaxiXlovg de nQog r^ dvaroX^, %va atiay rb ifXiov (Jj) 

ijfjttav rov fjt^xovg rb nXdrog iivat (rov nXdrovg iivai rb fiij- 

xog^t Bernhard. Eratosth. p. 64. rb nXiov tj dtnXdaiov rb 

fitrjxog rpv nXdrovg ilvat'). 

' dtXif Se i'ri nQoa&tXvat. Bemhardias Eratosth. 
p. 63 legendam esse censei StXv yaQ ht nQoa&tXvat^ quia 
hoc demnm nnmero trinm miUiom stadiornm adjecto stadi- 

14 
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oram ima iAVQid8eg xai oxvaMoatoi compleantQr. Sed cf. 
Uckertum I, 2, p. 225. distaotiam ab Indo flavio asqae ad 
promontoria recte re.«ipioientem , t6 yccQ inl Ta axQmi^QW 
Tihov TQiaxiXtoig dva^ (AtiZov, qaa adnamerata stadioram Ula 
saipma efflcietur : to ftev jijg ^lvdacijg (abxqi rov 'Ivdov nota- 
Hov ro arevdtarovy atadlcov (ivqi(ov S^axiaxiXmv' to yaq iiii 
xa a7iQ(XitriQta tttvov tQia%ikloig that nttCov — nvQUav tt xai 
TttQaKiaxikUov — [jLVQupv — ntvtaxiaxikim — aUows de 
X^Xiovg xal tQtaxoaiovg *<>*) — (AVQtovg tQtaxtXlpvg ntvtaM- 
aiovg — oxraxtaxtUovg. Praeterea nalla in codicilias dLsi* 
cr^pantia est. 

avt tKtifitvovfAev toX.g'7^riQai, £x his verbis sa- 
tis apparet, quod Earopae carvamen Eratostbenes significa-' 
verit, Celticam dico illam septentrionalem occidentem versas 
porrectam CBritanniam minorem, la basse Bretagne), et 
qoitntopere ii erraverint, qai sicati Marrayas 1. J. Seidelias 
fragm. Erat. p. 137. de Ostidamnils et Calbio relata ad 
Hispaniam pertinere censaerant. 

ovx eXattov atadiajv tQtaxi^icov. Parom refert^ 
atram cam nQontnrcDxog slu cnmxvQrio^ia jangas; qaamqaam 
eqaidem praetalerim.xt^^rco^os ^am priori vocabalo hoc fere 
modo compooere: xvQr(oiia t^s EvQoinjjg — avrtxtifAtvov fAtv 
toXg *'I^f]Qat, nQontntioxog dt x. t. X, - — ovx sXatrov k, r. X. 

Kdl^iov, Codd. Paris. 1. 2. 3. Med. i: 2. Eton. 
Reg. KdpXiov exhibere referantar, qaod Corayus in textis 
recepit. Hagenbachias aatem, at Ptolemaei Fo^aiia assimi- 
laret, Kd^atov scribendam esse statait. 

anixttv. Unde? Ex loci connexa simplicissimam vi- 
detar cogitare: ,,a Calbio, Ostidamnioram promontorio.'^ 

Tai/Ta 3' tlmav ta ttXtvtaXa x, %, X, tavta S* 
tlntavy nulla alia voce adjecta, a Strabone saepias asar- 

103) non n$rraKoclovq cff. Gossel. g€ogr. analys. p. 13. 
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I 

patar ad sequentia transeunte cf. I, p. 65. 132. 151. 
11, 182. 260. Qaem io sensam locas qaoqae ab interprete 
Latino redditas est : „haec ilie disserens , 'Ultima ista nibii 
ad longitadinem pertinentia adjecit de promontoriis et Osti- 
damniis et Uxisama et qaas memorat insalis.^^ Similiter 
etiam Kaercheras t. I, p. 131 : „Was er jedoch zalet^t als 
Zasatz zar Lange nennt, die Lai^spitzen, die Ostidamnier, 
Uxisama and die Inseln, ' das gehort Alles nach Norden zam 
Celtenlaude and nicht zu Iberien, oder ist wahrscheinlicher 
ein Zasatz des Pytheas.^^ Caeteram nescio an loeas i(a 
qaoqae verti posSit: „ha€io dicens altima, nihil ad longitu- 
dinem pertinentia adjecit promontoria etc^' %a xhhmaXa qaod 
ad locoram sedes extrema ^orent, maxime remota, atqae 
idem qaod aliis in locis xit, eG%ara significarent. cf. Str. I, 
p. 87. ovx6i xcc xtkivxaux iifOQia^ I9' a nXdovxeg tjX&ov, ^h- 
S^toniica nQOGt^yoQimav II, p. 282. ano (ntj),(ov de im xa 
xtXtvxata xov ttQov dHQ(ox7]Qlov Xfjg-^IpeQtaq ithql XQiGy^ikiovg. 
Ptolem. II, 8. jw*^' ovg BldoviteGioi xal xeXtvxatoi ol fisxQ^ 
xov Fopaiov &i(Q(oXf]Qiov ^Ogigiiiol Singnlaris voois xtXevxalog 
usas apad Herodotam de terminationis sylJabis V, 68. enl 
yaQ vog xt xai ovov xag iiKovvfiiag (Jitxccxtd-Hg (Clisthenes 
Sioyonias} auxa xa xektvxata intd^Tte .iti.fjv xijg i(ovxov cf^vkijg. 

xa TieQl xwv dxQ(oxfjQlcov et qaae seqaantar eo 
senstt intelligenda snnt: promontoria et Ostidamnios, de qai- 
bns Eratosthenes Pytheae fidem habens disserait ; id qaod 
simplici xa dxQ(ox^Qta minns bene significatnm fuisset. iiQoa- 
id^Tjxe sapple xoXg xov fii^xovg dtaGii^fiaGtv, 

Postremis hajas loci verbis , sicut apud omnes ralgata 

snnt, tavxa ydq ndvxa 7fQ(>GdQKXtd iaxi xai KeXxtxd xai oiw 

^J^TjQtxdf (AakXov de Tlv&eov ithxGfiuna Strabo sibi ipse 

mirnm qaantam oontradicere videatnr. Ostidamnios enim et 

.eomm proraontorium Calbinm et qnae ciroa id erant insnlas 

earnmqne extremam Uxisamam verbis modo a me exhibitis 

Celtica, nqn Iberica esse censet; statim vero inflra a Pythea 

fieta exjstimat. lam qnaeritnr, qno modo, si Pytheae fictio- 
I 
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nes dixcrit, eacfem Celtica stataere et versa vice, «i Cel- 

tica dixerit, qno modo ea Pytheae fictionea judicare potaerit. 

Ex verbis antem praecedentibns apparet, Eratosthenem illad 

icvQToo fia T^s EvQcoTTfjg retQlisae Iberis ex adverso positam^ 

avrixtliiivov filv roXg " I^ijqgi ^ Celticam igitar^non Ibericom 

jadicasse; ita at Strabo Eratosthenem haeo Iberiae faho 

adscripsisse Okd illad enim xvQxwna promontoria atqae Osti- 

damnii pertinent) ne potaerit qaidem contendere« Ita igitar 

locas intelligi neqait, at Pytheas et Eratosthenes illa loca 

Iberiae adsoripserint, Strabo aatem ex indicato loeoram sita 

belticis ea adnnmeraDda esse cens|ierit atqae, qaatenas Ibe- 

riae accensaerint, fiota jadicaverit. Neqae Strabo.qaae 

loca ex hac lectione Celtica, non Iberica eMe contenderet, 

ia Celtica describenda memorat neqae alias qaantam ego 

scio geographos. Sed anteqaam repagnantiam Strabonis 

loco explicando removeamos, locam an omni ex parte critioe 

firmatas sit iospiciamas. Lectionis aotem diversitas haecce 

indicafa est: ravra yoQ iiavxa q)f]al iTQogdQKtta exhibent 

Vat. A. B. Venet. Eso. Med. 1. 2. Mosc. Eton. Croo me- 

morator, otrom omisso an adjecto iarl; qoamqoam veri 

speciem habet, qoam ea de re oihii referator, adjecto). 

Nonnalli librarii eoromqae aoctoritalem seqooti editores qaom 

illod qfTjai pro»me praecessisse viderent et qoom non intelli- 

gerent, qoo modo qnjai et iarC (jam enim stataimos etiam hoc 

in iisdem codicibos, in qnibos q>ijai, repe/iri) inter se conjongi 

possent, qtiai ex proximis verbis hoc loco repetitom esse oen- 

soeront. Etiam Friedemannos eandem habens sententiam, obi 

Godicom lectiones indicat, q>t]ai repetont, Inqait, Esc. et cae- 

teri qoorom mentionem feci codices. Qaamqaam vero oon- 

cedam, hoece q>ijai ex proximis- verbis repeti faciilime po- 

toisse, longe tamen aliam de hoo loco odtice depravato 

habeo sententiam. Vera sine dobio lectib est: ravra yoQ 

ndvra qijal nQoaoQxrM ml KArtxa 9tai ovh ""jpfjQiHa* fi&ir- 

Xav de Ily^dqv (eart) nlaaftava* q^ijai qoam proxime prae- 

cederet, inde in noRtrom locom Insertom ftiisse et praeterea 
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verba ravxa yct^ navxa nQQGaQvxia vt. x. h Straboni ad- 
SGribenda esse censentes — eodem modo ^uo iiaXkov de 
Hvd^wv nldafiata ad Eratostbenem refatandum ex ipsorum 
sententia bene qua^Jrantia • — iilud q)iial abjecerunt et post 
nQoaoiQKxia iaxl quod ad totam sententiam pertineret — for- 
tasse ex postremis loci verbis -^ interseruerunt. Sin ali- 
quot librarii iptiai retinentes simul eart quoqne exhibuerunt, 
veram Jectionem servaverunt €um vocabulo alieuum in locuni 
intruso. ^rjal igitar restituendum et ad Eratosthenem referen- 
dum, ea in re> Pytbeam secnt^m. Fraeterea cum nonnullis 
codlcibus mi ante oifn ^ipt^Qucd omiseris codd. Med. 1. 2. 
Eton. Venet a. Vat. a. b., a librariis fortasse intersertum, 
qtiamquam ^al ovx, sicuti apud Latinos neque vero^ sensum 
satis commodum exhibet. ^ensum autem loci exponamus, 
hanc UQ^tram sequentes lectionem, simul etiampriorem iUam 
respieientes. Strabo Eratosthenem vituperai , quod Europae 
extra columnas curvitatem, Iberis ex adv^rso positam, cum 
promontoriis et aliis ,et Ostidamniorum Calbio atque insulis 
circa boc sitisi longitudini xriq ohoviAevfjg adi^umeraverit , iis 
iii locis Pytheam secutu/sr. Quae omoia Strabo ad terrae 
habitatae longitudinem pertinere negat, sen quod Galliam 
non ita occidentem versus inclinari credebftt seu quod in 
universum ea quae ab Iberia septentrionem versus sita erant 
longitudini illi ab Eratosthene significatae ab extremis Indis 
incipienti adnumerari non debere putabat* cf. III , init. am- 
Xa^ovxeg di Uymfitv xa m&^ IWaora ano xov Uqov axQmtp' 
Qtov oiQ^dfAivoL Tovxo 6$ iaxi dvxMcoxaxoVy ov xijg EvQoiittjg 
Hovov, aXkA nal xijg ohovfiivijg andariq arjiittov — nQovx^t 
ds xa ""ipriQim oaov %iXioiq xaf mvxaKOaioig axadioig otaxa 
x6 Xtx^ev ^ditQcoxt^Qiov, Sed Eratostheni jtjg oixovnivtjg lon- 
gitndinem indicaturo, quum ab extremis Indis usque ad 
Herculis columnas emetiretur, aliquot partes relinquebantur 
ipsius sententia occidentem versus Iberia latius pprrectae, 
quamvis non eod^m parallelo quo columnae Herculeae sitae. 
Pytheae enim fidem habens partem Celticae borealem censuit 
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occidentem versas ampHas extendi qaam Iberiam ^^), Iberis 
aatem oppositam esse , WQxmna t^$ EvQointjg non miDas 
tribas niillibas stadioram porrectam. Eidem viro Massiliensi 
oredens «xtrema ejas regionis promontoria indlcavit, Calbiuiti 
Ostidamnloram et, at omnes tfjg oiaovfidvijg occidentem ver- 
sas partes respiceret, eti^m drca Calbiam insalas earam^ae 
extremam^<)^) Uxisamam memoravit. Qilae loca, si occi* 
dentem v^rsas maxime extendi credebat, rijg ohovfAevtjg lon- 
gitadini accensere Eratostheni jare licait, licet Celtica essent 
et TtQoadQKria neque vero Iberica. Strabo aatemCelticam 
minas occidentalem esse censet qoam Iberiam : inde igitar, 
qaod Erato^thenes illa Celtica esse retnlit, contra rationem 
Eratosthenicam argnmentnm repetitet praeterea singnla loca, 
promontoria atqne inter ea Calbiam, Uxisamam insalam et 
Ostidamnioram popalum, a Pythea ficta esse jndicat. Ad 
meam deniqae lectlonem respicrens hanc qaaestionem pro- 
pono: „qao loco Strabo demonstratnras est Eratosthenem 
locis septentrionalibns (^avrixeifiivov (ih %oXg "I^riqai — xavra 
yaQ navxa iTQoaaQKtia') adnnmeratis xrjg ohovjjiivrjg longita- 
dinem himiam elfecisse: atra lectio apta, eane, qaa Strabo 
ea loca septentrionalia , Celtica, neqne vero Iberica esse 
cdntra Eratosthenem disserat ^^), deinde antem — senten- 
II. ■ 1 1 • I. II I ■ , / , 

104) Ad quod explicandum neutiquam necesse est talia Btatui, 
qnalia Gosselinns attulit Recherch. t. IV, p. ,63: „Si telle a 4t4 
fion opinlon, 11 faut que-Pyth^ ait prn la Gaule plac^e imme- 
diatement au dessus de llb^rie et le cap Sacrd lid au Calbium 
par une cdte dirigde Ters le nord et Fouest, sans avoir soup^onn^ 
rexistence du vaste golfe qui sdpare le Cap Finis-terre dn CalbiuDi* , 
en baignant a la fois les cdtes septentrionales de Ffispagne et les 
rlyages occidentaux de la Ganle." 

105) Bruckner. 1. 1. p. 05: „qnarum proxima Uxisama.'' 

106) Uckertus 1 , 2 , p. 253. Straboncm refert nonnuUas insulas, 
qvLsA Eratosthenes respexerit, non adnumerasse, quia septentrionem 
Tersus jacerent (/^^«'ov nZda/uara^i) 'et Celticae, non Iberiae ad- 
seribenda essent. cf. II, I, p. 252. 257» nbi navigatidnem quinque 
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ti»in corrigensf — a Pytbea llcta exiBtimet, an ea qm 
Eratosthenes cam stiperion av%t»ti\iivov rotg ^'I§tjQai plane 
conveniens a Strabone ipse referatar ea locaiseptentrionalia, 
Celtica dixisse, Strabo vero ea loca, si revera existerent, 
Qtpote septentrionalia adnnmeranda nou fbisse censeat, ex- 
stare autem neget et a Pythea ita ficta esse jndicetf 

9. Strabo 1. II, p. 201. cprjal di yi o '"InnceQxog wna tow 
BoQvad^ivi]V nal t^v Ktkrixijv.iv oXaigtatg &tQivaXg wilnoQ^ 
avyaCea&ai ro q)6^g rov fikiov mQuarafievov anb trjg dvanog 
ini rriv avcsroh^v ratg 8s %HiUQivaig rQonatg n^Utarov iurt- 
(OQlCta&ai \6v fjXiov inl vi^Hq irvia^ iv Se rotg anixovai rijg 
MaaaaXiag il^axiaxiXioig wxl rQMxxoaioig (pvg inttvog fiiv ett 
KfXrovg vnoXa^fiavti, lyci 3' olfiai B^Qtrravovg tlvai ^tto^ 
V riQOvg rrig KtXriTcrig aradioig dia%tXioig mvraHoaioig^ noXif 
fioMov rotlTo avfA^aivHV* iv de ratg pifAtQivatg fjfiiQaig b fjXiog 
(jimcoQi^erai ni^x^ig il^ • rirraQag d^ iv rotg anijpvai. Maaaa-- 
Xia^ iwaxiaxiXiovg aradiovg xc{l htatov. iXdrrovg Se rwv rQim 
iv rotg inixtiva, oX xai xara rbv fJiiiriQov Xoyov noXv &v 
dtv dQ^xtixcirtQOi rijg^IiQVtjg. Ovrog 8s Ilv&iq niattvoDV xara 
ta voticitiQa tijg BQitrca^tKjjg rtjv olxrjaiv ravr^v rid^jai xai 
tprjaiv tlvai rfjv (iaxQ(yvarfjv ivrav&<fc fmiQOV wqcov larjfAtQivwv 
dixa ivviay oxroDXCi^idtxa diy onov rirraQag b fjXiog fikncDQi" 
l^trai ntjxtig' oilg <pfjaiv cmi%tiv rrjg MaaaaXiccg iwaxiaxtXiovg 
xal ixarbv atadiovg' Sa&* ol votimatoi tm BQtttavwv 
^QtiottQOi tovtcov tiaiv. 

.10. Strabo II, p. 271. Posidonii de Eadoxo irarratio- 
nem falsam atqae fictam rejiciens: ov noXv ovv dnoXtinftai 
tavra rwv Ilv&iov xal EvrifUQOv xal ^u^vtt^dvevg xptvafidto^v, 
alX ixtivoig fiev avyyyoiutjf tovt^ avtb initij8tvOvaiv ^ SantQ 

dierum inter Gades et sacrum promontorium ex EratoBthenis sen- 
tentia intercedentem tria millia istadiorum effieere statuit ex hoc < 
Strabonts loco: Setv Sh ^i TT^oa&styai ro iserog '^HqttxXsCiav arijXwv 
ttvQTWfia X. T. i, Denique.sibi parum constat, qnippe qni II, 3, 28 
Fytheam 'referat apud Celtaa promontorinm in occidentem longe 
portectum Calbium commemoraTiBse. 
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totg ^vpmoiioMq' rm S" inodeuttaiMp ml (piXoaoqxpy ofjtSov 
ii XI ml likqi itqmilm ayiovXfiiiivfa rig crv av/yvoir^; 

11. De extremis trjg otxovfuvtjg partibas disserens ^eo- 
grspbiis n, p, 303 sqq. Xa^ttg o5v ta dtaati^fmta yv(OQina 
nai nltofjtiva axoirovai ta vmg tov BoQVa^ivovg in^ ^v&iiag 
tavty tp rQccfifA^ M^'Z9* ^'^^^ olxjyaijUa eavi ftal m^oZ ta 
nQoaoQiaia fiiQrj trjg olHOVfiivrjg. Otxovai S vniq tov Boqv- 
'a&ivovg ilatatoi tmv /vayQifim Hnv^mv 'Pool^Xdvoi, vottcitiQot 
ovtig TcSv vntQ tijg BQmavixrjg iaxatwv yya)Qt^ofAi^a)V' tfdrj 
de ta inixHva dta 'tpvji^og doixrjta iati* vottdxtQoi dk tovttov 
%al vneQ trjg Maioittdog HavQOfidtai wd JSnvd-ai fiifjQi twv 
idarv £kv&d}V. '0 fjth ovv MaaaaXtcitrjg Ilv&iag ta ntQi 
QovXrjv trjv ^OQttotdtrjv tmv BQtttavtamv ilatata Xiyii^ naq^ 
olg avtog iatt Ta> dQintit(o 6 &eQtv6g tQonixog xvxXog • naQa 
Se t(ov alhov ovSev iatOQoiv, oiSd'* ott QovXrj vrjaog eavl ttg^ 
oifr* ei ta fjii)(jQt devQO oixjjatfjLa eativ, onou b ^tQivdg tQoni" 
xbg dQHttxog yivevat, vofjti^ar Se noXv tXvai vottoittQOv toiko 
t6 trjg oixovfjtivrjg niQag tb nQoadQxtiov. 

ta ntQi Oovkrjv. Thalen easqne regiones, qnae in 
ejodeffl parallelo jacent. cf. Cleotned. 1. 1. ntQt de t^v Qov- 
Xrjv xahyvfjtivfjv vrjaov. Fortasse qnoqne ea loca signiflcantnr, 
nbi oninia in pnlmonis marini formam eommixta esse I^theas 
retnlit cf. Strab. 1. II, p. 277. *07) 

trjv pOQtiotdtrjv Tc3v BQtttavixwv. Ea verba 
nisi forte a Strabone adjecta esse stataimus, Pjtheas Tbn- 
len insnlhs Britannicis adnnmeravisse apparet. ISed si Bn- 
stathinm ad Dionys. Perieg. v. 580. futd td BQttavidag 
QovXrj conf^rimns et a nnllo alio scriptore Tjhalen insnlis 
firitahnicis adscribi inteUigimas -r- de Strabone aatem. ipso 
dnbia Jnqaisitio est cf. 1. I, p. 169. ovdev ntQi trjg Qovlrjg 
Xiyovatv, aX^ag vi^aovg Xiyovttg fxtxQag ntQi trjv BQtttavixrjv 



]07)Qa^qaam nonnalli Tiri docti istad omnium.elementorDDi 
concretam in ijpsa insala Thale coUocarant» cf. «upra p. 46. not. 61. 
Brackner 1. 1. p. 67. 
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1. IV, p. 69. ilol dk mi alXai ittQl rrjv SQmavixfiv v^aoi 
fiiHQai — fieyal?] J' fj 'leQVt] — ntQi Se rijg QovXrig x. t. X 
— eiiam d^ Pythea dabitare lictet et aliam loci explicandi 
rationem approbare, jam ab interpretibaa Parisinis animo 
perceptam cf. tradact ftranc. 1. 1, p. 313 „aa nord de la Bre- 
tagne.^' ^ Qaam enim genitiVas casus relationis sit, compa*-^ 
rationis, nihil impedit, qoo minas cnm saperlativo qaoqae 
grada conjangatar, modo per hanc qaoqae comparationem 
significari posse certam sit. Qaamqaam magnopere animad- 
vertendam est, comparativi et saperlativl formis inter se 
commiscendis a librartis saepissime peccatam esse cf. Her- 
mann. ad Vig. pag. 718. Blmslei. ad' Ear. Med. v. 67, 
Hic etiam^iis locis, abi codicam naila varietas reperitar, 
comparativi formam restitaendam esse praecipit, non satis 
Gonsiderans, qaam saepe e contrario librarii pro difliciliori 
eaqa^e minas valgari dicendi ratione consaetam satis et flBt- 
oilem intraserint. Verbi enim caasa loco. Homerico Od. X. 
V. 481. et Euripideo Androm. v. 6. saperlativas sine dobid 
retinendas eat In ttniversam aatem de hoc saperlativi asn, 
at ita dicam , comparativo cf. Sanot. Minerv. ed. Baa^r 
t. 11, p. 296. Voss ad Arist. p. 382. Hermann. 1. I. Mat- 
thiae gr. Gr. §. 464. ^ Bernhardy w. Syrit. d. gr. Spr. 
p. 438 sq. Weichert praef. ad Mel. p. XII. Wessel. ad 
Herod. VII, 16. Comment. in Arist. av. v. 822. ed. Beck. 
t. III, p. 502. Poppo Thacyd. t. I, p. 172. Goeller ad 
Thac. I, 1. Welcker ad Theogn. v. 146. Comparationia 
notio saperlativo inesse his in locis apparet ^^^) Homer. 



108) 'Matthiae reperisse ftibi. Tigns est ejiumodi stiperlatiTiiiii, 
aeqne genitiTo neqae nllo alio comparationis indicio adjecto, apnd 
Herod. H, 103. Ig rovrovg dd^ /iot, Sojf^ei xaX oJ n^oaunfxra aniitia- 
&ai , ut codicnm plurimorum auctoritatem sequens legendum esse 
censuit, ov n^oataTara per ov nqoaiari^ia explicans. Fassionei autem 
codicis et ISchellershemiani lectionem praetulerim hoc Sensu : „ad 
hos Tidetur et longissime quidem Aegyptiornm exercitus processisse : 

15 
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Od. X. V. 481. aito 9\ ^^iikXtv^ Oihig av^p «^OTra^oi^f 
fiaiwgrcetog, oi/r' a^' 6niaaa>, qaem loeam Bernhardias eor- 
riiptam esse existimat CtAi^ ratio foret, qaa aiXo cam it^ 
mxQoi&t et onUsato conjangeremas, mihi non satis probabilis) 
Barip. Ipbig. A. v. 1603. navxriv fMkiara t^? xop^ «<nra- 
C^raf.' Sapplic. v. 1076. ovx aV riv^ tvQOU^ alkov d&Xiii- 
%awv. Androm. V. 6. vvv d^ oikig aW;jy dvaTvx^ataxti ywii 
^Efiov mifvttev ^ ^ytvijatzai norey quo loco alii alia tentave- 
runt, pro oiiTig ti rig reseribendom censuerant etc. Tbeogn. 
'V. 246. ed. Wclck. d'avdxou rt xai naaim vovacav iaxi novri- 
Qoxatov 53'i. avdQ^ dyad-ov mvlfi itdvxcov ddfivtjai fjLdXiaxa 
Kal yfif^tog 'iiokiov, Kvqvt , ml fJTtidhyv, qaamqaam hoc loco 
dieere possimas ad ndvxtov explicandum yijQfog noidov et 
^tdlov apposita esse. Genitivi pluralis cemparativa ratione 
saperlativo adjancti praeterea ^faaecce exempla habemos 
Romer. II. t, v. 95* xai ydg 5*} vv noxt Ztjv^ aaaxOj xov- 
mg &Qiatov ^AvSq^v tjde Otcav q^aa' 1'fjifitvau Aesch. Pers. 
V, 184. ^ f aijxi JtoQiKotaiv tig oipiv fjLoltlv Mt/t&ti n rm 
vvv ixit^tntaxdxa ivoXv. Herod. IH, 119. og nai dXkoxQuo- 
Tarof TOf X(ov naidtov xat riaaoy "AtffXQiafiivog xov dviQog iaxi 
et vx Thacydide sajtis multa. Qtiibas in locis de ratione 
partitionis ne eogitari qoidem posse satis in. aperto est. 
Coo^rationem aatem siiperlativo indicari etiam magis loci 
bajascemodi demonstrabnnt : Herod. II, 35. Aiyvnxog nhXaxa 
^(ovfkdaux ejiti ^ alXf] x^QI- Arist. Av. 823. ktoaxov ij xb 
^^UkiyQag ntSiov, ubi alios exbifoere video kf^axov fiiv ovv ro 
^Vkiyqag ntdiov. Ph*!em. fragm. incert. 109. d^avtXv oQunov 
eaviv fj ifiv d&ki(og: , Sed in omnibas iis locis superlativus 
pro comparativo positus esse dici non potest, sicuti in 
qoavis enallage, de qaa grammatici verba flM^iant, ratio 
respicienda est-; sed scriptor cogitandas est vel aliqnid 
.summum praedicare, et sententiam saam deinde comparationis 



tota entm horam terra ejus itjneris indicia superaant/^ Eandem 
Schaeferoi et Gatsfordai probarerant. 
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genitlvo adjecto restriD^ere atqne acciiratias deflnire, sicuti 
Thac. I, 1» f^^/ccv Tt iaidd-at xccl .al^ioXoyiorarov roSy 7rpo/e- 
/iVfjfievSnf. 10. fJUylGTfj rmv iiQdairijg. 11. ovofiaarorara nov 
7tq6 airifq, VI, 17. fihyiorov tcok it^Iv xivSvvcov et clieteris 
locis a OoeHero 1. 1. memoratis (restrictio particola i^i/ etiam 
magis p^spicae significatar I, 50. fiiylar^ 8^ rwv iiqo lav^ 
rijg), vePcara aliis aliqaam rem comparare eamqae, qaam 
longe antecedat, qaasi comparativo non jam safficiente, 
gvada saperlatiYO proferre;^ ita at v. c, si eara explicandi 
rattonera fi»e^)l1mar, nostro loco rrjv poQeiordrfjv idem signi* 
lloet qaod rfjv iroXk^ poQHore^cev. Contrario modo pdeta 
tragieas apud Ciceronem de divin. I, 5i loco asWeickero 
ad Theogn. allato '„m[ater optima, tam malto mnlier meiior 
.mulieram^' multo meiior pro optima nsarpav^it, non sine 
8tadio, ut videtor, alliterationis elegantiam efficiendi. Eo 
enim loco nemo oontenderit mulierum casum comparandi esse 
ratione Araeca |)ro ablativo adscitam. Fit qaoqae, at com- 
paratlvus et soperlativus juxta eoUocentar, loco » Thier- 
scbio in gr. Qr. §. 282 aUato, Dionis Cbrysostomi : navrtg 
yoQ tiai %tiQOvg ifAOV ^at ovekevd^eQtoraroi , ^qaamvis ifioO ad 
solum xiiQovg referri queat. Caeterum Romani simiiiter super^ 
lativnm comparando adhibnerunt cf. Liv. XXXI Y, 32 „et 
tyranno quam qui unquam sa<^vjssimo et violentissimo in 
suos^^ et locis duobiis banc in rem etiam magis aptis Quinctil. 
inst. orat. X , c. f . §. 45 „f&teor enim plurimos legendos 
esse quam qui a me aominabantur'^ <^* 2, $. 28. „taB(o 
plurima exempla bene dicendi supersint gnam illis qui adbuc 
summi sunt contigemnt.^^ Loco autem Taciteo Agrio. c. 34. 
„caeferoFum Britanriorum fbgaoissimi^S «tiamsi de dnabus con- 
stroctionibns „caeteris Brttannis fugaciores^^ et „omntam 
Britannorum fbgacissimi^^ inter se commixtis, sicQt Doederlein 
p. 49 versiouis snae, adeo Thucyd. I, 1. coafereas,facieiidum 
^sae existimavit, cogitandum esse minime censeo: nego ta- 
men per genitivnm eaeterorum BrHmnorum comparattonem 
indicari ; sed scriptori , quum Britannorum fagacieeimi pro- 

Digitized by VjOOQIC 



— 116 — 

ferre potnisset, hoo jam non SDffecisse et ex sensii pro ofif- 
nium Br. f, miDUS accarate scripsisse caeterdrum Br. f. 
conjrcio. Tacitqm enim lingaae Graecae ita stadiosissimam 
ftiissc, nt rationis Tfancydideae i^ioloymaxov xwy nQoyeyivt]' 
^ivm vel similis memor pra: fugaciores caeteris Britmmuf 
vel adeo fUgacissimi caeteris Britannia ^^) dixerit f eae^ ' 
tererum Britannorum^ persuadere mifai nequeo. Similiter 
fiauerus in Sanct. Minerv. p. 314 de loco Taciteo Judican- 
dum esse existimavit, ex Macrob. Sat. VII, 8 hanoce 
locum afferens „dum de calore loquimnr : quam semper qoae* 
sitn dignam putavi, eur in Aegypto, quae regionpm allaram 
calidissima est, vinum etc.^S ubi facillima mutatione pro 
aliarum emendari potest calidarum, quae matatio non solum 
omnem locum elegantiorem redderet ,, sed etiam ad regionum 
melius quadraret. Denique, ut ad Graeoos revertamur, in 
nonnullis locis dubitare licet, genitivum comparationis esse 
dicamus, an partitionis, an comparativam et partitivam ra*^ 
tipnem inter se quodammodo coalescere conjicianius cf. Homer. 
dd. €, 105. iivdQa Tiaqitvai oXX^jqfaxaxov akhav Tm av3()6v , 
Tfaeogn. 799. XQtjix ena^ov, ^avdxov fAtv oiMsog oiSxi ttaKiov, 
Tm ft aXkoDv navxoDv^ Kvqv\ qviTjQoxaxov. Aristot. de sensu 
0. 4. hnxAxaxov yaQ navxm xmv vyQmv tb vdonQ iaxi ml 
aixov iXaiov. Strab. 1. I, p. 182. TraQ oXtjv x^v oixovfAivTpf 
taxaxoi xwv aiXoDv iragotxovvxeQ xov foxiovov. etc. Bernhardio 
tamen 1. 1. xIqxoq iXacpQoxaxog mxtijvmv II. x^ 139., 6 Sk fjhofg 
iiavxwv htiATiQoxaxog m Sianivti Xenoph. Memorab. 7. 7. 
et in similibus exemplis geqitivum comparativa ratione, non 
partitiva explicanti assentiri nequeo , quum xiQxog mxttjvolig 
adnum^randus elegantius eorum in numero celerrimns signi- 
ficetur, eodemque modo sol omnium vel universi partem- ef- 
ficiat. Eadem ratio ad locum quoque Platonicum 6 fuv yaQ 
i^ ^ __ 

109) An simili modo terris cnm ultima conjungendum sit apnd 
Senecam Med. act. II, sc. 3. TiphjBque novQs 'detegat orbes Nec 
sit terris ultima Thule."? ' 



Digitized by VjOOQIC 



- 117 - 

naiXmog xm yiyovotmy b d* aQiCFtog tcov amW optime 
qaaclrat. Id tamea animadvertendaii^ est , qaod ex vulgari 
dicendi ratione magis exspectabatur shxipQoraxov ireuvpfmv, 
xb XafATTQoratov iKxvxm etc. Denique sibi repagoat, voom 
Xalendxarog tpd^ovogf quod Menahder protalit, minas corre- 
otam existimans, qaod fort^sse ex saa ratiohe naam xm 
voam X* q>. exspeotaret vel, non jam de comparativa ratione 
GOgitans, voam xaXtiimaxfj q)&6vog desideraret. Inter eos 
▼ero locos, qai ad hanc asam falsissime allati isant, etiam 
Platonicos referendas eat Charmid. ed. Heindorf. p. 74. p 15. 
utortQOV ovv xdkkioxov h ^QafAfiaxiaxov xa ofio«« yQafifUxxa 
•yQaq^HV xayv ij fiavifj; abi iioxiQov et ij sibi invicem respon- 
dere satis perspicaam est. ' 

naQa ds xcav aXXtoy ovSev laxoQwv x. r. X. 
Codices Med. 1. Venet. et olim Paris. I pro naQa exhibent 
neQi^ pro laxoQoiv ^ed. 1. 2. Esc. laxoQtXy Med. 2. e 
eorreotione, Mosc. qaoqae et Venet. laxoQm, Qaam le- 
Ctionem Tzcbackias et Corayas probaverant, a vetere qao- 
que interprete : „ab aliis nibil comperio'^ aoceptam. Grono- 
vius propter "kiyti quod praecessit toro^a recipiendam pata- 
vit in aliqaot codicibas exhibiiam. cf. Varr. Qeogr. p. 182. 

Sensam loci et connexam cam antecedentibas ante omma 
exponamas. Strabo de extremis xr^g oMoviiivrjg partibas 
disserens snper Borysthenem nltimos notornm Scytharum 
Rhoxolanos esse commemoraverat, meridiem magis ispectantes, 
qaam qnae saper Britanniam extrema cognita essent; qaae 
nlteriora essent, ob frigas inhabitari^ non posse. lam ad 
Pytheam, qni xo xijg ohoviAevtjg mQag septentrionem versus 
etiam magis extenderat, recensendnm pervenit. „Pytheas 
qaidem Massiliensis Thulen septentrionem versos Britannicis 
multo remotiorem ^t quae circa eam sunt xrjg ohovixivfjg 
altima esse refert, ubi aestivas tropicus cum arctico circulo 
congruat. ^^ Sequentia deinde verba qqam ad eandem Py- 
theam referrent, sententiam per vo{aIC(o incipientem a parti- 
cipio taxoQmy quocnm vofAlCo) cohaerebat, sejunxerunt et 
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particQlain di iDterseraenint. Alii vero ad Strabonem hooee 
favo^v referentes quiiiii voftiC(o «t seqnentia jam separata 
essent atqae prior sententia verbo flnito eareret, oorreotione 
fecemnt UnoQci Med. 2. Mose. Venet. Gronovio antem I7tf- 
&iag fitv Uyti — ovdiv Si tUnoQoh inter se jangi non posse 
recte intelligenti cam tribas libris mss. ovSiv Unoqtt legeii^ 
dnm esse videbatar. 8ed omnem ]04^am valgo ita verterant : 
„de reliqais vero nibil narrat, neqne qaod insala sit Tbale, 
neqae an eo asqae habitationes pertineant, abi tropicns pro 
arctico est^^ Qnam ratipnem et omnes editores, praeter Co^ 
rayam, et interpretes, ut Penzelias t. I, p. 323., Galli I. I., 
Kaercheras t. I, p. 220. probavisse apparent. Sententiae 
initio legimas 6 fiiv ovv Maaaaltcirqg , cai qaomodo na^a 
di rd5v akXm de caeteris vero (nihil monet) oppOni potnerit, 
nescio: perspieaam potias est ex verboram ratiene Pytheam 
et altos geographoa sibi ex adverso oollocandos faisse. Con* 
cedamas aatem Strabonem pro : '0 MaaaaXtoktiii Ilv&eag ra 
(liv TttQl Qovltjv minos acciirate scribere potnisse ^O (iiv 
ovv Maaaahoktjg JTvd^tag, de sensa inqairamus qnem nostro 
loco inesse censaerant: „Pytheam neqne indicasse an Tbale 
insnla esset neque an ad. extremam nsqae septentrionem 
habitari posset.^^ Talis inqoam sensas falsissimas jodicaiidas 
est. Straba, at ex loci connexa satis in aperto est, Py- 
theam Thalen rijg oi-AovftivTjg extremam stataisse memorat et 
deinde Eratosthenem impagnat, qnOd Pytfaeae faac in i% fide 
habita ad Tfanlen asqae rfjv olxovfztvfjv extenderit. Pytheam 
aatem Thalen insalam retalisse, ex Strabonis looo I, p. (68 
coUigimas nal ol t^i^ BQtxravvxijv 'It^vtjv idovrtg ovSiv ntQi 
rtjg QovKtjg Xdyovaiv , aUxxg vtjaovg Xdyovstg lAixQag nt^l r^v 
BQivravMijv cf. Cleomed. I, p. 37. ed. Bake. Plin. h. n. 
II, 75. et, ubi Pytheae mentio non facta est, Msrcian. 
peripl._Zoslm. t. I, p. 388. Dionys. Perieg. v. 580. *«>) 

liO) Adelangius Tulgarem locir interpretationdm liecutas p. 78: 
,,Man bemerke zugleich das unredliohe, wenigstens unkritiflohe 
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Sed istam Bensnm jam flogamiis statal posae, de verbis et 
dicendi ratione videamas. na^oi plarimoram CQfllicam aactori-c 
tate prolmta lectio e^t, qaam noiinaUi librarii Cin codd. 
Medic. Venet et olim Paris. I ntQi legitar}, iaroQmv ad 
Pjrtheam referentes, qaam de caet^ris per itaQa %m aUAjav 
significari non posse intelligerent , in ntQi mataveirant. 
Deinde laroQioy^ at jam Gronovias recte perspexit, pessime 
se haberet ex adverso verbi flniti 'kiyti ita positam. Prae<« 
terea illo sensa noii exspectabatar &ti QovXrj vijao^ eavi; 
qais enim alias qai Straboni aliciijas aactoritatis esse videatilr 
Thnlea insdlam esse tradit; Strabo aatemipse nam omnino 
de Thale sive insala sive terra oontinenti credidit?^ cf. I. IV, 
p. 70. Dioendam potias faerat d QovXfi v^aog ian^ ai verba 
isti sensni aecommodata esse debebant. Adjectam qaoqae 
pronomen ri^ reperitnr, sed qai scriptor Gpaecos hoc sensa 
,,neqae dieens, ,an Thale sit insaW protolisset ovr el (h. 1. 
oTi) OovXij vfjaog eavi rig? Denique verba ovx^ d xa (jiexQi 
SevQO ohi^aifAd iaiiv, ilio seiisa accepta, alteri Strabonis 
loeo plane contradicerent et sensoi qaem verbb ra nf^l 
QpjiXijv vataxa UyH inesse sopra demonstravi. Omnem igitar 
locam eqtudem ita restitao: ^O fiiv — xt^xXo?* Tta^a de rav 
i^Xav o^v taroQioVy oii&^ ort Qovhj vijaog eati ng^ oiit* 
d ra i^dy^i devQO ohi^aifid eariVy onov b &eQiv6g rQ&nutbg 
aQ«rimg yivtrai, vofuitanolv tlvat vortoireQOV rovro ro rijg 
oikovfjtivfig Tcigag ri n^aoQKtiov. Bano aotem in modom 
explioo: ,,eaeteros vero «cripteres cgo conferens et nihil 
oomprobatam reperiens (ovdev laroQwv') neqae an aliqoa in-^ 
fi^ Tfaole exlstaty neqoe an ad ees locos asqae habitari 
possit, ubi tropicfls cam arotico congrait, ceaseo septentiie- 
nalem t^^ ohtovfuvfjg finem malto magis meridiem versos 



Verfahren des Strabo, Plinius uiid anderer, irelohe des P^theas 
bedachtlicheF Znruclihaltnng ungesichtet ihn doc)i Thule immer 
eine Insel nennen und es sogar znr ndrdlichBten Insel von Bri- 
taBnten machen lamen.*^ 
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GoUoeaiidam es8e>^ hnoQftv, quod dabito nam eimplieiter 
pro €on^enre*dici qaeat, qoftmqoam a PaMOvio s. v. laTOQtXv; 
TtaqiinoqiXy et nqoaunoqtXv ea fiignifieiitio adnotatar, cam 
nostro voeabalo forachef^ et erforechen eonkpararerim et ad 
meam rationem defl&ndendam safflcere crediderim, hanc Po- 
lybii locam attalisse III, 61. 91969 Sh tovxotq rfjv noQtkcv 
laroQwv, Tfjv an6 tov Tv^Qfjvatov mhiyovg dia rijg ^lfaXiag 
(liffiinQog rici; ^'AXmtg wg noXkii nai dvad(o8og VTrap^^i or^a- 
roTtiSoig, abi in versione latina UnoQm non male ita red* 
ditar: haee dicebanhir iUi inqmrenH, Eadem signiflcatione 
apnd Strabonem reperitar 1. 1, p. 96., fortasse etiam 1. 1, p. 54« 

Strabo deinde ita pergit : ol yaQ vvv hsroQovvng TTc^ai^ 
xiQfo Tj}$ ^liQvrjg ovdev exovot XiyHV, ij iTQog oQnttov nQoktaou 
rfjg BQmavtxfjg nhjaioVy dyQimv nXifog avd^Qtmm wxmg 
olitovvrm dta tpvjipg' Sar* evtav^a yo^^co ro n^Qag dvai 
d^triov. Qaibas in verbis plane ignoro, qao modo genitivas 
dyQiiov dv^Qoinm grammatice jangendas sit, nisi forte ad 
naxdSg ohovvrm referentes genitivam absolntam statoimas, 
sed tanc ita dici praestabat: ivotHOvwm neqne deinde ade^se 
debebat illad xaxc5g. ,Sed ftkcitiima motatione pro rtkitog 
nlioog legi potest; i. e. hominibas feris plena, ab homhii- 
bos feris inhabitata. xaxcdg o^xot^vroiv. Friedemanna^ 
xai particalam ante naxwg in editione Casaaboniana et Al- 
meloveniana excidisse monet, a Breqaignio aatem additam 
ftiisse^ item in Aldina et Hopperiana et in Xylandri ver- 
sione, codicam Med. 1. 2. Esc. Mosc'. aactoritate restitam- 
dam. Sed eqaidem aaly qaippe qaod a librariis adjectam 
potias qaam omissam esse videatar, necessarinm esse plane 
negaverim, imprimis si mea conjectnra nXioog locam habaerit. 

rov de naQaXh^Xov rov dtd Bvl^avriov 9tal dtd Maaaa^ 
Xiag noDg iovrog, Sg q>ijaiv ^InnaQ%og niartvaag Ilv&iq Qprjal 
yaQ iv Bv^avrim ' rbv avrov ilvai hiyov rov yvoijAOVog nQdg 
rfjv oKtdVf ov tJntv 6 Ilv&iag iv MaaaaXiq), rov de did 
BoQva^ivovg dnb rovrov dtiypvrog ntQl rQtaxiktovg xal mra- 
y.oaiovg^ tltj av Ix rov iiaatrjnaxog rov wnb Maaaalkiag inl 
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T^v BQittavmjv Inav^i nov nmxwv o dia BoQvcd^ivavq xi}- 
xlog nayraxov. JIoUmxov dk itaQaitQOVOiJievoq rovg avd^Qcinovg 
6 IJv&eag mvravd^a nov Stixptvatat» To fjiiv yoQ rijv c^no 
oxr^v yQaiififjv inl %oifg neQl rbv noQd^fiov wxl 'A&rjvag mi 
PoSov ronovg inl rov avjov nagaXh^^v xiXad^ai <»fAoX6ytjrai 
naQa no)Jk(ov. bfioXo/itrai di, ori nal 8ia f/ieaov nayg rov 
ntXd/ovQ iariv fj ano tcov artjhov ini rbv noQO^fWV. 0% n 
nXiovres ro fiiyiarov diaQfjia anb rffg KtXrutrjg ini rfpf Ai- 
^VTjv dvai rb anb rov TaXarixov xoknov aradUov ntvraicia- 
XiXUov. rovro d^ dvai x«i t6 fdyiatov nXdrog rov mXdyovg' 
Sar Hrj av rb dnb rijg hx&^lf^^g /QocfifA^g ini rbv fAVxbv t<w 
xoknov araSim diaxiXlm ntvramaitov ^ ini 8e MaaaaXiav 
ihxrrpvoyv' voruorsQa yaQ iariv ij MaaaaXia rov fivxov rov 
mXnov, Tb 8i yi ano rijg 'Podiag ini rb Bv^dvriov iari 
rtrQaiaaxO>,ij[ov nov 'Aai ivvamaUov ata8io)V' wart noXv aQKri- 
noirtQog av tlri o 8ia Bvl^avriov rov 8id MaaaaXiag. Tb 3* 
ixiZ^tv ini rfjv BQtrravmjv 8vvarai avfjiq)wvtZv tw dnb Bv- 
^avriov ini BoQvad-ivfj' rb 8^ iatld^tv ini rfjv 'Hqvtjv oiitiri 
yviOQifiov noaov dv rig '&tii]y ov8^ ti ntQavtiQio iki ohtj^aifjui. 
iariVf oy86V 8t$ roZg indv(o Xtx&ttai q>QOvriCtiv. 

ivrav&d nov ninroov navraxov. UoXXaxov 8e 
X. T. ^. OmDiam fere codicnm lectio est, nisi quod nonnnlli 
libri mss. navraxov 8i exbibere a Casaubono memorantar. 
titf dv cam ivrav&d nov ninrcov conjangendum esse per- 
spicuum; neque, sicuti Casanbonus censiiit, ut sententia 
plena fiat , qaidquam arbitror bac ratione desiderari. Quo 
vero modo verba ivrav&d nov ninrtov navraxov explicarl 
debeant, igooro: significare enim posse ivrav&d nov navra-- 
Xov — hlc obique — per totam Britanntam (currere pa^ 
ralielum) omnino negaverim ; quod si yoluisset spriptor dictu- 
rus fuerat 8id rrjg BQtrravixijg vel 8id ndatjg T^g BQtrrav^xjjg 
dv loe. Sed nonnollorum eodicum lectio navraxou 8e nos 
attentos esse jubet, ne locum sanum existimerous. Jam 
CasauboBus navzaxov a priori sententia separans hanc con- 
jecturam proposuit» navraxov 8a tj noXXaxov ya naQaxQovo- ' 

16 
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fitvoQ, sed ne nrgeam qnod Strabo suain sententiam de Py- 
thea, quem nbique mendacissimnm appellat, ita restrinxerit 
rj TTolXccxov /e, unde iilad ij et particulam /£ in textnm 
intruserit, nescio. Siebenkeesius autem delendo iTavTaiov^ 
totom locum sanari posse jndicat, idem Corayus fecit t. I,, 
* p. 148, navxaxov diversam atque falsam scripturam pro 
iioXhxxov existimans. Equidem noiJkaxov potins rejiciendum 
pataverim, quum ob externam codicum rationem (vetusti 
Ifbri a Casaubono collati navraxov dl na^a^Qovoiuvoq , — ao 
iidem praecedenti loco navxaxov exhibeant, non indicatum, 
licet iode conjiciendum videatur), tum ob Strabonis severis* 
stmum de Pythea judiciom aliis locis prolatom. Strabo sine 
dnbio dixerat navraxov Sa naQaxQovoiuvog etc; librarias 
autem Pytheae magis propitins ad^cripsit vel adeo commatavit 
no}laxov da» , Quo modo quum utrnmque adverbium- in texta 
venisset, factum est, ut navxaxov prius cum praecedentibus, 
posterins aotem navraxov vel noXkaxov cum sequentibus 
conjungendum esse existimarent. 

xawavO^a nov didiffivarat. Corayns particulam 
nov hoc loco asterisco notavit, quam ob causam id fecerit, 
nescio: ironice enim inteliigendam esse ex loci connexu 
quivis percipit, 

Postremo loco, qui Casaubono snspectus visus est, ov- 
Sev deX rotg indvco hx&tXai qQOvri^HV, codices nihil variant, 
nisl aliquot vetusti in verborum ordine ovdav dtX (pQovriCtiv 
roXg indvco hx&tXai. In latina Xyiandri versione ita verti* 
tur: „itemque an nltra sint loca faabitata, nihil attinet re- 
quirere, ut ex supra dictis patet.^^ Sed hunc in modam 
roig endvo) Xex^f^Xai intelligi posse haud crediderim; brevitas 
dicendi foret quae vel secundo casu rm' endva) hixO^ivtwv 
posito displiceret, quum iperspicuitati consalturus scriptor 
talem fere sententiam proferre debuisset cx xidv indy(a XtX" 
%^evr(ov vel fjLtror rd indvco Xtx^evra vel aliquid simile. Quod 
Corayus quoque animadvertisse apparet, nostrum locnm ita 
scriptum exhibens ovdev deX q^Qovrll^eiv . . . roXg indvco hx&tXGi, 
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qoam seDtentiam , qaum. plena esset , talem fere f uisse ceii- 
set ovSav deX (fQOVTiCnv , cog iv rotq endvco hy^etai d&daiarai. 
vel etiam hancce oidev dtt, q.Qoyrll^€iv rotg indvo:» h)(&eXai 
7tQoai)ipvrag, Sed idem vir doctissimus roXg indvw Xtid-eXai 
pro raasculino quoque accipi et ad geographos referri posse 
coDJicit, de quibus Strabo postea simili roodo dixerit: roXg 
de-^ yeto/Qaq)Ovaiv ovre r<av €%o} rrjg xa&^ rjfJtag otkovusvtig 
(pQovriariov* At Strabo hullo loco docet, geographo nov 
respifiendum easey quibus limitibus t] oixovixivrj circumscri^ 
batiir; plurimam potius ipse ejus rei rationem habuisse ap*f 
paret: illud enim plane diversum est, si geogrjaphus ea quae 
extra limites rrjg otxovfAivrjg jam cognitos sita sunt oraittere 
jubetur. Penzeliu^ verba roXg STtdvcD XaydeXaiv in sua trans- 
latione t. I, p. 326. penitus omisit: „ob auch noch >veiter. 
hinans liegende Lander bewohnbar seien, darum hat man 
nicht nothig sich zu hekummern'',, Kaercherus autem vuJga- 
rem interpretationem secutus est 1. 11, p. 1^217 „und es liegt 
auch nach dem Obengesagten nichts daran zu wissen, ob 
es weiterhin ^ bewohnbar sei.". Ne igitur lacunaTn , cujus 
indicium in codicibus nullum reperitur, statuamus neve vefba 
roXg indvio 'keypeXai a librario ad supcriorem aliqu^m Stra- 
bonis locum provocante adjecta esse censeamus, simplicissima 
explicatio restat, modo roXg indvco 'kei&eXai ad geographos 
ante memoratos referamus, ad Pythcfim et qui eum secuti 
sunt Eratostbenem et Hipparchum, hoc quidem sensu : „neque 
illi supra dicti curare debent, an, quae Hibernia etikm re- 
motiora siint (neQairiQoj Srt conjungere maluerim quam £tc 
oiicj^aiiia') habitari possint/^ Grammatica verbi deXv con- 
junctio cum ilativo nota est et, quod ad sensum pertinet, 
haecce postrema cum aliqua acerbitate et ironia prolata 
optime habeant , quum etiam verbis noaov av rig 'Oelr] geo^ 
graphi illi peti videantur. Quod autem ad dicendi rationem 
ot indvco Xexd^ivregy cf. Strab. I, p.-129. ot vnb rov 
noifjrov Xeyouevoi ^Odvaaevg xal Mevilaog p. 54. ftfai rovg 
aXkovg rm vnb 'Ofii^Qov ),eyo)iivm iv aXloig ronoig. Ne^ue 
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tamen praetereiiDdam est, qaod interpretes qaoqae Parisieoses 
roXg Xi)fiHaiv personas intellexerant, sed remotiores Strabo- 
nem cnm discipnlis aliqaoties sapra memoratis.- Praestitit; 
qaoqoe, si id sig^nificare volaisset, oidh 8(t f]fuv vel roig 
iieQl rjfiag dici atqae illad iteram male haberet, qaod ii ca- 
rare non deberent, an remotiora habitari possent: Strabo 
enim hano rem satis respiciebat cf. I, p. 20. 193. II, 199. 
314. 352. 8ane aliad ^st geographos credere non debere, 
Adem habere, niarevHv^ sed talis sensns (pQovxiCnv verbo 
ifiesse non potedt. Ne tamen mea qaaliscanqae, est de boc* 
loco sententia minas recfte intelligatar, loci totias connexnm 
brevissime exponam. Pytheam Massiliensem Thnlen et qnae 
Cnm ea instila in eodem parallelo jacerent pro septentrionali - 
flne T^s oixovfisvfjg habaisse. Sibi vero illud iteQag ro iTQoa- 
dQxriov mnlto magis meridiem versds coliocandnm videri, in 
insnla Hibernia a feris hominibas inhabitata. Eandem Py- 
theam Hipparcho erroris ansam snppeditasse in parallelo per 
Byzantium et Massiliam constituendo. Ex locorum autem, 
distantia apparere, By/.antinm magis jseptentrionale esse quam 
Massiliam. Neque Pytbeam neqne qui secati essent spatiam 
qao Britannia et Hibernia ioter se distarent indic&sse, neque 
in aniversam respexisse, an Hibernia alteriora adhac habi* 
tari possent. 8e vero in Hibernia rijg oixovfuvtjg finem sta- 
taisse, sicnti supra Merden, ita sopra Britanniam tria miliia 
stadiorum vel paalo plnra asserentem , praeterea persnasom 
habentem, ex earam terraram cognitione parnm atilitatis re- 
dandatarum esse. Caeterum si mea explicandi ratio minos 
probabilis videator, id anom adhne nobis relictam est, ot 
toTg inavoD lix&ttai ab aliqop librario adjecta esse censeamus. 
Jam videamus, qualem Hipparchi sententiam Strabo 
impognet. . Hipparchos eandem gnomonis ^^^) pam ambta 

111) De ratione yeterani, idcorum situm ex gnonionis proportione. 
enm umbra definiendi, quam ex ipsa lonia Massiliam delatam 
esse BmcknenijB coiyicit, non totie accnrata cf. Mannert 1. 1, p. 113. 
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proportionem Byzantii esse repererat, quam Pytheas Massiliae 
locura habere observaverat. Unde efficit, eas urbes eodem 
parallelo titns e6>:e. Sed etiam plura deinde collegit. Com- 
pererat, Byzantio et Borystbeni eundem meridianum esse i^^^} 

De gnomone Tcro ipRO et scaphio VitruT. IX, c. 1. Plin. h. d. 1f, 
74. 78. Marc. Capcll. ¥1,1. Seidel. Erat p. 5.1. Schmidt ad 
Cleomed. c. X, p. 107. Mannert t. I, p. 93 «q. Uckert. I, p. 2, 
p. 40. 359. 179' sq. cf. etiam Strabonis locum 11, p. 316, nbi 
compluria alia praeter gnomonem in loci sitii definiendo respicit 
dvaftixmrarov /uhy yaq atj/Msioy rtji oixov/u^vtj^ ro rwy 'I^ijqtav ax^untj^ 
^toy o xaZovaiy Isqov " xeXrat. Sk xara. yQa/uju^v mag nqoq rrjy Sia Fa- 
dsCqoiy. re xat artjXav xa\ rov J^ixsXixov no^^/uov xai r^g ^PoSCaq. 
avfAtptayeiv y^Q t« taqoaxonela xa\ rovq ave/uovg ^aal rovg 
ixar^Qcoae fpo^ovg xal rd /u^x fj rtSv fnylartav jjfie^tov re xa\ yvxrtay 
cf. 1. II, p. 296. 

112) An EratoBthenes quoqne eum meridianum per Byzantinm 
arbem diixerit, sicnti GosseliniiB g^ogr. anal. p. 14. ct Uckertns 
I, 2, p. 230. statuant, dubitare licet, qnod Eratosthenes loco 
apud Strabonem serTato I, p. 168, si ita censuisset, pro Helle- 
sponto Byzantium potius accuratiorem multo terminum indicaturus 
fuisse Tideatnr: Quod Gosseliaus quoque satis perspexit, ita enim 
disserit g^og^. anal. p I1 „De rHellesponte ou plutSt de Byzance^ 
cpmme nons TaTons dit, comptoit £r.*' cf. p. 14. Rech. t. 1, p. 34. 
Praeterea Strabo Hipparchum refert censuisse, Eratosthcnem in 
meridiano Borysthenis a yeritate aliquantum aberravisse. cf. 1. I , 
p. 167. ofjitag Se n^og t)jv at/fieCtaatv rmy xard rdg olxijaeig exdarag 
• tfaivofiiviav nQoaj^^ijrai roig Siaar^ftaaiv exeCvoig "Jnna^xo^ > *^^ "^^^ 
Sid Me^otjg xttv ^AXeliavSqeCag xal Boqva&evovg fieatjft^fiiyov ftix^dy 
na^ aXXdrreiy ^ijaag na^d rfjy dXtj&eiav cf . Zeune p« 43. Mannert 
t. I, p. 83. 91. cf. II, p. 192. — o S* avrdg xdi fteatjfi/SQtvdg eany^ 
o Sid JBvl^avTCov rtp Sid Bo^va&^vovg , oneq xai avrdg SoxifidCei d 
"InnuQXog (quo loco xal avrdg dicitur, quia proxime praeceden- 
tibns verbis memoratns fuerat). £x hisce antem locis, quod ad 
Eratosthenis sententiam nihil effici potest II, p. 190, qui locus 
in omni suo connexu nobis non superstes e^t^ el ydq d Sid ^PdSov 
xttv BvCavrCov fieatju^Qivdg OQ&ta^ eXXjjnrai^ xal d Sid r^g KiXixCag xa\ 
^AfAiaov OQ-S-wg dy "iXtj elXrjfift^vog. II, p. 303. ndXiy S^ dnd r^g ^AXe- 
^avSQeCag dn^ ev&eCag rfjf^Qiuaei rov NeCXov ndvreg dfdoXoyovai rov tnl 



Digitized by VjOO^IC 



— 126 — 

et inter utrumqae locum circiter tria millia stadiornpi et 
octingenta interesse i^^) et eodem spatio Massiliam et Bri- 
tanniam inter se distare ^^^). Inde effici, nt parallelns' per 

. ( 

^PoSov nXodv' xdvT€v&sv Sk rov rtj^ Ka^C^q naQanXovv xai ^ltavCa^ 
f*tX^i Tfjg T(itodSog xa% Bvt^avrCov xai Bo^va&^vovg. p« 332. ro fikv 
ovv n^og tcn^^av niXayog /u^xog eariv dno Bv^avrCov i/jl^X^*^ ^*^*' ♦'^" 
fioXtav Tov BoQvad^ivovg araSCcjv TQiaxtXiwv dxraxoaCiov. 

]13)J. II, p. 192. tria millia stadioram et septingenta ei di-^ 
stantiae a Strabone adscribuntnr' xal rd dno BvCavtiov Sidar^jua 
snt rdv BoQva&ivtj araSiovg elvai TQtaXiXCovg snraxoaCovgy item p. J98. 
fioXig ydq dv TavToxXiveig ehv roZg xar^ ^^juiaov xac 2ivmntjv xat 
Bv^dvTiov xa\ JKaaaaXCavj oV rov BoQva&evovg xal rcSv KeXrtSv to/io- 
Xoytjvrai voricorSQOL araSCoig TQtaxtXCdig xal tnraxoaCoLg. Quam di- 
Teraitatem nisi forte cx doloso Strabonis consilio repetimus, nume- 
ram ab Hipparcho indicatum conjicimus tria millia septingenta 
ezcessisse, non plane tamen octing-cnta aequavisse. 

114) Nisi Strabo 1. I, p. 170 accuratis Terbis Hipparchum * et 
alios parallelnm Bory.6thenicum per Britanniam duxisse retulisset, 
ex nonnullis aliis locis apud Straboncm Hipparchus illum paral- 
lelum in Celtica, non in Britannia statnisse Tideretnr. 1. II, p. ]93. 

^71*1 ovv (pijalv dnd rov laijjueQivov rov Std BoQva&evovc^ Siex^tv rqia- 
fivqCovg xtti TkTQaxiaxtXiovg araSCovg y elev dv Xotnol ot dnd rov oqC- 
^ovrog Tijv Siaxexavjuiv/^ xat rijv evxQorov elg rdv Sid BoQva&ivovg 
xal rtjg KfXnxtjg naqtaxfavCriSog ardStot/ SiajuvQtoi nsvraxiaxCXioi Sta- 
xdatot. p» 197. rCv* ovv roiavrtjv evQOtg evSatjuovCav ne^l BoQvad-t^tj 
xa\ rtjv KeXrtxrjv rrjv naQioxeavTriv ; p. 198- axoX^. y dv naQa^dXXoiro 
ToXg xard Boqva^ivrj xa\ Toig eaxdroig KeXrolg — ot rov BoQva^evovg 
xai rdSv KeXrtav (ojuoXoytjvrai vortiareqot etc. p, 199. exneaovvrai QQa 
etg rovg ftoQetorhQOvg rov BoQva&ivovg xal rtjg KeXrtx^g araSCotg dxra- 
xtaxtXCoig xa\ dxraxodCoig p. 201. tptja\ Si ye d "iT^aqxog xard rdv 
BoQva&ivtjv xa\ rtjv KeXnxtjv ev dXatg ratg d^eQivatg vv'^C x. r. X. 
Uckertus t. I,.p. 2, p. 244* rem plane dubiam reliquit, Strab. I, 
p. ]70> non satis i^ecte intelligens — quid enim sibi Tolunt Terba 
„undL Ton Massilicn bis mitten in Britannien warcn nicht iiber 
5000 Stadien"? quae Terba ab Hipparcho non profecta, sed ut 
etiam caetera quae sequuntur a Strabobe ad distantiam parallell 
Thulensis a Borysthenico refellendam prolata esse quam mazime 
perspicuum est — alterum deinde locum II , 192. nude proponens 
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Borysthenem in Britanniam caderet. Qoae Hipparchi placita 
Strabo tribus locis nobis reffert , nostro , 1. I , p. 170 et > 
]. II, p. 192. Posteriori hocce loco Strabo, qnamqnam illa 
de eodem Byzantii et I>|||ssiliae paralldo concederentur , 
(tlTTtQ b airvoq tGti x. r! L')^ pai^aljelum tamen Borysthenicum 
non per firitanniam, sed per Celticam Oceano adjacentem 
iturum esse censet: tanto enim spatio confecto Galios Oceano 
confines esse. T6 Trpcorov fitv yaq ilmQ 6 avr6g iari naQci^- 
XfjXog 6 Sia Bv^awiov tco 8ia MaaaaUag Qxad^dmQ tiQtjxev 
'"InTtagypg iiiaxtpaag Ilv&ecc), o 8\ mfxdg xal lAtarni^qivog 
eaxiv 6 8ia Bv^avrlov rw 8ia BoQva&tvovg, ontQ xal avrog 
8oxi[jLdl^ti b '"ImtaQiog' ^oxifid^ti 8e ml %b dnb Bv^avtiov 
8idaTd]fia inl rbv BoQva^ivrj ara8iovg dvat rQia%ikiovg iTtra- 
xoaiovg* roaovroi av tJtv mi ol dnb MaaaaXiag inl rbv 8id 
BoQva&tvovg naQdXXtjXov, og yt 8id rtjg KtXrMtjg naQtoKtavi- 

neque considerans, quantopere Hipparchus utroque loco sibi con- 
tradicere statnatnr, si verba og ye Sid rrjq KeXnx^g naQioxeav^riSog 
av siti cidcm Hi|)parcho tribuantur. Hoc enim loco dubium esse 
plane nequit, quin Strabo contra Hipparchum censeat, parallelum 
Borysthenicum per Celticam Oceano adjaccntem culrrere. xal rd 
€'^g nXij^tj /usydXtav anoQiiSv sari — ro ttqcStov /uev ya^ sXneQ o ctv- 
Tog ioTi naQdXXijXog — roaovroi av ehv xai ol dnd MaaoaXlag Inv 
Tov Std Bogva&^vovg na^dXXtjXov , og ye Std Ttjg KsXrtxtjg naQCoxeav^-' 
T^Sog av sXfj ' ToaovTOvg yaQ niog SteX&ovTsg avvdnTovai to? toxsavai, 
In caeteris deinde locisy quos ex ^trabone attuli, Strabo de hoc 
parallelo ex sua sententia correcto yerba facit ; eo .Tero loco, quem 
postremiim citavi, incertum est, an de ipso parallelo cogitandum 
sit ; scd , etiarasi parallelas intelligatnr , aut Strabo de eo ex sua 
scntentia retulit aut Hipparchus Celticam Tocem , sicuti fccisse 
infra memoratnr, sensu magia uniTerso usurpavit. Aiia plane 
ratio apud Plinium h. n. VI, 39., ubi de comprehensionibtis, aq)Qa- 
yXai cf. Eratosth. ap. Strab. II, p. 208 sqq. disseritur, non de 
parallelis circnlis arcte cogitatnr. Gossellnus ompem eam rem ^ 
alio modo explicuit cf. Rech. t. I, p. 26 „Cet astronome (Hippar- 
que) mettait lcs parties m^ridionales de la Bretagne, les parties 
ficpt^ntrionales de 1a Gaule, renibonchure du Borysth^nes et les 
parties meridionalcs des palus Maeotides sous un m^me parallele.'' 
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TiSog «V iif^' TOoovTovg yoQ noyg duk&ovrtg awiittovfsi rep 

Penzelias hunc locam vertens particulae mp ad tl 
adnexae nallam ratioDem habait et talem fere notam addidlt : 
„Non eandem parallelum Massiliae et Byzantio elsse^ sed 
Massiiiam daobas gradibas et qaarta gradas parte ma^» 
septentrionalem esse qaam Byzantiam ^^^). Hpc tamen loco 
Strabonem sententiam Hipjiarcht accipere, sed inft-a de hoc 
parallelo dabitare/^ Non dubitat 8trabo, sed ex locorum 
distantia demonstrare studet Hipparchi sententiam falsam 
esse. Qui igitar patemus, Strabonem hoc loco sententiam 
Hipparcfaeam atpote rectam secatum faisse, deinde falsam 
rejecis«ie? Neqae est qai in particula tmtQ dubitatidnis ali- 
quid inesse neget, quod etiam ad II, 282 pertinere in aperto 
est x«J rj Ka&hTog 8e ov ^MxXtog evkrjiiTai.' hthq tj fiiv Noq- 
|9cor cttJ Toi} avTov itaQaXXrikov idQVTat i5%td6v Ti rco Sioi 
MaGuaXiag^ avTrj 8k tco dia Bv^avTiov^ xa^dmQ xal ""TnTcaQ- 
y^og nd&eTai, lila qaum statuisset, Penzelias ad nostram 
locum eleganter haecce adnotat : „Non leve indicium esse 
sinceritatis oostri gepgrapbi, quod saam dubitationem noii 
reiieeret de ea senteutia , quae ipsias tempore a p{erisqae 
prob^retar et ab ipso ad pl^cita demonstranda saepias in 
usam vocata fuisset. Sed Strabonem hac ex re nallum 
commodum facere, quia fundamentum quo multa superstroxerit 
incertum atque debile esset ; praesertim autem ea quae contra 
Hipparchnm disputata fnerint, hanc ob rem valde infirmari.^^ 

Ad nostrnm autem locum ex libro primo hicce gravior 
est: Tov 8t dta tov BoQva&avovg naQaXXi]h)v tov avTov elvai 
Tcp 8ia Ttjg BQiTTavvA^g uxdl^ovatv ""InnaQXog Tt ml ailoi Ix 
TOi; TjVavTovdvai ml tov 8id Bvl^avTcov tw 8id MaaaaXiag' 
ov yuQ X6'/ov HQt]'Ae Tov iv MaaaaUct /voinovog nQo^g Ttjv 



115) Idem GMseUntts animadTertit G^ogr. anal. p. 47. 61* lll* 
Recherch. t. I , ^. 38. t. lY, p. 60 sq- 9 inter utrumqne locum di- 
Btantiam etiaia accaratins indicans 2^ 15' 21 '^«'^ 
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GKiav, rov avTov xai '"ImtaQio^; ^ata xov bficivvfiov miqbv 
iVQtXv ev Tccf Bv}^avxi(p (fTjaiv etc. Quos locos inter sc con- 
ferenti nonnnlla primum mibi se obtulernnt inquirenda hujus- 
cemodi. Pytbeasne soiius patriae Massiliae latitudinem^ 
gnomonis ad nmbram proportione observata, indic^vit ah 
Byzantii eandem reperiens utrumque oppidum eodem paralielo 
situm esse statnit?^^^). Qua quaestione dijudicata perspici 
licet, quatenus et Eratostbenes et Hipparcbus Pytheam se* 
cuti sint. Strabo Pytheam vituperavit, qnod gnomonis pro- 
portionem cum mnbra ad situm urbis definiendum sufflcere 
censens Massiliae latitudiuem inde definierit ? An quod gno- 
monis rationem non i recte indicaverit ? j^ratosthenem et 
Hipparcbum perstringit, quod Pytbeam hac illa ra,tione secnti 
sint, an qnod gnomonis cum umbra proportionem Byzantii 
minus recte constituerint ? An, quod quum eadem gnomonis' 
ad umbram proportio duobus locis reperta fuisset, inde eun-* 
dem utriusque loci situm effecerint, neque alia eo pertinentift 
consideraverint ? 

Loco quem postremum exhibui animadvertendum est, de 
eodem anni tempore itata rov bfioivviiov xai()6vy quale enim 
id esset, ad umbram gnomonis observandam mnltum refe- 
rebat. Strab. H, p. 357. b ds /voifmv TTQog rijv oKiav X6r 

1J6) Gosselin. gdogr. anal. p. 46',)I1 faut remarqaer, qa^il as- 
Borait aToir trouvd a Marseille et k Byzance le jour da solstice 
dMt^, le Tapport de rombre au gnomon, comme 120 est k 43 
moins un cinqui^me — p. 4T „Comme il n'e«t paft possible d'ac- 
corder k un obserTateur autant d^adresse et autant de maladresae 
k la fois, on doit regarder comme certain, qnePyth^as n'a jamajui 
observ^ ni rane.ni Tantre de ces latitudes quUl a trouT^ la pre- ~^ 
mi^re dans ^uelque ancien ouvrage qu'il aura mutil^ pour forger 
son roman et qiill ne concl^ait la seconde qae d^apr^^ ropinion 
des naTigateurs de son si^cle cf. Rech. sur la g^ogr. 1. 1, p, 38 sq. 
LMTaluation de la hauteur de Byzance a euTiron quarante trois 
degr^s <$tait antdrieare k Htppar^tf , elle appartenait d Pyth^as, 
qui aTait s^journd dans cette ville Strab. H, p, 104 (?)> oii ii est 
tr^B — incertaiu , qn^Hij^parque ait jamais abordd.-'' 

17 
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yov €Xit iv T^ "O-tQiv^ TQonfj. ^Deinde qaaefitor/ qnod «ab- 
jecfum ad avQrjxt cogitandum sit. Enndem Hippftrcbnm in» 
telligi vettit mi ante ""[itnaQfpq positam, qaod si ante h rto 
Bv^awiio legeretnr, Hipparcham concederet etiam ad ^ijoi/x^ 
ftnbjectora referri. Oao relinqnantur, qaae subjecta esse 
GOgitari possont Geo^rapbicam Bratostfaenis systema recen- 
setur; Pytheae autem proxime praecedentibns verbi» mentio 
faota faerat. Eratosthenes de parallelis et meridianis circo-» 
lis acGorate exposuisse ex multis Strabonis locis apparet, 
ita in caeteris Alexandriae et Syenes sitam deflniisse atqoe 
inde totius terrarum orbis magnitndinem indicasse mcmoratnr 
a CJeomede Cycl. theor. I, c. 8. cf. Seidel. Erat. p. 87 sqq. 
Ft. Blau de ambito terrae ab Erato.«thene et Posidonio dl-» 
viersis nomeris definito. Nordhooae. 1830. 13 bi vero Era« 
tostbenes Massiliae vel Byxantii latitudinem vel gnomonla 
cnm Hmbra proportionem observasse distinctis verbis refera- 
tar, alinm locam non,reperio. Atqui Pytheas gnomonis curo 
umbra proportionem Mas.siliae definiisse nonnollis locis me- 
moratns est; eandem igitor Byzantii qooque observasse ali- 
quam veri speciem habet. Sed ex nostri ip^ins loci ratione 
vldeamus, uter intelligatnr. Omnis Sl^rabonis Iocom de geo- 
graphico Eratosthenis systemate. Parallelum per Tbnlen ab 
Eratostbene con^«titntam ejujtque a Borysthenico ^istantiam 
qiiura recenseret Strabo disserendi, occasionem arripit de, 
Thule et caeteris Pytheae satis mnltis mendaciio atqoe suam 
de eo sententiam hisce verbis claudere apparet oavig ovv 
7ttQl T^v /vtoQiCcifidvcDV xoTicav voaavxu eijJivarai, o/pXj/ y^ av 
niQl rcov ayvoovuevfov itaQa ndaiv aXtj&tvtiv divairo. Jam 
Strabd recipit ^^7^ inquisitionem de terrae habitatae raagnl- 
tndine ab Eratotfhene indicath et ad refellendam revertitor 
ejus sententiam, qua parallelns per Thulen ductus a Bory- 
sthenico undecies mille quingentis stadiis distaret. A Massilia 



117) Lelevel. p. 36 Polykium de latitadine Mafsiiiae a Pythea 
indicata dtibitaviMe dicit. 
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enim in mediam Britanhfam tisqoe noa amplias qwnqne miilia 
j8tadiornm esse. atqae eos qai a media fintannia qaataor 
inillia stadioram progrederentiir non jam terram habitatam 
iuvenire. Tnde apparerc, distantiam inter parallelos Bo- 
rystbenicum atqae Tbulensem ab Eratostbene nimiam con- 
stitutam fUisse. ^^^) Qaum igitur toto loco Eratosthenes - 
recenseatnr et ubiqae vel nomine non adjecto intelligatur, 
Hipparcbus autem ob particulam i^al additam subjectum oo- 
gitari nequeat neque Pytheas, ^^'aippe qui pfaecedentibus 
verbis satis perstrictus atque plane absolutns esse vid^aturt 
Eratosthenes efftcitur Massiliae gnomoiiis ad umbram pro- 
portionem a Pythea accepisse eandemq^qe By^^antii invenisse. 
Ita Xylander quoque in latina Strabonis versione et Pen-' 
zelius 1. 1. I; p. 177. eum locum interpretati sunt. An 
vero Eratosthenes Massiliam quoqne cum Byzantio in eodem 
parallelo collocaverit, sicuti 8ei'delius 1. 1. p.M4l. et Gosse- 
linus geogT. analys. p. 11. statuunt, non omni dubitatione 
caret. Qood Hipparcho sane accidit, qni Borysthenis quoqne 
parallelum definiit, eandem distantiam, quae inter Byzantium 
et Borysthenem intercedit, a Massilia ad Britanniam con** 
^stituens. S(Tabo enim semper de Hipparcho solo et de aliis 
(sine dubio posterioribus) accuratis verbis illud monet cf. 

118) Seidelius p. 66. nostrum lucum falsissime intellexit, Stra- 
bonem statuens etiam parallelos per Byzantium et Borjstbenem 
ab Hlpparcho ductos eo loco Vectos existimaTisse. Sed geog^raphus 
nihil aliud quam distantiam inter Massiliam et Britanniam ab eo 
indicatam bene se hab^re judicavit. Ita autera Seidelius disserit: 
„StraboniB argumentum , quo contra £ratosthenem demonstrare 
■tudeat, termra uUra Borysthenem undecies mille quingt^ntis sta- 
diis remotam inhabitari non posse , hisee falsis assertis niti. l>i- 
cere, Hipparchum demonstrasse («WCowatv ?) , Britanniam et Bo- 
rystbenem sub eod^m paralielo esse : Massiliam enim et Byzantium 
unam eandem umbrae proportionem habere ;> jam autcm a Massi- . 
lia In mediam Britanniam usque quinque millia stadiorum esse ; 
inde vero qnatnor ndllia atadiornm esse usque ad Hiberhiara, 
qna ulteriora iDhAbitaci niequeaat^' 
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Uckert. I, 3, p. 324. Si autem Eratostfaenes parallelam per 
ByzaDtiam et Massiliam statuisset, Strabo Eratostbenem 
potins qaam Hipparcham impagoataras faerat. Caeteram 
atramqae et Eratosthenem et Hipparcham in Massiliae situ 
Pytheae fidem habaisse perspicaam est. Pytbeam aatem 
etiam Byzantii gnomonis prbportionem cam ambra observasse 
nasqaam legimas. Qaod si fecisset, qaidni Strabo exempH^ 
caasa his in verbis (ptjal ya^ ev BvZavxifo xov avzov tlvai 
Xoyov adnotaverit? Attamen verba naQaitQovofiavoQ rovg av- 
&Qvi7tovg b TIv&. x. r. X, respicientes et qaomodo seqaentia 
per yaQ adnectantar nostro loco considerantes dabii reddi* 
mur, annon Pytheas impagnetar. Sed eqaidem in his ver* 
bis iiavxa%ov St itaQaxQOvofAtvog roy^ dv&QciiTOvg 6 Hv&iag 
'navxav&d itov die^ptvaxai hano sensam inesse crediderim 
„abiqad aatem^a recta via semovens homines Pytbeas hao 
qaoqae in re mendaciis fefeilit^^ itaQaKQovea^ai enim non 
simpliciter fallere est, sed id efficere, at falsa credentes 
inde plara colligamas, rectam rationem relinqaentes. Strabo 
qaam dicere potaisset xdvxav&d itov itaQexQovaaxo , idem 
verbam non repetitnras dixit diex\)evaxai „^t in hac re per 
mendacia (Sid 'ipivSm') a recta via sedaxit.^^ . Fortasse ma* 
gis perspicaam ftiit sententiam ita proferre: TraiTapi; dk 
SitipevafAdvog (xoiJg dv&Qtoitovg') xdvxavS-d itov TtaQexQovaaxo. 
Hipparchi aatem errores in Massiliae et Byzantii parallelo ^ 
indc repetit, qnod Pytheae observationibas de Massiliae 
umbra fidem habaerit : qaa in re geographas paalo iniqaior 
videatar. -Caeteram nallo loco accarate memoratar , an 
Strabo Pytheam gnomonis cam umbra proportionem falso 
indicasse censaerit ^ ita at id potias . stataenddQi videatar, 
Strabohem aat omnino gnomonis eam ambra proportionem 
censaisse ad latitadinera loci definienidam non sufficere, aat 
Pytheam , qaippe qai in errores homines sedaceret , nulla in 
re seqaendam jadicavisse , viram mendacissimum. ' Si vero 
cam interprete latino locum ita explicamas : ^Caeteram Py- 
theas qai multis in locis (hoc nostro loco, qaod volgo 
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legebatar, noXkaypx) ?) homines deceplt, hic quoqne nonnihil 
erravif (^dieipivorai^y^ statuere cogimar aut Pytheam quod 
deinde Hipparchas de pari Massiliae et Byzantii situ memo- 
ravit idem fetulisfle atqae item de parallelo per Borysthenem 
et Britanniam dacto verba ^ecisse — cujas rei aiiud iesti- 
monium non adest — aut Strabonem hoo nostro loco ea 
omnia, qaasi Pytbeae essent, impagnas«<e, judicem iniquissi* . 
munf. Sed, at altimo hoc looo ad meam illorum verborum 
explicationem redeam^ verba niGttvaag Uv^ecf post mqtf^tv 
"^'lititaQioq adjecta neminem morabuntur, quam ipse Strabo 
distinctis ' verbis adjiciat, quo modo hoc oTKrrsuoa^ intelligeii- 
dnm sit qpi/oJ yaq iv Bvl^avri(a xbv airvov tJvai Xo/ov rov 
}i^(6fiovog TTQog rfjv dxiavy ov thitv 6 Ilv&eag.iv Maaaaiiq» 
Idem deinde pertinet ad I. II, p. 192. 6 airog iaxi iiaqa},- 
"hikog b dia Bv^avrlov rco dta MaaaaXiai^, na&antQ tlQtpttv 
"^lnnaQfpg niartvaag Ilv&act» 

Eratosthenes atque Hipparchus Pytheam in gnomonis 
proportione ad umbraln Massiliae definita secuti sunt eandem- 
que rationem Byzantii repererunt. Unde Hipparchus By- 
zantiam et Massiliam eodem - parallelo sitas esse collegit. 
Quod geographus nostro loco impagnat, id praecipue, ut 
mihi videtur^ vituperans, quod Hipparchus gnomonis cam 
ambra proportionem ad parallelum locorum deflniendum suf- 
ficere censuerit. Alia enim praeter gnomonis umbram in slta , 
loci explorando respicienda esse Strabo nonnullis locis do- 
cet, qualia locorum distantiae, climata etc. sunt. cf. Zeune . 
1. 1. p. 43. By^antium autem et Massiliam eodem parallelo 
non sitas esse, Strabo hocce modo demonstrat. „Parallelum 
per fi-etum Sicnlum, Athenas et Rhodum statui, eumque per 
mediam mare mediterraneum currere ^19). Ab extremo 



119) Penzeliiis t. I, p. 325 totam hoc contra Hipparchom ar- 
gnmentam eam ob caasam falaum esse censet, qaod parallelas per 
fretam Hercnleam et per Rhodam dactus mediam mediterraneomL 
mare minime sesaret. At Strabo dixit Sia /uiaov ttws, et ista 
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MDQS Gallioi angulo ad Libyam usqne recta liaea ittteresse 
fere qainqQe millia stadioram, atqae hanc maximam maris 
mediterranei latitndinem foabendaro esse. Ad parallelum igi- 
tar illQm a sina Gallico inde dao mtllia stadioram et qain^ 
genta namerarl et etiam paaciora a Afassilia, qaae non ita 
in extremo recesso jaoeat. A Rhodo aatem Byzantiam as- 
qae qaater milie nongenta stadia esse. Unde apparere, illa 
oppida eodem parallelo non ati»" ^2<>). Nostro vero loco 
simal ea, qaae Hipparchns de parallelo Borysthenico con- 
fititaerat, refotMa esse apparent, quia, si By^antiam et 
Massiiia eodem parallelo non sitae esse deroonsttrantar, inde 
Bihil porro conjici potnerit. Caeteram Strabonem ipsnn^ in 
atriasqae loci ' sita defioiendo non minas erravisse , qaam 
Hipparoham satis in aperto est ^^i). • 

'Qnaeritar, an gnomonis ad arobram proportio Massiliae 
a Pythea indicata' investigari etiamnanc possit. Hipparchus 

? ^ : ^-^ : ^ 

duoruin milliuni stadiorum et quingentomm et quater^mille Don- 
gentorum tanta discrepdntia est, ut, etiamsi iUa Ijnea non accurate 
per mediqm raare ducatur, utrumque tamen oppidum eodem pa- 
rallelo non situm esse appareat. cf. Strab. L II, p. 32& ^ ^' dno 
Ttjq j(Sy OTtjXwv Ini t6 enTttardSiov yQOfjifiij /uiqoq fiiv forVt i^^ ^ni 
'^PoSov Ttav Tov Tauqov , /ukoov St nwg T^fivei t6 Zsxd^hv neXayog — 
'nXaTog Sh to fikyiarov oaov nevTaxio^iX^cav OTaSicov t6 dn6 tov Ta- 
Xarixhv xoXnov fdeta^v MaaaaXiag xa\ NaqftiSvog ln\ Ttjv xaravTtxqv 
jlipvr/v. 

120) Gosselin. g^ogr. analys^e p. 61.: „il ^^t probable, que cette 
opinlon (^arallelum per medium mare mediterraneiim eurrere) fut 
celle de« Romainf , qui ignoraient eacore jusqu*aax dMmens de la 
g^ographier astronomique et que c^est ches eux que Strabon Taura 
puis^e dans le s^jour qu^il fit en Italie. 

1^1) Gosselin. geogr. analysde p. 80. *„Strabon donne 1500 sta- 
des de longueur a la Propontide depuis Byzance jusqu* a la Troade 
et k peu pr^ la mtoe largeur. 11 adoptait ropinion de Pythdas 
sur la direction de cette mer en pla^ant rHellespont et le Bos> 
phore de Thrace sous le mdme pieridien. C^est la cause poar 
laquelle tonte rantiqaitiS a tant i$Ievd Byzance dans le aord. 
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eaodem gnpoionis^rationem fiyzantii repererat^ ^uam Pytheas 
Maitsiliae, atqne eundem atriasqiie loci parallelam inde con- 
stitaerat. 8i igitur de gnomoois proportii^ne Byzaotii ab 
Hipparcho indicata nobis constaf, in aperto est simQl pro-^ 
portionem Massiliae a Pythea repertam notam fore. Jam 
Casaabonus recte qefi.sait, gnomonis ad nmbram proportionem 
By/.antii ab Hipparcho indicatam apad Strabonem L II , 
p. 357. memorari cf. Uckert t. I, 2, p. 229. cf. Strab. 
1. II, p. 351. averQccxpe yaQ .(Hipparchus) w$ avxSq q)Tjaiy taq 
yi/voiiiviXq hf xoXq ovQaviotg dtaq^OQag xa^' imatov tijg yijg 
tonoVy Tcov hf t^ ^a&^' fjfActg tetaQtrjfAOQico titayiiivoav — 
okK aQi^X ra^ ojjneKaSeig itai aitkovatiQag ix&ia&a$ tm vjt* 
avtov Xex&eiatov. I. II, p. 357; ev de totg mQl th Bvl^dvtiov 
il f^tyiatrj rndQa (OQm iatlv iatjfAeQivcSv dncdnevte xal tetdQtov 
Se yvcificov itQog tfjv axiitv Xoyov exti iv tij &eQtv^ tQOn^^ 
0V ta hatov eixoai nQog teaaaQdifovta dvo, leinovta nifjtntco' 
aTri%ovai 5' ol tonoi ovtoi tov Sta fiiafjg tijg 'PoSiag neQl 
tetQaxtaxtUovg Kai iwaxoaiovg, tov ^' iofjfjieQtvov d>g tQta- 
fivQiovg tQtaxoaiQVg et deinde p. 360. '0 Se ^ovXofjtevog mi 
tavta fjM&eZv mi oaa ai,la ttaV' ovQaviiov^^lnnagxog fikv ti^jy- 
im, fffieXg Se naQaXeinofJtev Std ti> tQavciteQa etvat*tijg vvv 
nQoxeifJiivfjg nQayfiateiaf, (sio enim locus interpungendus est) 
naQ^ ixeivov XafA^avitco, Ompes eos locos non atlscriptarus 
ftieram,. nisi ipse aliquando dabitassem, an illa gnomonis - 
eam umbra proportio Byzantii observata demonstrari posset 
Hipparcbea esse. 

Omdem hano inqnisitionem de eodem parallela per By- 
santium et-Massiliam constitato satis sentio difficillimam esse 
neque exlstimo iis quae supra disserui a me ad lucem re- 
dactam esse. Qaum vero ilia ita se habeant, Qt non pror- 
«us tcjfcien^a videantur, intactai reliqiri, qaamquam ad re- 
movendas difficultates etiam allam cdnjecturam hancce profero. 
Gnomonis ad nmbram proportionem Byzanfii Hipparchus 
Strabohi rccte indicasse videbatur. Quod si aliter se haberet, 
quidni geographus Hipparchum fl^Iso statnisse adnotaret et 
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qao modo loco posteriori II, 357 eam repetelido probaret? 
Pytheam omDiiim meDdacissimum haboit, Massiliae aatem 
gnomoDis cam nmbra proportio a Pytheae inde temporibna 
fortasse oon indicata f^it vel certe Strabo de ejusmodi ob- 
servatione nibil audiverat. Parallelom per Byzantiam et 
Massiliam non eondem esse, Strabo demonstrare stadet utri- 
usque ioci distantia a circulo parallei^ per mediam fl?re 
mare mediterraneum oonstitato. Qaum vero Hipparcbum ad 
^eam falsam sententiam a Pythea anductum foisse censeat^ 
Pytheam potaverit in gnomonis cum umbra proportione Mas- . 
fiiliae tributa erravisse, quamquam ipse geographus,, qnnm 
de Massiliae latitndine i^ihil compertum haberet, explicare 
nesoiit , quo niodo Pytheas erravisset. 

12. Strabk II, p. 361. ingoaxioi d^ oaoig rj iiii rtjv 
&QKt(yv ad niinovaiVy San^ W^v 9 ^ «'t* ^a votia, cSoTrep 
rotg iv rij tri^c^ £^ar<p ^(ivti blMvai, Tovro de avfApaivu 
naai rotg ihirrova sxovai jov rQontKoVirov dQnrixov. ^'Orav 
8e rqv avrbv ij iihCQova, a^x^ twv niQiaHiwi^ iarl (idxJ^t rmv 
ohtovvriov vnb tw nokto, ^ov yaq tikiov xad^ oXfjv rijv rov 
ntoaiAOv ntQiarQoqtjv vneQ yrjg tptQOfAevov, dfjlovori Kal fj axta 
nmXtp niQitvti^atrat ntQl %qv yvtofiova • xa&^ 9^ nal ore- 
Qiamovg avrovg iHaXtatv oifdtv ovraQ TTQog rrjv yt(oyQaq>iav • 
ov yoQ iariv c^xrjatfAa ravra rc6 \UQrj dta %pv^og* SantQ iv 
rotg nQog Ilv^iav Xoyoig ttqijxafAtv» 

13. Strab. 1. III, p. 421. cSot£ ovk ani&avov inoirjae 
,To nhxajAay oilr ti rivtg avraXg rt ravratg raXg tdroQlatg iti- 
artvaavrtg mxI tj nokvfia^ic^ rov noirjrov mi nQog intarfj^ 
fiovtxag vno&iattg erQtH^av rfjv ^OfM^QOv noir^tv, ^a^an^ 
KQortjg re b MaXhorijg enoifjae xai aiXoi, rtvtg. 01 d^ ov- 
T«$ ayQoiHa>g idil^avro rijv iittintiQrjaiv rrjy rotavrrjv , Sart ov 
fjLOvov rbv notfjtijv amnavioog fj ^tQtarov diterjv ix naaijg rrjg , 
rotavrtjg Intarrjfirjg e^i^aJ^v, alXa i^al. rovg cnpafiivovg rtjg 
rotavrfjg nQa/fAOrtia^ xal jAatvofAivovg vnHapov avvrjyoQiav 
de rj inavoQ&ioaiv rj ri rotovrov ertQOv tlg ra 'kfjfj^ivra vn- 
iativiov tiamyHttv ovh i^a^Qijatv oike rm yQajAfiartxc^v oike 
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Tcov TUQi %a (juxd^i^fAarcc dnvm ovdiig. Kaixoi ifwi ye doiuZ 
dvifaTov dvat xai avvrjyoQfjaai no^oXg x<Bv Xeji&evxm iiai^tig 
inavoQd^coaiv ayaytXv mai (Aakiaxa eig xavxa oaa Jlv&iaq 
^aqf^QOvaavo xovg iiiaxtvaavxag avxco Kaxa ayvoiav ^cojy xa 
iamQicov xottcdv xor* xwv TTQoapo^Qoov xm naQa xov dxiavQV' 
aXka xavxa fih iaad^cD, hiyov s^ovxa idiov xal fAaHQOv, 

14. Strab. IV, p. 53. "Etf&avde (post Venetos) ol 
^Oaiafiioi d^ daiv, ovg Ttfjiiovg ovofid^H ITv^iag, ini xivog 
nQ07te7txci)xviag Ixavcog axQag eig xov dxeavov oixovvxeg' ovx 
iiii xoaoixov di, l(jp* oaov exetvog eyeiv (ftjai xai ot maxeV'- 
aavxeg ixeiv(o *^^). 

* Pro 'Oaiofjiioi codd. Vat. A. B. Interpr. pr. et ed. Ald. 
et B. Ziafiioi cf. Marray p. 78. Cod. Stroz. eihibet ^etafAOi. 

e%eiv in tribus codicibas deest, Vat. A. B. Venet. A. 
neqae qaidquam, si plane caremas, a^ constractionem intelli- 
gebdam, desiderabitar. Perspicitar ovx ini toaovxov di eam 
nQOTienxcoxviag arcte conjangendam esse et ad iq>^ oaov 
iteram 'nQomTixtoxvvav vel iiQOTieTixoyxivai intelligendom esse. 
Corayas in textis recepit iq>' oaov ixeXvog (p?jai. Si vero 
e^^ay adjicitar et significatione porrfj^i probari potaerit, cf. 
Herod. I, c. 180, ra$ bdovg l&eiag, xdg xe alXag xai xag 
inixaQaiag xag ini x6v noxa^tov iypvaag, qaamqaam veteres 
editiones hoo loco ayovaag exhibent, bene se faabet neqae 
contra tot codicam aactoritatem a librariis adjectam esse 
dixerim^. De qaa fatione dabitans Casaabonas legendam 
proposait avi^eiv vel €|%f)', qaa in conjectora non video, 
qao modo iiiad av vel e^ absorberi potaerit. 8i conjectara 
opas faertt, i\xet» legendam eensaerim. Sed etiamsi ejeiv 
ilia significatione defendi noti potaerit, neqae a librariis 
adjectum esse stataimns et alia ratio restat, qaa verba oix 



122) Afjknnertua ex hoc loco ita efficit t. I, p. 67: „Strabo Ter- 
wirft des Pjthcas Bchai^ptung von den Osismii, dara sie auf einer 
veit in die S<^ gestreckten Halbinsel llegen nnd verr&th dadarcfa 
nur seine ^igene Unknnde mit Gallien/^ 

18 
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ini Toaovtov Sd intelligUDtiir nQon^jitiOKviag et sequentia €<^ 
oaov TTQomTitoDHvtav £%Hv ixiZvog ' qifjai. 

15. Strab. IV, p. 69 sqq. tial de xal uUmi mgl trp^ 
BQmavixrjv vijaot ni%Qai' fityahi d* tj 'Ugvf] — IJiQl da trjq 
0ovkfjg eti fAaiXov aaacpijg ij latoQia Sia tbv iKtomafAOV. .rau- 
tfjv yoQ tm dvofial^Ofiev(av aQxtixcotdtrjv tiMaaiv. *L4 3' ti- 
QfjKi Ilv&taq TTfpi tavttjg tuxI tm alXwv tm tavtij tonwv , . 
oti fiiv ninkaatai^ qaviQov ix tm j^VmQiCofAivwv ;fO)(>fa)V 
xatixpivatat yaQ aiftwv tu nhtatay wantQ xal nQottQOV etQfj- 
tat' diatt dijiuog iattv ixl^tvajUvog iiaXkov ntQl tm ixtnoma- 
fiivm* TJQog iA€vtot ta ovQdvta xal tfjv fAa&rjjAatixrjv OtooQiav 
txavmg 86%ut xtxQija&at toig nQayfAaat' tolg ty xaxtxlfvyftivij 
l^tov^ nXfjatdCovat to tdiv xaonwv dvat tm rjfAtQmv xai tfim 
tm fASV acpoQiav navt tXijy tm 8e aitaviv xeyyQm de xai aX- 
Xoig Xaxdvoig xai xaQnoXg xai QiC,aig tQefeaS^at' naQ' ol^ de 
aitog xai fteXt yiyvetqt, xai tb nojAa ivttvdev ^j[eiv' tbv de 
(HtoVy inttdij tovg rjXiovg ovx eypvat xad^aQovg, iv oixotg fAt- 
' ydlotg xontovat ayyxojAtad^evtcov dtvQo tm ataivm* al yctQy 
akhag aiQrjatot yivovtai dia tb dvrjhov xai tovg ofApQovg. 

8ta tby ixtontafAOv. Cf. supra de Eratoslhene tig 
& ixtoniCit tijv Oovltjv* . 

T(ov ovofAal^OfAevcov. InteUig^ere possumus qaas sn- 
pra «ierooraverat insulas Britaonicas, ita ut quam seutentiam 
alio 8trabonis loco legimus tijv ^oQttotdtrjv tm BQtttavt- 
xm, nostro loco repetitam habeamns. Sed si id significa*- 
turus jFtiisset> Strabonem f^eripturum potius faisse credo tm 
ovofAad&ttam vel adeo tm Af^i^^fiawv, etiam adjecto vjjam. 
Sensn igltur magis uniyerso accipiamus: omnittm eorunii,' 
quae novimus, quorum nomina fernntar, septentrionem ver* 
sus maxime remotam.^' Praeterea conjicere licet, eum locum 
Plinio obversatura fuisse 1. IV, c. 30. „u]tima omuium quae 
memorantur Thule'^ Fortasse Eustathius quoqae respicit ad 
Dion. perieg^ v. 580. aQxtixcotdtrj yaQ tm ovofAalpfAevm 
ti&ttat, Interpretes Parisienses t. II, p. 84: ,,de toykie» 
ceJles qne Toq oounait.^' 
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"^ ri^daaiv. Significantar qai Pytheae de bac insala 
fidem babebant vel ad extremiim septentrionem sigbificandam 
Thale voce atebantar. 

' xai Tc5v aXlxov rmv ravrtj roTioav^ct Polybioa 
apad Strab. 1. II, p. 277. referentem, qaae Pytheas de- 
Thale memoriae tradiderat xai TteQv rcov ronm ixelvm. 

rotg nQayfiaai roXg rij xarexp^v/fidv^ C^^y nXtj" 
aiaHiovGL Codicam varietatem non indicatam video, ab^ 
interprete aatem latino Icicam ita versum: ^,videtar non io* 
epte eoram locornm descripsisse proprietatem, qaae ftigldae 
appropinqaant plagae.^^ Minas acearate itii versom esae 
qaivis intelligit: alteratnim enim ti^ntammodo locam babere 
pbtest , atit ra iTQdyfiara ra rij xartxpvyfiivt] ^civi]' nXtiaia-- 
X>ovva qaae proprietates sunt frigidae zonae aat roXg nQay" 
fiadi a dativo roXg rij ^arkxpvyfiivtj ^oivfj ni,ijaidXovai sepa- 
randam, qaa posteriori r^tione haerere possamas, qnomodo 
dativam roig — irlijaidtovai grammatice jangamas. Sed 
qaqm mioorem veri speciem habeat, de ipsa firigida plaga, 
qaae initiom habet abi cireolas tropioas cam arctioo coo- 
groit, sermonem fieri, atqae ra TTQayfiara ra ■ rij xarexjjvyfiivij 
l^divij nXtjaial^ovra pro rebos frigidae zonae convenieotibos 
minos recte dici videator (ee senso scribi deboerat rij ^axi- 
%pvyftivtj Xfiivfj nQoaijHOvai , idloig, De ivXfjaid^HV cf. Strab. 
II, p. 360. ra d^ inixetva ijSrj nhjawX/ovra ry aotKi/r» iia 
rfvtpg om ht yQrjaifAa ria yt(oyQdq)(p iariv')'^ alteram vero 
rationem seqoentibos dativos com praecedentibos grammatroe 
jongi non posse appareat (fkn significare possit : qood ad ea 
attinet, qoae frigidae plagae vicinlt sont?): verba Hla rotg 
rtj xareiffvyfAivfj X^vtj nXtjaidl^ovai com seqoentibos coojongo. 
Universi aotem loci sensom honcce Atataerim : ^qaod vero 
ad coelestia et mathematica pertinet, rebos satis osas esse 
videator: „iis, qoi frigidae zonae approplnqoant , fruotoom 
mitiorum et animalidm Cmansoetorom) aliorum sterilitatem 
penitos esse^ aliorum aotem raritatete.^^ Tm wxQnm rm 
ijfiiqfov dcai tfiim oonjongendom est et deinde rm fikv, rm ' 
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dd signiflcat aUorumy aliorum: qaod 01 aliter se baberet, 
qaidiii Strabo scripserit roov /tiev «aQnmv xm fjfjiiQwy afOQiav 
tivai TiavTiXrj, rm de l^mm andviv^ Deiode dativus rofe ty 
9cati\pvyfAivf] to^vfj nXfjauxl^oyai ad omnia qnae seqnnntar re- 
fefendas optime se babet in initio totias sententiae collo- 
catas. IlQa/fia aatem, sicaCi apad I^manos res et ratio, 
raaltiplici sensa asarpari satis constat. cf. Strab. 1. I fin. 
oix b^tpf q>tjai (Bratosthenes) it<oQ Sv dg iiQdyiAata xata- 
OTQiq>oito i] }^ijttjatg aSttjy dkkd fiovov igiv diaitdvrcov fiaXkov 
xardf Jtjfioinqctoy dvat, Interpretes Galli locam ita transta- 
lerant t. II , p. 84. : „Neanmoins poar ce qoi regarde la 
position g^ographiqae de ces lieax par rapport au ciel iir 
parait raisonner assez conformement aux princtpes deTastro- 
nomie. II dit tres bien anssi en parlant des penples voisins 
de la zone glaciale, qa'ils manquent -^abaolament ou qa'ils 
n^ont qae fort peu de fruits cultives etc^' 

aXXoig Xaxdvoig. Interpretes Parisienses conjectnram 
dyQioig Xaxdvoig proposaerunt , ita ot d/Qlotg ad Xay^dvotg et 
ad HaQTiolg ef; ad QtCatg referendnm existimarent. Eam con- 
jecturam Uckertus quoque locum in linguam vernacolam 
translferendo secatus est t. II, 2, p. 39. Facilis et elegans 
ea mntatio videri potest^ sed neutiquam necessaria est atque, 
quum Xdxava plek^amque de plantis bortolanis asurpetar, 
non adinodum recta: a/Qta, Id^ava cbim quam grammatici 
dicunt contradietip in-adjecto haberi possit. Vu^gatam igi- 
tor lectionem retineo, verbis tm fAtv KaQn&v hhat twv rifiteq<av 
ml ^oom tm fiiv dq^OQtav navtAtj, tiov 8b ondvtv recte, ex- 
plidatis satis aptam esse existimans. naQ* olg de aZtog 
sc. T. k Uckertus I, 2, p. 302: ,,dass einigen auch der 
Honig zurSpeise diene.^^ Brucknerus I. 1. „oonnallos qao- 
que melle vesci.'^ 

aiydQ aAiw^ Codd. BeAib. et Casaab. exbibere refc- 
runtar at yoQ ai,(ogy quod Casaabonas io at ydq akm com'- 
mntavit. Quam emendationem Corayiai et interpretes Pa«» 
risienses secutt siiilt. Simpliciorem et loci verbis magis 
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accomiiioilataiii eam rationem aliquaiido baboi, qaa pro al 
ol scriberemas et ad ardxvig referremas, ita at aristae^ nisi 
in aedificia domportarentar , inotiles fotarae esse dicerentar 
8ia to ivrihov %al tovg. ofA^Qovg, Strabonem enim sive Py- 
theam, si de areis disserere' volaisset, ita potias dicturam 
faisse cogifaveram %aXwg yoQ om e^ovat^ neqae vero : areas 
iis esse (jinoA m al articalo et verbo ylvovxai tnesse mibi 
videbatar'), frigore aatem (vel radioram solis defecto) et 
imbribas inatiles reddi. Praeterea ex palaeographica ratione 
valgatam alhag defendere stadaeram, mihi persaadens, pro 
aho minas facile aXhag scribi potaisse, qaam pro alXtag 
librarii vitio ahag. 8ed ol aat pro articalo aat pro relativo 
pronomine accipiendom' fdit. Si pro articolo haboerimas, 
articoli osos pro pronomine demonstrativo a scriptoribos 
pedestris orationis satis alienos, ita ot ovxoi yaq desideretor ; 
sin pro relativo pronomine, illod yoQ abesse deboit, qood 
in relativo saepissime contineri constat. Recipiendam igitor 
^censeo Casaoboni conjecturam vel, pt de meo qooqoe ali- 
qoid adjiciam, pro al h hocce senso legendoDK esse : kl yag 
aXktog intellige xQTtxovai sive noiovai x. r. h, ita ot iV yocQ 
aXk(og qood ad, sensom pertfnet Latino sm mmus fere 
respoodeat, ab eo senso, qai d de. fii] inest, non valde 
diversom. . 

, 16. Strab. 1. VII, p. 340 sq. 8ia dk xrjv ayvotxxv Tc5y 
T03TC0V xovx^v ol xa \PnxaXa oqij nal xovg 'TmQpoQtiovg {JlV" 
^oitoidvvxig ijoyov tjl^iiovxai' xal a Ilv&iag 6 MaaaaXioixijg 
xattyjtvaaxo toiavta trjg iraQcoxiavixiSog, TTQoayj^fiaxi xQ^f^^vog 
tij TTfQi ta ovQavia xai ta iia&r]fAatixa latOQiq. ^EmXvoi fiiv 
ovv laa&waav — a Se tx ttjg iiaXatag tatOQidg nai tijg vvv 
7faQetXi^q>afiev, tavta 'kiyoDfim 

17. Plin. h. n. II , 77. „In Italia qoindecim (horarom 
dies esse), in Britannia XVII; ubi aestate locidae noctes 
haod dobie repromittant id qood cogit ratio credi; solstitii^ 
diebiis accedente Sole propios verticem mondi, angosto lo- 
eis ambito, sobjeota terrae continaos dies babere seni» 
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mensibas Doctesqne e diverso ad brikmftm remoto. Qnod 
fieri in insnia Tbale Pytbeas Massiilensis scripsit se^ diemm 
oavig^atione in septentrionem a firitanoia dlstante; qnidam 
▼ero et in Mona, qaae distat a Camalodono, Britanniae 
oppido, eirciter. dacentis minibas, af/irmant/' 

Valg^ata codicam lectip senis meHfibus bene se babet 
Deqae cam conjectaris bini9 minsibus vel seftis diebus com- 
matanda cf, PJin. h. n. IV, c. 30 „l]ltima omninm, qaae 
memorantnr, Thale, in qaa solstitio nalias esse noctes ia- 
dicavimas, Cancri signam Sole transeante, nallosqae contra 
per bramam dies. Hoc qoidam senis mensibas continais 
fleri arbitrantar i23)." j^nrj. Capella VI, p. 194. „Solsfti- 
tiali vero tempdre coeli verticem Sol invectas sabjectas 
laevorsam terras perpetai diei continaatione collnstrat; item- 
'qae bramali descensa semianniiam facit horrere noctem ; qaod 
In insala Thyle compertam Fytheasr Massiliensis assernit/^ 

18. Plin. II, 99. Omnes aatem aestas in Oceano roa- 
jora inte^ant spatia inundantqae, qaam in reliquo mari: 
sive qnia totam in universitate tumosius est qjiam in parfe; 
sive qaia magnitudo aperta siderrs vim laxe grassantis efft- 
caciaa sentit, eandem angustiis arcentibus. — Octogenis 
cabitis supra Britanniam intumescere aestus Pytheas Mas- 
sillensis auctor est. 

19. Plin. h. n. IV, c. 37. Exeundam deinde est, at 
extera Europae dicantur transgressisque Rhipaeos montes 
litus Oceanl septentrionalis in laeva, donec perveniatur €fa- 
des, legendum. Insulae complurea sine nomimbus eo sita 
tradantar. Ex quibas ante Scythiam, quae appellatur Rau- 
nOnia, anam abesse a Scythia diei cursa, in quam veris 



123) Hoc qaoque loco Plinias Pjtheam respicere videtar, qonm- 
qnain Gouelinus t. IV, p. ]7]. satis confidenter dicit: on juge 
que cette demiere phrase ne peat concerner Pythi^as et qa'cllc se 
rapporte a des «ScriTains qai n^avaient ea que dcs id^es confases 
■ur remplacement des lieaK doiit ik voo^aient parler/^ 



l^igitizedbyGoOgle 



— • 143 — 

tempore flactibus ^lectrum ejiciatur, Timaeus prodidit. ReJi- 
qua litora incerta signata fama. Septentrionalis Oceanus — 
Xenophon Lampsacenus a litore Scytbarum tridui navi^a«^ 
tione insulam esse immensae magnitudinis Baltiam tradit. 
Eandem Pytheas Basiliam nomioat ^^^). ^ ^ 

Codicum aucteritate Raunonia, unam legendum esse 
dubitari neqult; eaque lectio a plerisque Plinii editoribus et 
aliis viris doctis hunc locum in Pytheae tractatioq^ respi- 
cientibus comprobata est; sed, ut mibi videtur, a recentio- 
ribus quidem plurimis falso 4nteIIecta. Plinius dicit m eo 
sifUy in laevo litore Oceani septentrlonalis, complures insnlas 
Bine nominibusi esse. 8ine nominibm ita explicaH possit, 
ut iDSulae exigui momenti , haud respiciendae ' intelligantur 
cf. Pomp. Mel. III, 3, 3 siivarnm Hercynia et aliquot sunt, 
quae nomen habent (6", 1. mnltae ignobiies insulae et sine 
Dominibus etiam.^^ Tacit. Germ; c. 45. donec luxuria nostra 
dedit nomenV Sed equidem hunc in sensum plane spffectu- 
rum fuisse censuerim sine nomine et praeterea in sequenti- 
bus yerbis coilocationem „quae appellatur Raunonia, unam'^ 
non admittere, ut tRannonia insulae nomen existimetur ^^^): 
ii]ua de causa sine nominibus proprio sensu intelligettdum 
est. A Scythia autem, si verum est quod Harduinus affir- 
mat, in libris mss. deesse, pro glossemate recte habueris ^^^). 
Denique reiiquae quae deinde memoraDtnr' insulae non jtam 
a^te Scythiam sitae ^tatuuntur, sed, sicut Baltia, a Scy- 
tbarum litore aliqnot diernm liavigatione distantes cf. Lelevel 
J. 1. p. 55 sq. 

124) AnimadTerfo , postreniani ejus Joci partem a Dieuiiio in 
libro de mensnra orbis ad Terba exscriptam^ esse. ^ 

125) UcLcrtus quoqne de Jnsula Rtiunonia disseruit II, 2, p. 34. . 

126) Ex Timaeo haecce prolata sunt. Cogitari igitur potest ex 
quibus ante Scythiam translatio Terborum esse ex rovziav Se ray 
tiqS ryji 2xv9CaQ , ita ut idcm sit ac si scriptor dixisset ex quibus 
ante Scythiam — $itU, ^ \ 

/- 
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In ilUun unam a litore Scythiae, RaunoQiae Jictae, diel 
coraa didtaotem insnlam electrom Vlactibas ejici TimaeaA 
memoriae tradiderat. Pleriqae viri docti banc insalam cam 
aliis qaae aliis Plinii et veteram caeteroram locis memor^n- 
tnr saccini copia abundantibns ~ad anam Sambiam referendam 
esse censnerant, ex nostra earnm regloMm coffoitione jadi- 
cantes. Nostrnm aatem hocce loco e.st, nalla praecepta 
s^ntentifi, qnae ex Plinio ipso repetaotnr collocare et qaid 
inde efficiendam necessario sit considerare. L. XXXVII, 
11. Pytheas Gattonibas Gerraaniae genti accoli aestaariam 
Oceani, Mentonomon ^^T) noraine, spatio stadiornm sex 
milliom : ab hoc diei navigatione insalam abesse Abaiam. 
Illac vere flactibas advehi et esse concreti maris pnrgamen- 
tom: incolas pro ligno ad ignem ati eo, proximisqae Tea- 
tpnis vendere. Hoio et Timaeas credidit, sed insalam Ba- 
siliam vocavit. 

Illuc oodicis Medicei lectio eBty qaae magis ^la^et 
qaam iUo. 

Illud aatem qaam codicom aactoritate param nititar 
tom, ^aooiam omnis locns de electro agit, ad sententiae 
perspicaitatem minime necessarinm est, qao modo in seqaen- 
tibas qaoqae verbis , nallo nomine vel pronomine adjecto, 
semper soccinam intelligltar. , 

Basilinm* Nomen a 1. 1. mss. satis comprobatnm , ne^ 
qae can\ Baitiajf, neqne cam Bannomannam commatandnm. 

Aestaariam nostro loco aliter intelligi non posse nisi 
de maris sive flaminis parte terram modo innndante modo 
relinqnente ex ipso vocabalo accoli asarpato potest demon- 
etrari. Neqae inepte attalit Reichardm id Germania voca- 
bnlnm Graecam avaxvoiq^ quod apad Strabonem de litoribns 
Iberiae saepins asarpatom reperio, ad signitlcationem aestn- 
arii exponendam. Veteram scriptoram aliqaot locos^ad aesta- 
arii significationem declarandam collocatos exhibnit Parrotm 

127) Farrot. I. 1. p. 68 legit aeatuarium^t' Mentonomon, 
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I. de origine Livorani etc. sopra laudato, p. 5S sqq. ; qnae 
vero ad id vocabulam etymologice explicandura ex lingua 
ISstica et Celtica attuiit, earam linguarum oon ita gnarus 
Bum ut efi j>erspiciam. ^^^}« . 

proximis Teufonis. Rectissine Voigtius in Boriissiae 
historia loco supr^laudato bocce proxhnis non tam arcte 
accipiendum esse monuit, ut de vicmia Teutonam inde sit 
cogitandum necessario. 

Paulo ppst ita Plinius: Mithridates in Gernutniae li" 
toribus esse insulam vocarique eum Oserictamj cedri ge^ 
nere silvosam: inde deftuere in petras. 

Pergttur in electro describendo: Cerium est gigni in 
msulis septentrionalis Oceani et a Germani^ dppeUari 
glessum^ itaque et a nostris unam insularum ob id Gtes" 
sariam appeltatam^ Germani eo 'Caesare ibi classibus rem 
gerente^ Austraviam a barbaris dictam, 

c. 15. Metrodorus Scepsius in eadem Germania et 
BasiUa insula nasci^ in qua et succinum etc« 



128) p- 58. „I)ic naniliche Bcdetilnng gibt' die eestnische Sprache. 
Astu ist der zweite Infinitiv lon astiiniai schreiten , vortreten , 
steigen. Lasst inan die gewohnliche Endsylbe der Zeitworter fna 
weg, so bleibt ebenfalls asta iibrig. Arro ist das SnbstantiT Ton 
arroma aaftreonen, schoiden, and hedeatet nicht nur Zackc, Scheide, 
Strich, Linie nnd.Arm, toadern auch i^ der Anwendung Gabel- 
zacke , Wegsclieide , Landemtrich , GeschlechtBlinie oder Zweig • 
nnd Bach- oAer' Fluss-arm»** Nec minds digna snnt perlectu, quae 
sagacissimns etymologas de' eo Tocabulo ex lingua Celtica repe- 
tendo p. 59 , de vocis Mentonomon origifie (non possnm facere , 
quin nnara bnjns verbi der^Tatioaem Farrotianam proponam: 
JlHoen to Neem Mon, i. e. ad Terba translatnm ^Wlspel, herbringen, 
Halbinsel, Yorrath, ad succini copiam scilicet referendam) de 
TociboB Guttones, Guttaltts, Astrania, Basilia aliisqoe disseridt. 
Nostro autem Flinii loco ad ignem utl de Igni suscitando satis 
acate intellexit 

^ 19 
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1. IV ^ c. 30. Et ah adverso in Oermanicum mare^ 
•parsae Glessariae, quas Electridas Graeci recentiores 
appeUavere, quod ihi .electrum nasceretur, 

1. IV, 0. 27. Gtessariaj a succino militiae appeltata; 
a harharis Austravi^aj praeterque Actania. Aa hoc prae^ 
terque Actania cuiki appellata et Glessaria conjangeQdam 
sit, dnbitara iicet. 

Qaae bis omnibas in locis ex di^sis scriptoribas a 
Piioio nobis referontar, brevissime proponlraias. Primo Plinii 
loco, antequam ef/icias, quaenam iiia una insula a Timaeo 
significetur, electri copia affluens, qaae terra Rauoonia 
Scytbia intelligatur, eri|; exponcndajo. Ex distantiis vero a 
iitore inde Scythico indicatis, quum ita in universum verba 
flant, an aliqnid lucis nostram ad rem redundare pos^it da- 
bi to. XenophoQ Lampsacenus tridui navigatione a Scytharum 
Ijltore remotam commemoravit insulara immensae magnitudinis 
Baltiam , in qua an succinum reperiretur , nihil tradidit me- 
mbriae. Ex PHnii vero sententia haec JCenophontis Baltia 
eadem est iosula, quam Basiliae nomine Pytheas signifi- 
cavit. ^29j ,x Mentonomo autem Pythea» referente diei na- 
vigatione aberat Abalus insula (c. 19 apad .Solinum Ahalcia 
memoratur). Eo vero loco utrum per ittuc sive si ita ma- 
lueris itto Abalus insula signilicetur aTinon potius Mento^ 
nomon aestnarium, valde dubitandum. Plinins Timaeum refert 
^eodem modo insulam a Mentonomo' diei cursa remotam 
commemorasse, sed Basiliam" vocavisse. In Basilia vero 
inidula snccinum reperiri unus Metrodorus Scepsius accuratis 
verbis monuit. Ad electrum vero e}osque copiam atque 
sedem necessario referendas dixerim Mithridatis Oserictam in 
Germaniae litoribus sitam, GIe.«sarias a Graecis Electridas 
appellatas et inter eas Austraviam et Actaniam insulas. 
Manifestum vero satis est, quam incerta et dubia e^ ipsa 
omnia fuerint, qaae Plinins apod scriptores Graecos de soc-^ 
oino ejusque sede repererat, apod Pytheam , Xenopbontem 
Lampsacenum, Timaeum et Mithridaten, ita ut ipsi quaenam in- 
snlae a Timaeo et Pythea Basiliae oomine significentur , 
divinando fuerit conjiciendum. ^^<^) Nos vero ingenue coa- 

129) Leleyel. p. 42. enm locnin ita corrigit: ^Xenophon Lamp- 
flaGenus insulam ense immensae magnitudinii (Abalciam tradit 
eandem Pytheas) Basiliam ndminat. 

I;i0) Ucker^ t. II, 2, p. 33. Pliniam censet ex antiqnioribus et 
posterioribus srriptoribuii excerpentem pro antiquis regionum no*. 
minibns ea usurpare, qnae ipsins tempore usitata essent et omnino 
omnia snae sententiae accommodare, sicnti '«tadia in milliaria ' 
Romana commutare. Deinde ver^ eum statnit iii iis qnae de Basilia 
ret4ilU non accurata excerpsisse. 
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. jgtemar ca ingenii sagacitate oon esse praeditos, at ea om- ' 
nia iosularain nDmini|.in una terra sive continenti, sive insnla 
conjnngere ant singalas insulas inter se dignoscere et qaod 
^ttinet ad situm definire valeamas neque ea linguaram €el- 
ticae, Esticae, Livicae vel adeo Latinlae atqne Graecae 
GOgnitione instractos ut inde possimus illnstrare. Qaae 
tamen i^^tione etymologica satis certa et firma esse iipparent, 
quam brevissime m#ieam \ BalHam cum mari BaUico co- 
baerere videri, Basiliam vocem cum ^aaihvg cognatam re- 
ctissime existimari, Guttone$ denique eundem cum Gotbonibus 
populum es^e statnendos. 

20. Plin. h. n. IV, c. 30. de Britannia insnla „Haee 
abest a Gessoriaco Morinorum gentis litore, proximo trajectn 
quinquaginta JH. , circuitn vero patere tricies octies centena 
vigtnti quinque M*. Pytheas et Ijgidorus tradunt. 

21. (IV, c. 30. Sunt, qui et alias prodant, Scandiam, 
Dumnam, Bergos: maximamqne omnium Nerigon, ex qna in 
Thuien navigetur. A Thule nnius diei navigatione mare 
concretum, a nonnullis Croninm appeilatnr.) 

22. Cleomed. xpAtx. ^^toDqiaq ntxtoiqm. LI, p, 47. 
ed. Bake. IliQi de Xfjv OovXfjv 7taXovfidv9jv vfjaoVy h ^ yt^ 
yovdvoci q)aal TJv&ia %6v Maaaah>cirf]V qnUaoq^ov , oXov riw 
^iQiyov vntQ yfjg tlvai loyogy avxbv i^ai aQnxvmv yivofitvov. 
Jla^^ avxoXg xovTQig, bnoxav iv KaQxivfp 6 fjXiog ^, ju^- 
viaia yivtxai fj fjfidQa, tiyt i(ai xa fidgf] Ttdvra xov Ka^Hlvov 
atiqiavfj iaxi itaQ avxotg • ti de fii^, iip oaov CxQovov') iv rotg 
atiqavtaiv avxov 6 fjXio^ iaxtv. .ajrA dt xavxfjg rrjg vi^aov 
iiQOiovaiv wg ini ra aQKXiita sk xov iTQog Xoyov wxi htQU 
fAtQfj TTgog Tcp KaQxivcp /ivoix' av attq^avfj rov ^afStaHOv, 
Kai oSx(og, c^* oaov ra TtaQ^ tHaaxoig q)aiv6fitva viveQ yfjg 
airov 5UQ%trai 6 riliog,JjfA6Qa ytvijqtrai. Kai eari HUfiaxa 
rfjg yfjg avaynaUag, iv olg nai Sififjnaia nai rQifAfjviaiayivtrai 
fj fifUQa Hai rtaaoQcov nai nevrt firjvwv. 'Tno Sk rov itokor 
avrbv e% l^a>Si(ov VTieg yrjg ovrcov iq>^ oaov ravra SieQxtrat 6 
fjXtogy atiqavfj ovra, ^fieQa ytvrjatxat, rov avrov hvhAov nai 
OQlCovrog xai aQHriHOV yivofievov airoXg nai larjfAtQivov, Totg 
fjtev yoQ iv &ovXfj avfiniirxtt 6 &tQtv6g .rQontHog r^ OQiCxtxdp, 
Totg Sa trt ivSoreQco vntQ^aivtt b aQHrtnbg rbv ^tQivbv tlg 
ra nQog rov laijfitQtvbv fieQfp 

23. (Plntarch.) de placc. philos. III, 16. Ilv&eag 6 
Maaaaluorfjg ry nhjQwatt rrjg atXrjvrjg Tag nXrjfAfAVQag yivtad^at, 
r^j Se fiticiattrag afAnoixiSag (Ita se exeipinnt: Aristot. HercnL 
Pyth. Plat. Timaens) 

, Galett. ntQ» q^ laroQ. c. i2. Med. Graec. opp. ed. C. 
G. EUhn vol. XIX, p, 299. nv&eag 6 MaaatktoixTjg r^ 
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nXTiQoi^H r/ji; atljvtjg rag TtXijufivQctg^ rjy ii MXtiitai tag 
aiinoizidcfg. 

24. Marciau. peripL ed. Viodob. t. I, p. 443 «q. ot 
^i TovgniQiTiXovg TTQO^tiqoDg yQaxpavxbg — avxov fioi doKOvoi 
rbv BtQ/aTov 'u4vriqjdvt] nvixt]>cdvai rco %i>tvdh — ol yoQ dtj 
Soycovvrtg ravra fitra Xo/cov il^tjTaiCivai - — Trgog di rovrotg 
Uvd^iag re b Maaoahdr/jg eic, 

'25. Schol. Apoll. Rhod, Argon^t;. IV, v, 761. o&t 
t' aKiJiovtg'Hq>aiaroio, ev rf/ AmaQa xai J^^Qoyyvhjy ix 
t€jv Al6h>v de vtjocov avrai, dotal b ^Hq^aiarog dtarQiStiv, 
Ji o xai nvQog pQo^iov amvta&ai nai fjxov acpodQov. ; To Se 
naXaiov iXe/tro rov ^ov)Afitvov agybv aidrjQov dnoqtQtiv xai 
ini rtjv avQiov iX&ovr/x la^^dvtiv rj ^icpog ij tl n diXo tjt^th 
Haraaxtvdaai j xaraPaXovra . fJiioOjov» Tavra fprjai Jlv&eag iv 
yijg ntQi6d(p Xeycov xai rijv &dX<xaaav iictX l^tZv, 

Plane indubitatum apparet, quae in hoc scholio et in 
Parisino codice et in Stephaniano exhibito referuntur, ea 
cx ipsa Pytheac yrjg ntQtodw esse «nmta, partim ad verba 
exscripta t6 8e nai^atbv etc, partim oratione obliqua prolata 
di^ S nai X, r, h 

■ BruBckios ppo dnolpaQtiv legefidum e^se ceusuit intqti- 
Q^iv, ut 6 eontrarlo in Schol. ad Philostr. Heroic. p. 296. 
Boisis>. pro vulgato intqitQifitvog re^tituendum esset dnoq^tQo- 
(itvog, imti^^g b rb elarrov r(^v dvfjxovrojv a^Tco dnoq^tQO- 
fuvog. Ego ve^o vulgatam codicum ]l?ctionem, qunm opttme 
possit defendi, retinendam esse judieaverim, quamvis Brunckii 
mutatio appareat esse facillima atque ^impliciitsima. Is enim 
sensus loco /scfaoliastae inesse mihi videtur ; „si quis vellet, 
inde referre posse rude ferrum, si vero mercedem deposuisset, 
sequenti die reperturum gladium vel quodcnmque instru> 
aieiitnm sibi elaborail cupi hset.^' 

26. QPhot, bihl. p. 373. Joann, Stobaei eclog., apoph- 
theg matt. ct vitt. pracc. II. IV. dytiQtt de ravrag dnb /titv 
qfiXoa6q)a>v , dno rt Alaiivov rt Zto^arti^ov ~ IJolejAWog, 
Tlv&dov, TldQov.') 
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